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nach dem Abdrucke,ﬁ und vor
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tDorpat gur vor-
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1ben,
Herausgabe derseiben, ! xempla
Commitde der Kaiserlichen Universitd

schrifimilsigen Vertheilung eingeaandt werden,

Dorpat, den 25. Juli 1824 o G Eworty

(Censor.

Ankiindigung
, éines
Neven Museums
der teutschen Provin:zen Rulslands.
(Hefte in unbestimmten Fristen.)

Plan und Zweclk.

I dies'ehlBiiehem soll das ganze geistige Leben djes
ser teutschen Provinzen Rufslands aufgefalst und
d‘ar‘gestellt werden, und somit sollen sie, als Reflex
der Zeit, wiedérum auFBi!c_lung rlickwirken, Oder:
es gilt, den gemeinsamen Boden unsers geistigen Lebens
aufzufinden, _ihn stets im Auge zu behalten, um mic
vgreihtergn Kriften und in bestimmteren Bezielungeh
ibn anzabauen, ,

~ Sollte aber Jemand, wie es sich leicht begeben
kénnte, Zweifel hegen, dals gerade ich zu einem sol.
chen Unternehmen berufen séi und V'Viinligkeit dazy
Libe, 50 muls ich freilich von ginzem Herzen auf
séine Seite treten, Wenn wir aber um uns 5‘c}‘mucn,‘
und die Minner des reinen wie des angewandien Wis-
sets, orilich oft nahe bei einander, nicht selten in
zq bedauernder Trennung von einander schen, und wir
"]“fi liefe.Bedﬁylhifs des Austausches der Ergebnisse ihi-
res Beisligen Thuns nnd Wirkens erwigen, lamit das
liortschl"eiten in_ den Reichen  der Wissenschaft und
Kunst Wechselseitig gefirdert und erleichtert werde;
dﬂ{’" (_C‘Ft ist es gesagt, und wiederum sagte es ein
des Geistes ungerér Tage wohl kundiger, und von ihm
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durchdrungener Mann) alle geistige Thi{'tigkei't', mag
sie nach Verhiltnifs der Vorkennmisse,.der Hu!fsmll-
tel, der Richtung zur griisern oder g'ermgere'n o ffent-
lichen Wirksamkeit m noch so verscln'xede:namgef Ver-
einzelung sich erweisen, sie gehort ja einem (?anzen
an, und sie wiichst an gediegener Gr'und‘lxchkelt, [r.:-
nigkeit und ausgebreiteter VVirksamken,. je heller sie
sich dieses Zusammenhanges bewulst wird; — wenn
wir daon die Folgen solcher Trennung ulwrrnfalls.mcht
selten in Einseitigkeit des Erkennens, in H:ilblu,jn d‘es
Witkens wahrnehmen, und uns iiberzcugen, wie vne#
wahrhaft Tichtiges im kiimmerlichen Ei.nzel‘-Leben
verloren geht, indem Viele von dene‘n, die sich den
Andern micht hingeben, in triibseliges Sehx}en und
Briiten und in Trigheit sich verlieren, oder, flch nut
kennend und schitzend, hohlen Hochmuth nihren; -
wenn wir erkennen, dals der Naclithiell des Mangel's
an litteririschem Verkehr nur zum ge‘rinseren Tlu?d
dadurch gehoben wird, dals die ausla.ndlschen f.eu:
schriften, obgleich spiiter, so doch'endllch'auch‘ iers
her gelangen; denn es hilft eig‘emhch weniger sic ge-
lesen zu \haben, der baare, reine Erfrag a.us al‘]en 1@
Laufe des Jahres erscheinenden Schnftefx ist m"cht 4
grofa, ist wenigstens eben so gut in spitern Bucher.n
zusammenhiangend naher kennen zu lftrnen: aber die
lebendige Theilnahme\ist durch rdaumliche Entferr:iung
gewaltig erschwert und gehemmt, un(l. jlas Ml.(l'c jn.
Mitdenken, sei es auch manchmal Mitirren, ist das

Ersprie['s]iche, das Heilsame fiir den Geist; — wenn

wir von der andern Seite die ernsten Malmupgen de;
Zeit empfinden, da, wie tiberall in der YVvlt,.so ;;c.
hier die Religion, iiberbaut und verschuuel"eme el-
le von dem Wissen, iibertont vom -Gerau‘sch‘e er=
schiitternder Weltbegebenheiten, nun vfneder in 1hre{rln
beseligenden Liehte hervorgebrochen ist, alle Gemiie
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ther dorefldringt, die Wissenschafien, die Kiinste wie-
der zu leiligen beginot und jede Brust, trotz starren
Striubens, den Anfingen eines neuen hihern Lebens
eidfinet: verlohren gegangen ist sie eigentlich nie und
kann sie nie gewesen seyn, die Ewige, aber bald mehr,
bald weniger kann die Welt sich ihrer bewaulst seyn,
sie darstellen in der Wirklichkeit ihres Lebens; —
wenn wir dann wieder so viele Minner erblicken, die
da wiinschen, sich durch Minheilung zu verstindigen,
zu stirken, Minner, die der Kraft, des Willens, det
Weihe zum Wirken sich bewufst sind, und erwar-
tungsvoll ' und hoffnungsvoll in die Zukunft schauen,
ohne- dals es ihnen gelingt, ein sufgekeimtes Bediirf-
nifs so edler Art zu befriedigen — dann muls es
jeden von uns ergreifen, dana fordert es jeden auf;
und in der ungeduldigen Lust, dals hier wieder ein
Versuch gemacht werde, finde ich Beruf undVVﬁrdigung
aufzutreten und die Mimer des Glaubens, des Lebens,
des Wissens, der Kunst,* zu einer goistigen Gesell-
schaft einzuladen. Gehe der Himme!, dafls ich bald
von einem Wiirdigeren verdringt werde,

Durch ein solches Myscum kénnen awar jene ge-
nannten (nicht zu leugnenden) Uebel gewils nicht simmt-
lich und villig gehoben werden, doch den meisten
wird , wirksam enigegengetreten.  Es ist hier 7 B.
in der Erkennwils kein neues Wissenschafigebiude
ku erwarten (worauf iibrigens gar niche ausgegangen
werden soll), aber Facultétstudien, Narurwissenschaf: -
ten, Weliweisheit und geschichtliche Kenntnisse kon<
n'en~ in nachhaliige Wechselwirkung treten und werden
Sich dadurch wiederum ihrer individuellen Bedeutung
und ihres Werthes bewulst, oder daranerinnert, Ganz

ei'gentli-cl:xn aber sollen hier durch Mittheilungen iiber
d“f religiGaen, sittlichen, wissenschaftlichen und kijns:-
lerischen

Ricm"“Ew, diese auf ihire hohere Einheit -
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hingewiesen werden, und das muls tief in das Leben
des Einzelnen eingreifen.

Nicht nur die in der Erscheinung getrennten Wis-
senschaften kénnen hier durch Austausch ihrer Ansiche
ten zur Anerkennung gelangen ; sondern auch eine le-
bendigere Bezichung zwischen zinftig litterdrischen
Minnern und den Minnern det Erfabrung, und zwar
der Erfahrung besouders unsers vaterlindischen Lebens,
kann hervorgebracht werden. Wer klar in stch ist,
kann Andern sich deutlich machen, und gewinnt dabei
selbst an freierer, mehrscitigerer Ausbildung, Und hiet
in unsern Landen, wo jedes nur nothdiirftig gebildete
Talent so gar frithe in Anspruch genommen wird, so
leicht in Wirksamkeit tritt, hier ist eine geistige An-
regung um so nothwendiger, um nicht unter den Lasten
des Lebens selbstvergdssen zu versinken. Der Mensch
ist janicht etwa Doctor medicinae oder Pastor Joci allein,
er ist Glied der Naturkette und des Geisterreichs, er ist
Bewohner der Erde, Mitglied eines Standes, einer Fami=
lie, Biirger eines Staats, er ist Zeit-, Sprach-, Volks-
und Glaubensgenosse i einer Person; und alle diese
Beziehungen sind nicht zu sondern, gehn in einander
iiber, tragen einander und begriinden gemeinschaftlich,
was menschliches Leben heifsr;  Es bricht sich der
Strahl in tausend Farben und hingt an jedem Gegen-
stande anders, sagt Herder irgendwo; der Ton auch
wandelt in vielen melodischen Giingen auf und nieder,
und doch ist nur Eine Harmonie auf Einer Tonleiter
der Erkenntnisse; der Weltbegebenheiten und des Ver-
hilinisses der Dinge miglich: was aber jetst mils
klingt, lést sich vielleicht auf in einer andern Zeit
oder vom rechten Standpunct vernommen. =~ Ferner;

der immer von Zeit zu Zeit sich verrathende Spalt -

gwischen der éltern Welt mit ihrer Besonnenheit und

Ruhe, ibrer Griindlichkeit und Erfahrung, und det
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jiingern Welt mit ihrem glilhenden Enthusiasmus, mit
ihren an das Héchste reichenden Plinen = mége hier
zum Wobl beider sich ausgleichen, — Der beschriinkte
Provinzialgeist, der zwar an sich nicht schlecht ist,
dem in manchen Riicksichten auch ein, wenn lgleich
sittlich mangelhaft ausgebildeter, Begriff unterliegt, dem
auch ein historischer Grund nachzuweisen ist, der
aber gchon oftmals dem 'voilstﬁndigen Gélingen eines

‘guten Willens hochst ywiderwirtig hinderlich wurde,

mufs in diesem queum verleuguet, odérkﬁnme yielleicht
zu héherer Einsicht und einer erweitertern Beziehung
m:sge.bildet werden, indem in allen Regionen die Ver-
h'altmsse und Bediirfuisse unsrer Provinzen dieselben
sind, und es wahrlich Zeit ist, dals unser Streben
nach- F}eistesbildung zum gegenseitigen Frommen sich
vereinige,

Fiir das {ibrige Rulsland und fir Teutschland sol-
len diese Biicher das Organ der Mittheilung und des
A‘ustﬂusches der Erzeugnisse werden. Vortl’(eh.runger-l
sind getroffen, dals das Museum hinlinglich im Aus.
lande verbreitet seyn wird, "

Wohl werden soleche Biicher immer ihrer Idee
nach hoher stehn, als diese dem Scheine nach in der
Wirklichkeit sich erfiillt; wohl wenig nur vollkom-
men Gegriindetes und in allen Beziehungen Aﬁfgefafs-
tes wird geschehen: jedoch kann das Museum, ail-

' .0
gemein bei uns verbreitet, durch Anregung, Auffor-

gfrung dulserst wohlihitig seyn. Wahn und Irrthum
v::;::e? angegriffen, ryi.chlige Begl:iffe entwickelt und
ke, :l::t \.Nerden. Nicht nur wxrfl mancher Gedan-
gon, inde‘emzeln .ungesagt bliebe, hier sich hervorwa-
derss i T}jr in dem Ganzen .Bedeutung hat, son-
regt, und ¢ ummernd.e productive Kraft wird anga-

ein edler Trieb unsrer Natur mahnt uns, an
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wiirdige Arbeit zn gehn, um in die Gemeinschaft. der
Geister zu treten,

Alles kommt aber darauf an, von welchem Geiste
das Museum ausgeht und durchdrungen ist, und man

kénnte sich yielleicht die heilsamen Wirkungen, die

aps seinen beabsichtigten und nicht beabsichtigten An-
regungen hervorgehen, wenn es in Witrdigkeit sich
erhilt, um so mehr vergegenwiirtigen, indem man die
Uebel zu iiberschauen versuchte, die es anzurichien
vermichte, wenn es dem Unbheiligen, Unwaliren, dem
Nichtschénen, Nichiguten fréhnte, .

Nachdem ich also, begiinstigt durch die Nihe
der Hochschule, von wo vorziglich die Bildung der
Jugend ausgeht, unterstiitzt durch eine ziemlich ans-
gebreitcte Befreundung, erfahrner auch durch den frii-
bern, nichit ganz verfehlren Versuch, mich entschlossen
habz, der innern Aufforderung Folge zu leisten, und
nachdem ich Alles reiflich erwogen, und an dem Ra-
the, der mir von kundigen Miunern und aus Schrif-
ten gleichen Strebens wurde, meine Aunsicht geliutert
und hereichert zu haben vermeine, fithle ich mich ges

balten, mit einiger Ausfiibrlichkeit den Plan des Mu-

seums, seinen Zweck, und die Mittel der Erreichung

darzulegen,

Um dieindividuelle Art und Weise des intellectuellen
Lebens dicser Provinzen aufzufassen und darzu-
stellen, miissen diese Biicher das menschliche Gemiith
in allen seinen Haupt- Richtungen oder Haupt- Anlagen
blsreifen. Und diese sind: Religion, Sittlich-
Lkeit, Wissenschaft oder Philosophie (denn
Philosophie ist die Wissenschalt der Wissenschalten),
Kunst oder Poesie (denn Poesie ist die Kunst der.
Kiinste),

Religion.

Wie die Religion es ist, die Alles umfassen, von
der Alles ausgehn muls, an der es vorziiglich und vor
Allem Noth thut; wie von ihr Philosophie und Kunst
durchdrungen seyn sollen, wie sie in dem Heiligen
das Wahre und Schéne, das Hochste des Verstandes
uad der Phantasie, vereint und ‘versihnt darbietet,
und wie die Sittlichkeit nur das Wirklichsetzen
des im Glauben Aufgefalsten ist; — so wird sie auch
die erste Angelegenheit dieser Biicher seyn.  Hierher
gehoren also nicht nur Darstellungen aps der rel igiéseh
ldee in ihrer Allgemeinheit, sondem aich und
yorziiglich aus der positiven Lehre des Chrisign-
thums: und dang sind eben sowohl theologische Be-
grindungen der Glaubenssitze erforderlich, als ﬂll;:h
Reden und Gesdnge, - die suf Erhebung des Geliibls,
auf Erbauung ausgehn.

Aber nicht nur in solchen Beitrigen, welche ge-
radezu die Religion sum Gegenstande haben, soll der
8tand derselben in unsern Landen zu erkennen seyn,
vielmehr soll das Ganze, auch Philpsophie und Kunat,
fromme Gottergebenheit zu fordern streben. Zwar ist
es die Art der Philosophie, das Universum nur im
Bewulstseyn abzuspiegeln, und nur die eine Seite der
religivsen Idee, d.i. den Geist, die unendliche Wahr.
heit zu erforschen: aber wenn sie sich in den Gren-
zen dieses bewulsten Denkens und Wissens erkennt,
80 ordnet sie sich von selbst den Forderungen des
Glaubens unter, und verherrlicht diesen.  Ebenso ist
€8 zwar die Art der Kunst, die andere Seite der Ides,
d.i. die Natur und die aus der Fiille der endlichen For-
men thVOrgehcndu Schinheit anzuschauen und durch
die l_"lden de Kraft wieder zu gebiihren: ist sie aber
begeistert vou der Harmonie des Unendlichen und Ead-
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Jichen, indem sich ibr das Heilige im Leben offen-
bart und aus allen Gestaltungen des Lebens ihr ent-
gegen leuchtet, so werden ihre Schépfungen Sinnbil-
der des Gottlichen seyn. — 8o hat wabrgenommen,
wer die Gesclichte der neuern Zeit in ihrem tiefen
Sinn begreift, dals von der Philosophie aus die Stim-
me des religiosen Glaubens gegen die Tyrannei der
Vernunfischliisse erschell, und dals die Kunst das sitt-
liche Gefiihl wieder erhob, indem sie Bilder gines von
den hichsten Beziehungen durchdrungenen Lebens auf-
stellt.  Erstaunt sehn wir die Tochter, vergessend eine
Weile die Mutter, und verwildert in der Trennung
von ihr und von einander, die irregeleiteten Menschen
wieder der Mutter zufiibren.
»
W issenschaft,
Hijer ist zundchst die reine Speculation an ihrem

Orte, die Erkenntnils der unbedingten Wahrheit; dana
aber die Ergriindung des Wahren in seinem gesammten

dufsernLeben, in den positiven Wissenschaften.

Was die Specnfa(ion betrifft, so wire fiir das Mu-
seum (ohné iibrigens der Klage der Dilettanten das
Wort zu reden, welche die Mihe des Studiupls scheu-
en) wobl zu wiinschen, dals sie, so viel thunlich, avs
dem Nebel der Schulformen hervortrete, um Wenig.

stens, was die Sprache angeht, jedem Gebildeten ver-

stindlich zu seyn, indem die ,Furcht, die Manchen
schon bei Nennung des Nahimens der Philosophie er-
greifi“, wohl nur auf ginzlichem Mifsverstehen beru-
hen mag. ‘ '
Ehe ich Einiges iiber die’einzelnen positiven
Wissenschaften sage, muss ich 1'orayssc]zicl¢;n, dass,
wenn von den Abhandlungen, mit welchen das Mu-
sgum bechrt wirzzg éinige so sehr Vorkenntnisse er-
fordern, dass sie nur dem Ziinftigen in der Doctrin

. ' 1X

2uginglich und wichtig sind, sic aber doch eine neue
wissenschaftliche Begrindung enthalten, sie mir nicht
weniger willkommen sind; denn kann ich sie ins Mu-~
seum nickt aufichmen, so werde wh sie in einem A n-
fange hinzufigen. Im f_In/A{b:ge werden auch die
ganz speciellen Forschyngen und Nachweisungen,
wie auch die 'I}eilr.iige in fremden Sprachen erschei-
nep.  Auf diese Weise hat kein Kiufer sich zu be-
schweren, da der Anhang gzlne~Zugabe zu den be-
stimmten acht Bogen ist: das lﬁ'z’s;yen&chaflliChe,
das Gelegrte yird aber geférdert, und gelangt vor
@an rechiten Mann, — Mein W unsch ist, jedem Hefte
einen recht starken Anhang ;m'_lgelger;v zu 4_l-5nnen,
wobhet freilick ein pecuniaires W Qﬂ,lb?ﬁ'?dcﬂ des Mu-
Seams porausgesetzf ist, ' Y

Von den Wissenschaften, welche den Geist wahr-
haft zu bilden vermigen, jstvdie Geschichte Tuerst
zu nennen.  Sje ist hier im umfassendsten Sinne ge-
ngmmen, und Lehensbeschreibungm.x me;kiviirdiger
Mensc.hen, topographische, geographische, s'za'tistisch:z
Nachrichien (liir deren Zuverlilsigkeit die Urheber biir-
gen), wenn sie entweder wissenschalilichep Werth ha-
ben, oder Q\icll anf unser Vaterland beziehen, gehi}reﬁ
eben so hicrher, wie die Historie von hihern Stand-
puncten, als ideelle Nawr, oder wiederam als allmiihe
Ilg sich entwickeluder gi}tllipher Weliplan.  Mit Si-
cherheit sind, aufser Beitriigen iiber die politische Ge-
schichte der ()s(speprovinzgn, auch hiélorisch'e.Dar;
i:z::cg{::[;erschipdener Lﬂ"-d%?‘z!'vai-“: der 'Sm‘d.t- un.d

‘ en pte. zn erwarten, Line Chronik der Unia
‘.’e”!""i:l. Dorpat mit vorangeqcilicklerl Geschichte dersel-
b‘f" wird einey gtehenden Artikel bilden. tDie in den
]eu!er 3u 'frith unterbrochenen ,‘,Di)jrprsglllen’ Bveitr.ﬁigen"‘

enthaltenen Beginne dieser Art werden geziemend be-
nutzt werden,) - .
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Die inlindische Litteratur yvird 'mit eir?'fHaupt-
angenmerk des Museums seyn, Nicht nur w1rd‘ fort-
wihrend in etner lineré’rische{:Anzelge m_" ge-
naues monatliches Verzeichnils aller int unsem‘Provmzen
erscheinenden, profseren und kleiner(?n S’chnﬁen (und
gwar vom Jahre 1822 an, wo das §nla’ndljzche Mus::m.n
stehen blieb) gelielert werden, sqnderu tiher vo.rzugh-
chere Werke werdenRelationen undﬂet:ensn‘oneﬂ
erfolgen, um auf diese Weise den Ma{ygel einer L:ltle;a-
tur - Zeitung zu ersetzen. Uml. da Dei unse,tcr]_gemtg;n
Ianksmenge bedeutende ‘Schn.hen nothwent ig. nlc‘[
hiufig seyn konuen, so ist eine solche I\evxsmrlrex-
nige Mal im Jfabre ganz angemessen, son?t mi s.n'e
man (wie ich irgendivo gelesen) das Gras wacl:zscu hé-
;‘ell wollen, Anlserdem leuchtet (?er VV'ert'h etnes Bu.-
ches in vielen Riicksichiennicht 5]0!@1] Lo seiner E[SC});}.I-
nung hervor, sondern meist erst spater, wem‘g man d 1:;
Wirkung beobachtet hat.  Von 'den B-ecmlslonen 'un
Critiken steht zu hoffen, dals sie weniger de.n: Rich-
teramte des DPublicums und der Zeft.vorgrenmn, alg
vielmehr die Sache von mchr(\,rn. Seiten belcuc}ltrin
und auf aligemeine Grundsitze bezxc.hun werd.en. M-
gen sie auca — obgleich der Wahrheit den Preis gﬂb,e"d
— von eixlxem Geiste ausgehn, dem dixs glxte sw?‘x leich-
ter offenbart, als die Febler, Anticritiken sind er-
wiinscht, alle Persénlichkeiten ver‘hnnnt. - Dann 1lst
auch Kunde, Forschung der Spra che a‘]'s non(;
wendige Vermittlerin zwischen dem Denkver'mogerf un
der Sinnlichkeit, wie auch Nachforschung blﬁ zu ihren
Urquellen bei den verschiedenen Vélkern, zunachlsr.unTg.
rem eignen, aber auch bei jedem an.dem, Angelegen l'eu des
Museums, besonders Philologie, als.Erkenmmgs der
alt - classischen Welt in ihrem ki'mszlenschevn, .wwseno
schaﬂlicflen und dulseren Lebf;n.. — Ebeuso sl.nd Ab-
handlungen iber jedo Naturwissenschaft willkom-

X1

men, der Gegenstand hetreffe iibrigens cine reine That-
sache der Erfabrung und der verstdndigen Sinnenbeobach-
tung, oder cr gehe {iher die Empirie hinaus und su-
che durch analoge Schiiisse unser Wissen iiber die
Natur von der ideellen Seite zu begriinden; — voratig-
lich aligemeines Interesse hat aber die Naturwissen-
schaft, wenn sie sich® in den ldeen des grolsen Zu-
sammenhanges begreifi.

Aus der Heilkunde kinnen nur Beirrdge {iber sol-
che Gegenstinde und Enl(lcc-l\qngun' aufgenommen
werden, die jedem als Menschen, Gelehrien und For-
scher Gberhaupt wichiig sind.

Was aus demt Gebiete der Mathematik, den
Rimmel oder die Erde betreffend, dem Museum oder
dem Anhange geziewt, scheint mir sd)wierig in wenig
Wonon ZUum vorius zn bc:s(imn:en.

Sehr wird das Muoseum gewinnen, wenn iiber die
einzelnen Doctriren nichi nur Originalia, sondern auch
Uebersichten (doch nicht gar z2n oheflichliche) geliefert
werden, um den Stand der Wisscuschalt im ln- und
Auslande 2n erfahren. ‘

Dafs die vaterliindischen Yezichungen in ihrem
vollen Rechre grlten sollen, ist schon gesagt.

Selir erfreulich wird Vielen sevn, dals von dem
Schiffe, welches jiingst unser erhahene Monarch aus-
sendete, und das nicht Handel oder Hindel, sondern
Bereicherung der Wissenschisft beztelt, der Fithrer so-
‘T’OhJ, als die fibrigen scientiven Beohuchter, = simmita
"h unter uns gebohren — mir wihrend threr mehr-
]"I"igen Reise von Zeit zu Zeis Mittheilungen iiber
den Foﬂgang ibrer Unternehmungen und Wahrneh-
MUNZeN, 50 weit dies andern Verpflichtungen nicht
' b, zygesagt haben.  Auch andere Reisebe-
'Chre'b“"i'»e“ werden erscheinen.

In einer eigenen Rubrik: Notizen, kinnen litteri-

widersprig
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rische Neuigkeiten, Nachrichten von Erfindungen und
Entdeckungen, einzelne Bemerkungen, z. B. {iber gesellige
Verhiltnisse, Giberbaupt interessante Kleinigkeiten mit-
getheilt yerden, dig entweder der Aufbewahrung und
Ve'rbbreitung an sich wiirdig sind, oder eben als neu
uns ansprechen. llier mogen auch Resultate aus den
sehr verdignstvollen Rigischen Blittern iiber die Zahl
der im Jahre Gebohrnen und Gestorbenen mit Classi-
ficgtign nach der Todesart etc., was allerdings wich-
tig 1ist, aquenomme_n werden,  Auch iiber ejnzelng
Todesfille, die nicht nur Freunde, sondern das Land
angehn, konnte hier geredet werden, Jedoch ist es
nicht nothwendig, dals jedes Heft solche Notizen ent:
hiilt,

Kunst.

Wir wollen die Kunst in ibrer vpllen Wiirde an-
erkennen, wir wollen nicht vergessen, dals Tiefe der
Weisheit und Hoheit des Gemiiths in Kunstwerken
;ichv auusp}ecllexl, und dafls Krifte, gleich'erhal)e-
ner Abkunft wie 'die in der Philosophie, hier in hicha
ster Harmanpie und Energie wirksam sind. Was jene
denkt und begreift, das erschaut die Kunst, und stellt
gs dar,

Der Kunstsinn kann einmal durch Anschaunng,
durch Aufsteliung von Kunstgebilden erweckt werden,
‘dan>n aber guch durch Erkenntnils, durch philosophi-
sche Darstellung der Kunst.

Reden wir zuerst von den kiinstlerischen Produc-
tioen, die zu erwarten stchn.  Von der Ausbildung
dar Musik, als Kunst des innerlich subjectiv bilden-
den Sinns, sollen selbststindige Compositionen spyvohl

als auch Arien zeugen, in welchen Musik und Poesie

sich gegenseitig bedingen. — Von der PlaLstik, der
Kunst des dufserlich objectiv bildenden Sinns, kann
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iirer Natir nach nur die Mahlerei ifi einem Buche
éracheinen, und von dieser wiederiim nur das reale
Element; die Zei chhung, Hier siitd mir von den in-
Hnidlischen Kiinstlern bedeutende Versprechungen gewor=
den, und das Museum wird mit Zeichnunigen aus det
heiligen, wie auch weltlichen Historie, mit Lahdschaf-
ten und Portraits in Kupferstithen und Steindriicken
reich geziert seyn. — Die Poesie; in der sick die
andern Formen der Kunst, der Musik und Plastik zur
urspriinglichen Einheit durchdringen, sie, die eigentli-
che Bildnerin in allen schonen Kiinsten, hat jhr Da-.
seyh in uhsern Landen schon durch das frijhere Mu<
seum kund gethdn, und +ird aiich Ghei dissed Werk
ibren verséhnenden Zauber verbreiten. Sie wird in
thren verschiedensten Verzweigungen das Ganze dirche
flechten, d.a'nn auch in ihren thBstchFormen, z, B.
denen des Drama’s; sich zeigen, Auch wird in Ue-
bé.rsetzun'gen das Recht geitend gemacht werden, dad
wir aii jedem Schinen anderer Violker haben,

. Dem aus den.Kunslw’Nerken wiedetstrahlendén Be-
ngiff wird in mehreren Abhandlungen nachgeforscht
vv.lerderi. Nachrichtefi and Minheilungen, sowoh! ér-
zihlende als beurtheilende, iiber Kunst werde ich aid
Rom, Paris; Florenz, Dresden erhalten,

., Dain der neuern Zeit die Geschichte das anbe:
flmg,te Leugnén alles Wunderbaren aufgiebr; und sie
§ll‘re Sénkeimer bis in die Urquellen der Sage hinab<
‘:::‘der, wo Geschichte und Poesie in .einander fiberge-‘

ie;e:o‘ l;t zu hoffe.:n, {und Manche streben danach), dafd
sia eine]enfal.ls hier geschehe, wqdurch 5“?}! der Poe-
Dic poe:iibend.er Trunk aus der Tiefe zu Theil wird;
P her:u§der Ehs}en und Letten kann nur go, von
beleben un'd" d‘:onllhrem Ur‘ar.)rimge hgr., ‘31ch wxe(.l.er
fen untetti g ie Angcilegenhelt der Ureinwohner diir-

useuns nicht frethd seyn ; etftenlich dirid
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also veraproc'hene Nachauchungen tber ibre Mylhbl-ogie,

In einem gewissen Grade ist eine kﬁnstl?nsche-
Form von jedem Beitrage, 7. B. vou der Historie, der
Erzihlung, Reisebeschreibung etc., szu erwarten, wo-
durch die Kuast im Allgemeinen auch gewint,

Eine Kunst-Anzeige wird der frither genann-
ten Litteratur - Anzeige zugefiigt und goll su Ankiindi-
gungen und Recensionen dienen.

Sittlichkeil.

fedem ‘menschlichen Streben, schon in so fern
es im Kreise des Staates aich bewegt, gilt die Ford.eé‘
fung der Sittlichkeit; wie sehr also auch inerT da id
diesen Biichern der gesammte moralische Zustand un-
srer Lande dargestelit hervortreten soll.  Muls hier
nicht alles Reden iber Religion auf Begeisterung‘zur
That ausgehen? ‘Mﬁsseri nicht alle w.issenschal'.t.hche
Belehrunigen im Gebiete' der Philosophie, Ge;chlfhte,
Lirteratur ete. aufs Leben sich bezictien? Jede ku'nst-
lerische Darstellung des Schiéned; mulfa sie .nich! jene
Erhebung bezielen, die uns bewegt ; unser ex‘geneo. L?-
ben zu einem Kgnsw’verk, und zwar einem christli-
o auszubilden? _ ‘
Ctl,en.;a, solche Strebung wird dieses Werk bfasee.}en.
Aber hiemit wird kcineswegs auf e'ilTe ungebhhr.hche
Weise (wic es wolil heut zu 'l‘gge ohmals- ge.sc}neht)
r. B, von der Philosopbie, Brauchbarkeit ond An-
wendbarkeit zum Nuwzen des Augenblicks, oder von
der Kunst etwa Moral, Erbanung gefordert, Wer nur
iig'end die hohe Dignitdt beider zu erkenrfen' verslehf,
weils; dals durch solche Anmuthung sie in dlre.m ei-
geritlichsten , inaigsten Wesen erschiittert und aulgfeho-
ben werden; weils, dals sie nur in vélliger Unbedingt-
heit leben konnen, Und die ist hiemit gesetzt, Ab-
gesehen davon, dafs; wena eine irrige Erkenatnifs Wun-
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den schligt, diese nicht durch Machtspriiche, sondern
nur wiederum durch sich selbst; durch die richtige
Erkenntnifs geheilt werden kénunen, abgesehen davon
wird reines Streben nach Walirheit von selbst Liebe
zur  Wahrheit und Gerechtigkeit erwecken; das
Frei sich 5esta]/tende Schéne wird selbst, vermdge
der poetischen Natur des Menschen, eine tief ergreis
fende Anforderung an die Erscheinung unsers Lebena
machen, wie auch jede religivse Rede, wenn sie sich
nur nicht begniigt, im Meere der Wehmuth wolliistig
zu schwelgen, sondern auf erkriftigte Lebensansiche
und Grundsarz dusgeht, — wenn sie nur aus einem
durch die heilige Schrift begeisterten Genilithe hervor-
geht, immer auf den Willen wirken wird, auf daly
wir dem Rufe des Heilandes folgen mégen. '
So wird das Gange und jeder Theil desselben Ver-
edlung der Gesinnung fordern.  Allgemeine Betrache
tungen iiber moralische Gegenstinde sind leicht ermii:
dend und obetflichlich, sie greifen wenig nur ein in
die Triebfeder des Lebens; soll aber Einzelnes angegeben
werden, wo sich die sittliche Richtung am wirksamsten
hervorthut, 8o ist vor Allem jede Darstellung des Rechs
tes zu nennen, seine innere Erforschung und Entwickee
lung sowohl, als Aufsuchung seiner iulsern Schicksale
und Ausbildung, Mégen solche Abhandlungen auch
Yon den Standpuncten der Philosophie und Geschichte
erth haben ; vorziiglich aber kénnen sie von unmit-
telbagem Einfluls auf Begriindung und Berubigung un-
8ers Lebens seyn, und Stiitzpuncte fiir Gerechrigkeit
und Ordnungsliebe gewihren, besonders wenn fiir das
Rec}:t-“i(:ht nur in dem Verstande und der Geschichte
]?e.ltangu,,g gesucht, sondern seia Ursprung in der Re-
ligion Nachgowieser wird,
Ebea 40 erwiinscht wiren anderweitige Forachun

gen iiber die tinzelnen sitilichen und biirgerlichen Ge:
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staltunged (ngerd geséHSc}'iaﬁTicHe‘ﬁ Ziistandet, besons
ders wenn sié die Beziehung auf das Allgemeiné und
Ewigé pichit aus den Augen verliereu.

Gewils wird die Erzichung die Stelle éinneh<
ten, welche ihter hohen Wichtigkeit géziemt.

Es liefsen sichviele der sittlichen Richtungen iinfer

die Namen: Aufklidrung, Culiur, Humanitdr _

#usammenfassen, aber diesé miilsten in ihrem wahrhats”
tigen Sinn begriffen seyn; denn im vermeintlichen
Kampf geg+n Aberjlauben, Schwirmerei, Wahnsion,
laben sie "oft eine Gleichgiltigkeit gegen alles imi
Glauben Aufzifassende, .ciné Leugnung alles Geoffens
barten sich zu Schulden kommen lassen: und hier ist
it Gegentlieil nur von derjenigén Sitilichkeit die Rede,
welche auf eine Nachbildung der hichsten, gottlichen
Ordnung der Dinge, in den irdisch bedingten Sphiren
des auf Erden lebenden Menschen dringti

srdsscascrensrerace

Alles, was ich iiber die Tendénz des Museurns -

gesagt habe, soll nur ausdriicken, wie ich mir es den-
ke, uiid nui eine vorldilige Schutzwehr gefen das
Unwiirdige seyn. Ein Schauplatz gemeinschaftiched
Wirkens ist Jedem eroffnet, der etwas Tiichtiges zu sa<
gen har, Jedem auch, der — unentschlossen vielleicht
w— seinte Ktifte pritfen, dein Talent hicht entschlums
nern lasden will! nichts ist ausgeschlosien, was auf
wahrhafte Bildung gebt.  Es ist daher nicht mein
Werk, in so weit Alles von den Beitrigen abhiingt: ist
der Verein ein lebendiger; so wird das Museum sich
elbst von innen heravs als Orgaii einer geistigen Welt
t»ilden,‘ in Sinn did Form, Daler soll das Museum,
yon der einen Seite betrachter; Mdgazin, Repertoriim
geyn; von der andern Seite hat das Gange und jédé's
Finz‘eln'e Absicht; chite dafs ibrigens eine Absichtlich-
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keit hervortritt, denn dem in reinem unbedingten We-
sen Ausgebildeten folgt die Wirkung von selbst. Eben dar-
um kann auch nicht jeder besondere Anfsatz ({itr Jeden ist
hicht Jedes), nichtauch das einzelne Heft, sondern erst das
Ganze eine gerechte Erwartung erfiillen, kann zeigen,
ob seine Erscheinung das Werk Dblofs der Willkiihr
oder des allgemeinen Bedlirfnisses der Zeir ist,

In so fern diese Biicher ihre Zeit auffassen und
darstellen, sind sie auf die Bedingungen der Ge-
genwart hingewiesen, und obwobl sie sich aller
der Angelegenheiten, in denen cine geistige Ent-
scheidung nicht gilt, entschlagen, so miissen sie dock
Vieles aufnehmen, das nur subjectiven und temporellen
Werth hat, Vieles also, das in ilinen seinen Wider~
spruch finden soll, — In so fern sie riickwirken
wollen, geziemt es ihnen, zunichst selbst Beispiele des
bessern Geistes aufzustellen, dann aber vorziiglich der
Zeit zum Urtheil und Bewaulstseyn dariiber zu lelfen,
was in thr verworren und unklar sich bewegt und bes
giebr. Sie miissen das im Entstchen gc:ringff}gigscllcia
nende beachten und in die Zeit einfiihren.  Sie siad
nicht an die Gegenwart gebunden, sie brechen dis
Fesseln der Gewohnheit; sie fordern die Zeit auf, lase
sen diesc nicht rasten auf der schon erlangten Hohe,
= Wenn sie das Bedingte deaten, es auf Hiheras,
l{nvergiinglichcs bezichen, wenn sie voraussagen, auss
8den, wenn sie ans der Vergangenheit herbeifiibren,
“'“f gerade jetzt am gedeiblichsten ist und ‘worin die

“ime der Zukunft liegen, so filiren sie dieser die
€genwart zu, vermitteln beide,
.Jede Stimwe soll dalier gehiore, jede individuelle
Anllcht geacl’llct 1ed b ind H
» jedes begriindete Uriheil, welches

das Tages}; : -
P 8 sllch[ nicht zu scheuen lat, aufgenommen,
er Fama Ubl"igens

. nicht nachgesprochen, sondern ge-
priift werden, oer , 8

Angegriften soll das Schlechie seyn, in
2
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seiner Nichtigkeit hingestellt; doch immer mehr duich
die That, durch Enigegensetzung eines Degseren, ald
blofs durch Polemik, Voisehen wollen wir uns vor
dem Uebermuth der Zunge, doch hingeben wollen wir
uns j’eder Emplindung, die aus der Quelle ewiger
Wahrheit . entspringt; ganz soll uns das verschmihte
Grefse gewinnen. Ho ffen wollen wirvon dem
Hochsinn, dals gegen diese Bicher auch
keine andern Waffen, als Grinde, gefﬁhrt
werdén; Feind wird ibnen nur das Gemei-
ne, Feige, Niedrige seyn, das aber nicht
zu fiirchten ist, und immer nur kurze Zeit
Macht har R

Die iulscre Form der Beitrige und ihre Aufeinan-
derfolge ist vollig frei: Abbandlungen werden mit Drie-
ten, Gesprachen, Aphorismen, Erziblungen, Gedichs
ten, Kupferblittern uund Musikalien in grofser Mannig-
faltigkeit abwechseln: in frendigor,\ buatfarbiger Hiille
mag--ersaheineu das frische lebendige Kind der Zeit,

N

sein Bild. .
Nicht meinem Erachten allein werde ich bei Beur-

theilung sut Aufnabme der eingesandten Aulsiitze vertrau=
en, sondern diese auch sachkundigen Minnern vorlegen ;
und trifft es sich, dals in der Stitle Manches gzurlick-
gesandt wird, so ist dadurch kein ladclhdcs\ Wort
iber die Arbeit ausgesprochen, sondern nur, dals sie
die Zwecke des Museums nicht fordere,

.

Schon hat das Museum sich des Beitritts einer
Atizahl der: edelsten Minner zu erfreuen, in der Nihe
und in der Ferne. Ich nenne nicht einzelne Nabmen,
theils weil ich noch nicht die Etlaubnils dazu einholte,

»

L wiinscht,
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theils aber, und vorziiglich weil dieses Werk, seiner Na-
tur nach, zum Gedeilien der Mitarbeit, wenn nicht aller,
8o doch vieler Minner bedarf, die ihrem Sinn nach
wiirdig, ibrem Wissen nach tiichtig zu solcliem Be.

‘streben sind, und Viele sind mir bewulst, auf welche

ich vertrauensvoll hoffe. Werden sie, aufser dieser 6f-
fentlichen Aufforderung, eine besondere Bitte von mir
;rw:rten? Es ist ja nicht meine, sondern des Vater-
andes Sache, es ziemt sich kaum, dafls i i
die Sache selbst so laut und dring’Pnd :plr?}:h:).me' "
) Eine andere, nicht unwichtige Frage ist, ob sich
hinlingiich Subscribenten finden werden. Schon manch-
mal ist gesagt, dals in unserm Lande, wo bhei so
geringer Volksmenge die Zahl der Gebildeten nattir-
lich nichr grofs ist, Niemand, der die Anspriiche der
vaterlindischen  Litterator an sich  gelten lilst, sich
mit dem Lesen eines hier erscheinenden Duchs be-
gatigen darf, sondern er ist genithigt, s durch Kauof
zu"umersliitzen, wenn es fortdanern soll.  Ohne ge-
griindete gute Aussicht wiirde ich das Werk Ubrigens
niche begonnen hahen, \”oizﬁslirh rechne ich wie-
derum auf die lebhalte 'Theilnabime der studierenden
Jugend, und zwar mit Recht; denn vorziiglich das
werdende Geschlecht geht das Dasesn eines solchen
Buches an.  Auch szible ich Mitarbeiter aus ibirer ei-
genen Mitte,

Y Werden aber bei so ernsten Bezielungan diese Bii-
;e::c;l:xéchFU.n]terhn!{ung _gewé-ihrvn? ist‘oine-l"rngv, die
gemei“eThm-r; r.)rungex'x ausspricht, da ich 'em.eA so all-
Verlreil,un eldnah'm? in Anspruchﬂ In.elnme, E"renlmh jene
Schwﬁcheg er Zeit, wefc"he.vu.hgr: En.nu(h.mg, oder
» um das Unwirdige Aler Trigheit zo ver-

gessen, und ohye unl:equemD nnf-mrer'[oau wer
gereg den,
iber sein T:Ee verneinﬂt w~er(len; wer aber gera einmal
nsgeschift in allgemeinern, Liohern Bes”
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ziehuugen sprechen hért, oder wohl gar manchmal
aus scinen gewohnten Kreisen ganz herausireten mag,
um das Thun und Streben der Andern kennen zn lernen,
arbeitlos, insofern ihm Vieles ohne eigene Forschung in
Resultaten und von allgemeinen Standpuncten aus vorge-
legt wird, vad er so den ganzen Umfang einer Kennt-,
nils fiberschauen und Uberschlagen kann; wer ferner
an der dulsern und innern Mannigfaliigkeit, wer end-
lich an Lied, Bild und Sage sich zu [reuen versteht,
— der wird edle Unterhalirng an diesem vaterlindi~
schen Werke finden. Wenn ich friher erwihnte, dale
den gemeinsamen Boden unsers geistigen Lebens wir
auffinden wollen, und ibn anbauen, so kinnte ich lier
sagen: ein Garten soll es werden, gelegen am Strome
_ der Zeit, hinauf sich zichend um lichte Hiigel, die
Ferne zu erspihen; feierliche: Haine, hochoben kirch-
lich sich wolbend, stimmen zur Andacbt das Herz;
kithle Grotten locken den Geist, die geheimnifsvolle
Tiefe zn erforschen, von wo die Quelle Lell entspringt;
der wehmuthsvolle Ernst der Ruinen —— ach! fehlt
uns nicht: am frischen Griin aber erlabt sich das Auge,
die Blumen duften und prangen in Tarben; das Lied
der Lerche preist dic Hertlichkeit des Tages; der
stillen sinnigen Naght sich selbstvergessen hinzugeben,
lockt die Nachtigall in Licbe, — Und die Milde,
dieKlarheit der Sonne, die am politischen
Himmgl jetat herrscht, und, ein lebendi-
gerOdem, dasAll durchdringtund erwidrmt,
lilst sie nicht ein freies nnd freudiges Ges
deibhen hoch uns hoffen! verheilst sie nicht
Schutz vor frostiger Kilte, vor stirmi=-
scher Roheit, auf dafs die zarten Keime
ond Bliithen nicht erstickt, die Friichte
sammt den Aesten nicht gebrochen werden!

ssrereacpraserese
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Die Hafte zu 7 = 8 Bogen, iz Octay, auf weis-
.sem.Pa].;.ie{r, werden jedesmal von kupferstiqlzen und
Steindriicken, Musikalien, Landcharten ctc. beglei-
tet seyn.  Vier Hefte bilden einen Band. Bei ?S‘ub—
scription kostet das Heft 3 Rub. B, A., der Band
ql:wo 12 Rub. B, 4., im spitern Kauf aber 76 Rub. B. 4.
Pte Subscription' wird auf zwei Binde zugleich er-
&ffnet, wobei folgende Bedingungen gel;’en: beim
Empfang des ersten Heftes wird auf den ersten
Band prinumerirt, und das . 4te Heft dieses er-
sten Bandes kann nur gegen Prinumeration auf
:?enstau Band ausgeliefert werden. Wie viel Hefs
im Jahre, und wann sie erscheinen, ist nicht vorf .
zu bestimmen, wahrscheinlich werden 5 bis 6 He‘;’;’
aff&g‘t:’gel)en, und immer wird eines dae folweﬁde anf
kindigen, welche so gesetzten Termine erclz Con~
h.'acte mit dem IHrn, Buchdrucker genau zu halten
sind.  Das erste Heft wird hervortreten, sobbald
das Unternchmen durch die Zahl der Subscri-
bepten gesichert ist. In Teutschland ist Herr
Reimer in Berlin Verleger.

Subscribiren kann man bei folgenden Herren:

- In Abo bei dem Herrn Studiosus Uschakt;ﬁ.

~ Berli — - i
lin Privatdocenten Ritter.

—~— ;’)or-pat -—— ~— Herausgeber,
: Gellm' —_—— «— C, v, Staden,
= Holdmgen — — = Schulinspector Siber,
- K-:p?al , = =— = Doactor Hunnius.
_ L‘zmgsberg _— — ~— Professor v. Baer,
ihay -— — — Sclxulinspector Tannes.
. — Buchhindler Friedrich.
Mitan — - — Professor Pauker., v
— Deubner u. Treu
_ . Y.
Moskay — — Buchhindler Elsner,

Kaufmann Wiz,
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In Narva bei dem Herrn Oberpastor Dieckbolf.
~~ Pernau ww v =+ Oberpaster Rosenpliine

ter. ‘

— Dr. v. Dittmar,

—  Dr. Erichsen, Lehrer an
der Petrischule und da«
selbst wohnhaft.

— Hofr, Dr.Pander, wohn-
haft in der Akademie
der Wissenschaften.

- Buachhindler Griife, der

.Admiralitit gegenﬁber.

No. 207,
Wehrmann, Director do
Domschule,
Buchhindler Eggers.
General- Superimendenl

or Petersburg — =

== Reval ——

1

o Riga —— ¢
Sonntag.
—  Buchhindler Hartmann,
—_— — Deubneru, Treuy.
— Notair C. C, Grols,
— Walk -— - ~— Dr. Schubersky.
- Warschau — — —  DProfessor Woide: )
— Windau _— — Schulinspector Sartori,

Wolmar == = Dr. Piers Walter,

Diese Herren sowobl, als auch diejenigen, welche

auf dém Lande, jeder in den befreundeten Kreisen,
die Fihrung von Subscriptionslisten zu ubernehmen
i ] i sten Januar
die Giite haben, sind ersucht, mir sum 25 ‘
erzeichuifs fiber Nahmen, Stand

spitestens ein genauesV . Sta
rderer einzusenden, damit ich

und Wohnort aller Befo einzse ;
dasselbe sogleich dem ersten Hefte hinzufiigen kaon.

In Betreff des friheren Versuches dieser .A'rt,
nehmlich des inldn dischen Museums, welches

U ———
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‘ich wegen Mangels an Unterstitzung aufgeben
musste, bitte ich, dass Jeder an dem Orte,
wo er auf dienicht erscheinenden Hefte
7und 8 praenumerirt hat, sich die rick-
stindigen 6Rubel zurisckzahlen lasse, in=-
dem ich von keinem Sammler der Prinu-
merationen, diese in Empfang genom--
men habe.

Dass ich nach den gemachten Erfahrungen,
bei dem neuen Unternehmen (welches ich ubri-
gens unter glicklichen Auspicien beginne) die Si-
cherheits - Maassregel der Subscription auf zwe:
Bande ergre"ife , u'/i'rlll kein Sachkundiger, wie ich
hoffe, tadeln, L

Bei Lieferung des ersten Heftes, darf ich
verlangen, dass auf einen ganzen Band prinume-
rirt werde, da beim dlteren Museum, wie gezelgt,
Niemand verliert ; ich muss es verlangen, weil ich,
im Besitze einer Summe, in den Stand gesetzt bin,
durch Vorkauf von Papier, durch baare Bezahlung
des Druckens, IHeftens ete., die Kosten um ein
Drittheil fast zu vermindern.

Der Preis des Heftes ist der méglichst wokl-
feilste, indem die oben genannten Kupferstiche,
Steindriicke, Musikalien und Charten, obgleich die
Kiinstler auf das liberalste das lf’er‘b unterséiitzen,
dennoch durch die Abdricke das Ganze sehr ver—

thenern » so dass ein fertiges Heft gegen 700 Rubel
l'o-?tet.

soem

_ U, ebrigens bin ich bereit, aufVerlangen der Ein-
Sender oine dnzahl besonderer Abdriicke der Beitrige

4% besorgen.
Carl Eduard Raupach.
Dorpat, den 16, Decbr. 1823



Den Druck erlaube:

Dorpat, den 16, Decbr. 1823.

Rector G, Ewers,

Zur Geschichte,

des Bildungsromans.

Vortrag,
gehalten den 2. Dec: 1820,
von

Karl Morgenstern.

Heute vor einem Jahre, Hochzuverehrende Anwesen-
de, sprach ich an dieser Stitte vom Wesen des Bil-
dungsromans, Nachdem der Gattung des Romans
tiberhaupt zuvéorderst ihr Platz in der Theorie der
Dichtungsarten angewiesen war, versuclite ich eine ge-
nauere Angabe der Verschiedenheit desselben einerseits
vom Drama, anderseits vom Heldengedichy,
ersteres mit Riicksicht auf gewisse Bemerkungen von

Gothe; wobey uns nach Entfernung mancher unhalt

, barer Bestimmungen, als Resultat librig blieb, dals im

Roman zum Emwickeln und Auseinanderlegen der Ge-
sinnungen mehr Zeit und Raum ist als im Drama;
dafs ferner im leztern die Charaktere als schon fertig
da stehn, im Roman aber vor ungern Augen sich erst
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bilden sollen. Bey Unterscheidung des Romans von
der Epopée fanden wir: Erstens: in dieser ist das
Wunderbare, dem Zeitgeiste aus welchem sie hervor-
ging gemils, durchaus wesentlich; in jenem nicht,
obwohl es in gewissen Arten desselben durch Ankaii-
pfen des Wirklichen an die Geisterwelt Statt finden
kann, Zweytens: in der Epopde kann dieHaupthandlung
des Werks durch den Helden sich auf das Schicksal
eines oder mehrerer Vélker, ja auf das Vohl oder
Wehe der Menschheit erstrecken ; im Roman aber, wo-
fern er eine Haupthandlung enthilt, erstreckt sie sich nur
auf des Geschick eines Individuums oder mehrerer mit
ihm in Wechselwirkung gesezter Individuen, Drittens,
und ;'orziiglich: die Epopde zeigt uns, angemessen der
Zeitperiode, von wo sie ausging, den Helden mehr
nach aufsen wirkend, bedeutende iulsere Verdn-
derungen [in der Welt hervorbringend ; der ‘Roman
aber mehr die Menschen und Umgebungen auf den
Helden wirkend, und die darzustellende allmihliche
Bildung seines Innern uns erklirend. Eben darum wird
uns die Epopde mehr Thaten des Helden vortithren mit
ihren dufsern Wirkungen auf andere Menschen, der Ro-
man dagegen mehr Begebenheiten und Ereignisse mit ih-
ren Wirkungen auf den Helden, den wir durch sichiselbst,
und durch das was nicht er selbst ist, sich sollen bilden
sehen, So wurden wir bey unsrer allgemeinen Be-

stimmung der Grenzlinien zwischen Epopée und
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Roman von selbst gefilhre auf den Begriff des Bil-
dungsromans, als der vornehmsten und das Wesen
des Romans im Gegensatz des Epos am tiefsten erfas-
senden besondern Art desselben. Bildungsroman,
sagten wir, wird er heifsen diirfen, 1), und vorziiglich,
wegen des Stoffs, weil er des Helden Bildung in ih-
rem Anfang und Fortgang bis zu einer gewissen Stufe
der Vollendung darstellt; 2) aber auch, weil er gera-
de durch diese Darstellung des Lesers Bildung ‘in
weiterm Umfang als jede andere Art des Romans f5r-
dert. An sich gefallende, schine und unterhaliende Dare
stellung der Bildungsgeschichte von ausgezeichnet Bil-
dungsfihigen wird sein objectiver Zweck seyn; urspriinge
lich und zunichst also, wie bey jedem wahrhaft schone
Kunstwerk, nichts Didaktisches. Aber da der Dichter
zugleich Mensch ist, der, wie er als Kiinstler nach Here
vorbringung des Schinen strebt, so als Mensch Gutes
erstreben soll in sich und Andern: so wird der Ro-
maundichter mit dem Zweck der Kunst, durch Schénes
2u gefallen und zu crfreuen, die reinmenschliche Absicht,

2u lehren und zu bessern, — mit Einem Worte, au

bilden, weise verbinden. Jene Bildung, welche der

Roman zugleich darstellen und ertheilen soll, wird

entweder intellectuelle oder moralische oder dsthetischo
seyn, es sey lberhaupt oder fiir besondere Zwecke;
oder sie wird das Gemeinwesen der menschlichen

Kriifte in Anspruch nehmen, und es harmonisch anzu-
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regen und zu gestalten suchen. Nachdem wir auf die
so hervorgehenden Hauptarten des Bildungsromans mit
Bey'spielen hingedeutet, verweilten wir mit Liebe vorziig-
lich bey Wilhelm Meisters Lehrjahrenvon unserm ehrwiir-
digen G othe, und zeigten im Einzelnen an diesem Werk,
als dem vorziiglichsten seiner Art aus unsrer Zeit fur
unsere Zeit, wie die Aufgabe dieses Romans keine an-
dere sey, als die Darstellung eines Menschen, der sich
durch die Zusammenwirkung seiner innern Anlagen
und iufsern Verhiltnisse allméhlich naturgemifs aus-
bildet. )

So weit ward das Wesen des Bildungsromans
heute vor einem Jahre abgebandelt. Nun blieben aber
nahe liegende Fragen iibrig, deren Beantwortung ich
mir fir eine andere Gelegenheit aufsparte, und die
ich um so weniger fiir die heutige Stunde unpassend
halte, da, wen der gevauere Zusammenhang der Un-
tersuchung interessirt, den friihern Vortrag in dem
Inldndischen Museum abgedrucktfindet, einer aus
unserm akademischen Kreise hervorgegangenen Zeit-
schrift, deren erwiinschtem Gedeihen gewils jeder
Freund der Litteratur und Kunst in diesem Lande
mit Theilnahme zusieht. Dals aber diese ganze Ma-
terie auch in unsrer Mitte der Aufmerksamkeit keines-
weges unwerth ist, bedarf keines Beweises. Denn all-
gewein anerkannt ist ja der emtschiedene Einflufs auf

Lebensgebrauch und Lebensgenuls, den sowoh!l das
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Biicherlesen iiberhaupt hat, als das Romanlesen ganz
vorziiglich.

Zunichst also liegt uus die Frage zur Beantwor-
tung: Ist jeder gute Roman ein Bildungs-
roman? Willund solljeder es seyn?

Wenn er, erwiedern wir, ein Kunstwerk seyn und

auf mehr als blofs fliichtige Unterhaltung Anspruch

‘ machen will, allerdings, 'Sey e’ ein ernster oder

ein i
komischer Roman, oder auch, als die ernste

und komische Weltansicht und Stimmung auf eigen-
thitmliche Weise mischend, ein h\umoristischger
— er goll, wenn er anders verdienen will, dals vor:
ithm dauernd die Rede sey, Bildung eben so wobl
darstellen als mittheilen, sey es in intellectueller oder
in moralischer oder in #sthetischer Hinsicht, oder am
besten, in allen diesen Hinsichten zugleich. Allerdings
wird poetische Verklirung des aus Elementen der
wirklichen Welt Entlehnten immer eine Hauptfode-
rung an ein Werk dieser Art, und, sofern der Geist
der neuern Poesie als solcher ein romantischer Geist
ist, das Romantische am Romane, selbst am philoso.
phischen, ein Unentbehrliches seyn, Dennoch wird
zugleich, was Jean Paul Friedrich Richter sagt,
gelten: ,,Allerdings lehrt und lehre die Poesie und
also der Roman: aber nur wie die Blume durch ihr
bliihendes Schlielsen und Offnen und selber durch ibr
Duften das Wetter und die Zeiten des Tages wahr-
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sagt Ist ja doeh auch das Drama in der Hand des
weisen Tragikers ‘und Komikers nicht blofs durch ern-
ste oder frohe Gemiithsbewegung anziehend, sondern
auch lehrend, und weist ja selbst die Asoplsche Fahel
den Weg zum Bildungsziel sogar Kindern, oft auch
ohne ein ausdriickliches: Haec fabula docet. Auch hat
wol keine Gattung von Schrilten in neuern Zeiten bewufs-
ter und unbewulster Weise auf Stimmung und Verstim-
mung, auf Bildung und Verbildung des Lesepublicums
ausgebreiteter gewirkt, als die unzihligen Romane: eine
Gattung, die in seinen besten und bessern Zeiten das
Griechische und Romische Alterthum gar nicht kann-
ten, aufser etwa nur in Xenophon's politischem
Boman, der Kyrupidie, die, was man auch von
dieser Gattung Uberhaupt, ,,als Zwitter - Gattung von
Geschichte, Dichtung und Sittenlehre«t urtheilen mag,
durch ihre in der upgesuchten Anmuth ‘der Xenophon-
tischen Schreibart vc;rgetragene, Sokratischen Geist
athmende Lehren als Fiirstcnspiegel gewils nicht wenig
genuzt hat. Sonst waren es ganz andere Gattungen
der Litteratur, die bey Griechen und Rémern mensch-
lich im engern Sinne, im Gegens;tz des Biirgerlichen,
bildeten. Das thaten im Alterthum in Athen die Dich.
ter tiberhaupt, vor allen Homeros, dann Hesiodos,
samt 1hren Siingerschulen; dann die Lyriker, Pinda-
sosu. s w.; die Tragiker Aschylos, Sophokles
und Euripides nebst so vielen verlorenen; die Ko-

A S i s e e
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miker fritherer und spiterer Zeit, Aristophanes,
Menander u. s, £ Unter den Griechen that es auch
geit den Alexandrinischen Schingeistern und Gelehsten
der Mimus. Frither schon der Sokratische Dialog
durch Xenophon und Andere, vorziiglich und am
reichsten aber durch Platon; ‘odter der Lukiani-
sche Dialog. Von den Geschichtschreibern und Red-
nern schyvieg ich hier, weil beyde mehr in biirgerli-
cher Bezichung schrieben und sprachen; wiewohl
freylich das Biirgerliche zum Menschlichen im weitern
Sinne ganz vorziiglich gehdrt: In Rom bildeten dann
auch die Dichter, einheimische wie Griecbische, dort die
Tragiker weniger als die Komiker Plautus, Teren-
tius nebst den verlornen; zugleich dort auch die Lu~
cilisch - Horazische Satire, samt der Juvenalischen
in noch verderbtqrer Zeit. Aufserdem bey Griechen
und Rémern die Biographen, deren so viels une
tergingen, obwoll schon seit Xenophon's Sokrati.
schen Denkwiirdigkeiten es daran nicht fehlte, und
obwohl seit Alexander's Zeit mit ihren Wundern
die Geschichte gerade in der Schilderung dieses Weltw
eroberers und: seitdem, auch oft wol Halbroman wurde.
Unté; den Griechischen Biographen wurde weiterhin
der ‘wackere Plutarchos so lehrreich; so wis von
Romern frither Cornelius Nepos, vesonders im
Leben Atticus’, Tacitua im Leben Agricola’s, alles

Schriften nnd Schrifigattungen, reich an gediegenem
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Stoffe zur Lebensbildung, aber doch alle an anders
geartetem, als die besten Romane der neuern Zeit ent-
halten. Seiner Natur nach fihrt die Gattung dieser
tiefer in das Subjective der Lebensentwickelung Schon
darum konnten die mehr auf objective Darstellung
ausgehenden Alten ihn nicht so haben, bhatten ihn
nicht so. Auch wird, wer die Hand der Natur auch
unter dem Flor der Kunst unschwer eikennt, in man-
chen vorziiglich bedeutenden Romanen der Neuern,
wie in Rousseau’'s Neuer Heloise, in Géthe's
Werther, in Wieland's Agathon, in Jacobi’s Wol-
demar und Allwill, in Klinger's Geschichte eines

Deutschen der neuesten Zeit, ebenso wie in seinen an-

dern philosophischen Romanen, jene innern Lebens-.

kimpfe leicht erkennen, wie sie schwerlich ein Grieche
oder Romer hatte, jene See]enkiimpfé zwischen Sinnlich-
keit und Geist und zwischen Natur und Freyheit; jenes
Ringen nach Losung der Rithsel der Menschheit; end-
lich jenes Sehnen nach Befriediguny der tiefsten mensch-
lichen Triebe, vorziiglich nach herzausfiillender, die Men-
schenseelen in ihrem Mittelpunct durchdringender Lie-
be. Uber leztere insonderheit, in allen ihren mannig.
faltigsten Niiancen und Schattirungen, hat der Roman
in nevern Zeiten Vorstellungsweisen angeregt und ver-
breitet, wie die Alten sie wenig oder gar nicht kannten;
ebenso {iber Lebensweise und Lebenskunst iiberbaupt,

beydes in grofsern und gemisch!en Kreisen, zumal der
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weiblichen Welt, viel mehr als jemals irgendwo
die wabre Geschichte; und auch dadurch besonders hat
die ganze Gatiung den entschiedensten Einflufs gewon-
nen auf die neuere Bildung liberhaupt,

So hitten wir auch die zweyte Frage: SKannten
die Alten den Bildungsroman, und wenn
nicht, oder doch nicht auf umfassende
Weise, warum nicht?« einigermalsen beantwor-
tet. Vollstindiger wird die Antwort werden, wenn
wir jezt kri}tisebe Blicke werfen auf die Geschjichte
des Romans, besonders des Bildungsro-
mans, wodurch wir zugleich die dritte Frage beant-
worten: ,,Welches sind die ibrigen bedeu-
tendsten Beyspiele dieser Gattung bey den
Neuern?«

Indem ich die, ohnehin verlornen, Milesischen
Erzihlungen, und die uns nur im Auszuge be-
kannten mit unglaublichen Dingen angefiillten
erdichteten Reisebeschreibungen der spiitern
Griechen iibergehe, ebenso die Zaubergeschigh-
ten der durch magische Kiinste in Thie-
re und andere Wesen verwandelten Men-
schen, wohin auch satirisch-komische Erzihlungen
gehoren, wie Lukianos’ Lukios oder der Esel, und
Appulejus goldner Esel, verweile ich zuvérderst
nur einige Augenblicke bey den eigentlichen Griechi.

schen Romanschreibern, die auch, weil sie
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Licbesgeschichien enthalten, - Erotiker heilsen;
Heliodoros' Athiopika oder Theagenes und Chari-
kleia, Achilles Tatios’ Kleitophon und Leukippe,
Longos Lesbiaka oder Daphnis und Chloe, des
Ephesiers X enophon Ephesiaka oder Abrokomes und
Anthia, Chariton’s Chireas und Kallirrhoe, und Eu-
mathios’ oder Eustathios’ Hysminias und IHysmine
gind die Werke die wir meineh, deren Verfasser zwi-
schen dem vierten und zwélften Jahrhundert nach Chri-
stus lebten,*) In iknen allen ist weder die Erfindung
noch die Anordnung zu preisen; noch weniger die
Charakteristik der Personen, Weder Theagenes noch

————————

*) Absichilich schwieg ich von des in schlechten
Jamben sich fortbewegenden erotischen Erzihlers The o~
doros Prodromos Geschichte von Desikles und
Rhodante, aus dem zwdolften Jahrhundert, Erst nache
dem disser Vortrag gehalten war, wurde die durch
Boissonade zuerst herausgegebene, gleichfalls in
schlechten Jamben verfalste erotische Erzihlung des
Niketas Eugenianos, von Charikles und Drosilla,
aus dem dceyzehnten Jahrhundert, durch den Druck
bekannter, nachdem der gelehrte Chardon de la
Rochette seinen Vorsatz der Bekanntmachung (s,
dessen Melanges de Critique et de Philologie, T.II.
p-99) nicht mehr ausfiihren konnte, ArmseligeSchrei-
bereyen, welche zu lesen die Kiirze des fiir unver.
gleichbar Besseres schon micht ausreichenden Lebens
nur sehr Wenigen verstattet.

g e e

1I

Charikleia, weder Kleitophon noch Leukippe, weder
Daphnis noch Chloe, fesseln durch irgend eine bestimmte
Individualitit; alle sind mebr oder weniger flach gehal-
ten; dagegen verlicren sich ihre Verfasser in Malereyen
der Aufserungen der sinplichen Begierde, nock mehr in
rednerische Besphreibungen von Gegenden, Siidten,
Gemilden und Bildsiulen; ihre meist rein und zier
lich Griechische Sprache, gebraucht im sophistischen
Geschmack ihres Zeitalters, voll Antithesen und ane
dern rhetorischen Kiinsteleyen, auch wol iiberladen mit
Gppigen Schilderungen, kann den Philologen als solchen
interessiren, aber den gewihnlichen Leser, an den
meisten Stellen wenigstens, unméglich vor der Lang-
weile weitschweifiger Lrzihlungen entschiidigen. De-
kannilich entwickelte sich der Griechjsche Lichesros
man nicht eher, als nachdem das Zeitalter des guten

Geschmacks unter den Hellenen bereits vorither und

- die Bliithe ibrer Litteratur dahin war. Die alten

Griechischen Nazionalmythen hatten, ihrer Zeit gemils,
von ihrer ersten Bearbeitung an einen Charakter, der
dem Zwecke des Epikers und Lyrikers gliicklicher ent.
sprach als dem Zwecke des Romanschreibers. Im epischen
und lyrischen Bezirk also erschienen die Kgnige und
Heroen. Eher hiite der psychologische Liebesroman,
dessen Sphiire das gewébnliche sittliche Leben ist, sich
bilden kénnen; man hiue z, B. wol einen Griechischen
Agathon aus Griechenlands besseren Zeiten selbst er-
warten kinnen, wie ihn uns Deutschen erst unser
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Atticus Wieland gab. Dals Werke dieser Art aber
nicht erfolgten, das hatte, wie Ramdohr und Manso
treffend erindert haben, seinen Grund theils darin,
dafs grofsere Thoilnahme an den Intriguen der Liebe
und ibrer Darstellung erst in Zeiten eintrat, als die
Griechen, von politischem Interesse abgezogen, sich
um die Verknipfung der Woelitbegebenheiten we-
niger bekiimmerten; theils, und wol vorziiglich, in der
hiiuslichen Lage der Griechinnen und dem geringen
Grad ihrer sittlichen Bildung, verglichen mit dem
Einfluls, den das weibliche Geschlecht im neuern Eu-
ropa seit den Tagen des Ritterthums behauptet bat,
Wo zwischen Mann und Weib in Hinsicht der Kennt-
nisse und der Aufklirung eine so auffallende Verschie-
denheit obwaltete, wie im alten Griechenland; wo die
grolsen und heroischien Gefiihle und Tugenden das tra-
gische Theater fast ausschlie[send inne hatten, und
die sanften und milden so selten laut wurden; wo so-
gar die komische Biihne die Liebe nicht in ihrer ge-
filligen und edeln Gestalt zeigte, sondern sich ibrer
fast immer nur zu Verwickelungen bediente, oder sie
von ihrer gemeinen und niedrigon Seite darstellte: da
konnte eine Dichtungsart, wie der leidenschaftliche
Roman des neuern Europa, die Blithe eigner Sitten,
eigner Meinungen und eigner Verhiltnisse, unmog-
lich hervorgehn,  Selbst ‘'die Classe der Aspasien
und Lais, die sich durch Gestalt und Geist zugleich
ausseichneten, war doch, wie schon Maaso erinnert
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hat, mehr Muster fiir feine Sinnlichkeit und schlaue
Verfﬁhrungakuust, als Beyspiel wahrer Liebe und sché-
ner Weiblichkeit, und eignete sich daher eher zu einer
Milesischen Erzihlung, als zu einem Gemailde, das Lei-
denschaft mit Siulichkeit paart, und fir das Ideal,
in welchem sich beyde vereinigen, Antheil und Achtang
erweckt, In den Griechischen Erotikern sind Stiirme
auf dem Meere, Entfiibrungen der Geliebten durch Riue
ber zu VWasser und zu Lande, Oplerungen die so eben
vollzogen werden sollen, Nachstellungen denen die
Liebenden nicht ohne Gefahr ihrer Bestﬁﬁdigkeit und
Treue entrinnen ~— solche und ihnliche Eteignisse
der Stoff, ans dem die Fabeln aller ihrer Liebesge~
schichten gewebt sind. An Bildungsromane ; wie wir
den Begriff erklirt haben, ist hiebey nicht zu denken.
Unbegreiflich daher auch der Vorzug, den ein sehr
achtungswerther Gelehrter, der als Philolog sich
viel Verdienst erworben hat und erwirbt, Fr. Ast,
freylich vor vielen Jahren, in seinen Anmerkungen zur
Uebersetzung  der Leukippe von Achilles Tati-
os diesem gab, indem er, so unglaublich es. klingr,
ihn lieber von der Jugend gelesen seha wollte, als den
edeln Sokratiker Xenophon.

Bey Musterung der vorziiglichern neuern Romane
werden wir aulser der Individualitit der Dichter nir-
gends das Nazionalgeprige vermissen. So besonders
nicht bey Cervantes, Richardson, Fielding und
den Vornehmsten der Deutschen. Wie an den Ma-
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donnen und an den Heiligen der Maler gewdhnlicli
die Nazionalphysiognomie unverkennbar ist, so an
den Helden der Romane, Doch wir wollen die ii
der Geschichie der Poesie bedeutendsten der gebildeten
neuern Nazionen wenigstens fliichtig durchgehn,

In der Litteratur detjItali ener finden wir keined
allgemein gelesenen eigentlichen Romani wohl aber
merkwiirdige Cyklen kiirzerer Erzihlungen unter dem
Namen der Novellen, wozu Bocdccio den Ton
und das Muster gab in seinem allbekanaten Decas
mérone, wovon es, aulser den Uberselzungen in ans
dere Sprachen, iiber hundert Ausgaberi gibt: das
erate Beyspiel Italienischer Nazionalprose, unterhaltend
in leichtem, fiefsenden Erzdhlungston, abwechselnd
mit Scherz und Ernst, allerdings oft nicht frey von
Cynischer Derbheit des Ausdrucks, die man indels
dem Lialiener jener Zeit leichter verzieh,‘iibrigéns voll
Welt- und Menschenkenntnifs. In dieser Gat[ung sind
Sacchetti und Ser Giovanni, spiter Bandello,
Cintio Giraldi, Straparola und Andre be-
riihmt, Bocaccio’s lichende Fiametta (Pamorosa
Fiametta) ist das Gemiilde eines durch Liebe leidenw
den weiblichen Herzens, bey manchen auffallenden
Fehlern der Darstellung ein gefiihlvolles Werk, zur
Gattung der sentimentalen Romane gehi&rig, jest nur
von Litteratoren. gelesen. Die mit YVirme geschriebe-

nett Briefe des Jacopo Ortis vom noch lebenden geiste
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vollen Ugo Foscolo sind nur eine Nachalimung von
Géthe's Werther, «~  Eigentliche Bildungsromane feh-
len also dem Italiener. Doch ist nicht leicht eine Nazion,
aus welcher die wahre Lebensbescbxeibung, zum
Theil Autobiographie, mancher ikirer vorziglichsten
Ménner sich so sehr wie ein Roman, und wie ein
hochst anziehender, lise: man denke nur ann Dante
Petrarca, Tasso, Bernvenuto Cellini, Cas
stritccio Castracani, Alfieri,

Wahrhaft romantisch ist iiberhaupt das Leben man«
cher siidlicher Kistenbewohner Europen¢ von jehet
gewesen, So unter den Portugiesen das Leben jhres
grolsten epischen Dichters, Luis de Camoens;
unter den Spaniern das frilhere Leben Migu-
el's de Cervantes Saavedra. Der Name dieses
dufserordentlichen Mannes, des grolsten aller Spanischen
Dichter, erinnert jeden, um hier von seinem Schiifer-
roman Persiles und Sigismunda und seinen
vortrefflichen Novellen (Nove?as exemplares) zu
achweigen, an seinen unsterblichen Don Quixote,
Zwar war eine der Absichten des Dichters bey diesem
Werke, das leidenschafiliche Lesen det alten Spani-
schen' Ritterromane licherlich zur machen: aber vor
allem sollte der edle Ritter von la Mancha der Repri-
sentant aller Phantasten seyn, die wie Er mit hergli-
chem Enthusiasmus zu Narren werden, weil ihr sorist
gesunder Verstand den Reizen einer Selbstduschung
nicht widerstehen kann, in der sie sich als erbabene

a
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Wesen fithlen, Der dsthetische Reichthum der Idee
eines heroischen Phantasten, der das Ritterthum wie-
derherstellen will, war, wie Bouterwek es gliicklich
bezeichnet, der Keim der Begeisterung, aus der das
ganze Werk voll ausgebreiteter Menschenkenntnils,
feiner ~Satire, lebendigster Charakterdarstellung, im
gehaltensten, absichilich oft feierlichien, Ton der ge-
bildetsten Castilianischen Prosa, untermischt mit sché-
nen und wohllautenden Versen, hervorging: dieses
erste classische Muster des neuern Romans iiberhaupt,
und des koinischen Romans besonders,

Mic ﬁbergehung der in ihrer Art wichtigen Spa-
nischen Romandichter Mendoza, Montemayor;
Quevedo, 1sla, beriihire ich von Franzésischen
Romandichtern nur den genialen satirischen Caricatur-
maler B;tb«elaia, und den komischen, Scarron;
ebenso als den Urheber komischer Romane in
leichtem Stil, reich an psychologischer Mannigfaltigkeit,
den auf Spunischem Grund und Boden wohlbewan-
derten le Sage, als Verfasser des Gil Blas und

mehrerer dmlicher Werke; des ehrwiirdigen Fene-

lon'’s Telemaque, der keine Epopée ist noch seyn
sollte, sondern ein Filrstenspiegel, dargereicht vom
Ersicher der Franzosischen koniglichen Prinzen in Form
cines mythologischen Romans, in seiner Art ein sehr

schitzbarer Bildungsroman von beschrinktem Zweck

in einer edeln und gefilligen Sprache; den geistreichen ‘

WVoltaire wegen siiner kleinen satirisch - komischén

17

Romane Candide; Micromegas, Zadig, und
seinen Geistesantipoden, den hinreifsend beredten
Rousaseau wegen seiner Nouvelle Heloise, in der
wir Moral so eindringlich gelehrt, aber auch mit ver~
fihrerischer Phantasie reizende Bilder so ausgemalt fine
den, dals die dargestellten Verirrungen oft vielleicht
stirker wirken als die Selbstbekimpfungen; und we-
gen seines allbekannten pédagogischen Bildungs-
romans Emile: beyde reich an lebendigen, schonen Stel«
len, eifernd Fir diejRechte der Natur gegen die Tyranney
der Convenienz, Der schwirmerische Ernst seiner Schrif-
ten ward kein Gegengewicht gegen den Leichuinn
der Schéngeister in Frankreich j aber seine Beredsame
keit brachte eine Menge in politischer Hinsicht ver-
hingnifsvoller Begriffe in Umlauf. Der Zeit nach
hitte ich noch vor Rousseau einiger ehemals vielgele
senen Romane von feiner Charakterzeichnung erwihnen
kéonen, wie der Marianne von Marivaux, und der
dem Englischen Familienromane sich nihernden, doch
eigner Erfindung nicht ermangelnden Romane des Pre-
vot d'Exiles. Von solchen, die zu einer verfehle
ten Gattung, dem historiachen Roman gehéren, schweie
ge ich hier, wie von Marmontel's Belisaire
und von Florian's Numa Pompilius, ungeache
tet ihrer Eleganz der Sprache; ebenso von den Fir
Damen der vornehmen Welt anziehenden historischen
Romanen der Frau von Genlis; desgleichen von den
hochst frivolen, aber an feiner Sitten- und Charakters
2
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geichnung nicht armen Romanen Crebillon'’s. Mit
Roussean’s Manier in der Neuen Heloise niher als
mit der Art anderer Franzésischer Romanverfasser ver-
wandt sind dieanziehenden Romane der geist- und gefithl-
vollen Frau von Stael, ihre Delphine und Corin-
ne, welche leztere zugleich glinzende Skizzen der Italie
nischen Cultur in Kunst und Litteratur enthilt, und
die zart gehaltene, mehr noch die weibliche Hand ver-
rathende Valerie der Frau v.Kriidener. Treue
Darstellung Franzésischen Geistes im geselligeu‘ Leben
geben manche der kleinen Erziblungen, Contes, wo-
bin auch die Contes moraux von Marmontel ge-
horen, an die man indels, ungeachitet des Titels,
den Mafsstab strenger Moral niht halten darf. Zugleis
cher Zeit war aber der Roman auch die Lieblings-
gattung solcher Schriftsteller bey den Franzosen gewor-
den, die in den hergebrachtem regelmalsigen Formen
der Poesie ihre Gedanken und Gefiikle nicht vollstin-
dig aussprechen konnten. So kleidete in sie Voltaire
seinen treffenden Witz und seine trostlose Philosophie;
60 legte Roussean seine Begeisterung und Bered-
samkeit hinein; schuf Diderot darin seiner
Wirme fir VWahrheit und Natur, auch seinem philo-
kéophiachen, mitunter auch Cynischen, Muthwillen
Spielraum; fliichteten Bernardin de St Pierre
und Chateaubriand ihre Einbildungskralt und ih-
ren religiosen Enthusiasmus in Dichtungen  dieser
Art, denen sie die Amerikanischen Wildnisse zur
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Scene anwiesen. Der Entwickelung des Romans als
Litteraturgattung steht bey den Franzosen, wie schon
Fr. Schlegel bemerkt hat, auch der aulserordentliche
Reichthum an historischen Denkwiirdigkei-
ten, Bekenntnissen, anzichenden Ane kdoten
und Briefsammlungen entgegen, dic alle mehr oder
minder sich der Natur des Romans etwas annibern.
Keine von Marmontel's Erzéhlungen hat ein so
allgemeines Iateresse erregt als seine Meémoires, und
Rousseau’s Confessions ein grolseres als die meisten
Franzdsischen Romane,
Drey neue Arten verdanken wir den B riten
Thre Meister sind Richardson, Fielding und Ster-
ne.  Vor der Pamela des Erstgenannten gab es
weder Romane in Briefen, noch moralische Famie
lienromane, die von ausfihrlicher Entwickelung
der innersten Verhiltnisse des hiuslichen Lebens auss
gehn.  Die Originalitit seiner Manier liegt, wie der
scharfsinnige und unparteyische Bouter wek schon zur
Geniige erdrtert hat, in der Verbindung seines Talents,
Sitten und Charaktere nach der Natur zu malen, mit
der besondern Feinheit scines moralischen Beobache
tungsgeistes, zumal bey weiblichen Charakteren, Der
Zartsinn, womit er den moralischem Zusammenhang
der hiuslichen Begebenheiten auffalst und darstellr,
vertritt bey ihm die Stelle hoherer Poesie. Die Ums
stindlichkeit, die man an seinen durchaus ernsten Ro- »
manen getadelt hat, gehort zu ihrem ‘Wesen; da in ihs



g0

nen die charakteristische Wahrheit der dargestellten §itu-
azionen liegt. Die Schreibart zeugt nirgends von alt-
classischer Bildung, die Richardson, seines Standes ein
Buchdrucker, nicht besals, ist aber natiirlich und der
Briefform angemessen, Clarisse ist sein vorziiglichstes
Werk, worin er zeigen wollte, was weibliche Tugend
im Kampfe mit den Leidenschaften, der Verfithrungs-

kunst und mit ungliicklichen Familienverhiltnissen ver-

mag, So wohl die Heldin selbst, als ihr gefihrlicher Vers '

ehrer Lovelace, sind mit ergreifender Wahrheit
meisterhaft geschildert, Im Grandison wollte Ri-
chardson das Musterbild eines Englischen Gentleman
aufstellen, fehlte aber darin, dals er den Charakter
seines Helden iiber menschliche Schwichen so weit
erhaben seyn liefs, Der anziehendste Theil dieses
Werks bleibt wol die darin verflochtene Geschichte
" der Italienerin Clementina. Dem ernsten Familienw
roman Richardson’s fiigte sein Nebenbuhler Fielding
den komischen Familienroman hinzu, der vor
jhm unbekannt war., Mit gleichem moralischen Beob-
achtungsgeist wie sein Vorginger, hatte er einen Schats
" von Menschenkenntnils im wirklichen Leben gesam-
melt, das er schon mit freyerm Blick als jener iiber-
schaute. Um im Gegensatz aller Ueberspannung durchaus
patiirlich zu seyn, nahm er die menschliche Natur
mit ihren Schwichen, wie sie ist, in Schutz. Indem
er hoher strebende Anspriiche auf sittliche Wiirde, oft
spottend, ablehnte, suchte er das natirliche Gefiih) un.
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eigenniitziger Herzensgiite als das Schionste auszu-
schmiicken. Kann er nun gleich dem, der das Ideale
im Menschen mit Recht fiir mehr als Unnatur hilr,
in seiner Ansicht nicht geniigen: so bleibt er doch
ein trefflicher Darsl!eller von seliner volksthiimlicher
Naturtrene, wie im Pfarrer Adams in seinem Joseph
Andrews, und im Junker Western in seiner Ge-
schichtevon Tom Jones, einem Findling. In
keinem frilhern Roman ist in treffenden, gliicklich
gruppirten mannigfaliigen Charakte;schilderungen, am
Faden einer ungemein interessanten Familiengeschichte
meisterhafier als im Tom Jones anschaulich gemacht,
wie natiirliche Herzensgiite und hoher Edelmuth ohne
feste Grundsitze der Sittenlehre, nach viclen Verirrun-
gen dem Ziele der menschlichen Bestimmung sich ni-
bert, im Gegensatz natiirlicher Bosartigkeit und be-
rechonender Scheintugend. Als Erfinder des humoristi-
é6chen Romans sicht der Irlinder Sterne da, der be-
rithmte Verfasser des Tristram Shandy, und von
Yorick's empfindsamer Reise, durch jene ganz
eigene Mischung des Komischen mit dem Rithrenden;
bey itm so, dals der Humor mit weicher Gutmiithig-
keit undizartem moralischen Gefiih] sich vereinte. Die
Erzihlung ist ihm nor Mittel zur Charakterzeichnung
und Si(uuz’ionenmalerey. Im Shandy herrschr der Witz
iber das Gefilbl, in der empfindsamen Reise
das Gefiihl iiber den Witz. Er lifst, wie Bouterwek mit
Wahrheit sagt, uns filhlen, dafs das selisame Ganze des
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Menschenlebens, zu ehrwiirdig um verlacht, zy licher-
lich um nur beklagt zu werden, nicht viel mehr als
ein komischarithrender Traum scheint. Dadurch un-
terscheidet er sich von Swift, dem Satiriker von
uberlegenem Geiste, dals seine Lebensansicht nie zur
Verachtung der menschlichen Natur filhrte, wie in
Swift's stolzer Secle, unter dessen vielen VWerken
ein paar satirische Romane sich vorziglich auszeich-
nen: sein Mihrchen von der Tonne und seine
Reisen Gullivers, leztere der Triumph seines
menschenfeindlichen Spottgeistes. Die Form, die Ri-
chardson dem ernsthaften Familienroman gegeben, wur-
de im Kleinen eigenthiimlich gemodelt in des Irlie
ders Goldsmith zum allgemeinen Lesebuche gé,wor.
denen Landprediger von VWakefield. Hier
lilst der Dichter einen Landprediger seine Schicksale
erzihlen. Wahr, fein und doch lebendig ist die Dar-
stellung in allen charakteristischen Gestalien dieser an-

ziehenden Miniaturmalerey. ®) Eine Reihe komischer

*) Wenn ein paar Jahre spiter eine dhnliche Ueber-
sicht zu versuchen war, wurde das gerade durch an-
spruchloseste Natirlichkeit der Charakzerachi]derung
anziehende Buch Bracebridge - Hall or the Humorists,
durch Spikers Uebersetzung kiirzlich (1823) auch
nach Deutschland verpflanzt, gewils nicht vergessen;
gumal da schon durch sein fritheres Sketeh book der,
manche Scenen von Old Eogland lebenswarm in a0
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Romane lieferte noeh, in manchem ein Geistesver~
wandter Fielding's von reichen Gaben, obwohl von
weniger glicklicher Stimmung, der mit vieler Men-
schenkunde ausgestartete, humoristische Schoulinder
Smollet. Uunter ihnen sind Roderick Random,
Peregrine Pickle und Humphrey Clinker die
geschiztesten, lesterer durch scharfe Charakterzeiche
nung vorziglich. Besonders liebt Smollet, gleich man-~
chem Hollindischen Maler, niedrige Scenen des Le-
bens darzustellen, und sie in ein grelles Licht zu rii-
cken; man darf bey ihm Feinheit der Ziige nicht su-
chen, wohl aber komischen Effect in btreuer Nachah-~
mung der gemeinen Natur. Der ernsthafte Familien-

roman bey den DBriten gerieth zulezt meist in die

_Hinde von Damen, wie der d'Arhlay, Robinson

und Smith, In allen diesen Werken suchten ihre Ur-
heber nicht blofs Unterhaliung fiir miifsige Leser, son-

dern zugleich mehr oder weniger Verbreitung ihrer

reinen Ziigen darstellende, Nordamerikaner Wash ing-
ton Irving ehrende Erwibnung verdiente. Auch Al-
lanCuningham wire danngewils genannt wegen seiner
Traditional Tales of the english and scotish peasantry,
aus welchen kiirzlich (1823) der treffliche Uebersetzer
Lindau jene im Geiste der alten Volkssage voll eben
8o lebendiger, als einfacher Darstellung meist durch
ureignen Localton doppelt anziechenden Schottischen
Erzihlungen so gliicklich iibertragen hat,
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Welt- und Menschenkenntnifs durch die aufgestellten,
aus Skizzen und Studien, die sie nach der wirklichen
Natur gemacht, hervorgegangenen, mehr oder weniger
1dealisirten, Lebensgemilde; somit Darstellung allmib-
licher Bildung ihrer Helden Ffir ausgedehntere oder
beschrinktere Verhiltnisse,' und zugleich Beforderung
der Bildung ihrer Leser in ahnlichen: so dafls simt-
liche bisher erwihnte Britischen Romane, mit gré-
(serm oder geringerm Rechte, Bildungsromane zu hei-
fsen verdienen.

Alle_hier genannten Werke der Italiemer, Spa-
nier, Franzosen und Englinder, eben so wie
die unter uns sehr wenig bekannten von den Portu.
giesen Bernardim Ribeyro, Lobo und Ca.
stanheira Turacem, haben ein Nazionalgepriige;
ein tieferes besonders die der Spanier und Briten,
was sich auch schon darin ankiindigt, dals sie Menschen
ihres Vaterlandes und ihrer Sitten auf eignem Boden
schildern. Lezteres unterlielsen nur zu lange, auch
hier ibren eignen Reichthum in Ueberschiitzung  des
Auslands verkennend, unsereDeutschen, Selbst une
ser guter Gellert, einer der Mitbildner der deutschen
Sprache in gemeinverstindlicher didaktischer Dichtung
und im Vortrage von einfacher Lebensweisheit, gab
als Versuch eines Romans das ,,Leben einer Schwe-
dischen Grifin,# Zwar folgten, nachdem beson-
ders Richardson’s bald iibersezte Werke den Nachei-
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Ferungsgeist geweckt hatten, in den siebziger Jahren auch
deutsche Familien- und Bildungsromane auf deutschem
Grund und Boden, wie die von Hermes, besonders
seine sich weit genug hindehnende Reise Sophiens,
und Dusch’s auch ziemlich bindereicher Karl Fer-
diner; dann sentimentale ganz deutsche, wie Mil-
ler’'s Siegwart; ebenso komische, wie Wezel's
Hermann und Ulrike, ferner die komischen
Romane des Itzehoer Miiller, besonders sein drolli-
ger Siegfried von Lindenberg; launig-satiri-
sche, wie Musidus' Grandison der Zweyte und
Physiognomische Reisen; auch Nicolai's Sea
baldus Nothanker, welcher der geistlichen Un-
duldsamkeit jener Zeit, wieSchummel's Spitzbare
dem Erziehungs-Unwesen derselben in Deutschland,
mit Gliick entgegen wirkte. Aber ein gréfserer Schrifta
steller als alle Genannten, einer der Classiker auf die
Deutschland mit Recht stolz ist, Wieland, hatte zum
Helden seines, wenigstens im Kreise der Gebildetern
Epoche machenden, im hiéhern Sinn schon diesen Na-
men verdienenden, Bildungsromans den Griechen
Aga.lhon aus den schonen Zeiten des Sophisten Hip=
pias und des Tarentinischen Staats- und Lebensweisen
Archytas gewihlt, wohl wissend, warum gerade aus
jenem Volke und aus jener Periode. Diels ist das
Werk, von welchem hin und wicder jugendlicher Diin-
kel neuerlich nur Unbeil der Sittenverweichlichung
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verkiindet, von welchem aber ein Kunstrichter ersten
Ranges, Lessing, ehe es noch in der Ausgabe der
lezten Hand wesentliche Verbessernngen und Versché-
nerungen echielt, schon im Jahre 1708 in seiner Ham-
burgiachen Dramaturgie urtheilie, es gehore unter
die vortreMlichen Biicher des Jalirhunderis: es sey der
erste und einzige Roman fiir den denkenden Kopf
von clastischem Geschmack. QObgleich nun unsere
Litteratur seitdem durch Wielan d selbst, durch Klin-
ger, Jacobi, Heinse, vor allem durch Gothe,
eo bereichert ist, dals Lessing, wenn er auferstinde,
sich hoch erfreuen, gewils auch etwas anders ausdrii-
cken wiirde: *) so bleibt der Agathon, wie ich schon
im frilhern Vortrage andeutete, doch immer einer der
vorziiglichsten Bildungsromane , die es gibt. Mir
scheint diefs Werk, die Frucht jugendlicher Liebe und
Begeisterung, wenigstens so wie es in der lezten Ue-
berarbeitung vom J. 1794 vollendet dasteht, von kei-
nem seiner spitern nach Griechenland verlegten Ro-
mane an kunstvoller Anlage des Plans, an richtiger

Charakterzeichnuog und an Wirme des Colorits iiber«

*y Dann vielleicht auf dhnliche Weise, wie Wie-
Jand selbst zu Gruber (Leben L, S. 354} treffend sagte:
,,Warum nennen Sie mich denn keinen Athener, der un-
ter die Franzosen verschlagen ward?«

a7
troffen, weder von seinem Lukianischen Peregrinus
Proteus, noch von seinem — wie soll ich ihn nen-

nen? ~— nun von seinem — Wielandischen Aristipp,

_dem ich zwar sehr feine Charakterzeichnungen mit an-

dern Lesern zugestehe, zugleich aber manches stark
Vermilste, besonders mehr Gerechtigkeit gegen Platon
wiinschte, obgleich in beyden spitern grofsern Werken,
eben so wie in den kleinern, Menander und Gly-
cerion, Krates und Hipparchia, der Artische
Ton der Sprache und Darstellung noch ausgebildeter
erscheint, als in den frithern Ausgaben des Agathon.
Auch in seiner Geschichte der Abderiten, sej-
nem Diogf:nes von Sinope, seinem goldenen
Spiegel, und andern, an psychologischen und poli-
tischen Bemerkungen reichhaltigen, Romanen milsigen
Umfangs, verlegte er die Scene nach Griechealand
oder in den Orient: zum Theil schon aus Urbani-
tit, um, was er mit Bezichungen auf nahe Liew
gendes zu sagen hatte, versteckter und schonender zu
sagen, Ueberall aber erschien Wieland, in ungebun-
dener wie in gebundener Rede, was schon der wackere
Gruber bemerkt hat, ,als der erste gesellschafthi-
che Schrifisteller Deutschlands, nemlich vorziiglich
fiir die gute Gesellschaft der feinen Welt der héhern
Stinde, die bis dahin sich hauptsichlich mit neuerer
auslandischer Gesellschaftspoesie und Gesellschaftsprasa
beholfen hatte.  Aber die feinere Welt der hohern
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Stinde war nicht das grofse deutsche Publicum. Nun
galt es, anch dessen Masse zu bewegen, in einem Zeit-
alter, das beschrinkender Regeln und beengender Schei-
dewiinde lingst iiberdriifsig, auf Shakspeare’s Gen
nius aufinerksam gemacht, durch Rousseau’s Bered-
samkeit an die Natur zuriickgewiesen, Aufregung des
innersten Gefiihls, Entziindung des Enthusiasmus, ver-
langte. Da erschien Githe's crsier Roman: die Lei-
den des jungen Werther. Minner und Frauen
ergriffen, Jiinglinge und DMidchen verschlangen das
Buch. Diese schwirmerische Leidenschaft, von ihrem
leisen Beginnen bis zu ihrer iiberwiltigenden, zergtii-
renden Uebermacht in einer reinen, innig und tief fith-
lenden, allem Grofsen und Erhabenen der Natur so
hingegebenen Jiinglingsseele, dargestellt von einem da-
.mals in seinem eignen Innern von iholichen Stiirmen
bewegten, in aller Jugendirische zum Selbstgefihl er-
wachten grunddeutschcn Genius, — dargestellt in ei-
nem Zeitalter, das sich, wie der Held des Romans,
in d;n Kampf bestehender Formen mit der Natur ver-
wickelt sah, — hinreifsend muiste sie wirken, bis auf
epite Zeit. Sahn wir im Werther einen Jiingling,
der, einzig seinem Gefihl und seiner Phantasic als
Fiihrer folgend, vom Unermefstichen der Natur iiber-
wiltigt, schwindelnd in den Abgrund zu seinen Fiilsen
stiirzt: g0 sehn wir dagegen in Géothe's spiterm, heute

yor einem Jahy auch. ven dieser Stitte aus niber cha-
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rakterisirten Hauptroman, seinem W ilhelm Meister,
die Bildung des Menschen, wenn er durch die Kunst,
wohin aych die Lebenskunst gehorr, die Natur in seine
Nihe br{ngr, ihre Orakel sich fafslich macht, und nun
in die echte Verbindung mit Natur und Welt stufens
weise zu gelangen lernt.  Stellt, wie der talentvolle
Schubarth sagt, wahre Bildung ailein das rechte Ver~
hiltnils des Menschen zur Natur her, so wendet Ue-
bung der Tugend und Pflicht allein ab, dals jenes
Verhiltnils nicht gestort, und, gestért, dem Menschen
verderblich werde.  Leateres zeigt er in seinem lez:
ten, wie Werther's Leiden, tragisch endigenden, Ro-
man: die Wahlverwandtschaften, durch Edu-
ard’s Stellung zu Charlotten, seiner dltern Gattin, und
zu Ottilien, der thm an Jahren und Gemﬁthsneigun-
gen zusagenden Geliebten.  Von Unsittlichkeit der
Tendenz ist auch dieser lezte Gothesche Roman eben
8o weit entfernt als sein erster, da um der Heiligkeit
der Ehe willen die Hauptpersonen der Erzihlung, aller
zwischen ihnen herrschenden natiirlichen Wahlver«
wandtschaften ungeachtet, zu Grunde gehn. Diese
und alle Werke des Gréfsten unsrer jezt lebenden

Dichter *) lernt man, sowohl einzeln genommen, als

i

*) Voo Wilhelm Meiaters Waaderjahren
konnt.e hier richt die Rede seyn, da sie spater (1821)
erschienen. Eben so wenig vom Werke gleickes Na-
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im Zusammenhange unter cinander, viel besser verste-
hen, wenn man das schon frither erwihnte unschitzbare
Geschenk, das der berrliche Greis den Zeitgenassen und
der Nachwelt mit dem Werke: Aus meinem Le-
ben. Dichtang und Wahrheit, gemacht hat,
dankbar treu benuzt. Ein so vom Dichter und Denker
dargestelltes eigoes Leben wiegt den schonsten und zu-

gleich lebrreichsten eigentlichen Bildungsroman auf,

Bey dem Einflusse, den in der uns nahe liegenden -

Periode besonders Meisters Lehrjahre hatten, ist es nicht
#u verwundern, dals verschiedene neue Schriftsteller ot

tens (auch 182t herausgekommen) vom Nachahmes
und Tadler in Einer Person, bey welchem psycholo-
gisch merkwiirdig bleibt des Verfassers ents_c%xjeden'et
Sinn und Eifer Fir tiefere moralische und religiése B.nl-
dung; wobey sich der Schiiler Herdir’l und Sc.h il-
ler's verrith, verbunden mit der En}aul‘serung d:ese.g
Sinnes in so ungerechter und oberﬂxfchlxchet Wurd.l.
gung auch der Hauptwerke unsers Dichters, — Wie
unbefangen diese unsere Bemerkung sey, davon zeugr,‘
was in héherer sittlicher Beziehung an den Helden von
Gothe's Romanen, verglichen mit de'n Helden der
Romane Klinger's, vom Verfasser dieses :&ufut.zea
schon im J. 1810 in einem in diesem Jahre off'enfllcb
gebaltenen Vortrage laut vermifst w.urde. Vergl. Dérpt.
Beytriige, 11, Bd. S. 180, u. das: die Anm,, ung S. 194,
195. Man s. auch das. 18rg im Vortrage ,,iiber d.aa
VWesen des Bildungsromans” Gesagte, abgedruckt im
inl. Mupeum, I, Bd. II. Heft (1820), S. §0 —=54.

. 1
was Aehalickes, wenn gleich in kleinerm Umfange, za
leisten versuchten, Mit Gliick thaten diels besonders
Ludwig Tieck in dem vom zu friih verstorbenen
Wackenrsder angefangencn Roman: Frauz Stern-
balds Wanderungen, und Erast Wagner in
Wilibald's Ansiehten des Lebens, und in noch
¢in paar andern Romanen; auch nicht ungliicklich
Friedr, Schlegel in seinem Florentin, In djesen
und dhnlichen Schrifien waltet jenes Streben mach bar-
monischer Bilciung vor; zugleich ist die Klarheit und
Ruhe der Erziblung, wovon Géthe im Meister ein so -
schines Vorbild gegeben hatte , einigermafsen nachge-
spicgelt.  In lesterer Hinsicht hat dasselbe Werk un-
streitig auch auf den schon friiher erwihnten Dichterro=
man von Novalis, seinen Heinrich von Ofter.

dingen, eingewirkt, Der gleichfalls frither schon eine

"mal beriihrte Kiinstlerroman, Heinse's Afdinghello,

iet bekauntlich viel frithern Datums als Géthe’s Meister:
ein Werk, das iiber Malerey, Bildnerey und Baukunst
viel Schénes, so wie ein anderer Roman desselben Ver-
fassers liber Musik manches Gefiihlte und Gedachte ent~
hilt, das auch mehr als der eben angedeutete in den Le-
bensbegebenbeiten und Charakterachilderungen’ nicht
ohne Interesse ist, worin aber zugleich eine so siidliche
Glut berracht, und ‘ein 50 eccentrisches St.reben, mit
einem , aus {ippig schwelgender Schwirmerey fiir das
Schéne hervorgegaugenen, ac seltsam raffinirten hedo-



33
nischien System, dals zu bedauern und zu verwundern
ist, wie neben Anziehendem und Annehmlichem so viel
Ueberspanntes und durchaus Verwerfliches sich finder,
Von Klinger's philosophischen, mit einer der
Swiftischen verwandten Satire zum Theil reichlich ge-
wiirzterd Romanen habe ich an dieser Stitte so ausfithr-
lich gesprochen, dafs ich ihre bedeutende Erscheinung
jezt blols berGhren mag. Als ein grofses, unter einan=
der in Geist und Tendenz verflochtenes Ganze stehu sie
in der deutschen Litteratur allein da, als Ganzes noch

immer nicht allgemein ;genug nach Zusammenhang und

Werth erkannt und gewiirdigt, In Hinsicht auf Tiefe

philosophischer Forschung und auf Reicheit des dabey
.usgesprocbenen sittlichen und religidsen Gefiihls sind
gwey Romane Fr. Heinr. Jacobi's, sein Wolde-
mar und Allwills Briefsammlung, dieser Jeider
wavollendet, in der That einzig. ,»So wie ihr Verfasser,*
sagt Bouterwek, ,die philosophischen Ideen, von denen
eein Geist voll war, in alle Verhilinisse des wirklichen
Lebens tibertrug; in denen er dufserlich nur als ein sehr
gebildeterWeltmann erschien, so wollte er auch die mo-
ralischen Resultate seines Studiums der menschlichen

Natur in Darstellungen nach dem Leben niederlegen,* in

Romanform, in die er alle ,,die moralische Zartheit und -

Tiete des Gefiibls« trug, ,,das in seiner Seele sogleich
aufwallte, wenn die Rede war von Wabrheit, die nicht

wie die mathematische, auf Formeln, oder, wie die em-
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pirische; auf sinnliche Wahrnehmungen sich zuiiickfiih-
ren lifst, und an der das Herz desto mehr Antheil nimt.«
siDie Gesellschaft, in die er uns hier fihrte; berichtet
Schlichtegroll mit Wabrheit, ,,ist der sittlich schone,
Lochgebildete Kreis; in welchem Jacobi wirklich lebte;
der Briefwechsel, der uns vorgelegt wird, ist ganz dem
ahnlich, den Jacobi wirklich fiihrtes: abweichend aller-
dings vom gewéhnlichen, aber hervorgehend aus Vereis
niguog von seltener Individualitdt mit tief erforschter;
Fiir den Menschen iiberhaupt heilsamer Wabrheit; Da

gegen batEberhard inseinem Amyntor nur denRah:
men eines Romans in Briefform gewiahlt fir philosophi-
eche Betrachtungen iiber Religion und Moralitét, in sei-
ner bekarnten guten didaktischen Schreibart ; als Roman
daher ist das achiizbare Buch nur unbedeutend, da
D;cbt§ngokraft und aus ihr hervorgehende Schirfe des
Charaktergepriges der Personen ganz fehli, Auch in
den neuesten Zeiten ist ein und das andere Buch er-
echienen, wo der Roman nur, bald mehr bald weniger
glinzende , Fassung fiir das Didaktische ist: so der,

jene von neuemn angeregte tiefer religicse Stimmung ei-
nes achtungswerthen Theils der Zeitgenoasen benutzende,
nicht ohne Phantasie geschriebene, Roman eines Unge-
pannten: Wahl und Fihrung. %

%) Ebenso auch in dem von einem sehr ausge:
3
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Grolserer Aufwand der Dichtungskraft als in den
durchgegangenen philosophischen Romanen der Deut-
echen, mit Ausnahme der Klingerischen, zeigt sich in
dem einzigen, dazu unvollendeten, Roman eines unsers
ersten’ Dichter, in Schiller's Geisterseher, Ein
philosophiseher Gedanke liegt zwar, wie Bouterwek
schon ausdriicklich bemerkt hat, auch diesem Romane
zum Grunde. ,,Der Uebergang,* sagter, ,,yom Unglauben
gum Aberglauben, oder, wie es sich trifft, zu einem
orthodoxen Kirchenglauben unter den Einflissen einer
planmifsigen Tiuschung, deren Wirkungen auf eine
fiberreizte Sinnlichkeit berechnet sind, ist so kunstreich,
nicht dargelegt, sondern absichtlich nur angedeutet, dals
der Leser auf eine dhnliche Arr, wie der protestantische

Prinz, der in diesem Romane zur katholischen Kirche

geichneten theologischen Universititslehrer verfafsten,
offenbar aus innigem Herzensbediirfnifs des echtreli-
gibsen Gemiiths bey hellem Geiste llervorgegangeuen
Roman: Theodor, oder des Zweiflers Weihe,
2 Theile, Berlin, 1822. Da ich diels eben so anzie-
‘hende, als lehrreiche Werk crst wihrend des Abdrucks
dieser Blitter im Junius 1824 las, so konnte es nur in
dieser Note berithrt, doch um so weniger gaz iiber-
gangen werden, je mehr ich darin Bestitigung des-
sen fand, was ich gegen den Schlufs des friihern Vor-
trags sagte von zu hoffenden Blitthen~ uud Frucht-

biumen seit einer gewissen Periode.
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iibergeht, in einem Labyrinthe von Intriguen herumge-
fiihrt wird, und nicht begreift, wie die Rathsel, deren
eins immer das andere gebiert, siech lisen sollen.« Es
ist auch lingst bemerkt, wie dieser Roman mehr ver-
loren als gewonnen haben wiirde, wire er nicht Fras
gment geblieben; denn der Eindruck, den er macht,
wiirde verschwinden, wenn der Schliissel zu den Intri-
guen nicht mehr verborgen bliebe.  Fast ausschliefsend
also wirkt solchergestalt das Buch auf des Lesers Phan-
tasie. Vor der Wirkung auf diese tritt die didaktische
Absicht verschleiert in den Hintergrund zuriick, Gar
nicht finder eine solche beym Dichter Statt, sondern
nur lebendige poetische Wirkung aufPhaotasie und Herz,
in einigen viclgelesenen nenern Romanen von La Motte
Fouqué, unt¢r denen seine lieblicheUndine obenan
steht.  Mag gleich sein grolser Ritterroman, der Zau-
berring, auf den Gedanken gegriindet seyn, dafs wir
Europiier alle aus Germanigcher VWurzel entsprungen
seyen, so kaon doch anf dem Felda solcher in, reine
poetischer Hinsicht ausgezcichneten Werke, deaen aber,
wenn sic in ibrer Art voilendet seyn und wirken woll-
ten, das Sylbenmals wol nicht fehlen diirfte, der Bes
grff des Bildungsromans, wie Jeder sieht, keine ni~
here Anwendung findea; noch weniger in den Gei-
ster-, Zauber- und Ritterromanen gemeiner
Art, von denen die Kataloge der deutschen Léihbia

bliotheken zur Freude des grofsen Haufens voll sind,
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Ein anderes mag es seyn fir den Morgenlinder im
gro[sen Arabischen Ritterroman Antar, der bis jest,
aufser in einer gedruckten abkiirzenden Englischen Ueber-
setzungvon Terrick Hamilton, ia der kaisetlich‘e'x'x
Hofbibliothek zu Wien, und seit kurzem durch Giie
des Hn. v, Richter, auch in unserer Universittsbiblio-
thek, nur handschrifilich da liegt. Ueber seinen Werth
und Gehalt mogen kiinftig die Orientalisten Genaueres
berichten. *)

Bildung des Herzens versprachen uns heben der

Unterhaltung viele der sogenannten Familienroma-

ne, in denen gemeinkin das, was dem hiuslichen und

geselligen Leben der neuern Zeit voriemlich Farbe
und Ton gibt, Liebe, die Hauptrolle spielt, Dahin
gehorten in den lezten dreylsig Jabren in Deutschland
besonders die sehr zahlreichen Romane vom biedera
Aug. Lafontaine, der in friherer Zeit durch seine
Claradu Plessisund Glairan, seinen St.Juzlien,
Heymeranvon Flaming u. s. w. auch Gebildetern
eine recht angenshme Unterhaltung gewihrte, bald abet

durch ewige Wiederholung gewisser Charaktere bey nut

i

%) Wie es zum Theil, besonders von Hrn, von
Hammeyr, schon geschehen ist, ﬁnde't sich niher an-
gezeigt im Sendschreiben an Ewers hinter O. F, von
Richter Wallfabrten im Morgenlande, S, 613,
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verinderten Namen und auflsern Verbiltnissen, unge-
rechnet die oft unsichere Hand im Schoitte seiner Ste-
reotypen, bey solcher Vielschreiberey sich um den Beyfall
der bessern Leser schrieb, Da dieser Schriftsteller, gleich
manchen der gleichfalls sehr fruchtbaren beym grifsern
Lesepnblicum beliebten und beliebt gewesenen das
Schreiben sich so leicht machte, wie in den neuesten
Zeiten die mehr oder weniger mit E:ziblungs- und
Veranschaulichungstalent versehenen: Schillin g van
der Velde, der pseudonyme Clauren und Andere
dieger Classe (denn von Romanfabrikanien, wie Hein-
sius, Cramer, Spiels und Consorten kann hier
gar nicht die Rede seyn): so ist es kein VWunder, wean
sie mebr durch ein lebhaftes, freylich oft genug von
der Naturwahrheit entferntes Colorit das Auge der
leicht zu befriedigenden Menge hestachen, als durch
richtige, mit fester Hand entworfene Zeichnung der
Charaktere den Menschenkenner befriedigten. Fiir die
Dauver geniigten in lezterer Hinsicht auch strengern
Foderungeg ungleich eher manche Verfasser von Er-
sihlungen voll fein durchgefiihrter Seelengemilde, wie
der pseudonyme lebhaft darstellende Anton Wall, |
der erfabrungsreicha, zartfiblende Huber, der ge-
miithliche Rochlitz, der mit lebensfrischer Phanta-
sie, geistvoller litterarischer Polemik, nupmehr auch
mit gereifier seltner Menschenkenntnifs dem Romanti-
schen zugewandte Ludwig Tieck, der anmuthige
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Fr. Kind, der bey gewissen, in die Augen fallenden
Schwiichen doch nicht uninteressante Franz Harn,
von welchem auch der Roman: ,,die Dichter schon
an einer andern Stelle als bemerkenswerth hitte er-
wihnt werden konnen, und Andere mehr. Auch, we-
nigstens in Schilderungen weiblicher Charaktere, die
thnen sicherer zu gelingen pllegen als die minnlichen,
von denen wenigstens gewisse Seiten ihrem Blicke zu
oft entgehen, die Verfasserinnen ciniger Familienro=
mane, wie vor vielen Jahren durch die Geschichte des
Friuleins von Sternheim SophiciLa Roche, viel
spiter durch ihren von Schiller, wie ich aus seinem
eigenen Munde weils, durchgesehenen, so klar und
gart, zumal im ersten Theil, gehaltenen Roman, A-
gnes von Lilien, Karoline von Wollzogea; fer-
ner Karolise Pichler durch iliren ede! durchge-
fihrten Roman Agathokles und andere Erziblungen ;
durch ihre Gabriele Johanna Schopenhauers
ebenso durch ibre sinpigen Rormane und Erzihlungen
Therese Huber und Fanny Tarnow, nebst
noch einigen andern geschizten I'raucn unscrer Tage.

Oft freylich ist mmehir gedicgener Bildungsstoff in
komischen IRomanen enthialten, als in den ernsten
und rithrenden. Die Deutschen sind indels im rein
komischen Roman meines Bediinkens hinter andern
gebildeten Nazionea, 2. B. den Brittven, bis jezt weiy

guriick geblieben, Denn ein Siegfried von Lin-
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denberg, obwohl in seiner Art durch Darstellung
provinzieller Deutschheit schitzbar, erlaubt ¢och kei-
ne grofsen Anspriche. Im Feinkomischen héohere
allerdings so manche treffliche Sittengemilde dieser
Art in des Dichters und desWeltmanns, Thimmel's
Reise ins miudgliche Fraukreich *); ebenso im Sati-
rischen, wiewohl der heitern Gattung, Ueberhaupt
aber stehen die Deutschen in satirischen Romanen kei-
nesweges zuriick: nicht sowohl wegen solcher, welche
Thorheiten verspotten, die mit den Tagen, wo sie in
Schwange gingen, meist vergessen sind, wie diels der
Fall ist mit’* einigen Biichern von Wezel, Schum-
mel, Nicolai, zum Theil auch wol vom lannigen
Musius; als vielmehr bey solchen satirischen Roma-
nen, wo Thorheiten des ¢ffentlichen Lebens, der Sit-
ten und der Scheinweisheit mit starken, unverloschlie
chen Ziigen geschildert siad, wie in Wieland's Ab-
deriten, in einigen von Klinger's philosophischen
Romanen, wie in seinem Faust und Andern. Noch

reicher aber sind die Deutschen in neuern Zeiten ge-

+) Proben des feinern Humoristischen finde ich
auch in Erzihlungen des lebensweisen Schweizers Ul-
rich Hegner, wie in seiner Molkenkur (Zirich,
sweyte verb. Anfl. 1813) und Suschens Hochzeit
(das. 1819),
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worden in der humoristischen Gattung, da aus,
ser manchen Ergiissen und Spielen der heitern Laune
Wieland's und Thiimmel's, wir den geistvollen
Humoristen Hippel in seinen Lebensldufen in
aufsieigender Linie und andern YWerken rennen
diirfen; ebenso neuerlich den Grafen Benzel- Ster-
nau im goldenen Kalbe und andern nur oft viel
zu epigrammatisch redenden Schriften; ganz vorziige
lich aber den mit Recht allgemein geschizten Frie-
drich Richter als Jean Paul im Hesperus,
in den Blumen- Frucht- und Dornenstii-
cken, im Titan und so vielen andern uns Deut-
echen wohlbekannten Schriften, in welchen Richter,
wenn gleich unter manchen, an sich nicht riihmens.
wrerthen Seltsamkeiten der Einkleidung und des Stils,
" sine unerschopfliche Fiille von Phantasie und Witz bey
WWahrheit und Tiefe des Gefiibls und bey ungemeinem
Reflexionstgeist ausgestromt har, Als Richter's Gelstes
yerwandier hatsich neuerlichBoffmanninseinenPhan.
tasiestiicken in Callots Manier in seinen Sera-
pionsbrii dern und andera Werken gezeigt, der, ob-
wohl er an philosophischem Geist und an Gefiihlszartheit
upd Tiefe Richter'n nicht gleich kommt, an Phantasie
kaum hinter ihm zurick stebn méchte, in anschauliche;
Darstellung und in Klarheit des Stils ibn vielleicht tiber-
trifft, und der viel allgemeiner willkommen seyn diirf-

te, wenn er seinem Talent zur Caricatur und krin-
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kelndem Hange zum Phantastischen nicht gar zu viel
nachgibe, *)

Doch vielleicht fihrte mich das Bestreben, den
Reichthum der Deutschen an Romanen der bessern
Gattung, welche, wean sie auch nur zum Theil der
Classe des Bildungsromans im oben genauer be-
stimmten Sinne angehéren, doch durch darin enthalts-
ne Lebre in Ernst und Scherz, in Humor und Laune,
zur Seelenbildung Beyirag liefern konnen, — den Reich-
thum also an solchen mit einiger Vollstindigkeit nach
zuweisen und zu wiirdigen, schon zu weit ab von
meinem Zweck, nach welchem ich eigentlich nur die
Muster und Beyspiele des Bildungsromans im engern
Sinne charakterisiren, nicht aber alle BRomaneArten
aufzihblen wollte; wefshalb ich auch solche Arten, die
in der Praxis leicht auf Abwege fiibren und fibrien,
entweder gar nicht oder nur Beyl.'a‘uﬁg beriihzte, wi;
die empfindsame aus der Periode, . die mit des
wirklich gefiihlvollen, nur zu weichen, Miller's
Siegwart anhub; wie die vorgeblich psychologi-
ache, die z. B, in gewissen ,,Biographien der Wahn.
sinnigen und Selbstmérder” milsrathene Priipafate fiir
Seelen - Anatomie zur Beschauuog des miissigen Hau.

_") Leider kommen ahnliche Wiinsche zu spat,
d: l_ndeu.en auch diese psychologisch merkwiirdige Per,
sonlichkeit unsern Blicken schon enuschwunden ist.
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fens darbot ; wie selbst die sogenanntenhistorischen
Romane, die wir. schon frither ®) verwarfen, **) mag
gleich aus den wenige'r mifslungenen dieter und noch
anderer Arten sich manches, was auch wol als Bil-
dungsstoﬂ" dienen kann, ziehen lassea,

Richten wir noch einmal den Blick auf die ans
gefiihrten Romane der Deutschen, so finden wir unter
jhren Urhebern doch mehrere der dcutschen Classiker:
Wieland, Gothe, Klinger, Schiller, Jacobi
u. 6. w, Einige unsrer vorziiglichern Dichter jedoch

#) 8. den ersten Vortrag, Inl. Museum, L Bd. IL
Heft S, 59.

*vy Dals das Genie jede, auch die an sich unvoll
kommene Gattung adeln kann durch den héheren Geist,
der selbst die losere Hiille belebt und fest zusammen
hilt, bewelsen die unter Sir Walter Scott’s Namen
berausgekommenen , jezt allbekannten, zahlreichen Ro-
mane, die der -Sprecher damals noch nicht aus eigner
Ansicht kannte, 8o reichen Genuls sic ihm, wie tay-
send Andern, spiter gewilirt haben.  Vielleicht wei-
terhin einst, wofern demn, was Jeder sicht und fiihlt,
gine weniger in die Augen fallende Seite abgewonnen
werden sollte, tiber die dem Sir Walter Scott bey-
gelegten Romane, eine der merkwiirdigsten Erscheie
nungen der neuesten Europiischen Litteratur, einen
besonderen Vortrag, Unstreitig beurkunden sie in ei-
nigen ihrer Gestalten und Naturgemilde einen dem
unsterblichen Shakspeare verwandten, so su ea-
gen, schopferischen Darstellungsgeist,
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haben die Bearbeitung dieses Fachs versctimiht. So
Lessing, der, wo er Menschen da‘rstellen wollte, die
kunstvollere, mehr concentrirte dramatische Form der
ihrer Natur nach unbestimmtern, mehr sich  ausbrei-
tenden, Ronaniorm vorzog; dahingegen der ihm anf
dem Wege des classischen Prosaisien noch mehr denn
auf der Bahn des dramatischen Dichters nacheifernde
Engel wenigstens Ein der Romanlitteratur mitangehé-
riges Werk lieferte, sein vollendctes Charaktergemilde
Lorenz Stark, dem man jedoch noch gar wohl an-
sieht, dals der Verfasser den Stoff urspriinglich zur
dramatischen Verarbeitung bestimmt hatte, Dalfs une
ser, iibrigens bekauntlich viclseitiy sich ausbreitende
Herder keinen Boman schrieb, scheint mir bemer-
kenswerth, obwohl ich den Grund nicht mit Bestimmt~
heit anzugeben weils, Dals der gejsireiche Lichten-
berg, diescr fir Thorheiten aller Art so scharfsichtie
ge Menschenkenner, cinen Roman, und zwar satirischen
Inhalts (ein doppelter Prinz sollte derHeld seyn)
angefangen batte, der gewils nichts Gemeines gewor=
den wire, sechn wir aus seinem litterarischen Nach-
lafs, - Wie einer unsrer trefflichsten altclassischen Phi-
lologen neuerlich und zum Theil ganz kiirzlich in ei-
nigen anspruchlosen Familienromanen, die besonders
auf Leserinnen berechnet scheinen, hiusliches Gliick
durch echte Lebensweisheit in ruhiger, lauterer, ja
schoner Sprache zu fordern sucht, ist vielleicht nicht
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Jedem von lhnen bekannt. Ich meine Friedrich Ja-
cobs in Gotha wegen seiner Biicher: Rosaliens
Nachlafs und Papiere eines Unbekannten, *)
Pllegen die gewohnlichen Romanfabrikanten, auch
die beliebten unter ihnen, es an richtiger Zeichnung
fehlen zu lassen, und auch in Absicht des Colority
meist nach Farben zu greifen, die nur ein ungeliibtes
Auge bestechen kinnen, so finden wir dagegen im
grofsern wie im kleinern Verke des Classikers die
Kunst correcter Zeichnung und wahrer Farbengebung,
und zugleich, dafy dis VViirdigsten unter ihnen auch
im Roman ihren Lebensbildern und Seelengemilden
durch ahndungsvoll angedeutetes Sonnenlicht der ewi-
gen ldeen des VWahren, Guten und Schonen ein ma.
gisches Helldunke] und manchen Lichtblick aus der
Héhe zu geben verstehn, der iber Irdisches und Ver-
gingliches hinaus entriickt. Ueberhaupt aber beher-
bergt auch jeder vortreffliche Roman solcher wahren
Kiinstler einen gemeinsamen Geist, der, wie Jean
Paul sagt, das bistorische Ganze ohne Abbruch der
freyen Bewegung, wie ein Gout die freye Menschheit,
heimlich zu Einem Ziele verkniipft und hinzieht. In

*) Spiter erfreuete sich, der dieses sprach, aulserdem
poch, und swar unmittelbar aus der werthen Hand des
Verfassers selbst, der mit sanftem Ernste warnenden
Gesehichie: die beyden Marien.

4

Richardion's Grandiséi ist, glaub’ ich, dieser
gemeinsame Geist, dieser spiritus rector, ein Geist
birgerlicher Rechilichkeit und Sittlichkeit, der eia
Ydeal des Britischen Gentleman sucht; it Fielding's
Tom Jones isi's ein Geist der Rechtfettigung det
Rechre des natiirlich guten Herseris mit Schwiiche und
Thorheiten gegen stets idealisirenden moralischen Pe
dantismus; in den Humoristen Stérne und Jean
Paul, nur béy lezterm in héherer Poteriz; eben jenet
humoristische Geist, der Ideal und Wirklichkeit, bald
ernst, bald scherzend, immerfort suszugleichen suche;
im Wilh, Meister ist das Losungswort jenes spiri-
tus rector, wie wir sahn, naturgemifse harmonischa
Ausbildung des ganazen Menschen; im Agathon ist
&s Kampf des feinsinnlichen mit dem reinverniinftiged
Menschen, insbesoridere Kampf des sogenannten Plas
topismus der Liebe mit den Aunspriichen der Natur
iind den Ausspriichen der Schule, und am Ende Weis
hung in echte Lebensweisheit, durcli Archytas<Wieland
vermittelt; im Woldemar und im Allwill st es
der Kampf lebehdigsten moralischen Gefihls, und
5eistvdllster Individualitit dberhaupt, gegen den todten
Buclistaben des Rechts und der Pflicht; in Klingers
Romaneti, nicht, wie Jean Paul behauptet, ,;6in etwas
unpoetischer Plage- und Poltergeist, der Ideal und
Wirklichkeit, stait auszusShnen, zusammenhezt," son-
dern wahrhaft philosophischer Geist, der am unauflés-
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lichen Knoten von Freyheit und Nothwendigkeit zerrt,
und im véllig erwachten Bewulstseyn der moralischen
Kraft des Menschen sich erhebt und beruhigt.
Unverginglichen Werken solcher Art Jafst uns, (ich
wende mich vorziiglich an Euch, theure jiingere Freun-
de, ibre reifen Friichte abgewinnen, auch wenn wir
gur Erholung und Unterhaltung lesen ; wenigstens
nicht zu jener losen Speise von Alltagsromanen grei-
fen, die nicht blols edle Zeit, sondern oft auch das
Edelste, Herzemgesundheit, todtet. Nie lafst une
vergessen: zur geweinen Romanfertigung gehort eine
schreibende Taglahnerhand: sum Schaffen eines Ro-
mans hiherer Ordoung, aulser manchen andern wich=
tigen Erfordernissen, ein wiirdiges, bedentendes Men-
schenleben, wie der wahrhaft grolse Schriftsteller ein
solches (glaubt mir) stets gefiibrt hat,  Geflihrten zum
Leben nach Wunsch und Bediirfuils zu sihlen, stehs
picht immer in unsrer Macht; Biicher zum Lesen
meist, Res severa est verum gaudium (ein streng ern=
stes Ding ist echte Freude) sagt schon Seneca so
wahr, Auch von Biichern gil's, die man zur Erho-
lung liest und sur Ergotzung. Darum sprach ich heu-
te vor eiem Jahre yom Wesen des Bildungsromans;

darum entwarf ich in dieser Stunde seine Geschichte.

P L LI L
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Der Steuermann.

Es deckte rings das weite Meer

Der achwarze Flor der Nachs,
Und oben zog der Sterne Heer

Dahin in stiller Pracht.
Ein Schiff durchschnitt die dunkle Fluth;
Im Schiffe Alles schliflt uad ruht,

Der Steuermann nur wacht.

Er stevert still, und spiht und spaht
Empor zum Sternenlicht;

Die Fluth, vom Zephyr angeweht;
Sich sanft am Schiffe bricht.

»lhr Blicke, bleibet wach und scharf!

Der Meister nimmer schlummern darf:

Ibr Augen, schliefst euch micht!«
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Ibn hért der Traumgott, welcher kreust
Durch's nichit'ge Luftrevier;

Die Wachsariikeit des Alten reist
Des Stolzen Rachbegier:

;#Vor meinem micht'gen Scepter beugt

Sich Alleﬁ, was da kreucht uiid feugts
Uiid dieser trotzet mir?®

Er schweht herab vom Sternenreick
Zur Barke leicht und leis;
An Bildung einem Jiingling gleich,
Gar wobl bekannt dem Greit,
Er eetst sich mieder an dem Bord, ~=
Die Barke wallet rubig fort
Auf vorgeschriebnem Gleis:

Er sprach zu ihm mit sauftem Ton:
+Nua fub, o Steizermann !

Die Stern’ am Himmal bleichen schon;
Bald bricht das Friibroth an!

Wie rubig Meer und Himmelshsh'a !

1ch will kiir dich das Steuer dreb’n:
Nun schlaf”, o Steuermann tad
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- Bleib’ fern, bleib fern! Soll schlummern ich
Vergessend meiner Pflicht?
Oft tiuschten Meer und Himmel mich
Mit heitrem Angesicht.
Ihr Blicke, bleibet wach und scharf!
Der Meister nimmer schlummern darf:

Ihr Augen, schlielst euch nicht! —

,,O schlal, o schiaf, mein Steuermann!
Vertraue meinem Wort !
Es wallt aufl glattem Meccresplan
Das Schiff vou selber fort!«
= Bleib’ fern, bleib’ fern! dem falschen Meer
Vertrau’ ich nun und nimmer mehr,

Als in dem sichern Port! —

Und zu den Stergen blickt er auf,
Sich frisch zusammen rafft,

Und lenket etill der Barke Lauf,
Wie mit erneuter Kraft.

Da naht der Gott und rihrt in Hast

Die Schlif ihm an mit einem Ast,

Getrigkt in Schlummersaft.
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Und plétalich diche und dichter zieht
Sich Dunkel um ibn her,

Eq achliefset sich sein Augenlied.
Thm wird so schlummerschwer,

Und wie der Schlaf ibn iiberwand,

Da fafst ihn schnell des Gottes Hand, ==
Und stiirat ihn io das Meer.

XKarl v. d. Borg.
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Ueber die fritheste Welt - Cultur.

Schreiben an den Herrn Herausgeber.

Mein Herr!

Die sehr verbindliche Giite, mit der Sie mich zu
Beitrigen fiir lhre neue Zeitschrift aufforderten, hat
mich zu einer Uebereilung hingerissen. Ich habe Th«
nen zugesagt, sogar einen Termin bestimmt, und nun
weifls ichh nicht, was ich Ihnen senden soll, Die Ge=
genstinde meiner Studien und meines Nachdenkens
sind dem rasch fortschreitenden Tagesleben der Lites
ratur so fremd! — Im Begriff cin Geschift zu begin-
nen, das ein ganzes Publikum versammeln und unter=
halten soll, fordern Sie die Mitwirkung eines alten
Einsiedlers auf , der in den Gangen seines abgeschlofs-
nen, von ihm selbst gepflanzten und gepflegten Girt-
chens seit lange herumschleichi, ohne sich in das &fs
fentliche Leben der Thitigkeit zu mischen, Was kann
er thun, um sein Wort zu lésen? Er pflicke dig



53

nichste, ihm tauglich scheinende Frucht von seinen
Biumen und reicht sie Thnen anspruchlos dar. Ist
eie reif? Ist sie brauchbar fir Ihren Zweck? Da se-
hen Sie zu!

Nur Eines beding’ ich mir aus. Machen Sie Ge~
brauch von dieser kleinen Schrift, so geschehe es
ganz so, wie ich sie Thnen schicke, mit Vordruckung
dieses Schreibens. Indem ich einen sehr wichtigen Ge-
genstand sehr leicht behandle, wiinsche ich, dals
man sehe, warum es geschieht; namlich, weil ich zu
dem, was Stoffes genug fiir ein Buch darbietet, nur

wenige Blitter lhrer Zeitschrift verbrauchen méchte.

[ ] - -

Welches war die erste Menschenrace,
die sich zur Kultur erhob, und sie auf

der Erde verbreitete?

Diese Frage ruft so kithn zu den Anfingen aller
Geschichte hinauf, dafs ihre vollstindige Beantwor-
tung nur in noch héheren Regionen gesucht werden
kann. Wir miissen die Naturforscher um die Geschich=
te unsers Planeten selbst, befragen. Folgendes scheint
mir das Hauptresultat ihrer ehrwiirdigen Bemii~
hungen. ‘
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Als eine flissige 1) Kugel mit festem Kern trat un-
ser Planet in das Machtgebiet der Sonne, Durch die
Einwirkung derselben entstand auf ihm der Pro-
zefs der Abdampfung, d. h. seine fliichtigen, fliissigen
Theile verwandelten sich in Gasarten, die eine, wahr~
scheinlich noch immer an Dicke wachsende, Dunstku=
gel bildeten, indels die festeren Theile gegen seinen
Kern hinab sanken, nnd ihn mit dem bedeckten, was
die Geologen die angeschwemmte Gebirgsart nennen,
Wo aber mufste dieser anwachsende Kern, beim Fort-
schritt der Abdumpfung zuerst {iber die Fliissigkeit
emportauchen? Nach den Gesetzen der Kugel, die
sich ym ihre Achse schwingt, doch wohlan dem»Thei-
le, wo der Umschwung am starksten ist, unter dem
Aequator, iiberhaupt in der heifsen Zone; und dar-
nach sind Africa, Siid- America, die siidlichen Halh-
inseln' Asiens und der ndrdliche Rand w;on Neu-Hol-
land die altesten Lidnder der Erde. —

Es ist ferner entschieden, dafs tiberall das feste
Land erst zu einem bestimmten Zustande gereift seyn
muflste, ehe es Menschen ernahren konnte, Den Be=
weis fir dieses fortschreitende Reifen des festen Lan-
desund auch wohl des Meeres, liefert das immer noch

1) Beweise sind die Muscheln auf hohen Gebir-
gen un.d die Lagen von Meerpflanzen tief in der Erde ;
am meisten dieErdschichten selbst.
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wachsende Verzeichnifs jener Thierarten, die unter-
gegangen sind, wahrscheinlich weil jene Stufe der
Reile iiberstiegen war, die fiir sie pafste. Fragen wir
aber, welche Theile dex Erde den iibrigen in ihrer
Fortbildung voraneilen mufsten? — wieder deutet der
Naturforscher auf jeneZone hin, wo die Sonnenstrah-
len am heftigsten wirken, wo daher die fruchthare,
niahrende Erdschicl'\t um mehr als das Doppelte di-
cker ist, als in Europa; wo sie selbst in unoch Uppig
tragenden Lindern, schon mit einer dinnen Sandlage
uberdeckt ist; woaberauch schon unermeflsliche Lin-
der vomn Sande unbewohnbar gemacht, ungeheure
Strome vom Sande verschiittet worden sind, kurz:
auf Africa und Sud-Asien, VWarum Sid - America
und Neu -Holland, ungeachiet threr dhnlichen Lage,
in dieser Reife zuriick bleiben mulsten, zeigt schon
der erste Blick auf den Gang ihrer Gebirge, die in
Sizd ~ America den Gewissern des Innern den Durch-
gang offenbar erst vor ein oder zwei Jahrtausenden er-
laubten, in Neu~ Holland ihn grofsentheils noch ver-
bieten. )

Gelien wir von der Natur der Erde zu der des
Menschen tiber,

Ueberall wo die Stifter einer neuenMenschenra-
ee ein neues Land betraten, begann dieselbe Wesen-
art, mit denselben Anlagen gerustet, von denselben

Grundbedirfnifsen gespornt, ein und dasselbe Ge-
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Geschift, nimlich: durch Ausbildung jener Anlagen,
tliesen Bedurfnissen von der Natur, die sie umgab, Be-
friedigung zu erringen.  Aber die Natur - Umngebun-
gensind, nach der Verschiedenheit des Klima’s, unend-
lich verschieden, Daherist es auch die klimatische
Kultur der Vélker; — d,h.dieStufe der Bildung, auf
der siesich zuHerren ihres Klima’s gemacht, alle Vor-
theile die es darbietet zu ihrem Wohlseyn benutzt ha-
ben, Die Erreichung dieser Stufe mufs naturlich ei-
nen leichtern oder hirtern, einen kiirzer oder linger
wihrenden Kampf fordern, je nachdem dasKlima mil-
dey oder rauher, dppiger oder diirftiger ist. Wo mufste
er am schnellsten, am belohnendsten entschieden seyn?
Doch wohl in jenen Regionen, auf deren Bewohner
vor beinahe dreitausend Jahr Homer als die gliickse-
ligsten Menschen hindeutete, die ihr langes Leben in
8o reichem, unzerstdrbarem Wohlseyn verbrachten,
dafs selbst die Gotter zu ihnen nur zum festlichen
Schmause giengen, nicht, wie es scheint, um ihre
Geschicke zu lenken: in Africa. — Hat ein Volk aber
erst fir die Grundbedirfnisse des 1.ebens geniigende
Befriedigung, so gehen ihm aus der Bildung des Gei~
stes, aus der Schépferkraft der Phantasie, neue, nicht
weniger dringende Bediirfnisse hervor. Hat es sich
vollstindig zum Herrn der Natur seines Landes ge-
macht, so nimmt es fremde Linder und Himmelsstri~

che in Anspruch, um sein Wohlseyn zu erhében und
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zu verfeinern. Wanderungen und Seefahrten werden
gemacht, der Handel entsteht, und aus dem gegensei-
tigen Gewinn der Vélker an Giitern und Begriffen, er-
bliht die Weltkultur, die fir jedes Land die Ga-
ben aller Himmelsstriche verwendet. Am frihesten
aberkann diese Weltkulturnur dort aufsprofsen, wo
die klimatische Kultur am frihesten reifte; — wo uns
Heeren so meisterhaft die Heersirafsen nachgewiesen
hat, auf denen vormehr als dreitausend Jahren, der
Karavanenhandel in ununterbrochenem Zuge einen
ganzen Welttheil durchwandelte: 1n Afrika,

So hitten wir schon durch den Ausspruch der
Natur, fiir die heifse Zone die ersten Linder, fiir
diese Lander die frithesten Bewohner, {iir diese Men-
schen die fritheste Kultur gewonnen: — und diese
Menschen waren Schwarze, Denn dals die Nicht-
schwarzen des tropischen Africa Lingewanderte sind,
bedarf keines Beweises, und dafs die Schwarzen auch
im siidlichen Asien und seincen luseln, vor den dorti-
gen Nichtschwarzen jene linder besafsen, geh.t dar~
aus hervor, dals das Land ihrer dltesten Traditionen,
Ceylon, noch ganz von Schwarzen bevélkert ist, und
dafs die Schwarzen in den andern Landern, sich zu
den Nichtschwarzen in dem Verhiltnifs von Untere
jochten zuEroberern befinden. So steht man, zum
Beispiel, im Innern jeder grofsen Insel von Siid - Asien,

schwarze Volker, die eipst durch Malayenstimme
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eben"so von den Kiisten verdringt wurden, wie jetzt
diese durch die Europier verdringt werden, —

Von der Natur wollen wir uns jetzt zur Geschich-
te wenden,

Hier stolsen wir zuerst auf den alten berithmten
Streit, ob die Kultur der Indier oder der Egyptier
die dltere sey. Wir wollen nicht bei ithm verweilen,
theils weil er durch das Folgende entschieden wer=
den wird; dann weil er, da beide Vélker schwarz
waren, und sich kein Mitbewerber von einer ande-
ren Farbe zeigt, den Rangstreit zwischen den Racen
schon als entschieden annimmt, vorziiglich aber weil
uns dre Egyptier selbst, zu viel friher kultivirten Vola

kern hinauvfleuten. Die schwarzen wollhaarigten 2)

2) Heeren in scinen vortrefflichen Ideen stellt
fiir die Behavptung, dafls die Pricster und Kénige von
einem hellern Stamme gewecen, die Nachricht De-
nons auf: in einem Gemithlde zu T'heben hauen laue
ter rothe MNenschen schwarzen die Képfe ab.
Wie, wenn dies die Darstellung eines Sieges tber
ein noch fchwirzeres Volk war, und die Egyptier
bei ihrer Armuth an Farben, ihir bleicheres Schwarz
nur durchRoth darstellen konuten? Denn daEgyp-
ten theils an der Grinze der lLieifsen Zone, theils
aulser derselben liegt, muls ihr Schwarz woh! hel-
ler gewesen seyn, als das der Aethiopier, besonders
an den weniger der Sonne ausgesetzten Stinden. Aber
dic Egyptier hitten alle roth s'yn konnen, ohne dafs‘
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Priester zu Memphis sagtenHerodot, dals derHaupt-
theil ihres Landes dem ersten Kénige Egyptens eie
gentlich sein Daseyn verdanke. Wenn aber dieser er-
ste Kénig den Nil in ein kiinstliches Bett zwingte,
und seine Ueberschweminung durch kitnstlich be-
rechnete Kanile in Befruchtung verwandelte: welche
alte Kultur setzte diescs Meisterwerk der Wasserbau-
kunst, — und zwar 2235 Jahre vor unsrer Zeitrech-
nung, — voraus! Diese Kultur aber konnte ihre
lange Laufbahn doch wohl unméglich isolirt in dem
engen Ober-Egypten zuriickgelegt haben, Auch ge-
standen jene Priester ferner, dafs ihr uraltes Theben
von einer Aethiopischen Kolonie gebaut worden. Dio-
dor erfuhr sogar, dafs die heilige Schrift, die in Egyp-
ten Geheimnifs der Priester war, in sethiopien dem
Volk zu seinen tiglichen Lebensgeschiften diens,
Dieser einzige Zug stellt die Kultur der Acthiopier
s0 hoch iiber die der Egyptier und also auch der
Indier, dafs es in dieser engen Schrift Geschwitzig-
keit wire, mehr Beweise fiir das hohere Alter der
Kultur im Innern Africas anzufithrenj — den, so viel

ich weils, noch unberithrten Grund ausgenommen,

es einen Einwurf gegen diese Schrift begriindete, —
seitdem Heeren scibst erwies, dafs die Egyptier ihre
Kultur Meroé verdankten. Die Schwirze der Ny
bier ist nie bestritten.
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der in den Glaubenslehren der Egyptischen Religion
liegt.

Die Egyptier, wie wohl alle Vélker der alten
und der veuen Welt, glaubten an eine Unsterblich-
keit der Sccle.  Es ist unmoglich, sich eine solche
zu denken, chne zugleich lebhaft von der Frage be-
dringt zu werden: welches denn der Zustand der
Secle nach ihrer Trennung vom Kérper sey? Die
Beantwortung dieser Frage aber die bei einem Vol-
ke herrscht, méchte wohl das sicherste Kennzeichen
von dem Alter seiner Kultur seyn. Bei den so jung
untergegangenen Griechen und Rémern war diese Ant-
wort noch schr unreif und unbestimmt, wie die
simmerliche Gestaltung beweis’t, in welcher dieSee-
len, selbst ihrer Helden und Weisen, bet thren gré-
fsesten Dichtern erscheinen. Die Seele Agamemnons,
Achills und des Tiresias, die herbeicilen um ein
wenig Blut zu lecken; welche abgeschmackte, klein-
liche Vorstellung! — Alle alten Vélker der Vor-
zeit beantworteten sich jene Frage durch die Seelen-
wanderung , zu welchem Glavben aucl die Griechen
und Rémer, wie viele einzelne Erscheinungen bewei-

sen, herangereift wiren, wemn di¢ Eutstehung der

christlichen Religion sie nicht auf einen andern Weg

geleitet hitte.
In Riicksicht der Seelenwanderung aber sagt He.
rodot: (11, 123) ,,Dic Egyptier siad dic ersten, wel-
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che die Behauptung aufgestellt haben, dafs die Seele
der Menschen unsterblich ist; wenn aber deg
Kérper verweset, so fahrt sic in ein neugebor-
nes Thier; wena sie aber durch alle Landthiere,
Seethiere und Gefliigel gewandert 1st, so kommt sie
wieder in einen meunschlichen Kérper; diese Wande-
rung aber wird vollendet in dreitausend Tahren,*” —
Dals diese Ehre der erstenErfindurg aber nicht, wie
Herodot sagt, den Egyptiern sondern ihren Lehrern,
den Aethiopiern zukommt, geht wieich glaube, schon
aus dem einzigen Umstande hervor, dafs Menes, der
den’ grosten Theil Egyptens erst durch seine Damme
schuf, auch schon den Dienst des Osiris, des Be-
herrschers des Todtenrciches, einfithrte. Gegen die
alten Indier aber, welche auch dicsen Glauben hat-
ten, gehort den Egypliern der Vorrang, nicht blos
weil Herodot es behauptet, sondern weil siefiaus
dicsem Glauben so unendlich viel mehr gebildet ha~
ben, als die Indicr. Er war den Egyptiern nicht blofs
Grundlage zu den XI.chren firs sittliche Leben, son-
dern sehr vicler gesetzlichen Einrichtungen, fast ih-
res ganzen Staatsgebiudes Hicr soll indefs nur ans
gefiilhrt werden, wie er die Veraolassung zu zwei
der berihmtesten Merkwiirdigkeiten Egyptens wurde.

Aus der oben angefithrten Stelle des Herodo-
geht hervor, dafs die Wanderung der Seele in einen

neuen Kérper erst dann Statt hatte, wenn ihr vorit
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ger verwes't war.  Die Zwischenzeit vom Tode
zur Verwesung, brachte sie im Reiche der Schatten,
im Amenthes, zu, wo sie, wenn der Zeitpunkt der
Wanderung eingetreten war, ihr Urtheil vom Osiris
empfieng (8. Zoega de Obeliscis.). Dieser Aufents
halt war eine Zeit der Ruhe; fir Vélker der heis
fsen Zone also des Gliicks. Konnte man daher den
Verstorbenen einen grofsern Beweis der Licbe geben,
ihnen eine gréfsere Wohlthat erzeigen, als indem
man sie so lange als méglich vor der Verwesung si-
cherte? Daher die Verfertigung der Mumien, die
unter der Aufsicht und durch die Vorsorge der Re-
gierung, auch auf die Leichen der Acrmsten ausges
dehnt wurde, Es war gleichsam landesviterliche
Pflicht des Regenten und der Priester, das ganze
Volk vor dem Unglick der Wanderung aus dem
Amenthes zu bewahren. Ob das Verbrennen der
Leichen im alten Indien und der Gebrauch roherer
astatischer Vélker, von denen Mela spricht, ihre Tod-
ten den reilsenden Thicren vorzuwerfen, oder sie
gar selbst zu verzehren, nicht aus derselben Quelle
herflofs, mdgen Andere priifen. Hier ist es genug,
die Entstehung der unzihlbaren Mumien erklirt zu
haben, welche man noch jetzt in drei- und vierfach
iber einander hin gefihrten, langen, unterirdischen
Géngen aufgestellt findet, deren Zuginge in Mittel-
Egypten wit den Pyramiden zugedeckt sind. Nichi
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aber blofs fiir dic Zeit nach dem Tode war die Leh-
re von der Scelenwanderung bet den Egyptiern wich-
tig. 7 Die Priester hatten sic zu dem furchtbarsten
Motiv zur Sittlichkeit zu machen gewulst, das uns
die Geschichte aufstellt, Jencs unerweichlich gerech-
te Todtengericht, das, nach Herodot und Diodor,
iiher den gestorbenen Kénig und Hirten gleich streng
gehalten wurde, entschied nicht etwa iiber den Nache
ruhm, sondern iiber eine dreitausendjihrige Existenz
voll glitcklicher Ruhe, oder voll Elend. Wen es
von der Verwandlung in eine Mumie und dem irdi-
schen Todtenrcich ausschlofls und also der Verwe-
sung preis gab, der wurde eben dadurch auch aus
dem wirklichen Todtenreich verbannt und mufste
die gefiirchtete Wanderung durch Thierkdrper an-
treten, —

Hirodot (IT, 144.) sagt, die Pricster hitten die
Pyramiden das Werk des Hirten Phulitis genannt, und
schon die schandbaren Histérchen, die sie ihm von
den Erbaucrn mancher derselben erziihlten, beweisen,
dafs sie von diesen Erbauern schlecht dachten. Hee-
ren griindet darauf die Vermuthung, die auch ich
sehr wahrscheinlich finde, dafs diese Pyramiden Mit.
tel-Egyptens eigentlich das Werk der Hirtenkénige,
Hyksos, gewesen sind, welche Unter- und Miitel
Egypten zweihundert Jahre beherrschien, und sich
Ober~Egypten tributir gemacht halten, Diese Sie-
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ger hatten grofsentheils die Sitten und vorziglich
die Glaubenslehre der Egyptier angenommen. — Wie,
wenn sie aber ihr und ihres Volkes Schicksal nach
dem Tode, nicht dem Urtheilsspruch der Priester-
Kkaste aus den feindselig gesinnten Unterjochten hit-
ten iberlassen wollen? Wie, wenn sie deshalb ihe
rem Volke in Mittel -Egypten eine eigene Todtene
stadt angelegt, und iber den Eingang derselben sich
und ihrer Familie unzerstdrbare Todtenpalliste aufe
gethiirmt hitten? Diese Ansicht giebt wenigstens den
Pyramiden, was man am meisten bei ihnen vermifst
hat, einen religids= verniinftigen Zweck ihrer Er-
bauung.

Die Vertreibung dieser Hyksos und den Anfang
der Glanzperiode Egyptens setzt Heeren auf fiinf-
zehnhundert Jahr vor Christi Geburt; ,wo,” sagt
er, ,,wir noch kein grofses Reich in Asien kennen®
und ,,Egypten in der ganzen damaligen Welt, we-
nigstens bis zum Indus hin, das bei weitem kulti-
virteste Reich war.” — Aber die Egyptier selbst wa-~
ren Schwarze mit wolligtem Haar, wie wir gesehn
haben, und verdankten den Ursprung ihrer Kultur
einem noch schwirzeren Volke der heifsen Zone, den
Aethiopiern. Es ist also wohl noch cinmal entschie~
den, dafs die schwarze Menschenrace die am frijhe-
sten kultivirte war; und nur noch das bleibt uns
ibrig zu untersuchen, ob sie ihre heimathliche Kul~
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tur durch Verbreitung in andere Welttheile, etwa
so zur Weltknltur zu erheben versuchten, wie spa-
terhin die Phépicier und Griechen um das mittelldn-
dische Meer, und die jetzigen Europier auf der gan-
zen Erde.

Die ersten Beweise davon, dafs dies wirklich ge~
schah, — in so fern nicht die ungeheure Verbreitung
des Glaubens an die Metempsychose, diese acht afri-
canische Lehre, alle andre Beweise iberflissig
macht, — liefert uns wieder Herodot, in dem was
er von der Stiftung des Orakels zu Dodona und ei-
nes andern in Libyen, durch zwei aus Egypten ver~
sandte schwarze Sclavinuen oder Tauben, oder viel-
mehr, da die Taube schon bei den Alten der Boten-
vogel war, zwei schwarze Missionskolonien erzahlt;
und durch seine Behauptung, die Kolchier miifsten
durchaus eine Kolonie derEpy ptier seyn, dasie wiediese
schwarz und wollhaarigt wiren, Das sind aber Klei
nigkeiten, Nachbarsgeschichien, wenn wir sie. mit
unserer gegenwiirtigen Uebersicht des ganzen Asiens
vergleichen. — Gut! Ich greife zu der iltesten
Beschreibuug, die wir von dem 6stlichsten Lan-
de Asiens haben, zu Kimpfers ,,Historie von Ja-
pan.” Ich durchblittere sie fliichtig, und finde,
(Thl. 3. Cap. 6.) dafs die Japaner einen Schwar-
zen fiir den Stifter der Budsdo-Secte erkliren, die

bei ihnen am weitesten verbreitet ist, und die Seee
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lenwanderung lehrt.  Dals dieser Budsdo der Bu-
dha der Ostindier, Chinesen und Tibetaner ist, fallt
in die Augen. = Ich finde bei demselben Schrift-
steller in seiner Abhandlung iiber den Thee, noch
einmal: Siaka, der Stifter ,,vom orientalischen Heje
denthum,” sey nach dem Glauben der Japaner und
Chinesen ein Neger gewesen, und sein Nachkome
me, also auch ein Neger, Namens Darma, der
fiinfhundert neunzehn Jahre vor Christi Geburt nach
China gekommen, habe dort zuerst den Theebaum
gepflanzt, und den Aufgufs seiner Blitter trinken ge-
lehrt, woher die Chinesen und Japanesen den Thee
noch immer mit einem Schriftcharakter i)ezeichnc-
ten, den sie die Augenlieder des Darma nennen.
Was aber hitte die auf das Alterthum ihrer Kultur
so stolzen Chinesen und Japanesen bewegen kénnen,
grade ihrer ausgebreitetsten Religionssecte und ihrer
allgemeinsten Lebenssitte, einen Fremden, einen
Schwarzen zum Stifter zu geben, wenn nicht histo-
rische Wahrheit dabei zum Grunde lige?

Derselbe Schwarze, Siaka, wird, nach Kimpfer,
in China unter dem Namen Fotoge als Heiliger ver-
ehrt, sitzt in Siam in kolossaler Gestalt mit Neger-
haar auf den Altiren, unter den Namen Prahpudit-
sau, Sumahna Kalamah, Budha, die neunte Mensch=
werdung des Wisthnu v, s. w. und um ihn her stehn
seine Glaubensboten und Schiiler, lauter Neger mit

5
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wolligtem Haare, wie er. Die Japanesen lassen ihn
aus Siam kommen; die Siamesen aus Ceylon; die
Cingalesen behaupten, er habe weder Vater noch
Mutter gehabt. Tin unverkennbares Zeugnifs, dafls
er noch weiter her war, und daCeylon die siidlich-
ste Spitze Indostaus ist, jenseit des Meeres her, aus
Africa. —

Die Angaben des alten Kimpfer mit den tiiber-
reichen Nachrichten von Asien zu vergleichen, die
wir seit seiner Zeit gewonnen haben, mége Andern
tiberlassen bleiben.

Wenn diese kurze, in wenigen Stunden, gleich~
sam aus dem Stegereife dictirte Untersuchung, ei=
nige Blitter Ihrer Zeitschrift, mein Herr! auf eine
nicht ganz uninteressante Weise fiillt, ist ihr nichster
Zweck erreicht,

Mit Hochachtung u. s. w.
Dr. G. Merkel.

Srsssesnatanenie
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Ueber

Dante Alighieri,

seine Zeit und seine Divina Comedia,

Wer es in unsern Tagen unternimmt Dante’sDivina
Comedia in ihrem Werthe und ihrer Bedeutung fiir
die Zecit des Dichters nicht nur, sondern duch fir dig
unsrige darzustellen, der mufs meines Erachtens zus
erst, wenn auch nur in allgemeinen, doch charaktee
ristischen und getreuen Umrissen ein Bild Italiens im
zwélfien und dreizehnten Jahrhundert entwerfen; da
wir aber Italien jener Zeit gewils nicht begreifen wiire
den, wenn wir es anders als im »Werden' auffalsten,
so wird es unumginglich nothwendig die Elemente,
die Bedingungen der damals dufserlich und innerlich
neu sich bildenden Welt einzeln zu beachten: wir
werden also Riickblicke auf die Trimmer des alten
Gricchenland und Rom und aufdievon ihnen Gibers
kommene Erhschaft thun, die Nationalitit der beiden
in den Kampf tretenden Weltvélker, der Germanen
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und der Araber belenchten, das Christenthum und
den Muhamedanismus in ihren streng geschiedenen
1decn erkennen. DanaistDante’sLeben inscinen eigent-
lichsten Motiven zu erziblen, und darzuthun, wie die-
ser gewaltige, schipferische Geist frei eingreift in die
Gestaltung der jungen Welt, wie er im Glanben, Den-

ken, Bilden und Handeln cben so sehr Vorbild seiner
Nation wird, als er von der andern Seite als Product und
getreuester Reflex der Totalitit dersclben ersclieint, so
dals er, wie noch nie ein Mann (Homer nicht ausge-
nommen), seine ganzc Zeit reprcsemirt, und zwar die-
jenige Zeit, in welcher die Keime der unsrigen theils
schlummerten, theils sprolsten. Sehen werden wir wie
a]lméih]i‘ch aus seinem Geiste und seinem Leben sich
der Gedanke derDivina Comedia entwickelr, bis das
Werk selbst hervorgeht, in welchem er niclits Geringeres
bezweckte, als die ganze Kdrper- und Geisterwelt in
ihren ewigen, wechselseitigen Beziehungen zu einander
gu schildern, Dann gilt es die wahren Standpunkte
zum Genuls und zur Beurtheilung der Dichtung auf-
gufinden: — endlich folgt die commentirte Ueber-
setzung selbst.

Durch Studium, durch miindliche Bclchrungen,
die mirwihrend meines Aufenthalts in Italien zu Theil
wurden, bin ich in den Stand gesetet, vorziiglich aber
(‘lurcb grofse Liche zu Dante und dem innigen Wun-

sche ihn auch hier allgemsiner anerkannt und vereb-

€9
ret zu sehn, bin ich bewogen, denVersuch einer solchen
einleitendenDarstellung der Zeitund einerLebensbeschreis
bung Dante’s zuwagen, und dicse Skizzen werden in den
nichsten Helten erschicinen, Eine Schuld trage ich so ab,
welche Lesonders der Abbate Vivian i, der cigens als
Erklirer des Dante hoi dor Sa pienzain Rom au-
gestellt ist, durch seine gittigen Demithungen mir die
Divina Comedia zu verstindigen, mip ;lul"r'rlegr(‘,
Da es aber ctwas Trithseliges isr, Giher ein Gelstes-
werk lange reden zu horen, ehe s selhst dasteht (in-
dem die Divina Comedia dem bei weitem grofsten
Theil des Publiknms vailie unhekannt i.sx) so habe ich
es fiir schicklich gehalten schion in diesem Ilefte mit
dem Gedichte selbst zu beginnen, und dieses wird,
unabhiingig von jenen einleitenden Aufsiitzen, in jedem
Hefte fortgesetzt werden.  Obgleich ich mich alles
fritheren Redens cnthalte, so ist folgendes doch noth-
wendig zu sagen: die Divina Comedia, in welcher
Danteeine Wanderang durch diell 6 1le, das egfeuer
und das Paradics beschreibr, seizt sich so selber die
Grenzen ibrer drei Abtheilungen, von denen jede wie-
derum aus getrennten Gesiingen besteht.  Das Gedicht
erscheint hicr theils in metrischer, so viel als maglich
dem Original getreuer Uchersetzung, theils in gekiirz-
ter Erzéihlung des Inhalts.
Von friiheren Verteutschungen wird am gehori~

genOrte die Rede seyn, doch daich dievon A, W. S chle-
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gel ®) in seiner unerreichbaren Meisterschaft gelicfer-
ten einzelnen Gesinge aus der ,,H é1le” besonders be-
nutzt habe, mufs ich Einiges sogleich dariiber sagen,
Wire A. W. Schlegel's Beaheitung bis ans Ende
durcbgefiilirt, so diirfte ich, so ol es mich schmerzt
zu sehn wie Wenigen hier der Dante zuginglich ist,
nichts Anders thun als auf Schlegel hindeuten; in=
dem er aber von der Holle (dem Drittheil des Gane
zen) nur etwa den zehnten Theil der Gesiinge ber-
setst hat, so blieb Vieles noch {ibrig, und wer an
das Ganze geht, hat die Befugnifs und das Recht auch
das schon theilweis Gegebene in scinem eigoen Siune

su bearbeiten,
Uebrigens hat A, W.Schlegel an diesem WWerke

vorziiglich die Po esie nachgewicsen, die schiénsten
Stellen tbersetzt und nur so viel als zum Verstind.
nifs derselben nothwendig ist, in gedringtester
Kiirze aus dem Zusammenhang des Ganzen erziblt; sei-
ne in den Text verwobenen eignen Anmerkungen sind
hiufiger vortreffliche isthetische Deductionen, als Erkli-
rungen. Zwar werde nun auch ich gern bei den schi.
nern Stellen (oder vielmehr bei denen, die in unsren Zei-
ten noch am leichtesten Eingang finden) verweilen (so

dafs oft in den Raum, in welchem einmal finf Gesiinge

*Y ,,Dante’s Hélle,” in den Horen, eine Monats-
schrift, herausgegeben von Schiller, 1795, B, I, 1I, 1II,
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erzihlt sind, ein andres Mal derInhali von zwanzig Ge-
singen zusammengedringt wird), jedoch wird meine
Bemithung vorziiglich auf die Erfassung des Ganzen
gehn, und die Plri]osophic, die Wabrheit, der Ge-
danke des Werkes sollen besonders Lervortreten, Ause
serdem ist A, VWV, § chlegels Ucbersetzung bereits drei-
[sig Jahr alt; unsre Sprache ist in dieser Zeit wohl
weuniger eine andre geworden, aber jeder Zeit ist Dan-
te’'s Werk ein anderes, und so hiitte auch schon dar-
um ein Jeder das Recht daran sich zu wagen, auch
ohne den Geist und das Geliihl Schlegels, Phlicht
scheint es mir jeden Vortheil zn gewaliren, der sich
mir dadurch darbictet, dals ein solcher Mann die
Babn eréffnete: nur daliiv bediivfie ich vielleicht Ver-
zeibung, dals ich in der eigentiiclien Uobersetzung nicht

selten ganze Verse von Schlegel (auch von Kanne-

gielser) nahm, und zwar dann, wenn sie offenbar trever

und schéner als die meinizenwaren, Jedoch da es Keinen
interessirt, ob {iberhaupt ich es war, oder cin Ande-
rer, der die Ucherseizung fertigte, und ich nur daranf
ausgehe meinen Landsleuten den Genuly einer grofsen
Diclitung bestmiiglichs: zu vermitteln, so hLalte ich dae.
fir, dals auch eine solche, nicht za hiufig vorkommen-
de Benu[zung nur in der chl)cimlichung verwerflich sey.
Die erklirenden Anmerkungen stimmen auch aus dem
Grunde mehrere Mal fiberein, dafs Schlegel aus den-

selben Quellen schipfie, die auch mir offen standen.
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Die Ho61l1le

Erster Gesang.

Auf meines Lebens Babn drang ich zur Mitee, %)
Da fand ich mich in einem dunklen Wald, *s)
Verschwunden war der Pfad dem irren Tritte.

lhn schildern ist ein schweres Unterfangen,

Den Wald, der wildverwachsen, rauh und starr,
Mir im Gedenken noch erneut das Bangen,

So bitter war er wie des Todes Graun;

Doch um das Heil, das ich dort fand, zu kiinden,

Erziahl’ ich Andres, was ich mulste schaun, hr)

*Y Es ist das Jubel~Jahr 4300, in welches er
mit Spdter hervortretender Bedentung seine Fision
(so r?e&mt er selbst das Gedicht) verselzt; und Jie
Mitte des Lebens ist das 3bste Jahr, indem er i,
einem andern Gesange sagt: des Mannes Leben
wihret 7o Jahre, dnn. des Venturi.

**) DerIrrgang im dunklen starren?¥alde, sden
nie eine lebende Seele unterlies” stellt die Befang—
niss in Wahn und Leidenschaft dar.

***) Durch Hille uud Fegfeuer nur gelangt er
sum Anschauen Goites.
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Als er voll Furcht im Herzen weiter wandert, gelangt
er endlich an den Fuls cipes Berges, *) dessen Schultern
von den Strahlen des Gestirnes bekleidet sind ,,der sicher
Jeden leitet, auf jedem Pfade.« Schon beginnt er zu steigen,
doch npach einander erscheinen ein bunt gefleckter Par-
del, ein Lowe mit wild erhobenem Haupte und eine
abgemagerte Wolfin. **) Diese Thiere, besonders das
letzte, driingen ihn wieder zur trostlosen Tiefe, Da
erblickt er ein Wesen das er um Hijlte anruft, sey es
Schatten oder wahrhafter Mensch, und als er von ihm
vernimmt, dals es im Leben Virgil genannt ward, und
dieser die Rede zu ihm wendet:

»Und Du, was kehrest Du zu solchem Leiden,
»Und strebst nicht zu dem wonnereichien Berg,
»Der Anfang ist und Ursach aller Freuden? "

da bricht cr in grolser Freude aus:

So bist Du der Virgil, und bist der Bronnen,

Erwiedert ich ihm mit verschimter Stirn,

Aus demn so voll der Worte Fluls geromen ? ***)

T

*Y Es ist der Berg der Tugend, der sein
Licht von der Sonne des Glaubens erhile.

**) Der Pardel bezeicknet die Wollust, der L~
we den Hochimuth, die Wolfin den FEigennutz,

"™ Der als geistreich beriihmte Bettine 11:, der
nachVoltaire, undvielen andern noch unberufenern
Tadlern der Poesie Dante's, am heftigsten die Diw
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O Du, der andern Dichiter Licht und Preis!
Gedenk mir’s nun, dals ich in deinem Duche

Geforscht mit grofser Lieb’ und stetem Fleils,

vina Comedia angreift, legt in seiner Schrift:
wlettere di Virgilio all Arcadia di Ro-
ma” dem Virgil viele spottende Kritif uber Dante
in den Mund; aber Gaspari da Gozzi in sei-
nem ,,Giudizio degli antichi poeti sopra
la moderna censura di Dante”’ widerlegt ihn
mit eben so viel Witz und Scharfsinn, wnd bei wei-
tem ticferem Gefiihl, Bettinelli selbst massigte
nicht nur im reiferen Alter seine Aeusserungen uber
Dante sehr, sondern beginnt ihn auch zu preisen,
und nennt thn in einem Bricfe an den Canonicus
de ’Giovanni (Giornale di Modena, tomo XLIIT)
unter andern: ,Diclhter der Denker”” — Sovilte
dahin auch Boutcrweck in dicsem Leben sich
erheben ? —

AW, Schlegel hat ubrigens vdilia Recht, wenn
er sagt: ,,In Bezug auf sich selbel solit Dante in
ssdiesem Lobe Virgils unstreitiy wniveit. Das Lben~
smaass der dusbiidung und dic kuistreichen Schon-
wheiten, worin des Rimers ganzes Verdienst bestehe,
pwusste er nicht in sich uberzutragen, wund hitte
pjener die gottliche Comedie lesen konnen, so wir-
»de sein Goschmack vermuthlich die sclipferische
»Grosse darin verkannt haben. HWas Dante otwa
wgeborgt hat, sind wenige einzelne Zuge, niche
pimmer zum glicklichsten in den Zusammerhang
nSeiner eignen Dichtung elngefugt.  Und dieses
chige nakhm Dante nicht eigner Armuth weger,
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Als Meister mufs ich Dich und Vorbild loben.

‘Du bist’s allein, dem iclt die schéne Red'
Verdanke, die zum Ruhme mich erhoben.

Da sichst das Thicr, das frech mit mir zu hadern
Niclit unterialse; stelr, grolser Meister, mir
Dagegen bei; mir zittern Pals und Adern.

Virgil verkiindet den etustigen Untergang dieser Thiem
re, und auf dafs Dante hébere Seclenkraft erlange,
verheilst er ithn zu filliren :

Wo der Verzweiflung Schreien Du wirst héren,
Voll Gram der Alten Geister schauen magst,

Die allesammt den zweiten *y Tod begehren.

Dann siehst Du duldsamliclt im Feuer leiden,

Die Lioher zu gelangen hoffen cinst,
Wann es auch sey, zu ewig seel’gen Freuden,

Wirst Du auch da empor zu geha verlangen,
Erscheint ein Geist, der wiirdiger denn ich; )

Dem lals icli Dicli, sobald ich fortgegangen, *+*)

sondern mehr aus Vereﬁrung‘, und vielleicht um sich
dem anzuschliessen, was durch Ifomer und Vi roil
schon allgemein bekannter Lpischer Typus gewor-
den war.

*) wZweiten Tod” — denl'od nehmlich der Se—
le, welchen die zu ewiger Qual Verdammten wiin-
schen, . Amm. des ¥Folpi.

*Y Er, der den Christen- Goit nicht kannte,
konnte selber nicht zu ihm gelangen.

N Unter dem Bilde V'irg ils erscheint dem D an-
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Denn jener Herrscher, thronend da hoch oben,
Will nicht, weil ich ihm ein Empérer war,

Dals einer sey durch mich dahin erhoben.

te, wie aus vielen andern Stellen villig Flar wird,
die irdische IWeisheit: zugleich ist es aber die in-
dividuell bestimmie Person. So thut Dante in ql-
len seinen Allegorien; wir treten bei ilm, wie
A. W, Schlegel sagt, immer auf festem Boden,
und uns umgiebt eine charalterist/sch gestaltete Na-
tur. — Der ubersiunliche Begriff', der in seiner Ein-
heit fir die Phantasie weder Leben noch Schinkeit
hat, ist verborgen unter einer Wirklichkeit, und nur
demselben Geiste sichtbar, der auch iiberall in der
dufseren Natur und in der Geschichte desMensclhen
den sich offenbarenden Gott und seine Vorschung

zu erkenncn vermag. Nock Gfier und ausfikrlicher

wird an andern Stellen das I} eseir der Dantischen
Allegorie zur Sprache kommen, jedoch kann man
inDeutung derselben lcicht zic weit gehn (wie viele
dltere Erklirer thalen: man sehe lazzuchelli
Scrittori dItalia 7. I p A1), leickt auch sich
irren, da es unsrer Zeit im Fergleich mit der Danti~
schen anSinn fur Scholastische wnd Mystische Subti-
Litdten gebricht, Ilier soll nur das erklirt werden,
was zum Verstindnifs des Einzelnen und des Gan-
zen nothwendig ist, und vorziiglich in historischer
Hinsicht.

Warum aber Dante grade von Virgil sich Se-
leiten lifst, hat einmal darin seinen Grund, dafs
dieser schon den Aeneas zur Unterwelt wandern
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Dante, sehnsiichtig den Himmel 2u sehn, beschwort
ihn bei dem Gotte, den jener nicht erkannte, dafls er

ihn fiibren moge,

liefs; dannaber schlofs Dante sich hierbei dervolis—
thiomlichen Meinung an, nach welcher Virgil in al-
ter und neuer Zeit als Zauberkundiger Mann in ho-
khem Ansehen stand : inItalien ist VirgilderZau-
berer durchaus allgemeiner bekannt ynd gefeierter,
als Virgil der Dichter. Wer dariber Genaueres
zu wissen begehrt, lese in den Ofiis imperialibus
des GérvasiusTilberiensisin Leibnig scrip.
rer. brunsv. T. L, p. 963, — 906 wie Virgil
durch ITilfe seiier Geister in einer Nache den berilhm-~
ten Ielsyang durch den Posilippo bricht; wie er
fortwiilrend jedem Feindesdolche in der Dunkelheit
Jenes Ganges die Kraft nimme ; wie er Jerner, eben-
falls im Neapolitanischen , Gesundbrunnen errichtet
und schiitzt etc. elec — In den § talienischen
Miscellen Band 3, Stick 3, 8. 150 — 154 erzihle
der bei der Scuola d; Fi rgilio herumfulrende
Greis ebenfalls viele edelsinnige Zaubereien pon ihm.
Nach den FVolksbiichern” von Gorres 8.
225 — 209 war Pirgil noch im 1Gten Jalrhunders
Gegenstand von Folksbiichern. In Bers inellis
Risorgimentodelle artie deols studii T.T.

o

P- 193 — 194 wird ebenfalls dic abergliubische Epfra

SJurcht des Volls vor ihm im Mirtelqlrer gezeigt, —

Die Gelelrten friiherer ZeitA I)esldh'gen diese Mei-
nung durch Stellen aus seinen Gedichterr, wo er
besonders z. B. in der 8len Lkloge die Amaryllis,
um thren Geliebten zuriick zu brz'ngen, Bilder bersi-
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Zweiter Gesang.

Es ist Abendddémmerung ‘als sie die Wandernng be.
ginnen. Bei Dante stcigeu Desorgnisse auf, die so
michtig werden, dafs er endlich zu Virgil redet: er-
wiige wohl meine Wiirdigkeit che Du mich dem hoe
hen Gange vertraust. Zwar erzdhlst Dn, wie Aeneas
noch sterblich” zur Unterwelt gicng, *) aber er war
auch sum Stifter der heiligen Roma erkoliren, wo der
Nachfolger Petri thront; auch Panlus gelangte zu
den ewigen Sphiren,**) doch brachte er von da Stir-
kung dem Glauben, der der Anfang alles Heiles ist,
Ich aber, warum soll ich hin? und wer verginnt es?
Virgil verkiindet ihm drauf den bholien Deruf zu der

Reise: ,,Ein Weib schon und scclig kam lerab zu

ten und Knolen schlingen lifst. 8o hilt der aberw
gldubische Pabst Innocenz VI. den Petrarca fir
einen Zauberer, blofs weil er — den Firgillese. —
Zugleich aber wurde von der andernSeite allen sei-
nen Schriften eine grofsere Heiligheit als irgend ei
nem heidnischen Buche zugeschrieben, weil man in
der 4ten Elloge eine Ahlndung des Cﬁristentﬁums,
eine mit dunklem Bewufstseyn geg€be”e”’”eié‘-ragung
zu finden glaubte.
*) Im 6ten Buche der Aeneide.

**) Briefan die Corinther XIT 3 — 4,
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»mir in den Limbus der Hille, und bat mich ihren
wFreund aus den Irrsaalen 7y retten, Ich bin Beatri-
nce, *) sprach sie, Lucia hat das Mifsgeschick meines
»Treundes, der um meinetwillen heraustrat aus der ge-
»meinen Schaar, von einem andern holdseligen Weibe
,,des Himmels, der Clemenza, erfahren und es mir
nberichtet, Dies hat mich bewogen meinen Sitz dort
noben zu verlassen. Hierauf wandte sie sich mit Thri-
»nen in den leuchtenden Augen hinweg und ich eilte

nihren Willen zu vollzichen,”

Als Dante vernimmt, dals solche drei Frauen im

Himmel Sorge fiir ihn tragen, ermannt er sich wieder.

So wie die Dliimlein hangend und verschlossen
Vom Naclitlrost, wenn die Sonne sie beglinzet,
Ihr Haupt crheben an den zarten Sprossen,

So wurd’ in mir die Kraft, die mir gebrach,
Durch Muth erfrischt, der mir zum Herzen stromte,
So dals ich nun mit kithnem Sinne sprach:

O Dank der Gnade der Erbarmungsvollen!

O Dank Dir Freundlichem! der Du so schnell
Der Wahrheit, die sie sprach, gehorchen wollen.

") Die Deutung dieser Nakmen ist erst bei der
Lesung von Dante's Himmel an Ort und Stelle.
Beatrice, als Geliebte Dant €s wird uns in der
Beschreibung scines Lebens bekannt werden.
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Du hast mein Herz durch deines Wortes Lehra
Mit solchen Trieb zu dieser Reis’ erfullt,
Dafs ich zuriick zum ersten Vorsarz kehre.

Ein Wille ist uns beiden: nun woblan!
Sey Du meinFiihrer, Herr und Licht undRath ! —
So sagt’ ich; wir beschritten, er voran,

Und ich ibm nach, den tiefen Waldes Pfad.

Dritter Gesang.

»Durch mich gehst Du zur Stadt der tiefen Trauer,
»Durch mich gehst Du zu dem verlohrnen Volk,
»Durchmich gehst Du zur Qual von ew’ger Dauer.

»Es schuf der Herr mich im gerechten Triebe,
»Mich griindeten die gottliche Gewalr,

" »Die hichste Weisheit und die erste Liebe. *)

»lch war als nicht geschaffne Dinge waren,

»INur ewige, und ewig daure ich. **)

,,Die-Hoffuung lasse, wer hier eingeht, fahren, s}

¥ Im finften und sechsten Verse schwebte dem
Dichter die heilige Dreieinigheit vor, wie auck in
den drei ersten Versen die feierliche, dreifache Wi~
derhohlung keineswegs ohne Bedeutung ist.

**)} Hierbei ist der Scholastischen Ko.vmologie
zu'lgedenken, nach welcher vor dem Menschen ynd
der andern organischen Natur urweltliche Sphiren
waren, und reine Geister, von denen die abgefal-
lemen in dic Jur sie geschaffene Unterwelt geschienu~
dert wurden. dnm. des Vellutello.

***) Diese Inschrift der IHolle in italienischer

8t

So stand geschrieben iiber einem Thor

In dunklen Ziigen, ,,Meister,« sprach ich zagend,

»Ein schwerer Sinn geht aus der Schrift hervor,«
Er aber sprach, wohl kundig, diese Worte:

»Dir muls entschwinden jeder Zweifelmuth,

,Und todt sey jede Furcht an diesem Orte,
»Wir sind nun an der Stitte, Wo ich sagte

»Du werdest da das Volk des Elends sehn,

»Dem eigne Schuld das hochste Heil versagte,**
Dann falst' er heitern Blickes meine Hand

Mit seiner, dals ich Trost gewann, und fiihrte

Mich ein in das geheimnilsvolle Land,
Allda in sternenloser Luft erschollen

Gewinsel, Klag' und lauter Weheruf,

So dals zu Anfang Thrinen mir entquollen.
Verschiedne Sprachen, grauenvolles Singen,

Des Jammers Worte, Stimmen hohen Zorns,

Und heis’res Schrein, der Hinde Schlagen, Ringen,

Sprache ist mit Recht unter das Erﬁab.emte gezihlt

" worden, was jemals ein Dichter gesagt kat, Das

geheimnissyoll Furchtbare der ersten Verse erkile
da einen andern Werth, wo verkindet wird, dass
die Hélle nicht bloss eine wilde Ausgeburt der Notkh
wendigkeit ist, sondern als ein unzerstsrbares 1. erk
unbegriffener gottlicher Vollkommenheiten dem site-
lichen Gefihle Ehrfurcht einflosst.  Anm. A.
W. Schlegels.

6
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Erregten Aufruhr, welcher ohne Rast
In diesen ewig schwarzen Liilten kreiset,
So wie der Sand vom Wirbelwind erfalst.
In diesem Vorhofe der Holle finden die VWanderer
diejenigen, welche ohne Lob und ohne Schande leb-
ten (oder vielhehr nicht lebten), nicht sich gegen

Gott empdrten, aber auch nicht ihm getreu waren.

Virgil erziililt, dafs diesen Falirlifsigen und Laven die
Welt keinen Nalimen liels, dals die Hdélle sie nicht
erhielt, damit die Siinder nicht cinigen Rubm durch
sie hi:ten, und dic Himmel sic nicht aufnahmen, um
nicht weniger schon zu seyn,  Nackr laufen sie hier,
von Wespen immerwihrend zerstochen, einer [ahne
nach, und ekelhaftes Gewiirm trinkt ihre mit Blut
vermengten Thriinen vom Boden auf,*) Sie beneiden
jedes andereLoos, sey es auch cin schlimmeres. ,Re-
den wir nicht von iimnen®, spricht Virgil, sondern
schau und gehe weiter. —

Sie gelangen zum Acheron.**) Wie im Herbst

*) Es sind also IMeinliche Leiden und frucht-
lose, obgleich rastlose Miihen, welche sie fur dig
frihere Unthitigheit strafen.

) Hier ist es aber zum Verstdndniss nothwen-
dig, Einiges iiber die Structur der IIélle vorauszu~
schicken, obgleich eine ausfulrlichere Nachweisung
da folgen wird, wo Dante’s Leben erzihit und
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gefallenes Laub, so sehen sie im unsicheren Liclte die
schaarenweis angelangten Schatten immerfort das Ufer
bedecken. In eincm Nachen erscheint, mit vor Alter *
weifsen Haaren und Feueraugen, Charon, der Di-

mon?*), um die Schatten hier liberzusetzen, welche er

sein Gedicht im Ganzen iiberschaut und beurtheilt
werden soll (und zwar im zweiten Hefte dieses Mu=
seums). Dante setzt Jerusalem in die Mitte der
bewohnten Erde, dazu nickt durch einen geograpli~
schen Irrthum, sondern durch ecine in seiner Zeit
werbreitete symbolische Mythe bewogen. Unter die-
ser Lrde senkt sich die HHiolle, conisch sich veren—
gend, bis zum Mitielpunkie der Lirde hin, DerVor-
kof, in dem wir so cben die Lob~ und Schmacklo-
sen erblickten, wird durch den Acheron von der
eigenllichenllb’ lle getrennt, welche, ibereinstimmend
mit den neun unverzeillichen Sinden, neun Kreisa
enthilt, von denen immer ciner — eben wegen der
conischenForm der Hélle — kletner ist als der an-
dre, wie denn auch im irdischen Leben der Verbre-
cher immer weniger werden, je grisser die Sinde
und dann auch hirter dieStrafe ist. Dante durch-
wandert von jedem Kreise einen Theil, und da er
sich immer nach einer Secite zu Lilt, so hat er, ge=
l'angendv'zum Mittelpunkte, dureh die neun Kreise
wieder einen Kreis zuriickgelegt.

*y Dante nimmft ubereinstimmend mit vielen
Kirchenviitern alle Fabeln des Heidenthums an, als
Rabe dasselbe die Déimonen unier den Nahmen der
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mit Hohn und Androhung der sie in Gluth und Frost
erwartenden Leiden zu verzweifelten Verwinschungen
bringt, und mit dem Ruder Jeden, der da siumet, schligt,
Den lebenden Dante weigert er sich tiberzusetzen,
doch Virgil besinfigt ihn dadurch, dafs er ihm ver-
kiindet, wie diesc VWanderung vom hochsten Willen
beschlossen sey. Doch indem Virgil dem Dante
das Traurige deutet, das er vor stch sieht, schwin-

det diesem vor Bangen und Erbarmen die Besinnung,

unterirdischen Geister vorgestellt, und so vereinigt
et alle glinzenden Farben der griechischen Mytho=
logie, die ganze Macht der poetischen Erinnefun=-
gen mit den Schrecken der katholischen IIélle. Der
aus seines eignen Geistes Kraft schaffende Dichter
schliesst sich, so oft wie moglich, den allgemein be-
kannten Gestaltungen an, und giebt dadurch dem
sonst abstracten und untheilbaren Begriff der Teufel
Anschaulichkeit, Charakter nnd Leben. W ennwirnun
so die abgefallenen Geister in der Holle die Strafen der
Siinder theilen und diese qudlen sehn, so werden wir
doch zugleich wahrnchmen, dass diese Gestaltungen
eines andern Glaubens vor dem Geiste, in welchem
Dante dichtet, einen ganz andern Werth erhalten :
immer wird der Begriff, die symbolische Bedeutung
wor der Form vorherrschen , und darin spricht sich
auch hier der Hauptunterschied einer realen, anti-
ken und einer idealen, romantischen (christlichen)
Kunst aus.
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der diistre Boden scheint ihm su beben, aus dem
thréinenreic_:hen Grund fihrt ein Sturm auf, der in ro-
then Flammen blitzt; Dante fillt betdubt, wie vom
Schlaf befangen, nieder.

Vierter Gesang,

Die Jammertone, die hier aus der michtigen Klufe
donnerartig zusammen klingen, erwecken Dante; er
erkennt, dals er sich an dem andren Uler desAcheron
befindet, doch vermag sein ungewohutes Auge in
der tiefen, neblicliten Ijmnach(ung nichts zu erfore
schen.

,,Nun in die finstre Welt hinunter wandre*,
So hub der Dichter ganz erbleichend an,
,Der erste werd’ ich seyn, und Du der andre¢¢
Virgil erbleicht vor Wehmuth, weil er in die
Region gelangt, aus der er selbst gekommen ist *):
D ante sicht dieWeisen und Gerechten desHeidenthums,
und Kinder, die ohne Taufe starben, Hier ist nicht Wei-
nen, nur Seulzen ; tiefer Schmerz wohl, doch nicht von

Qualen herrithrend ; nur in so weit ist dies Volk verloe

*YDieser erste Kreis ist der Limbus, oder die
Vorhille, wohl zu unterscheidenvondem ¥ o rhof.
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ren, als‘ es in steter Sehnsucht nach dem im Leben
nicht gekannten Gott trauert. ,,Denn, sagt Virgil,
»»e8 langt nicht hin, dals sie 8 0 nst Verdienste hatten.” *)
Dante, im Innersten beweat, indem er Miéoner von
grolser Wiirdigkeit sieht und noch Anderer gedenkt,
die alle in diesen Limbus versenkp sind, fragt, um in
seinem Glauben sicher zu seyn:
Gelangte nie Wer, sey’s ob eigner Thaten,
Sey's auch ob fremder, hin zup seel'gen Volk?—
Und er, der mein verhiilltes Wort errathen,
Zu mir: ,ich war noch neu in diesen Reichen,
,,Da sah ich einen tHochgewalt'gen **) nahn,

»Dels Haupt gekront war mit des Sieges Zeichen,

*Y Den Grundsitzen der katholischen Religion,
an welche Dante sich genau hile, ist es villig ge-
méss, dass alle Menschen, welche vor Oflenbarung der
christlichen Religion lebien, auwch nickt der Seligkeit
theilhaftig werden konnten, welche diese den Glau-
bigen verheisst. In demselben Falle sind auch die
ungetauften Kinder. Dieser INohnort gleicht un-
gefakr dem bleichen Elysium der Dichter, es ist
ein schwaches Bild des Lebens, wo die Sehnsuche
die Stelle der Hoffnung vertritt. Es ist bekannt,
dass Chateaubriand, der friher den Gerechten
der Vorwelt dic ewige Strafe hatte ersparen wollen,
Reue daritber empfand und in der dritten dusgabe
seiner Martyrer sich Vorwirfe macht, spiter auch
Busse that.

%Y Christus.
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,,Der rief den ersten Vater von hier ab,
,,Und Abel, dessen guten Sohn, und Noah,
,,Den frommen Moses, der Gesetze gab,
,Und Kénig David und den Abralham,
,Und Rahel, wie auch den, der um sie diente—
,,Den Jacob, mit dem Vater und dem Stamm;
»,Noch Vicle fibrt’ er hin zur Seligkeit;
wUnd wisse, dals vor diesen Auserwihlten
,Kein Mensch geschiaut der Himmel Herrlichkeit.
Indem sie redend weiter wandeln, erreichen sie
eine Gegend, von der das Licht weit umher die Dun-
kelheit besiegt. Die Schatten dcs Homer, Heoras,
Ovid und Lucan, im Angesichle nicht betritht und
nicht erfreut, begriifsen inVirgil den riickkehrenden
Genossen, und freundlich unter ihre Zahl aufgenom-
men durchgeht Dante das edle, von sieben iiberein=
ander strebenden Mauern und eiuem schénenFlufs um-
gebne Schlofs, wo er, mit noch in der Erinnerung
schwellendem Herzen, auf einer glinzenden, griinen
Flur, viele Schatten der Helden und Weisen der Vor-

zeit *) erblickt, welche wiirdig und ernst im Wesen

*) Dante nennt Viele, und aus den verschiedens
sten Zeitaltern. So sieht er nebenllie ctor undCaesar
den Saladin, neben Socratesund Aristoteles
den tausend Jahr spiteren Erklirer desselben, den
Araber Averroes etc. — Uebrigens muss man ge=
stehn, dassDante als Katholik alles Mogliche that,
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selten und sanft zu einander reden. Doch zur Eile
mahnend fibrt Virgil ibn weiter und sie steigen in
den zweiten Kreis, wo kein Licht erglinzt.
Fiinfter Gesang.
So schritt ich nieder dieses Kreises Stufen;
Der zweite minder wohl des Raums umfalst, *)
Doch grifs'res Weh erschallt in Klagerufen. *¥)
Der grause Minos hier zu beben zwingt; **+¥)
~ Er kennt beim Eintritt gleich die Siindenlasten,
Und richtet, sendet, wie er sich umringt.
Ich sage, wenn die ungliicksel'ge Seele
Erscheint vor ihm, bekennet sie durchaus;
Und der Ergriinder aller Menschenfehle,
YVann er erschaut, welch Ort der Holl' ihr eigen,
Umwindet so viel Mal sich mit dem Schweif,

das Loos der edlen Heiden in der Holle ertriglich
zu schildern: eine ehrenyolle Unterscheidung wird
iknen zu Theil und nur Entbehrung undSehnsucht
sind ihre Leiden, Anm. 4. W. Sollegels.

*Y ,sMinder des Raumes” eben weil dieHolle com
nisoh hinab gekht.

*) Denndie Strafen sind hirter ingrosserer Tiefe,

%% Minos ist hier nickt der griechische Wiir-
diger der Thaten, der auch selig sprack, sondern,
selbst ein Teufel, ist er nur der Richter der georin~
geren oder grisseren Sinden: darum erscheint er
auch als Ungeheuer mit einem Schwet:fe. (Siehe
Anmerkung *) Seite 83 und 84).

v
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Als Grade sie sogleich hinab muls steigen.

Gar Viele stehen da zu ihm gewandt,

Fin Jeder geht auf Winke vor Gericht,
Und sagend, horend, ist er fortgesandt.

O, der Du eindringst in die Schmerzen-~ Welt”
So rufet Minos, als er mich erblicket,
Indem er sich der ernsten Pflicht enthilt,

, Was willst Du hier? auf wen vertraut Dein Muth?
»Nicht tiusche Dich die Riumigkeit desThores!"
Da sprach zu ihm mein Fiihrer: ,,Lals die Wuth!

,,Nicht hemme seinen Gang durch diese Orte:
,Man will es so0 allda, wo was man will
,Man kann: drum bindige die zorn’gen Worte,”

Und nun beginnt's; die Jammertone klingen
Zu meinem Ohr; ich bin dahin gelangr,

Wo Klag’ und Winseln mir zum Herzen dringen.

Ich kam zum Orte nun, wo schweigt das Licht;
Der tiefe Raum erbriillet wie die Meerfluth,
Wenn sich der Siiirme Macht im Kampfe bricht,

Die Hollen- Windsbraut, welche nimmer ruht,
Durchschiittelt, wirbelt die gequilten Geister,
Und reifst sie mit sich fort in wilder Wuth.

Und sind sie zu dem Abgrund hin gedrungen®),

%) Nehmlich: wenn sie dem Rande des nichst
tisfern Kreises nahe kommen, verzweifeln sie ginz-
lich ausFurcht vom Sturm hinab, zu noch grosserer
Qual gostiirst zu werden. Anm. des Daniello,
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So hért man weinen, heulen, stGhnen sie,

Und Gotutes Tugend schmihn mit Listerungen.
Ich weils es, dals zu so geschaffnen Plagen

Yerdammt sind, die gesiindigt durch das Fleisch,

Wo Herz und Sinn den Liisten unterlagen, *)
Wie Staare flicha in langem, vollem Zuge

Im Frost, vom Sturm hinaus gejagt, so fihrg

Der bése Hauch die Geister auch im Fluge.
Hinum, hinan, hinauf, hinab gestoben

Sind sie, und keine Hoffnung tréstet sie,

Nicht Rub, nur mindre Leiden zu erproben.
Und wie die Kranich’, ihre Klagen singend,

In langen Reihn den Himmelsraum durchziehn,

So sah ich, mit Geseufz daher 'sich. schwingend,
Die Schatten vom Orkan emporgetragen, **)

»¥Ver sind sie, Meister, die die schwarze Luft

»30 rastlos peinigt,” hub ich an zu fragen.

Nun zeigt Virgil dem Dante Viele, welche die

Liebe einst aus diesem Lehen stiels; so sehen sie

*Y Auch in der Aeneide (VI. 442 seq.) nekmen
die Schatten, welchen Licbe den Tod zugezogen
hat, ecinen eignen Woknplatz, nicht weit vom Ein-
gange des Orkus ein. Anm. 4. W. Schlegels,

**Y 8o ist es also ein Sturm, der die Wollisti-
gen hier peinigt, analog dem Sturme der Leidenw
schaft, dem sie im Leben nicht widerstanden,

ot
die Semiramis, Dido, Kleopatra, Paris
Helena, Tristan *), — Dante fihrt fort:
Als ich vernommen so den weisen Meister
Die Ritter und die Frau’n der Vorwelt nennen,
Bezwang fast Wehmuth meine Lebensgeister,
Ich bat: ,,O Dichter! sichst Du in der Fern’
»Die Beiden, die vom Winde lcicht gehoben
»Beisaramen gehn? Mit ihnen sprich ich gern!
Und er: ,,Wenn nahe sie bei uns erscheinen,
,,Beschwor sie bei der Liecbe die sie fiihre;
,,Gewils, sie migen nichts Dir dann verneinen.”
Sobald der Wind sie her zu uns gekehrt
Erhub ich meinen Ruf: ,,Gequilte Seelen!
»O sprecht mit uns, wenn es Euch Niemand wehrt,”
Wie Tauben, hingerufen vom Verlangen,
Mit offuem TFliigel bald ins siifse Nest,
Vom Wunsch getragen, eilig heim gelangen,
So kamen DBeide durch die wiiste Nacht
Aus jenem Heer, wo Dido war, heriiber;
So grols war meines Liebesrufes Macht,

»Du giiig Wesen ™) das in hehem Muth

*Y In der Verdammaiss ohkne Zeit, darf das
Zusammentreffen so entlegner Namen keinesweges
befremden.

**) Der weibliche Schatten, welcher spricht, ist
die uberaus schone Francesca, Tochter des G ui-
do da Polenta, des Herrschers von Ravenna,
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»Durch dieses Grausen uns will hnldreich suchen,
,sDie wir die Welt befleckt mit unserm Blut.
»O wir des Weltall's Konig uns gewogen,

,,Fiir deinen Frieden flehten wir zu ihm,

»Da unser Leid zu Mitleid Dich bewogen.
»VWas Dir beliebt zu héren und zu frageu,

»Das wollen wir, so lang der Wind wie jetzt

»Sein Schweijgen hilt, vernebmen und Dir sagen.
,Es liegt das schine Land, *) das mich gebohren

die nock sehr jugendlich dem Lanciotto Mala-
testi, Herrn von Rimini vermahit wurde, welcher
brav und tapfer, aber verwacksen war. Francesca
ward von Liebe zu dem wohlgestalteten und gebil-
deten Paolo, dem Bruder thres Gemalkles, hingeris-
sen, und als Lanciotto die Liebenden cinst bei
einander traf, ermordete er beide mit dem Schwerte.
Anm. des Volpi.

Die Sprache der Licbe die sic redet, das spi-
tere Gestindniss, verschimt und kithn zugleich wie
die ersten Worte der Liebe, bezeugen aufeine riihrendes
Weise, wie alle Qualen der Hille die Stirke thres Ge-
fiikles nicht iberwiegen, und erst darin, dass jeder der
Liebenden den Genossen in Leiden sieht, finden bei-
de die Strafe. — Da der Vater, Guido da Po-
lenta, demDanteFreund war, und ithm in den Jah-

ren der Verbannung vielfach nitite, mag Dante

mit ihkm oft der Kinder Ungliick beweint haben. Auch
erkennt er sie, ehe sie sick nennt.

*) Ravenna.
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»Am Meeresstrand, den mit dem Flulsgefolg *)
,,Der miide Po zum Frieden sich erkohren.
,yDie Lieb’, in edlen Herzen leicht gewahrt,
,»»Zog diesen Jiingling hin durch meine Schénheit,
,,Die man mir nahmn; noch krinket mich die Art.**)
,,Die Lieb’, die nie Geliebten Lieb’ erlassen,
,,Gab mir an seiner Sehnsucht solche Lust,
,.Dals, wieDu siehst, sie noch mich nicht verlassen.
,»Die Liebe fihrte uns in Eine Gruft; —
»Dem, der uns schlug, ist Caina ***) bereitet!*
So tonte uns die Rede durch die Luft.
Als ich vernommen, wie Francesca klagte,
Da neigt’ ich mein Gesichit und blieb gebeugt,
Bis mich der Dichter, was ich sonne, fragte,’
Als ich dann sprach‘, begann ich: ,,Wehe mir!
,, Wie lieblich Wihnen, welche siifse Sehnsuche
,Trieb in die héchste Noth die Beiden hier.«
Dann wandt’ ich mich zu reden mit den Armen,
Und sprach: ,,Francesca, Deine Qual erregt

*y Der Po nimmt nekmlich vor seinem Erguss
ins Meer viele Gewdsser in sich auf.

*y Im Italienischen ist es noch deutlicher, dass
sie in dieser Zeile ihrer grausamen Todesart ge-
denkt,

") So heisst der nack Kain benannte Ort
der Hille, wo Morder von Blutsverwandten ihre Stra=
fe erhalten; also auch Lanciotto Malatesti.
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»Mir bittres Weinen, inniges Erbarmen.
Doch sag’ mir, in der Zeit der siilsen Schmerzen,
»Wodurch und wie verrieth Euch Liebe -da
»Den noch geheimen Waunsch der beiden Herzen s
Und sie zu mir: s»Eantflohner holier Freuden
»Im Jammer zu gedenken ist nur Qual;
»sDas kannt’ Dein Lehrer *) wohl in seinen Leiden,
»Doch wenn Du unsrer Liebe erst’ Beginnen
»»Zu kennen also inniglich begehrst,
S0 sag’ ichs, wenn auch meine Thriinen rinten,
»Wir lasen eines schnen Tags zur Lust
nVomLanzelot, **) wie ihn dieLich' umstrickte;
» WVir waren einsam, keines Arg’s bewulst,
»Doch unsre Blicke trafen sich, die Wangen
» Verfirbten sich bei jenem Lesen oft;
wAch! eine Stelle war’s, die uns befangen.
»Wir lasen wie cin Kuls das/Biindnifs schlofs,
»Den er auf das ersehnte Licheln driickte;

»Da bot mein unzertrennlicher Genols

Y) AW . Schlegel glaubt, hiersey Virgil goa
méint, dockBoccaccio nennt mit viel mehr W ahr-
scheinlichkeit denBoetius, dessen Buch de consg=
lat.philos. yomDante sehr hoch gehalten wurde.

**Y Bs ist die verfihrerische Ritter- und Lije+
besgeschichte: Lancelot vom See, aus dem Fa-
belkreise der Fafelrunde, die sie lasen. Er, sel-
ber vermdhlt, bullt glicklich um dis gleichfalls
vermdhlte Konigin Genevra.
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»Den ersten Ruls erbebend meinem Munde.

»Galotto *) war das Buch, und der es schrieb
»Nicht weiter lasen wir in jener Stunde, *%)

Y) Galeotto ist der verleitende Vermittler zwine
schen Lancelot und Genevra. Galeotto hiess
aber zur Zeit Dante’s, durch die allgemeine Ver-
breitung jener Rittergeschichte, jeder Gelegenheit
machende Verfikrer, und in diesem Sinne nimmt
thn Francesca, wenn sie sagt: ,,@Galotto war
dasBuch, und der es schrieb.” Von jener allgemei-
nen Bedeutung leitet Benvenuto da Imola den
Beinakmen des Boccaccio ,,Prin cipe Galeot-
to“ her, was eine Zeitlang unerklirt war, da man
doch mehrern alten Ausgyaben jener beriilimten hun~
dert Erzéillungen (il Decameron e), die einem
nicht reinen Gemiithe wohl listern scheinen kon-
nen, Boccaccio’s Namen mit diesem Titel vorge=
druckt fand. —

**) Dieser Schluss mag ebern so wokl Fille des
verstummenden Gefuhls seyn, als ein Schleier, den
die Sittlichkeit wirft. dnm. 4. Iy, Schlegels,

, »nDiese letate Zetle ist eines Lorbeerkranzes wiirs
dig s sagt Bouterweck, und man ¥onnte JSast ver-
sucht werden, diesem Kritiker fiir eine solche einzel-
ne deusserung eines richtigen Gefills die sonstige,
aus vélligem Missverstand und aus Unfihighkeit des

 Urtheils hervorgehende, frevelhafte Behandlung des

Dante zu verzeihen, wenn man dadurch niche eine
thm eigne Ungereochtigheit begienge. Im Verfoly
dieser Abhkandlung wird die Gelegenheit wahrge-
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Der andre Geist, indefs der eine sprach,
Beginnt zu weinen: meines Leibes Glieder
Erzitterten, das Herz vor Mitleid brach,
Und wie ein Todter hinfillt, fiel ich nieder. *)
(Fortsetzung folgt.)
C. E. Raupach.

\
nommen werden, das Unyerantwortliche des Ver-
fakrens jenes, zwar um literdrische Gelehrsamkeit
verdienten, aber zum Richter der Poesie, besonders
der des Dante, nicht geschaffenen Mannes an den
Tag zu legen.

*) Wokl ist die Episode dieses Gesanges in al=
len Sprachen Europens nachgesagt worden, doch
der Reiz und die vollendete Harmonie des Originals
kann nicht wieder gegebenwerden. — IWer die Schon~
heiten im Einzelnen nachweisen wollte, miisste auch
bemerken, wie wahr und richtig der Dichter dachte
und empfand, dass er das minnliche Wesen, den
Paolo, den stirker empfindenden, schweigen, nur
weinen lisst, und so den klagenden Schmerz nicht
bis zur letzten, vielleicht nicht mehr so schonen Ho-
he fikrt. Nur die Wirkung sehn wir in dem Er-
zittern und Niederfallen des Dante, was kein
Kunstgriff ist, sondern ehrliche, tiefempfundene
Nachfolge der Natur.
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Und ringsum, viele Meilen,
‘Daist ein heil’ger Raum;
Die jhren Himmel theilen,
Sind Erdenkinder kaum:
Ja wer auch nur die Grenzen
Des Paradieses ruhrt,
BEs wird ein stilles Glanzen
Wielang an ihm geépﬁrt.

Ja oft ist mir ge wesen,

Sie lebte gar nicht heut,
‘Sie sev ein gottlich Wesen -
Aus alter Fabelzeit, "
Seit meinem ersten Lieben

fahrtausendlanger Raum,

- Und mir von ihr geblieben

- Allein ein Seel’ger' Traum.

Deénn ist mir, als verginge

Die ganzé Welt umher,
Ioh wéeiss‘v_on keinem Dinge,
Wéiss von mir selbst nicht mehr;
Nur ihre susse Bluthe,
Ihr Bildniss hell und klar
Das ruht mir im Gemuthe
’Uj: bleibt uriwandelbar.
J ' Wetzel.
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Inhalt

des ersten Heftes

W

Die Ankiindigung, welche, da sie Plan und Zweck
des Buches aufstellr, zu diesem gehért. Von dem

Herausgeber . . . S I--XXIV,
Zur Geschichte desBildungsromans. Vortrag,
gehalten von Carl Morgenstern . . S. 1—46
Der Steuermann, DBallade, von Carl von der

Dorg . . . . 8. 47 — 50
Ueber die fritheste Weltcultur, Schreiben an
den Herausgeber, Von Dr. Merkel. S, 5166
Ueber Dante Alighieri, seine Zeit vnd seine D i-
vina Comedia, von d, Herausgeber 8, 6796
Der Anhang enthile:
Die Goldmiinze des Basilius, erliutert von
J, V, Francke . , . §.1-—-XLVIL
Die Litteratur- upd Kunst-Anzeige enthilt:
Eine Anzeige von KarlMorgenstern S. XLVII—-XLVIII,
Die Goldmtinze des Basilius, in Kupfer gee
stochen von Carl Senff.
Eine Feder-Zeichnung auf Stein, erstéer Vere
such in der Art, von einem Ungenannten.
Wetzel's Lied: Nach Osten! componirt von A, W,
v. Weyrauch (aus dessen bald erscheinendem 4ten
Hefte der Lieder gehoben),
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Ankiindigung
des
zweiten Heftes des neuen Museums.

ANt

Das zweite Heft wird mit Sicherheit im Septem-
ber erscheinen. Die so, durch Ankiindigung, fir die
Hefte gesetzten Termine sollen, so fern es irgend mog-
lich ist, streng gehalten werden;, nnd blofs um eines
ununterbrochenen Tortganges gewilser zu seyn, ist das
erste Heft so lange zuriick gehalten worden. Dem
zweiten Hefte wird auch bestimmt das Verzeichnils
der Herren Prinumeranten vorgedruckt seyn, weshalb
diejenigen Herren, welche die Giite haben, die Unter~
schrifien der Theilnehmer zu sammeln, nochmals drin-
gend ersucht sind, die Namen derselben vollstindig,
nebst Titel und Wohnort dem Herausgeber einzusen-
den, was noch nicht von allen Orten her geschehen
ist.

Noch ist hinzuzufiigen, dals wer auch
nicht frither subscribirt hat,dochnoch jetzt
als Prinumerant auf den ersten Band (4
Hefte, 12R.B,) undSubscribent auf den zwei-
ten Band eintreten kann, welche Verwilli-
gung aber mit Erscheinung des zweiten Hek
tes aufhdrt, Wer aber, ohne ohigeVerpflich-
tung, einzelne Hefte (zu rRub. Silb.) kaufen
will, hatsich an den Herausgeber selber zy
wenden, der bereit ist, Veraendungen
itberall hin zu besorgen.

Dorpat, den 24. Juli 1824,

Sreessetarsiranne

Ll

Auf den Wunsch des Hrn. Herausgebers stelle ich hier
die simmtlichen Ausgaben Fir dieses erste
Heft des Museums zusammen:
Die Ankiindigung:
1; Bogen, 1700 Exempl. (denn 615 Exempl, sind den
Helten vorgesetst, und 1100 Expl. wurden versendet).
Satz und Druck fir den gagzenBogen
21,
dito fiir den halben Zr—
Das Papier dazu, 5 Ries, 2
Buch (das Buch zu 85C. 85§—~70C,
Das Heften der 1 rooExempl. 25—
204 Rb, 70 Cp,
Daas erste Hefu:
93 Bogen, 615 Exemplare,
Satz und Druck, 29 Rub. fiir den
Bogen . . . 275 R.
Das Papier dazu, 11 Ries, 2Bach 194 —
Die aufVerlangen derHerren Au~
toren besonSers abgedruckten
Exemplare cinzeiner Aufsitze 20—
; . . 489 —
Das auf Stein gezeichn. Blatt:
Die Zeichnung unentgeltlich.
Die 615 Abdriicke (d. 1002zu 6R.) 36R.
Das Papier dazu . . 10—

46 ~
Das in Kupfer gest, Blatt:
Die gestochene glalte unentgeltlich.
Die 615 Abdriicke (d, 100 zu §R.) 48R.
Das Papier dazu . . v —

. g5 —
Die Notenblirtter:
Das Schlagen d.2Zinnplatten 20 R.
D‘°bl5Abdriicke(rooSt. zu
5 Rub.) der ersten Platte 30—
dito . oer zweiten Platte 30—
DasDapier, 17 Buch (1Bog.
giebt 3 Blatter) . 14—45C.
— 80
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Der Umschlag:
Das Schlagen der Zinnplatte 1oR.
Die615 Abdriicke (100 Stiick
5 Rub.) .
Das bunte Papier, 8% Buch
(1 Bogen giebt 3 blatter) 2r—25C.

50~

61 Rb, 25 Cp.
Das Helften von 6oo Exemplaren,

zu to Cop. . . . 60 —
Die 15 Pracht-Exemplare:
Das *Velin-Papier, 7 Buch 35 R.
Der Einband inPappe und Gold-
schnitt . . . 20

Die Versendung, nebst Material
rum Einpacken, im Durche
schnitt auf ein Heft . . 35 —
Summa 1100 Iib. 30 Cp,

Bisher ist arst von ungelihrt 180 Subscribenten
Nachricht eingelaufen, wodurch 540 Rub. B. (da 3
Rub, B, dasHeft kostet) gewils sind. Obgleich durch
die getroffene Vorkehrung, dals beim Empfang des
ersten Heftes auf einen ganzen Dand (4 Hefle — 12
Rub. B.) primimerirt werﬁeu mufs, der Herr Heraus-
eber in den Stand gesetzt wird, die meisten Artike
?ﬁr baares Geld woblfeiler zu erhalten, und obgleich
die Kosten in Zukunft auch dadurch umn ein sebr Be-
dentendes gemindert werden, dals von den folgenden
Heften nur so viel Exemplare abgezogen werden- 80l-
len, als auf welche pranumerirt ist (diesmal war we-
en der Versendung zur Probe —— auch ins Ausland
— eine so starke, kostbare Auflage nothwendig), so
zeigt diese Rechnung dennoch, dals das Werk nur bei
einer grifseren Anzahl von Theilnehmern, suf welche
der Herr Herausgeber tibrigens Grund zu hoffen hat,
guten Fartgang haben kann.
J.C. Schiinmann,
Universitiits - Buchdrucker,

R ——ns.
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Neues Museum
am

teutschen Provinzen Rufslands.

}\

Ersten Bandes sweites Heft.

——

Dorplt, 1838,



DerDruck dieser Schrift wird unter der Bedingung
bewilliget, dafs gleich nach dem Abdrucke, und vor
Herausgabe derselben, sieben Esemplare an den Censur-
Commitié der Kaiserlichen Universitit Dorpat sur vore
schrifimifsigen Vertheilung eingesandt werden,

Dorpat, dea 20, Februar 1835,
Reetor G. Ewers,

Censor.

Schm’etzenvérklﬁtung.

Willst sterben in der Jahre Bll‘;lh)t
Warum verzagen, siifses Leben?

Da kaum in rosenfarbner Glut

Dein lichter Morgea sich will heben?
Was willst du in der Schatten Nacht,
Da heirrer Tag dir oben lacht?

—-'-.,.Was soll ich bei den Menschen hier,
B‘.ﬂ all den gliicklichen Gesichtern,

Die nach in frischen Glaubens Gier
Nachjagen triigerischen Lichtern?

Es schmerst mich nur, es thut mir weh,

Wenn ich sie so 4igh tiuschen seh’. =



’a
So war der Traum denn selbet das Gliick;

Das dir mit Fleils ward aufgehoben.
Warum verklagst du das Geschick,
Statt dankbar sein Geschenk zu loben?

So lang du lebst, so fiihlst du doch

Das Gliick der Freuden und der Leiden, —
Wer einmal zu den S(Lhauen 70g,

Dort unten muls er beide meiden.

So freue de;ln dich, dals dein Herz

Noch schligt der Freude wie dem Schmerz.

Nicht jeder Seele mag geschehn,
So vwrunderbaren Traum zu sehno.

&= ,;Was hilft mit ach! ein leer Gesicht

— ,,Die Leiden, ja, die kenn' ich wohl!
Das mir nur ew’gen Durst kann Beb‘“?

Sie hahen schon das Kind erzogen. - . . - ur ew'gen L :
Die Freuden ich noch kennen soll, ch, ‘“ai’ ‘Ch'hebe' heifs und licht;
Noch ward mir keine zugewogeﬂ Ich find’ es nicht im Erdenleben!
ocC . i
/ . - Ich mufls verschmachten, muls vergch
D’ will ich gern von bier hinab, ‘ . , gehn,
rum g Eb' ich das holde Bild gesehn, ¢ —

Denn Ruhe doch gewihrt das Grab.s —

O Kind, so lals den eitlen Sinn!
Willst du im Staub die Seeld laben?

Bringt’s auch dem Herzen je Gewinn,

Du wiilstest nichr, was Freuden sind?
Nichts Liebes ward dir zugemessen?
Besinne dich, mein gutes Kind,
Vermifst man, was man pie besessen?
YWas du beklagst mit so viel Leid,
Es-hat dich einmal doch erfreut, .

Nur stets zu rauben und zu haben?
Die Flamme selbst, die dich verzehrt;
8ie ist_allein des Liebens werth: ==

— ,,Woll einmal hat etn schoner Travm . "1"‘6'”“ Heinrich von Weikrauch.

Mit goldnem Schlaier mich umfangen,
Doch fertig ausgewoben kaum

WWar schon das Wunderbild vergangen.
Aus lichtem Tag in duokle Nacht

Zu ew'gem Sehnen bin erwacht.” -



Sonh_e und Wolken.

Sonne, was entzichest
Du dich meinem Blick?
Kaum erschienen, flichest

Schiichtern du zuriick,

»Ach! wohl méocht’.ich gerne
. Strahlen hell und rein:
Doch es zieh'n von ferne

Wolken hinterdrein !

,»Woh! mufs ich erliegen,
Niemand schirmet mich!
Denn die Wolken fliegen

Hurriger als ich, e

Sonne, wis dort oben,
G_ehl’c hier unten auch!
Was das Herz gehoben,
Scheucht des Schicksals Hauch.

Will das Gliick oft tagen,
Z'¢hn die Wolken nach,
Und in Leid und Klagen
Schwindet jeder Tag!

Und nur kaum erweitet

Engt sich schon die Brust v =
Ach! das Leiden schreitet
Schneller als die Lust!

Xarl ¢. d. Borg.
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Der Traum,

Der Abend sank in triiben Nebeldiiften

Erstarrt und bleich herab auf feuchtes Moos,
Herbstliche Stiirme sausten in den Liiften,

Und Nachtgespenster tobten fessellos.

Bleich sah der Mond herab auf ode 'I'riften,

Und barg sich trauernd in der Walken Schools.
Kein Hoffnungschein, kein trostend’ Lichigefunkel
VWWar angeglommen in dem Grabesdunkel.

Und tchauﬂernd sank ich vor dem ernsten Bilde

Des Grabes nieder auf des Lagers Raum.
Gespenstisch rauscht’ es draufsen durchs Gefilde,
Und bleiche Lichter flogen durch den Raum,

Da nabte endlich sich in sanfier Milde

Von lichten Hohen mir ein goldner Traum;

Und schmeichelnd, wie der Lenz um Blumen flisterty

Umfing er meine Brust von Schmerz verdiistert:

Ich ging allein durch eine 6de Weite,

- Vou Ahndungschauern nlein Gemiica erfiill,

Ringsum lag alles der Zerstérung Beute,
Und eisig mahlie sich des Todes Bild.

Da nahten sich in quilendem Geleite

Des Zweilels triibe Geister scheu und wild.
Veruichtet \;'ar der Hoflnurg siilser Glaube,

Und alles, wihnt' ich, sey dem Grab zum Raube.

., Wie wenn in warmen Sommers lichte Hallen
Gespenstisch tritt_des Winters grause Macht,
Wie schnell erstarrt ins Grab die Blumen fallen,
Die eben noch sich (reundlich angelachs,

Und tGberall erstirbt das Bliihn und Schallen,
Der heitre Tag versinkt in ew'ge Nacht —

So tritt der Tod herein ins warme Leben

In Staub zerfillt die Brust voll Kraft und Streben.

Umsonst im heifsen Kampf ein blut'ges Wagen,
Umsonst die Sehnsucht in der vollen Brust!
Das hohe Ziel kann niemand doch erjagen,
Stets unerreichbar bliht der Palme Lust.

Denn der Vernichtung grause Schlangen nagen
Nach dunkelm Rath in jeder Menschenbrust.

Und ob am Ziel die Palmen freundlich winken,

"Wir mussen fern von ihm in Nacht versinken!*
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So klagend schaut’ ieh in das weite Dunkel,
Und herber Schmerz umhiillte mein Gesicht.
Da blinkt aus tiefer Ferne eia Gefunkel,

Das heller stets-die weite Nacht durchbriche.
Und wie es nah:, erblithen rings Karfunkel,
Es wogt der Glanz in hellem Rosenlicht;
Und in dem Schein, von Genien getragen,
Steht eine Gaottin in krystallnem Wagen.

Ich sank im Staub vor ihrem Glanz darnieder,
Aus meiner Seel’ entfloh der dunkle Schmers.
Rings s0g ein Duft, es klangen Himmellieder
Mir sel’ge Ahndung AStend in das, Herz.

Und siifse Triume schwebten hin und wieder,
Die Farben spielten wie in heiterm Scherz.
Da sprach die Goértin aus des Lichtes Pforte
Mit mildem Ernst die hohen Trostesworte:

»Verzage niclit, wenn vor des Winters Toben

In Tod versinkt die bliihende Natur. ,

Wena von der Nebel triibem Heer umwoben |
"Die Berge trauern und die 6de Flur.

Siehst du die Sternenschrift am Himmel droben?
Sie kiindet dir der Hoffoung goldne Spur.

Einst kehrt der Frithling blithenldchelnd wieder
Und mit ibm Duft und Leben, Klang und Lieder,

Bt s e vt e

Verzage nicht, wenn auch der dunkle Schleier
Des Zweitels eng und enger dich umwebt!
Erhebe dich ‘mit Kraft, und wandle freier
Dem Ziele zu, das sich in Licht erhebt.
Nicht unerreichbar strahlt sein heil'ges Feuer!
Und wird es gleicl hienieden nicht erstreby,
Jenseit des Grabes nachtumflofsnem Thore

Gliiht eines neuen Lebens Lichtaurore.

Verzage nicht, wenn auch in bitterm Leide

Dir deiner Jugend Morgen bang entflichy,

" Wenn dir das holde Himmelbliimchen Freude

Sparsam auf rauhem Lebenswege blitht.
Es ist ein Gott! in lichtem Seraphkieide
Begriifst sein Trostes-Engel dich iin Lied.

Es ist ein Gott! darch tiefe Dimmerungen

. Hil: licbend seine Kinder er umschlungen!

Er fihrt sie zwar durch Nacht und Sturm und Wellen

Durch tiefe Dornen auf der Lebensbahn,

Er senkt sie tief hinab in. Ungliicksquellen,
Und lifst gje kiimpfén mit der Sinne Wahn,
Doch nur ym kinftig schiner zu erhellen
Den Pfad, der Treue fahrt zum Himmel an.
O trau auf iha, er leuchte dir dorch Dunke]
Mit des Polarsierns trostendem Gefunkel.

AY
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Wer ihm vertraut, kann nimmer.untersinken,'

Und wena auch rings des Abgrunds Geister drohn;
Der wandelt sicher iiber schroffe Zinken,

Fiihlt tief im Busen seci’ge Ahndung schon.

Und wo' des Paradieses Palmen winken,

Begliickt ihn einst ein nie gehoffter Lohn,

So fithrt sein Pfad aus Nacht zum Licht der Sonnen,

Aus Erdenschmerz zu ew’gen Himmelwonnen.« —

Und als sie segenlichielnd nnn geendet,
Verschwand die Heil'ge in dem Rosenschein.
Von ihres Anschauns seel'gam Licht geblendet,
Stand ich jetzt in der weiten Nacht allein.
Doch tief im Busen war mein Herz gewendet,
Und Muath und Glauben zogen siegend ein.
Auf ewig flohn des Zweifels bange Sorgen,

Und hell umstrahlte mich des Friedens Morgen.

Da weckte mich aus meinen holden Triumen

Mit sanftem Kufs ein heller Mondesstrahl.

Nur leise klang die Luft noch in den Biumen,
Und tiefe Ruhe herrschte in dem Thal.

Der Moud stand freundlich in den blauen Riumen,
Und rings erbliihten Sterne ohne Zahl

Die Nacht lag vor mir da in ernster Feier;

Und voll Begeist'rung griff ich in die Leier,

Alexander Rydenius,
Stud. Jurie.

AL 5 S i s

It

Uebersicht von der Geschichte der Liv-

lindischen Landschulen.

Eine Vorlesung bei der General-Ver-
sammlung der Kurlindischen Gesell,
schaft fiir Literatur und Kunst, den 16.
Jun. 1821, vou General-Superintendent

Dr, Sonntag,

Ind_em es jetzt dem hohen Zwecke gilt: die Hir frei
erklirten Nationalen dieser drei Ostsee - Provinzen
wahrhalt frei mgehen zu hellen, durch eine angemes-
sene ichte Volkshildung, kann es vielleicht von eini-
gem Nutzen seyn, zu horen, was, aus derjenigen die-

gser drei Provingen, welche, seit dem langsten Zeit-
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raume und in der grolsten Anzahl, Bauer-Schulen be-
sitzr, die Geschichie iiber letztere berichtet. Veni.
ger um zu lehren, was uns jetzt Noth thut (diefs
mochte, fiir hier, tberflissig seyn; schon wegen der
vorurefflichen neuesten Aufsitze der Herreu DBraun-
schweig 1) und Watson 2)), als vielmehr, um zu wiit=

ken und warnen, was man vermeiden miisse.

Zur Sacha!

Dals, unter der Polnischen Regierung, von Land-
Schulen in Livland nicht die Rede seyn konnte, wird
Jeder sich selbst sagen, der da weils, dals diese An-
stalien, bei uns wie iiberall, ihren ersten Grund in
kirchlichen Bediirtoissen und Ansichien hatten; die
Polnische Oberherrschaft den Letten und Esthen lz-
therische Kirchen nicht gestatten wolite 3); der Ka-
tholicismus aber, in der Gestalt, wie er damahls hier
herrschte, Volksbildung als kirchliches Bedﬁrfpifs nicht

kennt.
Die erste Spur eines Gedankens an Schulen fine

O——————

\ 1) 1deen zur Griindung Lettischer Landmanns-Schu-
Jen. Mitau 182r. 828S. 8.

2) Handschriftlich eipgereic}nter Plan zu einem
Schulmeister-Seminarium. :

3) S. Gadebusch, Versuche in d. Livl. Geschicht-
Kundeu. Recbis-Gelebrsamkeit. 1. Bd, S.49—53-

i

P4

3

det sich in den KircHen- Visitations- Artikeln Gustav
Adolphs fir Livland von 1625, deren einer auch nach
Schulen fragt 4). Dals aber damabls irgendwo -dar-

auf eine bejahende Antwort habe gegeben werden kéo-

.men, oder dals auch nur sogleich die Vorbereitungen

zu deren kiinftigen Méglichkeit wiren getroffen worden,
davon findet sich keine Spur. Eben so verhalite das
laute und starke Wort des General-Gouverneurs Skytte
bei Errichtung des Dorpatischen. Gymnasiums 1630 5)
nvon gefliefsentlicher Verknechtung der Geister, damit
man die Leiber leibeigen behalte, diefsfalls -als lqerei
Wort, schon dadurch, dals der warme Bauer-Freund.
seine Stelle in der Provinz bereits 1654 gegen eine ho-

here in der Residenz verrauschen mufste.

Die erste officielle Anregung: defs etwas, was
man Landscbulgn nennen konnte, su begriinden,
machte 1650 das — kurz vorher blofs aus Geistlichen
zusammengesetzte — Consistorium 6); indem es, un-
t‘frnndem, dem General-Gouverneur, fir den Landiag
eingereiohten, Puncten, auch vorschlug:, ,Jede Kirche
solle ihren Kiiater bhaben, welcher, sowoh! der Bauer-
sp“che als des Deutschen kundig, mit Unterrichtung

——,
4) Ober-Cons, Arch. Vol. L S.3g.

5) Reg. Prot. ds, 1. §. 430.
6) S. Not. 4.
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der Jugend Pastori assistiren kinne; und welchem die,

ausfindig zu machenden, alten Kiister-Lande oder eid
andres Salar nebst Accidenzien angewiesen werden
méchten.#  Allein sogleich die erste officielle Landes«

Erklirung auf diesen Punct war von ungiinstiger Vore

bedeutung fiir kiinfiige.  Sie lautete nihmlich dahin: .

»Wenn, bei einer oder der andern Kirche, Kiister-
Land betreten werden sollte, so finde man — ,,niche
unbillige, das zu restituiren, VVo aber keines zu fine
den, miisse es bei dem Alten bleiben, und kénne Rit-
ter- und Landschafi sich hierin nichts Neues aufbiir-
den lassen,«

Wie es denn aber — zur Ehre und zum Gliicke
der Menschheit — nun schon in der Natur des Guten
liegt, dals, einmah] nur erst in Beweguug gesetzt, es
allmihlig doch sich Babn und Raum zu machen weils:
so wurde jetzt der kiinfiige Jugend-Unterricht dadurch
bereits eingeleiter, dals man zuvirderst our erst die
Erwachsenen in die Schule nahm, Ein patriotischer
Vo‘rschlag 7) vom Jahr 1668 (wie es scheint, aus der
Feder eiries Landraths-Ober-Kirchen-Vorstehersy for-
derte abermahls fir jede Kirche einen Kapellan oder
Kiister, der im Gebiete umher wandern; ynd den
Bauern, — wie die Worte lauten — ,,hart einbilden
solle, dafs Gout, Gottes Wort, die heilige Dreifal«

7) Schwed. Reg. Archiv Eccl. Conv. 6.

NS ot
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tigkeit, das ewige Leben, Tod und Hélle, ei und
sie zum Kirchen - und Abendmahlgehn anhalie. Und
80 fiibren denn die Kirchen-Visitations-Protocolle von
1668 und 1669 §) — (die iltesten unter den noch hier
im Lande befindlichen) — schon hier und da einen
Kiister auf; als entweder bereits angestellt, oder so
eben dotirt, uh die Bauern im Beten zu unterrichten.
Zehn Jahre spiter schon erbietet sich ein Kirchspielg):
den Kiister, aufser seinem Lande, auch mit Getreide-
Abgabe zu versorgen, wenn'er\die Bauer-Kinder im
Lesen unterrichte. B ‘

Endlich begann das neue kirchliche Leben, wel-
ches der General-Superintendent Fischer, von 1675,
dem zweiten Jahre nach seiner Ankunft in Livland an,
so kriftig aufgeregt hatte, auch fiir die Jugendbildung
sich wirksam zu erweisen.  Sein treuer Gehiilfe, der
;igentliche und alleinige Uebersetzer der Lettischen
Bibel, und auch sonst noch vielfach verdiente Kir-
chen - und Landes-Pdtriot, Propst Gliick zu Marien-

. b“f,s 10) legte in seinem Kirchspiele, sogleich im er-

—_—
8) Ober-Cons. Archiv Vol, 336.
) —— Vol. 337. S. 31,

10) 8. Sonntag’s Geschichte der Letta u. Esthn. Bibel-
Uebers. in: Reform. Jub. Feier d. Rig. Bih. Ges.
P S.47. Auch besonders abgedmckt, — Ueber das

Schul-Wegen insbesondre Schwed. Arch. Eccl.
Coav. 3,
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sten Jahre seiner Dabinkunft, 1683, drei Schulen an,
(ywiewoll mit kiimmerlichen Verdrielslichkeiten* wie
er sagt) aus welchen schon in den beiden nichsten
Jahren Ziglinge abgelassen wurden, zu Schulmeistern
und den gapzen Kokenhusenschen (jetzt meist Wenden-
schen) Kieis uad Sprengel besetzten. Fiir den Esthni-
schen District geschahe ein Gleiches; auf Betrieh Fi-
schers und mit Unterstiitzung vom Kénige, durch den
Candidaten Forselius 11). Dieser unterrichtete 160 Knas»
ben,‘ deren Unterhalt das konigliche Magazin hergab;
die minder fihigen wurden wicder auf ihre Erbstellen
abgelaésen; die Fertigern als Schulmeister angestellt.
Im Jahre 1686 reisete Forselius mit einigen seiner Zig.
\]'inge nach Stockllxolm; wo diese vor dem K(’inige Prof\
ben ihrer Kenntnisse ablegen mufsten, und vog ihm
beschenket wurden. Einer von ihnen lebte noch 1734
in Camby, als Schulmeister; und sollte — jetgt noch

als erbgehorig ausgeliefert werden!

Auch *fir Hilfsmittel des Unterrichts wurde ge~
sorgt; indem der sogenannte Fravkfurter Katechismus,
wie Fischer ihn fiir die deutschen Schulen ir Livland
herausgab, auch in das Lettische und Esthnische iiber-

getragen wurde; jenes gicicbfalls durch Gliick,

—————————

11) Eingabe des Propst Sutors 1734 ans Ober-Cons. '

im Archiv, Conv. 367.

7
Nachdem nun bereits bier und da, hauptsiichlich
auf den koniglichen Giitern, einzele Schulen errichtet
Waren, so wurde auf dem Land - und Huldigungs-Tage
1687 der Grund gelegt #u einer allgemeinern Einfiihe
tung derselben.  General- Gouverneur Hastfer, sonst
eben kein ehrenwerther Maan, hier aber Wortfiihrer
einer sehr eilr'wi’irdigen Sache, stellte dem Adel vor 13) ¢
Nachdem der Kénig die Bibel in das Lettische und
Esthoische habe iibersetzen uind drucken lassen, sey es
durchdus néthig, dals jetst in allen Kirchspielen auch
Schulen angelegt wiirden; mva.n mige demnach, bei jo-
der Kirche,; ein Schulhaus erbauen’, den Schulmeistsr
mit Land versehen, und die Jugend, den Winter his.
durch, zur Schule halten; Offenbar war es damit auf
Ansetzung eigentlicher Schulmeister abgesehen, welche
sich blols mit dem Unterrichte zu beschiftigen hiitten.
Indem aber der Adel sich im Ganzen willig erklirte,
machte ér die nihere Bestimmung dahin: Eine jede
Kirche solle einen Kister haben, der zugleich die
Stelle des Schulmeisters vertreten kénne, und Fir den
Genu[‘s seiner Kiister - Lande und Einkiinfte, auch die
Jug.end unterrichten solle. — So bedurfte es also kei-
ner neuen Ausgaben;; und nur, wo njcht einmahl ein
Kiister Yar, brauchte Rath geschafft su werden;

N
132) 8. d. Landtags-Recels, Vergl. auch G.8. Fischeri

Predigt; S. 13 u, 17‘
2
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Gleichviel denn nun wie? : jetzt waren also die
Kirchspiels - Schulen eingefiihrt. Und es beginnt, von

diesem Jahre an, ihre eigentliche Geschichte.

Indem nun diese jetzt, in, aller Kiirze, gegeben
werden soll, sey es dem Verfasser erlaubt, die Ge-
schichte unsrer Zeit nachzuahmen. Es hat dieselbe
bekanntlich eine doppelte, ein wenig stark verschie-
dene, Gestalt. Die Kriegs- Begebenbeiten, in den of=
ticiellen Bulletins, 2. B. wie Napoleon sie gab, und
die neven Einrichtungen in der Linder-Vertheilung und
Berathung, wie die Hofs - und Staats - Zeitungen und
die Berichte der Kammern sie darstellen, haben —un-
5eﬁein viel Ruhmvolles jene, WWohlthitiges und Be-
geistemdes diese. Aber freilich! die Haufen der Ver-
scharrten auf den Schlachtfeldern, zusammt den riick-
gingigen Bewegungen der siegbedecktesten Armeen, die
Seufzer und Fliiche und Jammer - Gestalten’ in den so
gliicklich gepriesenen Lindern wollen sich, mit jenem
Oeftentlichkeits - Prunke, nicht so recht in Ueberein.
stimmung bringen lassen. — Dem zufolge dart es denn
nicht befremden, dals auch die Geschichte der Live
lindischen Bauer- Schulen ihre Glanz- Seite und ibre
Kehr-Seite hat.

. Lassen wir uns zuerst von jener anzichen! Durch
den Willen des Monarchen und mit Zustimmung des
Adels wurden also, bereits vor mehr denn 130 Jahren,

in Livland, fiir die gesammte Provinz, Bauer-Schulen

19
errichtet und auf Landbesitz und Naturalien - Abgaben
sicher begriindet; ja, um sie unabhingig von den kirch-
lichen Fundationen gzu machen, wies der Kénig, als
fast die ganze Provinz Domaine geworden war, d. 50.
Sept. 1694 jeder Kirchspiels-Scliule einea eignen Viers
tel-Hacken Landes an 13). Bei jeder Kirchen«Visita«
tion, und auf mebrern Landtagent, waren sie schon
damahls Gegenstinde der 6ffentlichen Priifung und Bes
rathung; selbst wihrend des unseligen Krieges von 1700

bis 1710, Gegenstand einer besondern Sorge und Fiir

sorge des Consistoriums 14). Kaum dafs Livland un-

ter Rulslands Oberherrschaft gekommen war, so befahl
dessen Retter durch seinen Plenipotentiir Léwenwols
de, in einem Regierungs < Patente vom 13. Dec. 17171,
es sollten die Schulen wieder hergestellr, der Relis
gions - Unterricht in denselben von neuem begonnen
und die Biicher den Bauern unentgeldlich gegeben
werden. Die bald darauf erfolgenden Kirchen-Visita-
tionen, und Erkundigungen sclbst von oben her, zeug-
ten von fortdauerndem Interesse an diesen Anstalten.
I.m Jahre 1736 ergieng eine General- Schulen - Visita-
tion 15) durch das ganze Land. Man begniigte sich

L e
13) 8. Buddenbrocks Samn‘ﬂung der Ges. 1II. Bd
8. 1316, )
14) S. die Eineo . . .
4 spiell:.Embaben in den Conv. d. einzelen Kirch-

15) Ober-Cons.Archiv. Conv. 367. '
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jetat schon nicht mehr mit den Kirchspie]s-Schulen,
sondern einzele Giiter legten fiir sich besondre Schulen
an, deren das Kirchspiel Rauge z. B. allein 6 hatte.
Ein neuer hiherer Geist beseelie auch die Jugend-Bil-
dung des Volkes durch den religiosen Enthusiasmus
der, von jener Zeit an, sich immer weiter verbreitens
den Briider- Gemeinde. Eine von den eifrigsten An-
hiingerinnen derselben, die Generalin Hallart auf Wol-
marshof, errichtete erst eine gewohnliche Bauver~Schu
le, aber mit 4 Schulmeistern, und welche 1736 bereits
iber too Kinder zihlte; zum Theil auch aus andern
Kirchspielen; im folgenden Jahre griind:a}e sie in Wol-
mar unter dem dasigen Diakonus Buntebart (einem
Herrnhuter) ein  formliches Scbullchrer-Syeminarium.
Sie sorgte dabei fir die leibliche, wie fiir die geistige
Nabrung der Zoglinge. Von neuem erwachte der
staatsbiirgerliche Eifer fir die Volksbildung bei dem
Landtage 1765, wao, nach Vorschligen des Ober-Cone
sistoriums, Prisidenten Baron Ungern - Sternberg, der
General-Gouverneur Graf Browne der Riuerschaft die
Bauern -Schulen nachdriicklichst an das Herz legte;
und die Ritterschaft ihr wirmstes Interesse fiir diesel-
ben von neuem versicherte. Es wurde, durch ein Re-
gierungs-Patent vom 18. April 1765, befohlen, dals je-
des Gat von 5 Haken und driiber eine eigne Gebicts-
Schule haben miisse; Giiter unter 5 Haken konaten
ibre Kinder in die Kirchspiels-Schu]e schicken; Bauern,

welche die Ihrigen selbst unterrichten wollten, - stehe

ar

diefs fret. Der Pastor miisse die Gebiers-Schulen alle
4 Wochen visitiren; die Hauslehrlinge um Ostern pri-
fen. Der Wirkungskreis der Ober-Kirchen-Vorsieher,
welchier urspriinglich auf die Ockonomie und Discip-
lin beschrinkt war, wurde jetat auch auf die be-
sondre Sclmlen-Mit-()her-Aufsicht ausgedehnt § das
Ober-Cousistorium bot die Hinde durch Einforderung
halbjihriger Verzeichnisse iiber Anzahl und Fortschritte
der Schiller, Neue, 8o wohlwollende als krifiige
Maafsregeln nahm das Gouvernement abermahls in dea
Jahren 1785 bis 87, durch Veranstaltung einer allge-
meinen Schulen-Visitation; drang in einem Patente vom
20. Jul. 1787 von neuem auf die Anlegung besondrer
geriumiger lichter und heizbarer Schulstuben, und auf
Anstellung wahrhaft tiichtiger Schulmeister; empfahl
die Unterhaltung der Kinder auch mit Lebens-Mitteln
und nahm, fitr denConfirmations-Unterricht, disciplina—
rische Malsregeln, deren Belolgung, auch fir den in-
tellectuellen und sitilichen Gewinn aus dem Schul-Un-

terrichte, nicht anders als hdchst vortheilbaft seyn‘
konnte.

Endlich trat die Regierung Alexanders ein, wo
Aufklar"“g und Volks-Unterricht, als gleichbedeutende
Worte, ihre eignen Ober-Plleger selbst an den Stufen
de.as Thrones erhielten.  Jetzt wurde, im Jahr 1803,
die Jugendbildung von dem Monarchen, der Geistiich-

keit zur unmittelbaren Selbstbetreibung ans Herz ge-
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legt; die vaterlindische Hochschule erliefs eine Fillle
von Fragen iiber unsre Landschul-Einrichtungen; alle
Prediger mulsten an das Ober « Consistorium ihre An+
sichten und Vorschlige iiber das grofse Werk einge-
ben, deren blofser gedringtester Auszug 16 Bogen bes
triigr; im Jabre 1805 beschiiftigte der Landiag sich und
das Ober- Consistorium und die Prediger mit neuen
Entwiirfen und Vorschligenj ein Musier, was selbst
der einzele Mann von Einsicht und Kraft gu leisten
vermag, gab mit seiuer Parochial fund Industrie-Schule
der jedem Patrioten uavergelsliche Pastor zn Kannapﬁ
Consistorial -Rath Roth; und Er war auch hauptsich.
lich dieSeele und die Hand des dielsfalls sich so hoch
verdient gemacht habenden Dorpatischen Ober - Kir-
chen-Amtes. Auch das Ober-Consistorium traf 1311
und 1815 wieder umfassende Voranstalten zu eimer alls
gemeinen durchgreifenden Verbesserung der Land-Schu-
len; und endlieh nahm im Jahr 1818, die Ritter - und
Landschaft dieselben, vermittelst ihres Enmtwurfes zur
Bauer-Verordnung, ausschlielslich unter ibre Qber- und
Unter-Vormundschaft. .

Das ist die Glanz- Seite unsrer Landschulen«Ges.
achichte!

Aber nun! Kein einziger dieser historischen Ziige
ist unwahr oder auch nur un#res. Und dennoch ist
das ganze Gemihlde, in so fern es einen seit lanyg

schon bliihenden Zustand der Livlindischen Bauers

W o
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Schulen darzustellen scheint, Eine grolse moralisch-

optische Téduschung.

Denn was nun auch, im Jahr 1687 gefordert und
sugestanden worden war; sechs Jahre darauf hatte 16)y
laut Berichten des Prediger - Synodus von 169%, noch
weit Giber ein Drittheil simmtlicher Kirchspiele kein
Gebiude zur Schule; andre kein Land oder sonstige
gehorige Subsistenz des Scbulmeisters; ja an einigen
Orten hatte man sogar, was schon vorhanden gewesen,
wieder vernichtet. Dafs die schrecklichen Hunger-Jahre
von 1696 bis 1698 nichts verbessert haben werden,
versteht sich von selbst.  Jetzt wiitete von 1700 bis
1710 der noch gralslichere Krieg, Es liegen vor dem
Verfasser dieses Aufsaizes die eingeforderten Prediger=
Berichte der Jahre 1703, 1705 und 1708,  Er greift,
aufs Gerathewohl, ein Viertheil der Kirchspiele her-
aus und unter diesen 25 waren die Schulen in 17.
theils niedergebranat, theils verfallen. Auch nachdem
das Patent von 1711 die Schulen hergestellt zu haben
schien, findet sich gleichwohl in einem Kirchen- Visi-
tations. Protacoll 17) von 1713, welches mehrere 20
Kifcb!piele enthilt, nur bei einem einzigen des Un-

terrichts erwihnt; und zwar: dafs 3 Kinder ibn ge-

—————

16) Schwed. Reg. Arch. Eccl. Conv. 4.
17) Ober-Cons. Arch. Cony. 338.
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_ nossen hitten. Die Schul-Visitations.Protocolle 18) von
1736 stellen im Letiischen Districte unter 77 Gemeins
den (theils Kirchspielen, theils Fiiialen), tiber welche
berichtet wird, 26 auf, in welchen keine Schule exi.
stirte und zum Theil nie existirt hatte; oder wo es
doch keine Schiiler gab; 5 nur, die iber 20 Schiiler
zihlten; die ﬁbrigen‘ hatten deren nur zu 15 — 10;
meistens zu 4 — 3 uand 2. Und diels bei fast insge-
sammt unbescholinen Schulmeistern! Um lesen zu ler-
nen, brauchten sie 2 — 3 — auch 4 Jahre (Schuls
Winter eigentlich). In einem Kirchen-Visitations-Pro-
tocolle von 1739 steht sogar: 6 Jahr 19. 1lm Esthnie
. schen Districte besafsen von 42 Gemeiden 7 gar keine
Schulen; andre zihlien gleichfalla nur 2 oder 1. Die
Zahl aller Schiiler mn den Kirchspiels- und Hofs-Schn-
len betrug 1936, [liir ganz Livland, in 119 Gemeinden,
uber welche die Lerichte vorhanden sind, noch niche
1300. Das regere geistige Leben, welche die Anhin.
ger der Briider-Gemeinde in sich und Andern erwecke
hptten. wurde, durch eine férmliche pomiSChe wie
kirchliche Verfolgung. in den vierziger Jahren gewalt-
sam unterdriickt. Von den Anordnungen des Patents
von 1765 sagt das Paient vom 20. Jul. 1787 éffentlich

sclbst: ,sie sind an verschiednen Orten ginzlich vera

18) Ober-Cons. Arch. Conv. 367,

19) - Conv. 343.
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nachlifsiget; die Dorfs- und Kirchspiels-Schulen sind
theils ganz eingegangen, theils wenig frequentiret, mit
den untauglichsten Leuten als Schulmeistern besetat,
und in Badstuben oder andern elenden Rauchbehilt-
nissen gehalten worden.#  Die halbjahrigen Controlen
iiber die Fertschritte det einzelen Kinder waren —
was solche Controlen, die niemand wieder controliren
kann oder mag, gewshulich zu seyn pllegen; und was

sie s‘eyn‘h'innen, bei Kirchspielen, welche auf 6 ~~ goog

‘nicbt blofs, sondern bis 12 und 15,000 zihlen. Die

Gleichgiiitigkeit uud Kargheit der GutseInhaber gegen
das Schul- Wesen gieng mit dem Unvermégen der
Bauern, ihren Kindern auch nur trocknes Brot in die
Schule mitgeben zu konnen, mit ihrer Unlust, sie von
der Arbeit zu wissen, und so denn mit dem entschie-
densten unverhohlensten VWiderwillen gegen das ganze
Schulwesen, von den Schwedischen bis auf die neue-
sten Zeiten, durchaus immer gleichen Schritt. Ja, aus
den siebzigern Jahren, wo einmahl einiger Ernst ge-
zeigt wurdg, haben wir zwei Beispiele, dals 1o - bis
“ishﬁge Kinder in verschiednen Gegenden die Schule
anziindeten, um nur nicht hineingehn zu miissen. Als
Zucht . yng Zwangshiuser waren die Schulen, und
sind sie bis jetzt, gefiirchtet; und in so fern am wirk-
samsten und wohlihitigsten geworden, dafs dicBauern,
um nur nicht jhre Kinder dorthin schicken zu miissen,
Alles .aufboten, um diese lieber su Hause zu unter-

vichten.  Abgesehen aber von den armselig - engen
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Grinzen dieses Unterrichts, so ist das da Gelehrte mehr
ein Auswendig=Lernen als ein Lesen; und selbst das
wirkliche Lesen von Unverstandenem und Unversidnd-
lichem, dergleichen man ihnen meistens als Heiliges
in die Hinde gab, mufs den Geist, durch Angewdh-
nung an Gedankenlosigkeit, weit mehr abstumplen,

als es ihn bilden kann.

Selbst was nun noch die Versuche der neuesten
Zeit betrifft, so wurde da so Manches gefragt, was
kaum zu beantworten war, ohne eine unwillkiihrliche
Riige: wie man auch nur so anfragen konne; Einiges
5efordcrl, was moralisch - unmaglich ist, weil es kirch-
lich- und politisch - unrathsam; Vieles berichtet, aber
bei weitem nicht Alles nach Verdienst beachtet; ‘' Ge-
nug berathen; und bewirkt ganz zuletzt fast nichta

als Bitterkeit, Verstimmung und Milstrauen.

Als Resultat aus der Livlindischen Landschulen-
Geschichte, wie es auch fiir andre Provinzen brauch-
bar seyn mochte, ergiebt sich: Ein Volks-Bediirfails
muls nicht eher befriediget werden sollen, als bis es
wirklich erwacht ist; dann aber findet es und beut es
selbst mit, die Hiilfsmittel zu seiner Befriedigung, so
bald nur nicht hindernd in den Weg getreten wird.
Befehle frommen gar nichts, 80 lang nicht zugleiclf
{iber deren fortdavernde Befolgang gehalten wird. Zu
der Moglichkeit von dieser aber sind durchaus zweck.

malsige Anstalten erforderlich, welche alls Bedirfaisse
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umfassen und alle Krifte dazu aufbieten. Als; den
Lehrer nicht zugleich Kirchendiener und Pastors-Send-
boten seyn heilsen; und die Schiiler, aufser dem blo-
[sen Unterrichte, mit gewohnter Kost wie mit den no-
thigen Biichern versehen; wirkliche Lehrer erst bilden
in Seminarien, und nachher so situiren, dals sie in
der Schule bleiben mégen und kénnen. Getheilie Auf-
sicht perschiedner Instanzen ist eine zerreifsende, zer-
stérende; und wer gebieten und anordnen will, muls
diefs zuvorderst verstehen, und muls das Recht anu

sich verdienen durch Mehrdabeithun als blofs be-
fehlen.

Den Schlufs mache eine statistische Notiz. Laut
Berichten tber den Volks- Unterricht, welche auf hé-
here Veranlassung im vorigen Jabre der General-Su-
perintendent von simmtlichen Predigern des Gouver-
nements einzog, hatte dasselbe, in dem gesammten
Esthnischen Districte, nicht eine einzige wirklich in
'I:h'fiﬁgkeit befindliche Kirchspiels - Schule, aber Ge-
biets« oder Dorf-Schulen 485 und in denselben gyo0
Schiller. Im Lettischen 15 Kirchspiels - Schulen mit
34t Schillern und 83 Gebiets-Schulen mit 1900 Schii-

lern. i .
Kinder, welche in den Gesinden unterrichtet

wurden
» Waren angegeben aus dem Esthpischen Die

stricte 28,000

+ dus dem Lettischen 3g,000,

————
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,,0 Maria, gnadenreiches Bild!

O Maria, Mutter, rein und mild!
Mufs nun scheiden,

Welches Leiden!

Muls nun fort, auf lange fort,
Ach, Ade du Gnadenort!

Sey, Maria, stets mein Licht,
Selbst im Tod verlals mich nicht!
Sey gegrii{set tausendmal ¢

AbSChled von Maria. Ach, Ade viel tausendmal! ¢

Ihfer Hochzéit hohes Fest Und sie sicht ein blankes Schwert
g A

Wo der Freude Jubel hallen, : Ueber sich in Liiften schweben,
Grifinn Elsbeth still verlalst, ; Ihr Gebet doch ruhig wihr,
Zu der Waldkapell zu wallen. ; *  Gott vertrauend, oline Beben,

Schmﬁc‘;l mit Blamen den Alrar, Und ihr Blick strebt himmelwirts,

Preis't Maria auf den Knien; : Ist von Gnade ganz durchdrungen,
Ach, sie fihlt es allzu klar: Und er hat des Raubers Herz
Bald von dannen muls sie ziehem. Durch des'Himmels Macht bezwungen,

Schwere Reye it .
Ihre Stunde geht vorbei, eue fithlt er jetat,

Und es wiihlt in seinem Herzen;
Dals er Heiliges verletat,

Bringet ihov der Hg)je Schmerzen,

Hier, wo sie sich oft erbauet;
Das Gebet stromt immer neu,
Freud’ und Leid wird noch vertrauet.
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Leget ab den Spiefs, das Schwert, "
Reue schiittelt ihm die Glieder,
Und den Blick gesenkt zur Ecd’,
Sinkt er auf die Knie nieder.

,Hohe Frau, dein fromm Gebet

Ueberwiltigte das Bose,

Vieles hast du dir erfleht:

Dein Gebet auch mich erlosel .

O Maria, Kéniginn!

Diesem Siinder senke Frieden,

Senke Ruh’ in Herz und Sinn:
Reue sithnet Schuld hienieden!
Lése ihn von Schuld und Qual,
Ach, Ade viel tausendmal!

Nun verachtet er die Welr,
Ihre Freuden, die sie spendet;
Frommes Leben ihm gefills,
Gnade hat den Sinn gewendet.

Seine Hiitte ist erbaut

Nah' der werthen Waldkapelle,
Dort lebt er mit Gott vertraut?
Horch, sein Glécklein lautet helle!

M. Asmufs.

Meister Hildebrand.

Uhter seines Burghofs Linden
Sals der Meister Hildebrand;
Und der Ritter sals daneben,
Klagend, dafs sein ganzes Leben

1bm nicht Freudenkrinze wand.

»Was ich suchte zu erstreben,
Blieb mir fern und immer fern,
Freudig blick ich hin zum Grabe;
Denn der Tod ist siifse Gabe,
Und ich sehne mich zum Herrn,*

Fragte drauf ger weise Meister:
Ward dir nie ¢ holdes Kind?
»Wohl ward mir ein edler Knabe,
Héchstes Kleingg. meiner Habe,
Fromm und rivterljch gesiont.**

|} 48
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Sprach der Meister: Lals dein Klagen!
Hast du Bess’res je gewollt,
Rosenstock, als Rosen tragen?

Segen folgte deinen Tagen,
Und der Himmel war dir hold.

M. Asmufs.

5
¥
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Ueber
Dante Alighieri

gseine Zeit und seine Divina Cdmedia.

Die Hoélle

{Fortsetzuny,)

Sechster Gesang.

) Als dem Dante die Besinnung wiedergekehre war,

wandert Virgi‘l mit ihm in den dritten Kreis hinab,

Wo die Séhwelger auf schlammigem Boden von

Kalrem Regen, Schnee unds Hagel gepeinigt werdén,
und unter Geheul vergebens mit der einen Seite des
Leibes abwechselnd der andern Schutz su gewahren
suchen, Cerberus*), _dt;r entsetzlich bellend die
—_— - s ;

oy :
s ) Hier dgs Symbol der Gefréssigkeit, ist Cers
ers als Ungehener mit drei Kehlen, hingendem

S 50 el (5, Nees Micseum Heft 5

5
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Sprach der Meister: Lals dein Klagen!
Hast du Bess’res je gewollt,
Rosenstock, als Rosen tragen?

Segen [folgte deinen Tagen,
Und der Himmel war dir hold.

M. Asmufs.
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- Ueber
Daente Alighieri,

seine Zeit und seine Divina Cdmedia.

" Die Holle

(Fortsetzuny,)

Sechster Gesang,

’ .Als dem Dante die Besinnung wiedergekehrt vear,
wandert Virgil mit ihm in den dritten Kreis hinab,
‘Ym,, die Schwelger auf schlammigem Boden von
kalter Regen, Schnee und\ Hagel gepeinigt werdtn,
“"tl unter Geheul vergebens mit der einen Seite des
Leibes ,‘bwechqélnd der andern Schutz zu gewéhren
suchen, C.ertlierus'). dér entsetzlich bellend 8i\o

* Y . . -
5 ) Hier ggs Symbol der Gefrassigheit, ist Cera
verus als Ungehener mit drei Kehlen, hingendem
Bauch oto. darg

®estollt, (8. Neues Museum Heft I
) . .

S. 83 dam. *

~

5
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Schatten zerzaust und beilst, erblickt die Nahenden
kaum, als er sie wiithend anfille; jedoch Virgil
wirft ibm eine Handvoll Erde in den Schlund, und
gierig schluckend wird er rubig. - Weiter hin erhebt
sich ein Schatte, im TLeben Ciacco *) genannt, von
der Erde, und redet Dante an, weil er toscanische
Laute vernimmt. Das Schicksal des gemeinsamen Va-
terlandes ist in dem Gespriche Angelegenheit Beider,
und von dem wechselnden Gliicke der Partheiungen
der Guelfen und Ghibellinen sagt Ciaceo dem
Dante viel Betriibendes aus der Zukunft vorher. Auch
tiber Farinata, Rusticucci, Tegghiajo und an-
dreumFlorenz verdiente Minnet giebt er die Auskunft,
dafs Dante siotiefer unten, andrer Siinden wegen, fin-
den werde. Endlich niedersinkend bittet er den
Dante, ihn dem Gedichnils Andrer wiedersugeben,
— Weiter wandernd beribrt Dante im Gesprich
mit Virgil das zﬁkﬁnktfg\e Leben pach der Wieder-
vereinigung des Geistes mit dem Leibe, und fragt
endlich: ‘ ' '
— = — — — ,Werden diese Wehen
oEinst nach dem Urtheilsspruch sichmehren noch?
»Vermindern? oder also fort bglteben?“

"y Ciaceo war ein beriikmter Schlemmer gur
Zeit Dantes. IXm Florentinischen heisst Ciacco:
Schwein, Anm, des Volpi.

re e e o i e .
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Und er: Du wirst in Deinem Wissen Buden,
»Dals je vollkommensr sin Wesen ist, |
.?So wird es mehr, eo Heil als Wek empﬁhden. )]

" wln deinem Wissen®, d.i.in der Philoso~
Pln‘e des Aristoteles, welche Dante umfasst. Es
isteben Eigenthiimlichkeit der Denker jener Zeit, dass
sieywenn auch christliche Theologen, nach derWieder-
erlangung des Wissens der alten Welt, dieses m'cH
aufgeben wollten oder konnten, sondern dass sie
dasselbe, wie irgend nur méglich, mit ihrem Glaaben
in Vereinigung brachten, und dasjenige, was nur im
Glfz‘uben aufzufassen war, wissenschaftlich zu be-
grinden strebten, den Glaubenssatz also zum Wissens-
satz machten. 8o argumentirt die Scholastik die
Lehre der katholischen Kirche, dass die Strafen der
Hqlle stets wachsen, durch den Aristotelischen, Sate,
dass je vollkommener ein Ding sei, es uni so tief:‘er'
Omfrﬁnde, so Frcude wie Schmerz; da nun in dep
”,’_ tederveréinigung des Leibes mit der Seele nach
::: ﬁ"l;lga.ten Gerichte ein vollkommeneres Lében als
- m"L lr%luclua s ein vollkommeneres auch als jenes
wirg 9‘: e gesonderte nach dem Tode, Statt finden
in e.ir,za o Wr.dcn also die Leiden wie die Freuden

“Or gesteigerten Selbsterkenntniss und Empfirida
samkeit sich meprer. )

.E'hreI: e;";i efazlg.enden Terzine aber lisst D&ntf —
denoch eimn ll'lde des Herzens im Jahr'e '3.00! —
oy flircheorts, )::a;\:‘l Strahl der Hoffnung in die tie=
obwohl divser aclft der Elmde.n gelangen, und

sm Widerspruch mit den Urtheilen
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Obwohl dies Volk,” von schwerem Fluch umfangeu,
WWohl nie erreichet -die Vollkomme/nhleit,
Doch hofit's eh dort als hier sie zu erlangen, *) —

¢on Pédpsten und Concilien steht,' 30 hat Dante
als allgewaliiger Richter doch eina solche Autori-
#it, dass ich es in Rom mit eignen Ohkren vernahmg
wie ein sehr begeisterter Redner (sin Augustinars
Ménch in einer Fastnachtpredigt) diese Verse dem
" Ausspruck des Adugustin: ,,Cum fiet resurrectio
,scarnis ‘et bonorum gaudia et malorum tormenta ma-
jora eiutit’ entgegenstellte.

Ziwar wird diese Terzine von sinigen Theologen,
und auch vom P. Pompeo Fenturi in einem
strengérén Sinne ausgeleg't,' doch iber die einfacheny
entschiedenen Worte des Textes noch mehr zu reden,
als schon geschehen ist, gehort nicht hierher.

*) Gegen solche Stellen wie diese ere‘tfert sich
Horr Boutetwek gar gewaltig, undnennt es eid

° ne Haupt.riinde gegen den guten Geschmack,
dass Dante s Werk so von scholastischer, astrolo«
gischer ‘und theologischer Gelehrsamkeit  starrt
(Gesch. d. Poes. und Bereds. Ths I. S. 118).  Ich tres
te ganz auf Seiten dessen, der ungefihr behauptet;

dass von einer solchen S8iinde Bouterwek sich -

vollig rein erhalten Aat, sowohl in seinen eignen
poctischen als' auch philosophischen Schriften, ide~
nenman durch dentausendsten Theilyon Dante s Ge
lehrsamkeit schon zu viel zur Last legen wiirde.—Mam
verzeihe, dass hier so Altes wiederhoklt wird, als
2. B, dass in der Hamburger Zeitung N.9g2 des Jakres

»
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Nachdem Dante und Virgtl auch von diesem

1802 die Gedichte Bouterweks folgendermassen

gngekiindigt wurden:
»EBine geringere Meinung als Hr, B, selbst, der
nach seiner gegenwirtigen Ueberzeugung nie
ein = Dichter — war und nie hitte — Verse
schreiben — sollen, kinnen wohl die unbillig-
aten Tadler nicht von seinen — poetischen —
Arbeiten gehabt haben. Da er lingst schon
in einer andern — Ideenwelt —'lebt , milssen
ihm seine personlich unbekannten Freunde um
so mehr. Dank wissen, dass er ihnen das
kletne Denkmal seiner.— Jugend — nicht ent-
zogen hat.’¢

Es winscht aber Jemand, dass derselbe Freund auch

die philosophischen Schriften Bouterweks in

diesem Geiste ankindigen mége, wobei nur Solgen-

de kleine Adenderungen nithig waren:
+Eine geringere Meinung als Hr. B, selbst,
der nach seiner . gegenwirtigen Ueberzeu-

' gung nie ein — Philosoph ~- war und nie

hatte == philosophiren — sollen, kinnen wohl
die upbilligsten Tadler® nicht von seinen —
'Philoaophischen .= Arbeiten gehabt haben.
Da er lingst schon in einer —rein practiscien
Helt—1obt, miissen ilim seine personlich un-
6ekann_ten Freunde um so mehr Dank wis-
¥en, dass er ihnen das kleine Denkmal
Selner ey yeiten Jugend=nicht entzogen hat,

He.l.l der Bescheidenheit “auf Selbsterkenntnise ge-
g_(xmdet.' - .
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Krelso einen Theil, und zwar immer sur rechten Hand

sich haltend, durch\wandert haben, steigen sie in den

vierten, Kreis hinab, :
Siebenter Gesang.

Mit wildem Hvohngeuchrei empfingt sie hier Plu.
tus %), der Herr dieses Bezirkes; doch ohnmichtig

sinkt .er zusammen, als Virgil zu ihm sagt, dafs der °

Gang dort gben gewollt sey, wo Michael elust die

yermefsne Schindung **) richte. —Higr lipd Lastere'

bhafte anscheinend unibnlicher Art beisammen: diejes
jenigen, welche im Leben dea Besitz der Giiter iiber-
schitzten, und die, welche ohne an Verpntwortung zu
glauben, .sie vergeudeten. Getrennt sind die Schaa-
ren, jede wilzt pach enigegengesetzter Richtung, mig
Hiilfe der Brust, grofse Goldlasten den Halbkreis hin;
doch an dem Puncte, wo sie zusammentrei’feg, werlen
sie entriistet die verschiedene Schuld einander vor,
Warum sammelst Dul ruft der eine Schwarm;

,warum verschlsuderst Dul* schreit der andre dage= '

gen, 9 Dann wenden sie um, miihen sich wiedor

%

"\ Didmon der Reichthiimer.

*) Der Abfall der bisen Engel isthier Schin-
dung genannt, wie dic heilige Schrife die Abgit-
terei der Hebrier oft dhnlich bezeichnet, Apm,des
Morando.

™) Dieser Bestrafung ldsst selbst Bauters

-~
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jeder den Halbkreis durech, bis sie wieder am Gegen- .
geopuncte des Kreiges sich begegnen, und ihre achno-

wek eoinige Gorechtigheit wiederfahren, und er
sagt, dass er in ilr wirklick Sinn finde. Schon das.
Beisammenseyn muss den Geitzigen und Verschwene
dern Héllenpein verursachen, wie viel mehr noch die
Erkenntniss dass sie fir sich vergebens, nur fir
einandsr arbeiteten. Sonst scheinen jenem Critiker
die Verbrechen und deren Strafen in keinem ordente
lichen criminalrechtlichen Verhiltniss zu einander zus
atehn. ,,Noch weniger versteht man iiberall,_?‘ sagt er .

. unter andern, (8. g8 in der Gesch, d. Poesie

und Bereds. Th. L), ,warum gewisse-Verbrechen
wmach Dantes Criminaljustiz grade auf die
nangegebene Art bestraft, oder warum gewisse
wTugenden grade so und nicht anders belohnt wer-
pden. Auch die Reinigungsmittel im Fegfeuer
»eind nach einer Specialtherapie verordnet, zu de-
»ren Erklirung wenigstens die Philosophie (d. i.
»die des Bouterwek) als Seelenheilkunde nicht hine
sireicht, — W enig aesthetisches Interesse (behaup-
»t!‘!\ er ebendaselbst S. 101) haben die meisten der
»Strafen,  Reinigungsmittel und Belohnungen,
»s9urch derer, Vertheilung Dante dem Richter der
»¥¥ 'k‘ vorzugreifen (o scrupuloeses Gewissen der
nPoesiel) Lein Bedenken getragen hat. ~ Unter .
”dfm .Stmf," sind die meisten so grausam, als ob
nite ’_'“.-_Em.m da erfunden wdren, wo Dante sis
;’5‘?’:‘;’]‘:;5 Qustheilt. s (Ist dies ein Vorwurf? Dann
o in ;‘“—‘b su tadeln, dass d.ic Seeligkeit der We-~
lzimmli.rch'ant,' Paradies ein Abglanz wakrhaft
teher Wonnen erscheing). .
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den Melodién von neuem erténen, Unter diesen Siine
dern bezeichnét Virgil viele Geistliche und Car-

dindle, auch Pipste; als aber Dante die Namen zu '

wissen begehrt, verweigert sie Virgil, weil dieses so

schmutzige Laster jede Erkennung unméglich macht, *) _

—

Auch demjenigen, der die Divina Comedia
gar nickt anders als nur in allgemeinen Umrissen
kennt, muss die Behandlungsweaise Bouterweksan—
stissig seyn. Wer aber diesem Werke, dieser Ehre
der Menschheit irgend ndher getreten ist, kann
nicht anders als innerlichst gekrinkt werden; WWi=
derspruch ist hier Sache des Gewissens, und wenn
gine eigentliche /Widerlegung im Zuysawmmenkange
auch: erst vorgenommen werden kann, nackhdem ein
bedeutenderer Theil des Gedichtes selbst aufgefuhre
ist, somag ich mich nicht dem Herrn Bouterwek zu
sagen enthalten, dass, ungeachtet erals Géottingschen
Professor und Mitarbeiter an der allgem. Geschichs
te der Kiinste und Wissenschaften, wie authan den
Géttinger gelehrten Anzeigen in einer hinlinglich
¢rhabnen Wiirde steht, um Dante vor seinen Rich-
terstuhl zu zichen, er doch durch diese’ Urtheils

. nur seinen bedeutenden Mangel allss poetischan
Auffassens wie auch pl;ilo.sop/u'schen Durchdringens
an den Tag lege. - ' :

%) Und so am Fusse des heiligen Stukles durf-
te der Dichter Pipste in der Hille erblicken?
Diese und dhnliche Freiheiten werden nur erklire
lich, wenn man gedenkfx wie schon um die Zeit
Dantes eine Reformation sich vorbereitete, in sa
weif das rein Religigse immer mehr vop dem Mens

e
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Von Fortuna aber, die Besitz ertheilt und nimmt,
vedet Virgil, und {sagt, dafs. der, twelcher die Hime
mel schuf und regiert, sie zur Lenkerin des Gliick’s
auf Erden anordwete, VWohl werde sis von den
Menschen verkannt, als wandelbar verrufen und ans
Kreuz gelchlagen; sie aber hire es nicht, silse unter
den Erstgeschaffenen und drehe, froh ihrer Seeligkeit,
rubig die Spindely v

Sie wandern in den fiinften Kreis hinab. Dieser
ist fast .géinzlich von einer dunklen, sumpfigen Fluih,
Styz mit Namen, erfillt, und neblichte Diinste las-
gen pur undeutlich jenseits bethiirmte Ringmauern er-
kennen, welche den nichstfolgenden Kreis bilden.
Dante gewahrt im Moor ein nacktes Volk, das wii=
thend nicht nur mit Hinden und Fiifsea kimpft, son-
dern auch mit den Zihnen sich zerfleischt, ‘Virgil sagt,
dals dies die Seelen derer seyen, die der Zorn besieg-
te, und dafs die Blasen, welche, so weit das Auge
reicht, die Oberfliche des VWassers bewegen, von

achmerzvollen Seufzern aus der Tiefe herriihren.
——r————

$chen upg den Menschensatrungen gaschieden swurs

$» ™= eine allgemeine Reformation vom Innerli-
chen der gesammlen Christenheit aus. Auch glaub=
e d"‘_‘ Papstthum sich damals nock so sicher, dass
es die Worse Ez'n;elner nicht als gefahrlick ach-
tele. Erst. in spiile?m Zeiten ward es argwihni-
”‘f’“’" "fld verfuhr inquisitorisch, was immer, w0 €3
sich zeigt, Bewnsstseyn der Schwiche verritha
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Und aus dem Sumpfe hub es an zu klagen:
»Wir waren trilb im heitern Sonnenlicht,

»Und haben Groll im Herzen nur getragen,
»Nufi sind wir von der finstern Fluth umfangen, «
8olch Lied sie gurgeln in den Kehlen dumpf,

Da sie su voller Rede nicht gelangen.
Lingst dem Ufer hin verfolgen Dante und sein Ge.
fihrte ibren Weg.

Achter Gesang,

In einevaahu\e. der schnell wie ein Pfeil iiber
die triiben Wasser hingleitet, kommt Phlegyas ¢)
heran, sie iiberzusetzen, Seinen drohenden Zorn beu;t

wisderum Virgil. -Auf der Fshrt wird Dan.’

te durch Filippo Argenti %) gedngstigr, el

cher, weil Dante vor der Zeit ins Schatenreich

N Pa lagya-r, des Mars Sokn, ynd Kénig der
Lapiten (sighe Aeneide VI). Erbittert iiber die
Entehrung seiner Tochter Koronis durch Apoll,
steckte er dessen Tempel zu Delphi in Brand,
Apollo tidtete ihn und auck die schwangere Ge-
liebte wegen einer angeschuldigten Untreue. A,
W. 8chlegelwiinscht thn daher hier neben Phlea
gy ae in der Unterwelt zu sehn.—Dem Dante iss
Phlegyas Symbol des Zornes und der Rachsuchs
in diesem Sten Kreise,

*) Boccaccio in seinem Decamerone,
Ciorn, 9, Novel. & erzihlt von seiner Stirke und
Wuth, :
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kommt, ihn angreifen und sich deshalb in denNachen
schwingen will, von Virgil aber zuriickgestofsenund
von seinen eignen Genofsen verspottet, gegen sich
selbit mit den Zibnen wiithet, *) Sie gelangen zu
den schon von fern erblickten hohen Zinnen und
Thiirmen, welehe, von jenem Styx umfossen, den gan-
sen sechsten Kreie rings einschlielsen. Fast unter den Mau-
ern, die ebern sind und roth in Feuersgluth scheinen,
landetPhle gyas, rufend: , tretet heraus! hierist dor Ein-
gang:* Im Thore dringt sich eine Menge trotsigen
Volkes hervor und schreit: ,,wer ist der, welcher un-
gestorben durch diese Reiche geht?« Als Virgil
zu ihaen zu sprechen begehrt, wollen sie ihn nur al-
lein nahen lassen, Dante soll selber den Riickweg
suchen. Zwar gelobt Virgil seinen entmuthigten
Freund nicht zu verlhssen, aber Dante vermag in der
Entfernyng nicht zu vernehmen, welche Worte Virgijl
den frechea Schatten giebt; er sisht nur, dals sis
plétslich sich in die Stadt zuriickziehn, uad das Thor,

den oinzigen Durchgang zu den untern Bezirken der

P

Mt p——— * — s v

R L r&ilredetnoch Einigesvon diesen zornigen
S'-‘ﬁ“f{m,‘ynd von der Brinneryng, die sie der Wel¢
von sich lassen, und sagt dann:
W' ie Viele jetst sich grosse Kon’ge schitzen,
Die hiey im Koth gleich Bbern wiihlen einst,
Nur Schmgep gurickelqesen und Entsetzen.
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Holle, schlielsen. Betrubt, mit zur Erde gesenktem

Blick, wendet Virgil um. , Wer verweigert uns die’

Wohnungen der Klago? « spricht er fir sich; doch
zu Dante redet er: wir werden siegen; ’sie ubten die~
sen Trotz auch am minder festen Thore, das noch
jotzt sich ohne Riegel tfindet. *) Schoén steigt Einer

von den Héhen durch die Kreise, der das Land er~

offnen wird,
Neunter Gesang.

Die Farb’ der Angst, gemalt auf meine Wangen,
Als riickgekehrt mein Fiibrer, nahm er wahr,
Uund mir zam Trost verhehlt er eignes Bangea,

Doch aufmerksam, wie horchend, blieb er stehn,

Weil durch die schwarze Luft, den dichten Nebel, )

Sein Auge rings nur wenig konut’ ersehn,

, Wir werden dennoch diesen Kampf bestehen«,
Sagter; ,wenn nicht — Verhiels sie**) uns nicht so?
»»O lange mufsich fruchtlas nach ihm *#*) spéhen [«

%) Das Thor nehmlich des Eingangs der Hol-

le (siche den dritten Gesang im Anfange), welches -

nach dem triumphirenden Durchzug Christi, als
er die Schatten der ersten Viter eriliste (siche
Gesang IV, immer offen blieb. Anm.d. P, Venturi,
**) Begtrice nekmlich, als sie ikn sandte.
). D, i. nack dem Retter vom Himmel, auf
den er selber vielleicht nur zogend hofft.

Sp———
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ich merkte wie er den Beginn versteckte,

Und schnell der erst gesagten Worte Sinn ‘
Mit ganz verschiedner Rede {iberdeckte.

Doch heftig liels sein Sprechen doch mich beben,
Weil ich vielleicht dem abgebrochnen Wort
Wohl schlimmern Sinn, als es gehabt, gegeben,

Dante fragt nun, ob wohl s¢bonjemals Einer aus dem
Vorhofe der Holle *) hinab £u dieser trostlosen Tie-
fo gestiegen sey**), und Virgil erzihlt ibm drauf wie
Erichto's **) Zanber itn achon einmal, um einen
Schatten empor zu filhren, hinab beschworen habe;
er kenne also den Weg, *doch durch jens qua]envc;]le
Burg der Ketzer vermige man nie ohne Kampf zu
dringen. Dante’s Blicke sind aber zu den‘glﬁhen-
den Zinnen des Thurm's gezogen, wo-die Furien mit

- Schlangenbrut im Haar und gegiirtet mit griinen Nata

tern erscheinen, Sie rufenin drohendem Geheul Me d u~
8a berbei, den Fremdling zu versteineny Virgil be~
deckt mit eignen Hinden die Augen Dante's.

Dach schon kam hallend auf den trilben Wogen.
86 daly das Ufer rings erschiittert ward,
Eig, furchibar Tosen zu uns hergezogen.

prowen

) D. i, dem Auﬂ‘enthalfa Virgils.
v'“'érl:ennltcb ist die dngstliche lh‘sacﬁc
dzcaer Ffago .

) Man siehe. » . ) .
bis 2 Enda siche Lucan's Pharsalia; VI, é‘,’»
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So hort mah woh! des Sturm im Zorne sausen

Wenn er der schwiilen Gluth entgegen stromt, %)

Dann tobt er durch die WWalder hin mit Brausen,
Die Aeste bricht er, fihrt hinweg die Blithen;

In Wolken Staubes wallt er stols einher,

Und Thier und Hirt entfliehn vor seinem Wilthen,
Als nun Virgil den Blick mir frei gegeben, '

So sprach er: ,richte deine Sehkraft hin,

»Wo sich am dicbtesten die Dimpfe heben.**) -
WVie Frésche schleunig auseinander fahren,

Und in des Wassers tiefen Grund sich siebn .

Wenn sie die Schlange, ibren Feind, gewahrenj -
8o n‘h ich tausend bange Seelen flidha

‘Vor Einem, der mit ungenetzteri Fersén

Des Styx Gewisser zu betreten schien,
Der dichten Diinste mufst’ er sich srwehren,

Er trieb sie mit der Linken vor sich vreg,

Und diese Last allein mocht’ ihn beschvrerens
Ein Himmelsbote mulste er mir diiaken.

Ein Zeichen von dem Meister sagte inify

*y Nach der Theorie Sepecds, die dem
Dante bekannt war, sind entgegengesetste Tem~
peraturen und Gluthen die Ursache der stiirmischen
Bewsgungen in der Luft, (Senccde naturalium

gtawstionuin lib. V) .
%) In die Gegend des Sumpfes nehmlich, wo

dessen Dimpfe durek das nohende Tosen aufge=
rogt #ind, . ' N ‘

‘bung des op;
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Ich solle scliweigend vor ilim niedersinken,
Verachtuug nur, so schien es, er empfand;
Er trat zum Thor und riibrt’s mit seinem Stabe,
Da thut’s sich auf ohn’ allen Widerstand, .
»Verstolsene des Himmels! Siind'ge Brut!«
Begann er anf der furchibar'n Schwell’ 2u rufen,
»VWas nihrst Du doch in Dir die trots’ge Wuth !
»Wis magst Du Dich doch wider den empéren;
" pDes Wille nie sein Ziel verfehlen kann,
»Und Deine Qualen oftmals schon liess mehren !
»Was hilft's zu kimpfen wider das Geschick? «~— -
»Dein Cerberus *), wenn es Dir nicht entfallet,
»Trigt drob noch kahl den Hals und das Genick.*
Dann ‘wandt’ er sich, ohn’ uns ein Wort su sagen,
Zum Sumpf zuriick, und war so ansuschaun,
Wie Einer, welchen andre Sorgen nagen,
. Als um die Menschen, welche vor ihm stehn, *%)

[SRS

[
64” Nack Ovid schleppte Hercules den Cars
an :‘l:- -als dieser sich ikm widersetite mit einer
.4 .;3‘;"‘ Kette zur Hille hinaus.
Outerwek sagt (S. 116 im tten Th, d.
Gesch, 4. , 8 g
J;lfz 'c d.dep %¢s. und Bereds.): ,,Nach der ganzen
8¢ der Gétrlichen Comiddie konnte keine Bele-
2 dchen Interesses durch sogenannte M
2ch & a*
d:,: ,: n dtan Stats Jinden¢ — ,,Zu vgmundern ist aber
’wm,’ m:;;b @nte die Engel und Teufel nicht ein
. & Meir hervorgehoben und mehr Vortheil von
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Und wir, nun sicher durch die heil'’ge Rede,
Erhuben uns um in die Stadt zu gehns

.

Y.

ihnen gezogen hat. Die Engel zeicknet er als Bo=
ten und Schiffer, aber okne Charakkter.

Zwar s6ll ein -andermal im Zusammenhange vorn
jenen Maschinen desEpos (dem Steckenpferde der
Kunstrichter und der Kricke der Dichter) wie auch
von Dante's Behandlung der Engel und Teufel ge~
redet werden, doch sey mir erlaubt, schon jetzt ein
bittendes Vorwort fir diesen hier erscheinenden En-<
gel vor.Bouterwek's Richterstuhl vorzubringena
Es wird zugegeben, dass der Engel nur mit furchi=
baren IWortem, nicht korperlichen Waffen,, 2.
B. mit Lunzen und Kanonen geriistet (wie freilick
in Miltows ,Paradise lost im sechsten Buche ge=

_schieht) die Pforten der Hille sprengt, die in Few’

stigkeit stehn, da die Todten ins Leben nicht keha
ren; zugegében auch, dass ¢, des Allmichtigen Bote;
wohl wenig persinliche Gefahr liufts aber dennoch
Rénnte , wenn nicht die That, so doch die Ar¢ der
Vollfikrung Bewunderung erregen. = Sein Gang
ist Entscheidung. Achtlos auf die Wirkung seiner
Ankunft, die Erachitterung der Unterwelt, die
Angst und Flucht der Verdammten, ist er dinzig
auf die Vollbringung seines Auftrags geheftet
Kaum hat er ihn ausgefikrt, 30 wendet er sich
weg, okne fir Dante und Virgil, um derentwil-
len ‘er dock gesandt worden, auech nur ein Worly
nur einen Blick iibrig zu haben.  (So urtheilt . 4.
w. Schlegel‘undﬂ'ihrt'dann in Schillers ;Hos
rent*Jahrgang ¥795, drittes Stiiok, 8,58 also fort:) Be
.

b

Wir traten ein ohn' alles Widerstrebien; #)
Und ich, begierdevoll das anzuschaun,
~ Was von so michi'ger Feste sey umgeben,
Blicky um mich ber sobald ich eingegangen.
Da ward ein grolses Feld dem Aug’ enthillt-
Zu jeder Hand; etfiillt von Schmerz und Bangen.
VWeir- Lin-sind nur Grabhiigel auagebreitet,” und
dig: Flammen;> welche. sich- swischen itrnen sachlingeln,
darchgiithen - sie, »Qemifs den in- iknen enthaltemen
Siindern, zu héherem oder gerin.gereni ‘Grade, Die
Deckel sind enthoben, und heraus toat der Elens
den Jammergeschrei.

Zehnter Gesang.

Auf schimalen Pladen, anfarigs noch lingst der
Mauer, wandern Virgil und Dante hin, indem sie

~ fhre friihere Richtung zur rechten Hand' verfolgem,

Ihr Gesprich iiber die Natur dieser- Strafen wird’
Plotelich durch eirie Stimme unterbrochen, welche
%us.einem der Grabhiigel hervor den an seiner Spra«

Florentiner erkannten Dante zur Unterres
———

e a : : ' o
%‘, b:‘tcz:caq:h&b;?e‘xﬁr:e im Thun, wis im Reden.
That sich n.aft;g gross, nack einer erstaunlichen
cin gtwiilmz,'l;h.t anders zu fiklen, als twenn man

5 B, i:: et Tages- Geschift verrichtet hitte.
der sachste Kreis, in den sic treten,

und der sich .
ern. hinzichs, an- der innern Seite jener Ringmau-~

. / L4
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dung anruft, Farinata®) ist es, der bis sum Giir-
tel aus der Grult sich erhebt und wie einst Hetr der
Ereigmisse, Herr der Menschen, "auch jezt im stolzen
Antlits -alle Qualen der Hélle zu verachten ~scheint.
Fin Graunen befillt Dante, doch Virgil beruhigt
ihn, und zieht i\hn,zum Fulse des Grabes_’. Forschend
schaut Farinata ihn an, und. fragt endlich: ,wer
waren Deine ‘Ahnen?* Als Dante, . dem Virgil
willfabrend, sie ailc nennt; zieht Earinata fast’ wie
ziirnend 'die Augenbraunen aufwdrts; o
- Dann sprach er: ,feindlich stets sind die verfahren
,»An meinen Vitern, meinem. Bund und mir, **)
,,Und ichvertrieb auch gweimal ilire Schaarein ***)*‘e—
. pSie kehrpen doch guriick, wenn sie verbannt,«
Erwiedert-ich, ,sie thaten’s beide mal; .

,Nie war den Deinen diese Kunst bekannt,« ***)—

wap— ’

*) Farinata, aus dem Hause der Uberti,
einer der edelsten und beriihmtestén Birger des
ﬁeien Florenz, lebte im nichsten Menschenalter
vor - Dante, und griff auf verhingnissvolle Weise
in das Schicksal seiner Vaterstadt ein. Sein Bild=
niss und seine Lebensbeschreibung finden sick_im
ersten Theile der Serie di ritratti duwomini
illuseri Toscani ete. #9766 — 53. G. Villani
erziihlt won ihm besonders lib. IV, C. 75 —8o, 84.

"« Die Voréltern Dante’s waren Guelfens  °

#4%) Parinata, an der Spitie der Ghibel-
linen, sandte sweimal di¢ Guelfen ins Eail,

s19%) Wenn Dante auch spiter selber entschie~

. ﬁ{fannt.

5i.
Derweil erhub sich, sichtbar bis ans Kind, .
Dem Grabe nebenbei ein andrer Schatte,
Ich. glaub, er lag auf seinen Knieen drinn. % ‘

Er schaut umbher, als wollte er erkunden,

Ob nicht ein Anderer noch bei mir sey;
- Doch als die Hoffnang ihm alsbald geschwunden,
Da weinte er: ,,Wemn durch dies Nachtrevier:
. ‘,,D"u‘ Dll‘ J,uy:\ch ‘hohm Geist d‘erki, Weg gebahnt,
»Wo ist mein Sohn? Weswegen nicht mit Dir Patvy

11

dener Ghibelline ward, so war er déch Jriker=
so0 lange ér beamtet war, keiner Parthei zugethan ;
. . 0 ’
hier aber redet er seinen Guelfischen Voreltern,
- »

’ und zwar in ihPem Geiste, das Wort.

*) Dieser ist Cavalcante d& Cavalcan-
ti, ein angesehener Florentiner. -In wie sweid
er und Farinata Zweifler waren, ist hicht weitep

.

*%) Dieser Sohnhiess Guido Cavalc anti, der

.:ﬁ_ynte’s Busenfreund und unter seinen Vorgin-

'g,::‘y‘:und Zez'lg‘gno.vsen der bédeutendste war, Von
,é,.i‘;l,:’_ﬁ’,.!.f?n.Bo.zfcadcio (Decamerone VI g)
ndue‘&:t‘nr Villant (Storia VIII, 40).) Die Se~
B Nachweisung iiber ihn giebt der Graf

Mar..
teq;:‘i'l‘»chel‘li‘in seinen Anmerkungen zu den Vi-
lan:. Llustri Fiorentini des Filippo Vil

‘t/l'ap_y;cisg d“i do’s berig:hmtestes Gedicht, eine me~
ehe ‘e Canzone ither die Natur der Liebe, das
o orﬁmentarg zdhlt, ist in Jagemanns Antos

gta P°e¥i‘éa italiana T. II S, 325 enthalten.
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»Durch eigne Kraft bin ich nicht hergelangtss

Bouterwek, dem als Critiker vorziiglich nur
die litterdrische Gelehrsamkeit Werth giebt, sollte
sich einen so gewaltigen Irrthum nicht zu Schulden
kommen lassen, dass er den hier redenden Vater
mit dem damals noch lebenden Sokne verwechselt
(Gesch. d. Poesic u, Bereds. Th. I, S. 128), ein Irr=-

thum, der nur begreiflich wird, wenn man voraus- .
setzt, dass er denselben Gesang nicht auslas, und’

eben so wenig um die lJistorischen 4uflege.r
Dante's sich bekiimmerte. Ein Vorwurf dhnli-
cher Art wird dem Herrn Bouterwek schon an-
derswo gemacht (im kritishen Journal der

Phjilosophie, von Schellipg und Hegel her- -

ausgegeben, zweiten Bandes Stes Stiick, §. 59), und

ich kann nicht unterlassen, auch fur diejenigen,

welche nicht genithigt sind, Bout erwck’:fSpbr,zf-g
ten selbst zu lesen, sondern ithn nur seinem gigan-
tischen Rufe nach als unumschrinkten Mona.rchegu
der Litteratur verehren, hier einen Beleg fur die
Gerechtigkeit‘ solcher Rigen aufwufihren. Nach-
dem Bouterwek in der Gesch. der Poes. u. Be-

reds. den italienischen Dichter Accolti aufge-

fuhrt hat, trigt er (Th. 1, S, 334 und weiter) dig
einer Comddie desselben zu Grunde Iiegbnde Ge-
schichte ausfuhrlich vor, und fillt dann Jolgendes
Urtheil: ,,Und aus dieser Geschichte ein ordent-
o liches Lustspiel zu machen, méchte ein Dichtery
der sich auf dramatisches Interesse ver~

steht, wohl schwerlich wversucht haben*. —

Nun ist aber diese Geschichte ganz genau diesalbe,

.

5

Eatgegnet’ ich, ,,dort weilt der mich gefiihret.
»Niehat Dein G uid o wohl nach dem verlangt, «~—*)

\

welche Boccaccio in seinem Decam. Gior, III,
Nov. IX, erzihlt (darf aber ein BeurtheilerBoccac~
cio’s darin unwissend seyn?), und ferner hatSha-
kespeare in seinem wunderschinen Lustspiele:
wdllswell that endswell“ diese Novelle bi.s-_auf'

. die Nebenzuge befolgt. (Wie gross inuss die Auf-
merksamkeit gewesen seyn, mit welcher Bouter-

ek, der so viel und vornehm iber Shakegpeare

schrieb, denselben las!).” Gross kann die Ehre nicht

. seyn, die ein solches Urtheil einem Iistoriographen

der Poesie bringt, denn einige Z;{/e}fel, sowohl an,
seinem guten Geschmack, wie auch an seiner Ge-
lehrsamkeil, werden rege, und man kime in Verle-
genheit, wenn Einer zu behaupten wagen wirde,
dass Bouterwe%k sich wohl zum Registrator der
Poesie aufgearbeitet habe, zu den geheimen Sitzun-
g‘én’denelbeh aber keineswegs zugelassen worden sey.

" Guido Cavalcanti, obwohl beruhmter
Df-"“"‘, war es doch besonders nur zur Zeit einer
b"'_ Zur Leidenschaft erkohten Licbe, sang auch
metst nur wenn -diese thn belierrschte, und so ist
€S WOl 24 deyten, was Dante hier von ihm sagt,
dass er dem p irgil nachzueifern verschméhte.
qu‘h war er in seiner Zeit immer als Philosoph .
hoher 8eackter i ols Dichter, und weil in seiner
auf YRS gelommenen Gedanken Manches wohl wie
Zfﬂc;f' fl u.i"g" » hat Bayle ihm sogleich sinen Ar-
tikel in seinep, Dictionaire gewidmet.
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Schon batt’ ich seinep Namep mir gedeutet

Aus seinen Worten und dem Ort der Qual,

Drum war ich so zur Antort vorbereitet,
»Wie?« rief er, plétzlich starr im Grab erhoben,

»Er hat, sagst Du? So lebt er denn nicht mehr?

»»Es leuchtet ihm nichc mehr dasLicht dortobent?s
Und als er sahe, dals ich sinnig stand,

Und zauderte den Zweifcl ihm zu losen,

Da fiel er riicklings nieder und verschwand. *)
Der Andre dO(;h, in seinem ‘hohen Sinn,

Der mich zuerst gerufen, Farinata,

Bog nicht den Hals; und blickte auch nicht hin,
»Wenn sig o wenig diese Kunst gekannt,* —
 Er falite wieder auf die vor'ge Rede —

»Das quilt mich melir, als dieses Lagers Brancj.
pDoch ebe funfzig Male sich entziindet

,»Der Frauen *¥) Angesicht, die hier regiert,

*) Dieses Schweigen Dantés wird dadurch
ven'zr.eaclzt, dass er iiber das Gespriich mit Farj-
nata nachdenkt, dessen Mannhaftigkeit durch den
" schauerlich genug in seinem Sarge kauvernden Caw
valcante, durch dessen Erschrecten nnd marklo-
ses Hinsinken meisterhaft geboben wird, Anm.
A . Schlegels.
" *™yProserpina, auf der Oberwelt Luna.
Also: ,ehe funfzig Monate verfliessen, wirst auch
Du erfahren, wie schwer die Kunst der Wiederkehr
ins Vaterland ist*< Im Jahre 1304 machte Dante
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Hast dieser Kunat Gewicht auch Du ergriindet.
»Doch sprich, der Du zur schénen Welt vielleicht
»ZLuriick einst gehst, warum dies Volk den Meinen
»S0 hart in jeder Satzung sich bezeigt?« —
Und ich: ,,Seit Blut in jener Niederlage
,Die Arbia *) gefiarbt, hort man bei uns
»Im -Tempel Ruf der Rache nur und Klage, * —=
Er schiittelte sein- Haupt, und seufate tief:
pDa war ich nicht allein, und auch die Andern
»Nicht 6hne Grund zu solcher That ich rief,
,,boch da, als Alles sich zum Ausspruch.‘ einte,

»Florenz hinweg au tilgen, da war ich's, .

mit den Glhibellinen ecinen ungliicklichen Ver-
such ihr Burgerrecht wieder zu erlangen. —
Da hier also eine Weissagung ist, ent.rckuldigt

&sch die Dunkellicit des Ausdrucks. k

¥y Diein einem Aufstande aus Florenz vertrie-
benen Ghribellinen hatten sich mitden Sienern
und' der, Truppen Manfreds, des wackern Ba-
stards yop, Hokenstaufen vereinigt, und lieferten (am
4ten September w360) an der Arbia, nahe bei
ONte aperto, eine Schlacht, in welcher viertau=
Je.nd ‘Guelfen, und zwar Florentinische Birger,
nicht S‘.'.ldlirige, blicben. Farinata war die Seele
des ganzep Bundes gewesen, und als die Guelfi-
sche Parthe; spiter wieder die Oberhand gewann,

war sein. §tamm (die Uberti) fortwihrend vers
bannt, , ) ;
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»Nur ich's allein, der kiihnlich dies verneinte. *)

") Gleick nack jenem Siege an der Arbia (S.
Anm.*) Seite 55 versammelten sich die Hiupter der
Ghibellinischen Parthei und die Abgeordneten
der kleinern Stidte des Florentinischen Staates zu
Empao i, und der hier gethane Vor.sc/llag, Flo-
renz ganz zu vernichten und die Einwohner in
die umliegenden Flecken zu vertheilen, damit hier
pie wieder ein Stutzpunct der Guelfen sich bil-
den mige, fand einen sturmischen Beifall; nur Fa-
rinata redet mit glihendem Eifer dagegen, greift
endlich an sein Schwert, und schwirt; ,,wenn er auch
ganz allein stinde, so lange er noch einen, Tropfen
Blut's zu vergicssen habe, solle Niemand Florens
vernichten durfen. Alle Geschichtschreiber jener
Zeit kommen uberein, dass Florenz ohne Farina-
ta untergegangen wire, Villani preisst ihn
hoch und nennt ikn unter andern: ,,il vertuoso e sa-
vio cittadino, che fece a guisa del buono antico
Camillo Romano“ und wenn in Farinata’s Cha~
rakter auch Motive aus dem des Coriolan her-
vortreten, so redet A. . Schlegcl iAm dock mnie
Recht so warm das Wort; denn hockackhtbar ist dep
Mann, in dessen Brust die wverderbliche Wuth des
Biirgerkrieges nicht die Flamme der Vaterlandsliebs
erstickte, der Mann, der nicht um &emeine: Befrie~
digung rettete oder zerstirte, sondern nach dem in-
nern Gebote seiner Seclengrosse. Her sich genau-
er tber diese Begebenheiten und Farinata unter-
dichten will, lese ausser dem oft gonannten Villa-
ni(Storia [ib. VI, C, 756 — 8o, 84 etc.) auch
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Noch sucht Dante Auskunft dber das gezeigte

Vermégen die noch verschlossenen Zeiten zu schauen,
und Farinata sagt aus, dafs der Herr so viel den
Schatten verlichen habe, die entferntern Dinge det
Zukunft wie in einem'schwachen Lichte zu sehen; die
nahe Gegenwart aber auf der Oberwelt vermochten
sie nicht zu ﬁnterscheiden. Nun bittet Dante ihn,.dem
Niedergesunkenen zu sagen, dals sein Sobn!noch unter
den Lebenden weile, *) Schon winkt Virgil; und
Dante hort auf seine eilige Frage nach! andern
in diese Flammensirge Verdammten unter audern

auch den zweiten Friedyrich **) ‘nennen, V‘irgil
1

Dittamondo L, II, C. 29; ferner Leone Aloec-
¢i in der Vorrede zu seinen Poeti antichi .rge~
coltida Codici Mss. undauch Bettinelli R ;-
sorgimento delle arti e degli studii nel
13800, T, II, p. 85.

" Guido Cavalcanti theilte ‘spiter mit
Dante das Schicksal der Ghibellin en, die Ver-
bannung, starb jedoch bald nachher, ¥illani VIII,

* -90

™AW, Sch legelhiclt dafiir, dass es schwer
zu bestimmey, sey, welcher Vorwurf diesem teut-
schen Kaiger zu solchem vielleicht ehrenyollen Plat-
ze ve‘rholfen habe; doch in der zu Bologna
erschienenep, Schrift: Saggio sopra i mezzi, che il
gran nemico ysy contra il Cristianismo, C, 4. p-
gé 103 ist unbezweifelbar dargelegt; dass Fried-
rich II schon im t3tep Jahrhundert allgemein, und
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verlilst mit Dante pun dén Pfad lingst der Mauor,

und sie gehn abwirts der Mitte zu.

C,E.Raupach,

. (Fortsetzung f.'olgt.)

auch am Pépstlichen Hofe fir den Verfasser'des
beriichtigten Buches: ,von den drei Betri-
gern' gehalten wurde. Die gegen ikn von den
Pipsten ausgesprochenen Bannfliche waren widere
rufen, wirkten also nicht iiber das Leben hinaus.
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Darstellung des Inhalts der bisherigen
Liicke in dem Annalisten Ditleb von
Alnpeke.

’Unsre vaterlindische Geschichte besitzt aufser meh-
Te

reren Chronikern nur zwei Annalisten, die beidg als Zeit-
genossen die Ereignisse in diesen Ostsee~Provinzen
beschreiben, Heinrich der Lette beschreibt die Thaten
der drei ersten livlind. Bischhofe:. Meinha"rds, Bertholds
und Alberts des tten, und geht bis zum Jahre 1226;
Dieser erste Annalist hat in Joh. Daniel Gruber, der ihn
1740 zu Frankfurt edirte, einen gelchrten und wiirdi-
gen Commentator gefunden, - Unser zweite Annalist
ist Ditleb von Alnpeke, der seine Reima Chronik véq
der Ankunf; der Teutschen in Livland bis zo dem Siege
des Ordens .ﬁber den Litth, Kénig Masecke (12g0) fortfiihs
et A,lf!péke schrieb diese Chronik in der Komme
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thurei zu Reval im Jahre 1296, Der nunmehr verstor-
bene Rigische Oberpastor Liborius Bergmann hat ibn
(Riga” 1817) edirt und dadurch sich ein unsterbliches
Verdienst um die Geschichte dieser Linder erworben.
Er nenut das Manuscript nur ein Fragment, weil sich
in demselben eine sehr bedeutende Liicke befinder,
die gégenwiirtig durch die Bemiihungen mehrerer Rigi-
scher Geschichtsforscher gliicklicherweise hat ausge-

fillt werden kéonnen, Denn unter den Manuscripten .

der Heidelberger Bibliothek, die bisher im Vatican za
Rom versteckt Jagen, und die in der peuesten Zeit zu-
riickgegeben worden sind, befindet sich als 4tes teut-
sches Manuseript unter No. 265, auch eine vollstindi-
ge A&bschri-ft unseres Ditleb von Alnpeke, ohne alle Liicken.
Unser Annalist hat fiir die Geschichte des eigentlichen
Livland wenig Neues, desto mehr aber fir die Ge«
schichte Curlands, indem er die langen und blutigeri
f(impfe mit den Semgallen die fast 72 Jabre lang wiihr-
ten, und die Kriege ‘mit den Schamaiten, und Litthau-
ern, worlber wir fnsj: nichts wissen, mit grofser Aus-
fihrlichkeit schildert, Ich bin so gliicklich gewesen ei-
ne Abschrift jener erwithnten Liicke im Alapeke, durch
die Giite eines gelehrten Freundes zu erhalten, Diese
- Liicke enthilt 1280 Verse und omfalst den Schluls der
Regiérung Diderichs von Gréningen, die glorrgiche
Regierung Andreas von Stuckland, die kurze Regierung
Eberhards von Seyne und geht bis sum Regierungsan-
tritt Aopo's van Sangerhaused, (etwa vom Jabre 1251
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. bis 1260), Dieses Supplement Alnpeke's wird unter dor

Autsicht und Direction eines gelehrten Geshichts~
kenners gedruckt werden, und alsdann Allen zu-
ginglich seyn; bis dahin aber sey ¢ mir erlaubt
vorliufig dgn Inhalt jener queu;qnden Liicke dar-
zustellen, . ) .

Sie beginnt mit der ,F_‘qrt;q{z‘t;ps der. Schilderun
des Sturmes der Teutschen auf M‘y,nd,gtws, der die Burg
Amboten belagerte, Myndowe ergriff die Flucht m;:h;
dem er 5 Wochen die Burg 'Bﬂe.s,;bﬁrmg vnd ;50,

..‘Ménnv verloren hatte, . Die Kuren hatten bei dieser Un

ternehmung dem Ordentreulichgeholfen, Esblieb nicht
dabei; denn 000! Litthauer zogen abermal zum Kampfe.
heran. Der Teutshen Heer war sehr klein, das der
Kuren zahreich; sie siellten nach ihrer Sitte ihr Heer-
geichen in.ibre Mitte, wagten einen wiithenden 'A,n-
gg:lﬁ‘auf die Litbauer und erfochten einen glinzend:n1 ‘
§,i.?,g§ydie Hilfte der Armee der Litthauer blieb todt auf dem
Platze, Teutsche und Kuren lagerten auf dem Schlachte
felde ¥nd theitten ebrlich die Beute, Qhnerachtet dies
f” b@@&p LUnfille setzten die Litthauer ihre Raubeiige
in Kor. und Livland fort; wurden aber immer sun'ick-v
geschlagen, pyp, grofsen - Verdrusse Myndowéa “ux‘ag‘i s‘e;i-;
:Z: ig:c;‘”'? Fregndes Lengewin; dessen Name b“-
o m;: Gescbigh}g unbekannt war und der dem Or-
d,gefbm:u Sch:den gethan hat,  Lengewin wird als
i B Ttste Feind der Teutschen geschildert. Er greift
der an; drej treye Semgallen: Dutsche,  Milge=
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gerin und Dindecke, welche wahrschemhch Landesil-
teste wigen, kimpfen tapfer fiir den Orden und ma-
chen 1hrerse1ts Einfille in Lengewms Geblet Myn-
dowe verbindet sich mit Lengewin; als jene drei Sem-

gallische .Landesalteste das erfubren, nahmen sie dis ,

Christentaufe an, Eine Gesandschaft geht deshalb an
den Herrmeister, ﬁndet frendxges Gehor,;' und befe-
Bngt durch die Anuahme des Chrmenthums das friihe-
¢ Biindnils, Drauf machen alle drei, Milgerin,’ Dm-

decke und Dutsche,’ “ohme Hiilfe des Ordens einen ver=
cinten Angr.iﬁ auf L‘ehgewin, und haben das G_liick,
ibn selbst gefangen zu nebien,  Milgerin fordert seined
Bruder auf, ibm emen Strick zu bringen, lifse dem
Gefangenen Fi ﬁande “4uf ‘den ‘Ri¥éken birdet'und
fibrt ibn, pach dcht slavischer Sitte, an einer Leine
echnell in sein elgenes Land, (Es folgt hieraus, dafs
_Mllgerm Land und Léitte besessen haben mlisse, und ein—
wenri auch k‘emer-—Lhnde'sfurut gewesen sey), ‘Alsbald be-
giebt sich Milgerin ‘niit allen seinen ‘Unterthanen auf den
Zug, ura den gcfangdnen Lengewin iibér Ascheraden nach
) Ihga zu bringen; Weib und Kinder, Vieh und Habe
wurden mitgenommen, Wahrscheinlich wollte Mnlge—
fin mit seinem ganzeriVolkchen, der ewigen Streifereien
miide, auswandern und in des Ordens Land sxch ansie-
deln, wenigstens lagt er zur Meister:

Wer moge diste bas_

Albier mit ouch bhbeu

Mit Kinden und mit Wiben,

‘ lich wieder rach Reval, -
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Der Meister ist iibet die Gefingennehmung des ge-
fihrlichen Lengewin 'hochlich erfrent, Jilst ihn sofort
von Ascheraden, wo der ganze Haufe Auswanderet in
einem Walde, -bis Nachricht vom Meister kam, sich ge-
lagert hatte; 2u sich bringen, ‘Lengewin wird als Ge
fangener verwshrt, die treuen - Semgallen - werden
freundlich - empfangen ud mit Land uad. Leuten be-
lebnet: D¢ Meister beschlielst; Wahrscheinlich um den
Eindruck, ‘den die Gefangennehmunglengewms gemnch:
hatte, 'gu - benutzen, -eine HeeresTahit nach Lmhauen,
fordett und brhilt dazu die Hiiffe der Daden aud’ Revall
Letten und Liven gesellen sich zu'dem Heere, die neven
Semgallu_cheh Christen machen den Zug mit allem Ge.
sinde mit; der Marsch wird ’geséhilde’rt.f Nach vielen
Beschwerlichkeiten kommt man nach Lfnhauen; Giani-
gecke; wie eftscheint auch el bewihrrer Sem'gﬁl’e,'nimmi »
it einer grossen Schaar Lengewins'Hof und Feste'y "das¢
Land rund umher wird ausgeplindert und verwtistet,
vnd gleich 'am andern Morgen begiebt sich das Heer

.lmf\@en Riickmarsch nach Riga. * Diesen Einfall in Lit-

thaten richie auf der Stelle Lengewins Bruder, er thut
einén wilthenden Arfall auf den Nachtrab des Ordeus.
heeres, wird aber geschlagen und verlxert delbn das Le.
ben. " Alg" Lengcwin alle diese betrabenden. Nachncb-
ten erfubr, will er sich selbst erhiingei, wird aber yon
der Wache daran gehmdert. Der Meister und das Heer
treffen in Rigd wohlbehalten ein, die Dinen ziehn froh—

Lengewins Preunde und Ver-
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wandte kommen zusammen und unterhandeln wegen .

seiner Auslomng und bezehlen dem Orden 500 Oescs
ringe fir Lengewins Befreiung. Er kehrt nach Lite
~ thauen zuruck; von Rache glithend thut er alsbald eie
nen Zug, so heimlich und verstecks, dafls er plbtzlich
vor Wenden etscheint, ohae dals irgend otvas liber seis
rien Zug bekaont wurde.. Der Kamthur konnte in der
_Geaschwindigkeit keine Hiilfe erhalten, ex zog mit eilfBrits
dern und den wenigen Seinen zumKampfe mir denLitthaue
ern; aberer ‘und neuvn Briider finden denTod :— ‘ein Eine
selner entrinnt demGemetzel und verbreitet die Nachricht
vou dieserNiederlage,—ein Ritter wird gefangen und muls
" das abgehauene Hauptseines eiggen Cqmmlum als blutie
ge Siegesiraphas, augFufs nach Litthauen tragen; daza
gwingt ihn Lengewin, um seines Bruders Tod glorreich
#u richen. — Diederich der Meister versammelt bald
pachber die Ordensgebietiger- und reist; nachdem er
. einen Stellvertreter ernannt hatte, zum, Hochmeisters
Disser entlifst ihn; des Amtes und sendet.ihn als einen
wreisen, esfahrnen Mann nach Rom. Diederich hatte
drittehalb Jahre rubmvoll in Livland regiert.  Der Hoch-
meister versammelt das Ordenskapitel und zum Live
lind, Meister wird ein Bruder erwiblt; der friher

bereits in Livland»geweaen war und die dasigen Verhil

nisse wohl kennte, Unser Manuecript sagt:
" " Bruder Andris was her genanat,
Unde wae geboren von Stirlant.

Diea ist der Herrmeister, den unsre Geschighie
4
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unter dem Namen, Andreas von Stuckland kennet und
der 1251 zur Regierung kam. " Es ist wahrscheinlich,
dafls da Alnpeke [als Zeitgenosse wohl authentischer ist,
als unsre viel spatern Chroniker, und da er den Mei-
ster nacbher immer Andnu von Stier nenat, Stuckland
auch ein in derGeographne unbekannter Name ist, die-
aer Meister wirklich Andreas von Steir und nicht von

~Stuckland gehiessen habe. «~ Des neuen Herrmeisters

treffliche Exgenachaften werden gerihmt, Er wird in
Livland’ mitallgemeinem Jubel empfangen, und beschliefst
alsbald eine grolse Heeresfahrt zur Bezwingung der be;
pachbarten, noch immer uicht unterworfenen Semgallen
und zur Demiithigung der Litthauer und Schamaiten.
Es wird deshalb ein grofses Ordenskapttel gehalten.
Ein stattliches Heer sammelt sich, die Schonheit und
Pracht desselben wird geschildert, das Heereshorn
giebt drei Signale und die Armee bricht auf: Hin zu
Nalsen in das Land. (Wo dies Nalsen gelegen habe,
ist nicht auszumiiteln; es ist mir wahrc’chemlxch es sey
dies der District Maleysine, einer von den vieren, aus
welchen das Land Selen bestand; mithin miilste e im
heutigen Kirchspiel Selburg gelegen haben). Nalsen wird
véllig verheeret, von da bricht der Meister in Litthauen

ein, gegen Myndowe, derin seiner Burg, dienicht genannt ‘
wird, verstackt bleibt und der Verwilstung des Landes
umbher zusieht, Andreas zieht lingst der Grenze Curlands,
Litthauen verheerend; nach Samayten, das ganevorsiige -
lich heimgesucht wird ; ,dénn unser Manuscript sagh:

5



Der Schade, det do was gethdn
Zu Littowen, den lafs wir stahn,’
" Der en was nicht halb.so grofs.
Des Sameyten blut man gols. u 8. ..
Nachdem rund umher Alles it Feuer und Schwert
vervriistet war, kehrte das Heer woblbehalten nach Riga
guriick, ' Das Gliick dieses Zuges bewog den Meister,
alsbald einen ihnlichen in der Semgallen Land #u thun,
der zui Falge hatte, dafls diese uniruhigen, kriegerischen
Nachbarn um Frieden baten, und Zins zu geben ver-
sprachen. Myndowe lilst den michtigen Meister ein-
laden, ihn persénlich in Litthauen zu besuchen; An-
dreas nimmt die Einladung an, wird am Hofe Myn-
dowes prichtig -empfnngcn und bewirthet, Diese Zue
sammenkunft bewirkt, dafs Myadowe sich entschlielst,

" die Christentaufe anzunehmen, der Meister verspricht

ihm und seiner Gemahlin die Kénigskrone beim P‘avpst
amszawirken, — -Untet Qeleit scheidet Andreas von
Myndowe, sendet von Riga einen Bruder nach Rom;
swei Littauische Grofse, Bedirbe und Parnus,
siehn mit zum Papst. Dieser bewilligt freudigst die Ké-
nigswiirde, ldfst die erforderlichien Diplome deshalb
ausfertigen und iibertrigt Andreas die Ausfihrung der
Krénung. Zwey reichie und priichtige Kronen werden

verfertigt, der Meister lifst den Bischof Heinrich VS

’) In unsern andern Geachlchubuchem heifot or
Heydonunch. .

\ &
Prusen-Land nach Riga entbietén, Mit ilind urd vielen
Geistlichen und Rittern zieht Andreas nach Litthauen.
Myndowe und Martha werden getauft und erhalten K-
bigskronen. Aus Dankbarkeit schenkt Myndowe dern
Meistet rich’ unde gute Land. (Zwey Urkunden iiber
diese Schenkurig sind nioch vorhinden, es war das Land
Selen, was der Orden erhielt, mit 4 Districten: Taw-
tacken, Maley:fné , Polone und Meddene, unser heu-
ngba Oberland) Priester, um das Volk zu lehren ind
zn taufen, und Riter lifst Andreas In Litthauen; und
kehrt mhit dem Bischofe zutilk. Aber er kriinkelt von
der Zdit ar, deswegen sendet der Hochmeiater den
Bruder Ebierhard nach Livladd; in dessen Hinde An-

dreas; nach einer sehr gliicklichen und glorreichen Iie'-

_g‘ierung von sechstehalb Jahren sein Herrmeister-

amt abgiebr; noch ein halbes Jaht im Lande Bleibt und
allerband weise Anordnungen trifft, Darauf sicht Ane
dreas nach Litthiauen'zu seinerh Freunde Myhdowe, um
Abschied zu nehmen, von da nach Deutschland, - Der
heue Meister Eberhard befiehlt und vollfiibrt g]uckhcb .

Lbine Heetesfalirt nd¢h Schariayten, nach kurzer Ruhe
‘#ine 2weite nach Curland, lingst dem Strande bis zur

Memel .Wo gdie Dange und Mymmel zusammentliessen,
wird ’ekinve Burg erbauet und mit guten Manhyn besetat,
Waffen und anderes Zubehor waren zu Schiffe herbey-
gefiibrt.  Kurs nachher wird Eberhiard schwach, seims
Gesundbeit wanke, er entschliefst sich Amt und Land

. #u verlassen, was aueh dagegen eingewendet wurde, er

-

.
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emennet einen Bruder als Stellvertreter, verspricht fir
einen guten 'npeuen Meister zu sorgen und zieht nach
anderthalbjihriger Regierung nach Deutschland zum
Hochmeister, Dieser entiifst ihn des Amts und giebg
es einem tugendhalien Mann, Namens Anno. Mit Rit-
tern und Reisigen zieht der neue Meister nach Livland,
viele Briider reiten ihm zom Empfarge am Strande ent-
gegen, spit am Abend des Sanct Urians Tages trifft
der Meister in Riga ein, es wird geschmauset und ge.
gecht. — Unterdessen erfabren die Samlander in Preus-
sen die Erbauung der Feste Memel, sie schicken drei
rasche Mianer aus; Alles zu erkunden, Diese erblicken
die neue Burg, nennen sie ein Krihennest und. drohen
alle Bewcohner derselben ibren Géitern zn opfern. Die
drei Boten kehren nach Sameland zurlick, erzihlen, dals
biose Giste sich wirklich in der Nihe angesiedelt hite
ten, Es wird Rath gehalten und beschlossen mit
40,000’ Mann gegen die peue Burg zu ziehen; Schiffs
werden bereltet, der Angnﬂ'splan verabredet; ein Theil
der Truppen segelt aus dem frischen Haff in das wilde
Meer, Alies zieht zur Memel, Den Briidern wird bei
der Erscheinung der grossen, feindlichen Massen niche
wobl zu Muthe, ~— o= = -

Den Erfolg dieses Angriffes finden wir in dem ge-
druckten Alnpeken, denn hier endet die Liicke und
schliafss sich an ussern vorbandenen Text genau und

wortlich an.
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Werfen wir einen Blick auf den Gewinn fiir unsers
vaterlindische Geschichte aus dieser Restauration des
Alnpeke, eo diicfie eor sich in folgendem lunmmenfnh.
een lassen,

Wir haben den wichtigen Annalisten Ditleb von
Alnpeke gegenwiirtig vollstindig und dadarch ein groe
fses Hiiltsmiutel fiir die Kritik der vaterlindischen Ge-
schichte erhalten Vit erfabren ein uns bisher unbes
kaantes Detail tiber mehrere Semgalli_cche' und Litthauie
ache Kimpfe,

Die interessante Geschichte des Lengewin; die
treue Hiilfe der Kuren vor Amboten; die Theilnahme
Milgerins, Dutsches und Dindekes, wie ihre Bekeh-
rung und Auswanderung, sind ganz neue, bisher véllig
unbekannte historische Facta.

Der Geburtsort des siegreichen Andreas ist richti

ger ausgewittelt, und der bisher unbekannte Erbauer

_von Memel (von Seiten des Ordens) ist in Eberhard von

Seyne angegeben.  Bekanntlich erbauete der Bischoff
von Curland Heinrich von Liitzeburg in Gemeinschaft
mit dem Orden das.Haus Memel, man wulste - aber
nicht, dals das in Gegenwart und mit Hilfe des Herre

" maeisters selbst geschah,

Was die Chronologis Alnpekes betrift, so weicht

. sie oft von der bisher angenommenen ab. Um nur Ei-

niges ansufiihren, so regierte Diedrich von Gréningen
nach Arndt 4 Jabr, nach Alnpeke nur 21 Jabr;  Ane
dreas von Stuckland, richtiger von Steier, nach Aradt 4
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mach Alnpeke 5% Jahr; Eberhard von Seyne nach Amde
g Jabr, nach Aln‘peko nur anderthalb, Es blelbt der

historischen Kritik Gberlassen, diese Differensea mit -

urkundlichen Zeitbestimmungen zu vergleichen und so
die Walirheit auszumineln? Vor der Haud wollen wir
Alnpeken, weil er Zeitgenosse war, 5Iaubén, und ung
fiber die Er6ffnung einer wichtigen Quelle : mehir fiirs vas
terlindische Geschichisstudium freuen. .

Watson,
Pastor zu Lesten.

7%

Litteratur- und Kunst - Anzeige.

: " ¥Yorworw |,

RN

In dem friheren, dem ,,inlindischen* Museum
wat unter dieser Rubrik ein genaues monatliches Ver-
geichinils aller in unsren Landen erscheinenden Schrif-
ten begonnen, und bis zum September des Jahres 1gar
fortgefiihrt; von diesem Zeitpuncte an folgt hier die
Fortsetzung,

Ein solches Namen- Verzeichnils kann frenhch,
Qelper Natur nach, nur fiir Wenige eine Lectiire seyn;
da jedoch nunmehr auf diese litterirische Nachweis
sung eine grilsere Sorgfalt verwendet werden soll, so
hat ,Vollnaudngken. auch Wenbh, schon fir das Nach—
nchlngen. N

Jedes folgende Heft wird auch kunfughm alle in
den verflofsenen gwei bis drei Monatea gedruckten
Schrifien nepnen, aber von den meisten (von allen’
ist e mcht mit Slchqrhext zuzusagen) werden mehr
ader. Wems# ausfiibrliche Inhalis- Berichte, und iber
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einen Theil dersclben Beurtheilungen erscheinen. Ei-

ne Reihenfolge nach der Zeit der Erscheinung kann

nicht streng beobachtet werden, wis denn auch die

Beurtheilungen von schon vor einiger Zeit an den Tag

getretenen Schriften auf keine Weise zuriickgewiesen,
. vielmehr dulserst erwiinscht sind.

Es istnothwendig Einiges dariiber voraus zu schick-
ken, was hier zu erwarten steht und wie dasselbe su
bewerkstelligen ist.

Wohl sind Recensionen héheren Ranges als Re.
lationen, WWenn man aber bedenkt, wie schwierig
wahrhafte, gute Recensionen sind, da entweder des
Beurtheilers geistiger Standpunct, su einer sehr
ausgobreitsten und  wohlgegriindeten  Publicitit
gelangt seyn muls, oder er bei einer vielleickt
unbedeutenden Schrift sein eigenes Princip mit bedeua
tender Ausfibrlichkeit darzulegen genéthigt ist; wie
aber auf der andern Seite bei Relationen eine blos

,peniinliche‘Amicht leichter vermiedon wird, diess
auch leichter dem Leser sich verrith: 8o scheint es
kein Uebel, wenn <~ wie es sich ‘wobl begeben wird
— die letsteren *weniger selten als die ersten seyn wer-
den, Uebrigens setst eine, gute Relation ‘des Inhalts
einer Schrift schon in einem gewissen Grade eine Be-
urtheilung voraus, - und begrindet auch ein Urtheil in
dem Leser, Sie ist auch mehr geeignet ein schrift-
stellerisches Bestreben aufzumuntern, wo eine allzn
scharfe Critik den Muth beugen wiirde, und diese

. ’

i

Riicksicht scheint auch bei den Minnem, die sich
bisher dem verdienstlichen Geschifte der Beurtheilung
inlindischer Schriften unterzogen, gegolten zu haben.
Was die Anonymitiit der Beurtheiler betrifit, so

ist zwar viel Iur dieselbe gesagt worden, doch hier
wenigstens sind mehr der Griinde gegen sie, Denn
da den Anforderungen dieser Litteratur~ und Kunst-
Anzeige ein Geniige =u leisten kein Verein mehrerel
gleichsinnigen Gelehrten “Statt findet, noch weniger
der _}-Ierausgebrr ‘sich @iber alle erscheinende Schriften

einen ' Richterspruch, dem seine Krifte nicht gewach-

gen sind, anmalst, und demnach also die Beurtheilune

gen keineswegs von einem und demselben Grundsate

- gus zu erwarten sind, vielmehr das Ganze sich aus

besonderen, freien Beitrigen bildet, so wird schon
in dieser Besichung eine Unterscheidung durch Na-
men wiinschenswerth. * In manchen critischen Zoita
schrifien der Auslinder erlangt zwar die Beurtheilung
eines Einzelnen durch die Namenlosigkeit ein viel grafse-
res Gewicht, als sie an sich verdient, indem nehmlich
die Auctoritit der Gesammtheit der Mitarbeiter auf sie
Ubergeht, und solche Einselne versiumen auch nichg
dieses Umatandes sich zu bedienen (sie sagen auch ims
mer: ,,wir), und aul diese Weise oft einer dulserst
drmlichen Ansicht das Geprige eines unfehlbaren Auo-
spruchs vom Delphischen Dreifuls herab zu geben,
Wer aber nur einigermafsen mit dem WWesen der meis
sten Recensirs Anstalten vertrautist, weils wie auch da

N

L4
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kein Mitarbeiter sich. um’‘die 'Leistungen . des andern
kiimmert und wie noch manche Menschlichheiten da-
bei vorfallen (wie 8, B, oft-—des Cliquen - Geistes nicht
su gedenken == eig Gelehrter die Beurtheilung eines
Buches iibernimmt, dag gegen ihn, wobl gar auf seine
litterirische Vernichiuog gerichtet is1), und hier wird
sedlicherweise auf eine solche Autoritat verzichtet.
Da jedoch hiufig persénliche, auch amtliehe Verhilt
nisse manche Beurtheilungen (insonders wenn sie nichs
gegenpeitige Lobeserhebungen sind) unterdriicken moch=
ten, so. stehe es den Beitrigen dieser Art frei, sich
durch selbst gewihlte, doch dann immer beizubehalten-
de Chiffern zu bezeichnen. Dals der Herausgeber ihm
anvertraute Namaen nicht mducut publiciren darf, vers
neht sich von selbst,

‘Um nun diese Inhaltsberichte und Beurtheilungen
su veranlafsen, vertheilt der Herausgeber .sogleich dis
erschienenen Schriften; da aber gur Zeit nur sebr wen
nige Zuverlifige, die aulser der Fihigkeit guch Zeit
wnd Lust haben, eine 8o ’schwjerigo vnd oft undankba-
re Arbeit zu libernehmen, sich durch Versprechen ihm.
verpllichteten, #0 ergeht hiemit eine dringende Bit-

te an Alle, denen an dieser litteririschen Beo~

backtung gelegen ist, das Unternehmen durch Bei«
‘trige zu unterstiitzen, und den Herausgeber bal~
digst su benachrichtigen, uber welche Schriften

er Relationen und Recensionen, und zu welcher Zeit ’

or gie zu hoffen  hat. Nuyr durch Theilnabmq
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von Minnern auch aus den emfernteren Gegenden
kann eine so aligemein gewiiuschte Revision einigers
mafsen mit Vollstindigkeit tealisirt werden, Wenn die-
se Bitte an Einzelne besonders gerichtet wiirde, so wa-
ve vorziigiich auch von'dem um Belebung und Beforde-
rung der mJandmchen Litteratur 'in so hohem Grade
verdienten Herausgeber des Onoee-Provmzen-Blattes
#u wiinschen, dafs er die Friichte seiner Thitigkeit in
der eben beredeten Besiehung dem Museum nicht vor-
enthalten moge, besonders da ‘derselbe seinen Vorsats
dahin ausgesprochen hat, diesen Gegenstand in Zukunft
aus seinem eignen Blatte auszuscheiden,

Jedem, der es begehrt, ist der Herausgeher das be-
liebige Buch auf einige Zeit sogleich durch die Post zu
ubersenden bereit, und um in den Stand gesetat zu
werden, dies kiinfiig leichter und ohune Kostenaufwaud
#u vermégen, ersucht er jeden Auctor,  der die Bes
urtheilung seiner Schrift witnscht, ihm ein Exemplar

. derselben gleich nach dem Druck ru tibermachen, wel-

welches ihm (da er nicht darauf ausgeht, anf diese Wei-
v eine Bibliothek su sammeln) nacher wieder absufor~
e ist, Solche Einsendungen sind schon von mebrern
Seiten her erfolgt, und nicht unwiirdig der Nachach-
tung scheint der Verfafser einer Schrift, der aulser der
selben auch selbst eine ausfibrliche Inhalisanzeige und
Notizen iiber seinen Zweck mitgeschickt hat, nicht et:
wa, damit gans dasselbe gedrucks werde, sondern um
von der einen Seite dem Beurtheiler die Arbei} zu ¢ra
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leichtern, von der andern Seite aber auchium eiger all-
su oberflichjichen Behandlung mahnend vorsubauen.

Verzeichnifs aller im Lande gedruckt
erschienenen Schriften.

Im Jahre ¢82¢1 sind gedruckt erschienen:

(Fortsetzung.)

October. . ,

Sammlung der Gesetze, welche das beutige livlindi-
sche Landrecht ausmachen, kritisch bearbeitet. (Von:
dem Herrn Landrath und Ritter Dr, v. Budden-
‘brool:.) Zweiter Band. Riga, 4.

De Regni animalis limitibus atque evolutionis gradi-
bus, Auct. Dr, Eickwald Dorp, 8.

Liederbuch fir Freunde des Gesanges in Reval, 8. "

Denkmailer aus der ’Vorzeit Liv- und Ehstlands.  Er.
stes Heft, (Schldsser in Livland mit 7 radirten An-
sichten). Riga und Dorpat, 4. '

* §tatuten der neu errichteten Leichencasse: die neue
Verbindung. Riga, 8. )

Ebene und- sphirische '.I'rigdnometri‘e in Beziehung auf
den Grundrifs der Elementar - Geometris, von Blae
sche, Reval, 8.

Ehstoische Uebersetzung von Thomas a Kempis ,,von

der Nachfolge Christi® von, X. M, Henning Ren

‘val, 8,

7

Dissert inavg, med, de morbo ,,Sinni wil¢ (blaue

. Blatter) etc. Auct. Hunnius, Dorp. 8.

Onucanie Caamoropckare YcmeHCKaro Mo-
nacmupa.  Jepnmb. 8.

Onucanie monacmarpeit loanwo - Borocaoncka-
ro Kpunegkaro u PDoxzecmso - Boroposugaro
CaramoropcKaro. Jepnmb g

Onucauie loauro - Ilpeameuena Ilcxorckaro
monacmntps, Jepnmb. 8.

Zur Erinnerung an die Andachtstunde inWaimel, Dorp. 8.

Peter der Grofse als Mensch und Regent dargestells
von Bergmann, in' 6 Binden. (Subscriptionse
Ankiindigung mit einer Probe, Dorpat. 8.

November. ‘

Das Dérpt-Ebstaische Neue Testament, Zweite Aus-
gabe, Mitau. 8.

Rélation sur la Maison des Alienéds & Aversa etc. Par
le Comte Serristori. Mitau, §,

Die Handelsschiffarth, insonderheit in Riga ete, von
H. F, A. Tiling. Dritter Theil, Riga. 8.

Onucanie Ilckoso - Tlevepckaro mepsoxaacraro

_ MoHacmatps. Jepnmb, 8.

' Utskoddo palwusse ramat, etc, (ehstnische Uebersetsung
des Haus-Andachts-Buche von Ehrenberg). Dorpat, 8.

Medicinigch« pharmaceutische Blitter_von Dr. D, H.
Grindel. Bter Jahrg. 4tes Heft. Riga. 8.

Dritte General.Versammlung der Pernau-Fellinschen
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Abtheilung der Russischen Bibelgesellschaft und Be
richt der Commiué. Reval. 8.

Liuggejatte- Lebhed (Handbiichlein fir Kitethumet)
vom Consistorialrath Berg, Pernau, 8

December. ‘

tnlindisches Museum, Herausgegeben von C. E.Rau~-
péch, ater Band, 5tes und 6tes Hefe. Darpat, 8,
tnit 4 radirten Blittern, '

Morgenfeier des zwolften Tags im Christinond, Von
H. K. Laurenty. Riga. 4o

Hexbstblumeu. Zum Besten der Freischule, nga. 8.

Dissert. inaug. med, sistens quaedam ad Pathogcmam
morbi heredntam opectanm Auct G. C. Harmsen,
"Dorp. 8. o

Dissert, inaug. med. de Sympathia inter singula systs-
ma generationis foeminom constituertia organ# inter-
cedente. Auct. w, A Hoeppener Dorp. 8.

Dissert, inaug, ‘med, de praecipuis oculorum morbis
inter Esthionos obviis, Auct. C. J, de Seidlitz,
Sect. I, Dorp. 8

Im Jaohr 4'85: sind pedrackt erschienen: -

Januar.

Bei der Eintveihung der Kirche zu Woblfart, Vou

Sonntag, Riga, 8:
Liederkranz, Dem Andeoken der verstorbenen Frau

¢

~
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Herzogin Dotothea von Kutland, geweiht von Ul
rich Freiherr von Schlippenbach. Mitau, 8.

Vierte Jahrea-Rechenscﬁafz des Frauen<Vereins in
Riga. 4. Co

Statuten der Hiilfs = Vereinigung in B&ga 8

Morgengesinge fiir Kreis-Schulen in Pernau, 8,

Fibel oder erste Lesa Uebungen (von Fogel.) - Dorp, 8.

W agner’s Rechenbiicklein fiir die Letten. Mitau, 8,

No, 1. (Lettisch.) Anweisung wie ein Christ die Bi-
bel lesen solle, (Vom Consist.-Rath Dullo). Mitau, §

Livlindisches -Erbfolgerecht etc. 1ster Theilk Von
Nielsen. Dorp. 8.

'Februar.

Ileus Symptoma, Dissert, indug, med, Aucr. 3, O, ab,
" Eckhoff, Dorpnt 8

Ankiindigung und Probs der Rigaschen Stadibiitter
fiir 18232. 8. .

Medicinisch — pharmaceutische Blitter. Vierter Jahm \
garg, 1stes Heft, Riga. 8. .

J. H. Zigra’s Schutzmittel vor Feuersgefahr eatc,
Rrga. 8,

Dasselbe, in Russischer Sprache. nga. 8.

- Mitz. '

Kurzer Inbegriff des Christenthums. Von J. S; Hill-
ner. Mitaun, g, ‘
Zeit und Ewigkeit. Zur Todesfeier der Frau Grifin

Medem ete, Von' R. H. Klassohn. .Miuu.‘ 8
(Gedicht,) ' :
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Erklirung der zum Besten Nothleidender von dem
Frauen-Vereine zu "Riga veranstaltcten Darstellung

~

mxmnch-plasuscber Bilder, Riga. 8.

Bzr.u,n.'b sia gocmonamamubiimin npouzmecmein
£b Poccilicioit mcmopiu, omb Propuxka Xo
noebitmuxb spemenb. [Jura.”’8. .

Anleitung zur Behandlung der Krankheiten der Live
landischen Bauern, Von . vop Zockel Dr. Riga. 8.~

April. .

Statuten fir die Krankenkasse; genannt dxe Kranken-
pllege, Riga 8.

Grindel's medicinisch- pharmaceumche Blitter, Vier-
ter Jahrgang ates Heft. Riga. 8. .

Jahresverhandlungen der . Kurlindischen Geselllc!uf:
fir Literatur und Kunst. 2ter Band Mitau. 4,!

Plan zur Seelburgschen Predigers Wittwen-und Wai.
sen-Kasse. Mitau, 8, .

Esliuterung der zum Besten der Armen in Mitau ver
annaheten Daritellung. mimisch- plastischer Bilder,

M\:au.

Uebersicht der neuen Emnchmng ete. des Libauschen
Armenbauses. Drittes Heft. Mitau, 8,

Onumur Bacuaiz Ilepemoxuxosa Aepnm'b
8.

Mai.

Aneurysmatis varicosi complicati historia, + Specimen

ingug. -medico-cliirurgicum. “Auet, J, Th. Fleischer
. Dorp. 8. o

1

8

Meletemata quaedam de lectis. Diss. inaug. med,
Auct, F, G, Hahn. Dorp, 8, A

Die gewéhnlichen Krankheiten des menachlichen Kor-
pers etc, fir Nichtirzte beschrieben von Jae. Johs
Xlisch, Erste Abibeilung. Riga und Dorpats 8.

Kleine Gedichte von C. G. Térne, Reval. 8.

Achier Generai-Bericht aus der Dorptschen Abtheis

! Jung der Russischen Bibels Gesellschafi, Dorp. 8.

Synodalpredigt, Collecten und Altargebete, gehalten am
Sten Mai 1821, in,de,r Holmhofschen Kirche su

. Jacobstadt von Dr. Radzibir G. #. Kakn und
A. Kiitner. Mitau. 8

Beitrige zur genaueren Kenntnils der ehstnischen Spn-
che, 14tes Hefi, Pernau und Reval, 8,

Junius.

De virtute balnei marini, -Auct, H. C. Perbandt.
Diss. inaug. med. Dorpati, 8.

Rabiei caninae et Hydrophobiae historia,  Auct,
C. B. Brutzer. Diss, inavg, med. - Dorpati, 8,

Dissert, inaug, med. de Vesicula umbilicali, Auct,
C. 4. Knorte. Dorp. 8,

Specimen inaug. medico- chirurgicum de luxations
capitis spontanea. -Aucty Co Dv B, Wagner, Dorp. 8

Tihheandmissed piihha waimo wiljawallamist Jumma.
la kiist pailuda. Reval. 8.

‘Tarto piibli-selisi, kolmas arwosandmisse kirri, Tanun. 8.

Gedichte. Heralugegeben zum Besten des Jacob'
stidischen Fnuen-Verexnl. Riga. 8.

e 6
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Julius,

Ueber die Errichtung einer allgemeinen Rettungs-An-
stalt in plétzlichen Lebensgefabren, Von Dr, H.
Bidder, Mitaun. 8.

~ Religionslehren fiir junge Cbristen. - Mitau, 8‘

Dieselben Lettisch, Daselbst. 8.

Funfzehnte Rechenschaft der Armen<Casse in Riga, 4.

Ueber die irz:lichen Befundschei’ne, mit besonderee
Hinsicht auf die russische Gesetzgebung, vou B. G,
v, Broecker. Riga. 8,

Flug im Geiste duich Griechenland (Schul-Programm)
von A, Cammerer, 4.

Reglement fiir den woblthitigen Zirkel, Riga. 8,

Kieine Chronik der Euphonie. Riga. §.

Zigra’'s Schutzmittel gegen Feuersgefahr, (In Polnischer
Sprache.) Riga. 8,

Kigeluggutse waimolikko moistu~kénme etc.Tarto-linang."

Verzeichnifs der Bibliothek des ,verstorbenen Herrn
Collegienrath Dr. Meyer. Dorp. 8.

Jus antiquum Romanorum, In usum Juris Studiose«
rum ete. curavit Co C. Dabelow. Dorp. 8. .

Aungust.

De Rhachitidis origine atque nawra. Auct, J, Burch,
Sielmann. Dorp. 8. :

Wie und nach welchen Regeln miissen die in Livland
-geltenden Gesetze interpretirt werden? Yon F. G,
von Bunge. Dorp. 8 '

‘ -8

Medicinisch«pharmateutische Blitter. Von Dr. D. H,
Grindel. Jabrgang 1V. Heft. Riga. 8.
Heikamisle séanad (Dérpt - Ehstnische  Uebersetzung
des Zurufs der Russischen Bibelgesellschafi), Dorp. 8

September.

WNo. 2. Tahs mihligas pamehzischanas. (Letusebe Er«
* bauungsschrift). Mitau. §.

Programma quo  examind publ, ete. indicit D, C. F.

- Rein. (insunt quaedam ad historiam critices in Ho-
meri carmina spectantia). Revaliae. 4

Anszug aus dem Sendschreiben des Polycarpus, Patriars
chen von Jerusalem an alie Chiristen, Riga. 4.}

Dissert, inaug. med. de patura morbi coelidci. Anct
Fr. Th. Landesen. Revaliae. 8,

Emiliens Geist {iber die Golowinische Verapxelung.
Eine Scene, Reval. 8.

K’:ra und Kurt von Eulenstein, Romantische Dich~

- wng von Dr, Firster aus Thiiringen. Riga. 8. .

October.

Gesetze der Ordnung fir die Mitglieder des Theaters
und des Orchesters zu Riga. 8.

Verlueh emet Darstelfung des Erbf‘olgerechts von C.H.
- Nielsen. - “ater Thel. Dorpar, 8,

Denksteine. Bel Beendigung des Jacobs+Kanals inMitau.4.

F.G W, Struve, Observationes astronomxcae. Vol. IIL
Dorp. 4. .

Lelpaghea Rechenbuch fiir \Landscbulen. Von Na—
piersky. Mitau, g,
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Lettischer Kalender. Mitan. ki 8.
Mitauischer Taschen - Kaleader. gr. 13
" Mitauischer Kalender 4. ‘
November.
Disquisitiones IV. ad theoriam funetionum analyticarom,
- pertibentes, Auct. Dr. J. M. C. Bartels. Dorpati. .
Kleines liturgisches Handbuch fiir Prediger bei Lettischen
Gemeinden. (Vom Propst 0. Girgensokhn). Mitau. g.
Feier des 5ojilirigen Jubslfestes der Bauskeschen Pre-
diger Wittwene und Waisen-Casse. Mitau, 8,
Neues ¢konomisches Repartorium fir Livland, §ten Bane
"des 4tes Stiick, Dorpat. g.
‘Unser letztes Jahrzehend. Predxgt von Dr. X. L,
Grave. Riga. 8.
Zwei chstnische Kalender. Reval, 16,
December. ._
Jahrbuch fir Rechtsgelebrts in Rufsland, herausgegs-
ben voniE. G. v, Brocker. L Band. Rige. 8,

Im Jakre 1893 sind gedruckt erschienen:

Januar,

Die gewéhnlichen Krankheiten des menschlichen Kore
pers etc. fiir Nichtirzte beschrieben, von J, J. I«
lisch. ate Abth, Riga und Dorpar 8.

Beitriige zur genaueren Kenntoifs der ehltmlchen Spraa
che. 15tes Heft, Pernaun. 8.

Neuer Russischer Dollmeucher fir Deutsche, 6to
Aaflage, Mitau, g.

,
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De dolore faciei fothergillii. Dissert. inaug, med. Auct.
G. Sekrwald. Dorp. 8.

De graviditate ovarii. Diss, inaug. med. Auct. B
A, Kupffer. Dorp- 8

Medicinisch-pharmaceutische Blatter. Herausgegeben von
Dr. D. H.Grindel. 4ter Jahrgang, 4tes Heft. Rigs. 8.

No. II. Wie soll eine hohere Lehranstalt ibren Lehe
rer erkennen etc. Eine Schulrede von J. D. Braun-
schweig. Mitau, 8.

Predigt ' bei dem Begribnils des Obcrpantors Paésler,
gehalten von Gnuchtel, Dorp. 8,

Fiir Griechenland, Von Cammerer. Rigd. 8.

Statuten der im Jahr 1822 errichteten Krankene und
Begriboilskasse in Riga. 8.

No. 3. Treschais Nummeris tahs mibligas pamahsi-
schanas nothas nemirstamas buschanas to zilweku .
pehz teem deewaraksteem tahs Jaunas Derribas.

Der Maskenball am 23sten Januar. Dorp, 4

Februar. :

Todesfeyer des Collegion-Assessors und Ritters von
Kéhler. Am a. Februar. Riga. 8.

Zur Erinnerung an D, J. Pacht. von Dz, X. L.Grave.
Riga, g, .

Rechenbuch. gum Selbstunterricht junger Leute etc,
H F 4 Tiling. Riga. 8

" Uebersicht der neuen Finrichtung und Verfassung des

Libauachen Armenhauses und der Stadiarmen. -4tee
Heft. Mitau, g,
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" Mirz,

Dr. X, G. Sonntags Lehrbuch der Religion. Ste
Auflage, Riga. 8. .
Der Frauen« Verein zu Mitau, 4 Blitter. 4.

Gesiinge aus Silv,anh, das Wiildchen, Riga, 8.

Anhang zu den Gesetzen lilr die Concordia-Stiftung
vom 1. Mai 1809, Riga, 8.

Neueres Gkonomisches Repertorium fiir Livland. gten
Bandes 1tes Stiick, Dorp. 8,

April.

Chronologisches Repertorium der Russischen Gesetze
und Verordnungen fiir Live Ehst- und Kurland. 1ster
Band, 1ste Abtheil. von F. G. v, Bunge. Dorp 8.

Specimen Topographiae medicae Dorpatensis. Diss,

' inaug. med, Auct, C. E. Moritz. Dorpati. 8.

MaéilemisseJummala teggude pale G.A.0ldekop. Tartun.g,

. No. Ill, Wahrheit in der Sprache, bchulrede von
J. D. Braunschweig. Mitau. 8. .

Text zur Passions-Musik fiir die Rigaschen Stadt.
kirchen, Riga. 8.

Tituli ex corpore Ulpiani, qui et Ulpiani fragmenta
appellantur ete. denuoedid, C.C. Dabelow. Dorp. 8.

Tibhele- pannemisses : se iimbre kidndmisse luggu
neist kolmest sissarest Juda ussust ning iits juttus
wie saa Judaliste wasta, Londoni linuanpétu. Dorp. 8.

Mai. ‘

Stacuten der Leihe-Casse: die erneuerte Freundschaft,

. Riga. g,

87

Variationen {ber das beliebte Thema: hinter dem
Berge wohnen auch’ Leate etc. Gravenhoff. quer 4.

Juttlusse - Ramat.  Tallionas. 4.

Tabelle fiir Landmessér in Livland von Bresinsky. Dorp.4.

Sechzehnte Rechenschaft von den Armen-Versorgungs~
Anstalién in Riga, 4.

Junius. \ _

b\ars'ellung des Zustandes der Schulen des Rigaschen
Directorats, von F, /7, Keussler. Rlga. 4. ,

Quaedam ad criticen Homeri spectantia etc. pars al-
tera. Auct, Dr. 0. P. Rein. Revaliae. §.

Topographische Nachrichteu von Qesel in medicini-
scher und. okonomischer Hinsicht von Dr, son .
Luce. Riga. 8.

Enthymemata quaedam circa partum in genere. Auct
Hennig. Diss, inaug. med. Dorpati. 8.

Diss.. inaug. med. sistens processum digestionis. Auet.
F. A. Mgyer, Dorp. ‘8

Specilegium observationum de armca montana. Diss.
inaug, med. Auct. J. M. Knieriem. Dorp, 8

Analeeta quaedam ad infusionem, Diss. inaug. med\
Auct, J, Prevét, Dorp. 8.

IX. General-Bericht aus der Dorpmchen Abtheilung
der Russischen Bibel- Gesellschaft. Dorp. 8.

Leichenpredigt bei der Beerdigung Sr. Excellens des
Herrn General von der Infanterie von Benkendarff,

von Hirschelmann. Reval, 8.
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Abinderungen und Zusitze sn den Stataten der Jung.
frauen- Stiftung in Riga, 8.

Julius.

Bechnungc.Exempeln. (Ebstisch) Reval, g,

Rechenbuch, 1stes Stiick, von Masing (Ehstaisch)Dorp.g.

No. 4, Zettortais Nummeris ka to awehtu Bibbeli buhs
turreht un walkobt, Mitau g,

Leitfaden fiir Catechumen ader Erklirung des kleje
nen Lutherischen Catechismus, Mitau, 8.

Jesus Christus am Kreuze von A. P. Riga. 8.

Statuten der Schwarzenbiupter Stiftung fiir ihre vers
armten Mitglieder. Riga, 8. /

August.

Vierstimmige Charile nach ibren urspriinglichen Mew
lodien ete, von C, E, Biedermann V. Lieferung,
Dorp, quer 4,

Siiddame toidus Gnnistusse tee piel. Tallinnas, 8,

Chronalogisches Repertarium der Russischen Gesetze
uad Verordnungen fir Liv- Ehst- ﬁnd Kurland. Her.
susgegeben von F. G. w. Bunge, Erster Band, ate
Abth. Dorp, 8,

Neueres Gkonamisches Repertorium fiir I.ivland. gten
Bandes ates Stiick, Dorp, 8

Ueber den ‘schiedsrichterlichen und ordinairen Proeefs.
Nebst einem Anhange iiber das Splriulweaen. Von
C. H. Nielsen, Dorp, g,

Jabrsehends-Feier der Bibel Gele)lschlfu:Abthexlun‘
in Riga am 22. Juoi. 8,

89

Vorschlige sur Versorgung der Wittwen und Waisen,
von Dr, J. #. L. von Luce. Rigs, 8.

Aufgaben gu Deutschen - Ausarbeitungen, vorziiglich in
oberen Gymnaaiums-Cla:aen etc, von Dr, X, L.
Grave, Riga. 8. v

Thsa un waijadsiga pamahzischana preeksch Behrnusa-
nemejahm un mahthem pes labbehm dsemdescha-
pahm us semmi, (Anleitung fiir Hebammen und
Miitter bei natiirlichen Geburten auf dem Lande.)
Jelgawa. (Mitau,) 8.

Dissert. inaug. physiologico - pootomica de Cra-
nii formatione in Delphino phocaena etc. Auct,
H. a, Siewald. Dorp. 8, \

Principes d'orthographe & T'usage de la jeunesse par
Josepk Betas. Riga, 8,

September.

Ansichten und Vorschlige iiber die Landwirthschafy
von J, G. Biittner. Zweites Heft. Mitau. 8. '

Ein Fidibus, Riga, 4,

Pehdiga sarunnaschana ar Kabrkla Jahna ete. (Letsts
Unterredung des Kahrkla Jahn in der Sterbestunde
unter Verwandten und Freunden. Geschrieben von v

" dem Freunde des Kahrkla Jahn, J. H, B, Mitau 8,

$inna par Bihbeles drausibahm ete, (Npchrichten iiber
die Bibelgesellschaft fiir dis Letten Livlands, von
der Rigaschen Bibelgesellschaft im Jahre 1823. 8

Lettischer Kalender auf das Jahr 1824.

Mitauscher Taschenkalender auf das Jahr 1834,



go
Revalscher Kalender auf das Jahr 1824.

Zwei Revalisch- Ehstnische Kalender auf dasJahr 1824,

Eine Gottesacker- Betrachtung. Predigt von Dr. X. L,
Grave. Riga. 8.
October.

Chronologisches Verzeichnils der livlindischen Gou- -

vern.- Regierungs - Patente von 1710 bis 1§23, von
Dr. K. G. Sonntag. Riga, fol. '

Jaunu Latweeschu Spreddiggu- Grabmata etc, (Lettische
Postille, Mitau.) 4a :
Zuf Mineralienkunde. Tabellen von M. v. Engel-

harde, Dorp. 4.

Dr, Liborius von Bergmann, weiland Oberpastor der -

. Stadt Riga, dargestellt von einigen seinier Amtsge.
nossen. Riga, 4.

Mitauischer Kalender auf das Jahr 1824, Mitau
4 . :

Collectanea quaedam ad Tetanum traumaticum spes
ctantja, Dissert, inaug. ‘med. Auct. Edward Bau-

 mann. Udrp. 8.

Neues Koch- und Wirthschaftshuch von Catharing
Fehre. Riga und Dorpat. 8,

Statuten der Prediger- Wittwen- und Waisen- Casso
des Rigaschen Kirchsprengels 18ar, Riga. 8.

Ehstnisches ABD Buch., Pernau. §. .

Zwei livlindische Kalender auf das Jahr 1824,

Revalscher Kalonder auf das Jahr 1824.

A

gt

November, .

Das vierte Palmenblait, Ein Fragment. Oder das
Biichlein vom weiblichen Egoismus. Von Dr. Karl
Bur‘s:y; Mitau, 8.

Momus. Aus meinem Schreibepult, Ganzes und
Bruchstiicke Von Fr. von Nasakin. Reval. 8.

Waimolikkud Laulud Jummala Onnistegia kitusseks
ete, (Geistliche Lieder zum Lobe Gottes. Reval. 8.

Verzcichnifs der von dem verstorbenen Herrn Hof-
rath Professor Lampe nachgelass, Biicher, Dorp, 8.

VWidsemmes Kalendris (Lettischer Kalender fijc 1824).
Riga, 8, )

Vierte Rechenschaft von den zum Besten der Trei-
schulen eingegangenen Beitrigen und deren Anwen-
dung von M. Thiele. Riga. 8.

Ymo maxoe gecms, Ompnnsoxb usb pascyXxenis

" fIpOM3HECEHHAro Bb Kpyry Apyseit. Von dem
Herrn Adjutantan Wlastow (Riga) 4.

Nekrolog des Herrn Landrichters' Aug. v. Sivers.
Dorp. 8. ‘ '

Sammlung der beliebtesten Arien und Ténze etc, aus
. den Opern der Freyschiitz, Silvana und Preciosa van
Carl Maria v, Weber fir das Pianoforte, Riga,
quer fol,

December.

Ankiindigung eines neuen Museums der teutschen
Provinzen Rulslands von C, E. Raupach. Dorp. 8.
Nachrichten Uber den gegenwirtigen Zustand der Schu«
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len des Dorpatischen Directorats etc, von Rosen~
berger. Dorp, 8.

Dissert. inaug. med, de Jodii natura et usu medico
etc. Auct. Paulus Frahm. Darp. 8.

Dissert, inaug. medico- chirurgica de Herniis incarce-
ratis inguinalibus et cruralibus ete. Auct, J, E,
olff. Dorp. 8,

Im Jahr 4834 sind gedruckt erschienen:

Jannar.

Erstea Schulbuch Ffir die deutsche Jugend im Lehr-
bezirk der Kaiserl. Universitit Dorpat, von ‘Jok.
Phil. Gust. Ewers. Dorp. 8,

- Neuester Blumenfreuud oder Repertarium des WWis
senswiirdigsten sur Erzichung, Pflege und fortwihe

senden Bebandlung der beliebtesten Blumen und:

exotischen Ziergewiichse, von P, H. Zigra. Riga g,
Sechste Jahres- Rechenschaft des Frauen-Vereins in
~ Riga den 13. Januar. Riga. 4.
Theater » Almanach der Gouvernements-Stadt Riga

vom Jahre 1823 von €, Hiller. Taschenform,
Marahwa Kalender ehk Tiht-ramat 1824 aasta peile,

Pernos (Pernauscher Ehstnischer Kalender), -
Stahsta no weena puischa ete, (Erzihlung von einem

jungen Menschen, der grofse Schnsucht hatte, ein

goutesfilrchtiger Mensch zu werden.

39

Febrnar. \

Finfte von Neuem durchgesehene Auflage des Ele.
mentarbuches etc. von G. G, Mylich. Mitau. 8.
Zvwei Tage in Nerft. (Vom Land- und OberKofge-
gerichtssaih; Freyherrn v, Schlippenbach.) Mitau. §,
Waimolihkud Laulud etc  Teine jaggo (Geistli-
che Lieder sum Lobe QGottes ete.) Zweiter Theil,

Reval, 8. )

Medicinisch- pharmaceutische Blitter vom Dr, D. H.
Grindel, Neue Folge. Erstes Heft. Riga. 8

Statuten fiir séimmtliche Mitglieder der unter dem Nas
men ,,Die Menschenliebe® in Riga im Jahr 1806
etrichteten Leichenkasse. Riga. 8.

Namentliches Verzeichnifs der Kaufleute der Kaiserl,
Stadt Reval vom Jabr 1824, Reval. 4.

Mirs. S

Forgesetzte Abhandlung von livlindischen Geschichi
echreibern ete. von X, E, Napiersky, Mitau, 8,

Grundlioien der Ethik oder philosophischen Siten.
lehre etc,, von G. B. Jische. Dorp. 8.

Dissert. inaug. med. de methodo medendi antagonie
sica o>, Auct, R, F. Winkler. Dorp. .

Specimen inaug, med.« chirurg, sistens Observationes
et animadversiones de Coxalgia ete, Auct, @. 7.
Sabler.. Dorp, g,

De Delirio tremente, Dissert. inaug. med. etc, Auets
C. R. Radeck,de Radecki, Dorp. 8,

Zollbekanntmachuug der Birsen - Committed. Rige. 8.
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Prinumerations - Ankiindigung von Dr, Bemb: Berg-

manns Magazin Hir Rofdlands Geschichte, Linder-
"und Vélkerkunde. Dorp. 8. 1
Rosenkranz von dem Allgrheiligsten Namen Jesus
~ Herausgegeben von- P, Romuald Schultz. Riga. g.

Betrachtungen iiber die Leidensgeschichte Ghristi.etc,

zum musicalischen Vortrage in den hiestgen Stadi-
kirchen bestimmt. Riga. 8.

Bdles Wirken, Vorspiel etc, von U. Freiberrn 'von_

Schlippenback. Mitau. 8
Zur deutschen Sprachlebre. Einladungsschrift etc,
von H. Neus. Reval. 8,
Statuten der Gesellschaft practischer Aerzte zu Riga 8,
April.
Beitrige zur genauern Kenntnils der ehazmacben Spl‘l-
che, Sechzehntes Heft. Pernau und Reval. 8.
De tumore ca'f;itiu sahguineo neonatorum. Dissert,
, inavg. med. etc. -Auct. A, H. Haller. - Dorp. .
De inflammatione, morbo enimalium et vegetabilium,
Dissert, inaug. med.. efc. Auct. C.'H, Spoerer.
Dorp. Liv, 8.

No. 5. Peckiais Nummeris tahs michligas 'pamah zi~

schanas, (No, 5. der liebreichen Belehrung iiber die
gnidigen Verheissungen Gottes in der heil. Schrift,
vom Consistorialrath Dullo, Mitau.) 8.

Ordinationspredigt, -Gehalten am 1sten Sonntagenach
Epiphanias 1834, von Dr. J, Leb, Richter, Mi-
tau. 8.

,

9

Text zum Passionse Oratorium: Christus am Oelber-

berge. 'Musik von Beethoven, Riga. 8§

Friihlingsriickkehr von U, Freiberrn von Scklippen--
bach ete. in Musik gesetat von J. C. Bartelsen.
Mitau, fol.

Mai. _

De telae cellulosae induratione. Dissert, inaug. med.
etc, Auct. C. H. G. Sodoffsky. Dorp. 8.

Descriptio monstri duplicati. Dissert, inaug, med, etc.
Auct,‘ C. E. Wichert. Dorp, g.

Stahsti, passakkas, dscesmas un mihklas etc. (Erzéhlun-

_gen, Fabeln,- Gedichte und Rithseln ins I.e_uische
tbersetzt von C. R. Girgensohn, Mitau). 8.

Statuten der Gesellschaft der Musse in Riga, 8.}

Beitrag zur Ehatmschen Ortographxe von O, 7y Ma-
sng, DO"P- o

Anh&ng zu dem Rechenbuche zum Selbstunterriche
-junger Leute, die sich der Handlung widmen, vor
H., F. Tiling, Riga. 8.

Verzelchm['s em'er Sammlung von Buchem, wel

- che-au Dorpat am 4. August versteigert werden soly
len. Dpr_pat. 8. )

Anleitung  zum  ordentlichen gerichtlichen Verfahren
in biirgerlichen Rechisstreitigkeiten in Livland von
L, A. Cambecq, Dorp. 8.

Siebénzehnte Rechenschaft von der Beschaffenheit nnd
.dem Fortgange der Armen - Versorgungs - Anstalten
in Riga etc. vom Armen<Directorium. Riga. 4.
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Junins,

De Hydrocephalo chronico. Dissert. inaug. med. etc.
Auct. J. J. Kienss. Riga, 8.

Medicinisch - pharmaceutische Blatter, Neue Folge,
gweites Heft von Dr. D H, \Gn‘ndel./ Riga. 8.

Kurzer Abrifs der Geographie oder Erdbeschreibupg
von Th. H. C. Witte. Reval, 8.

Von den Friichten und Denkmihlern der Reformas
tions- Jubiliums- Feier 1817, in den Ostsee-Provine
gen, von K. G. Sonntag. Riga. 8.

9835 Zehnter .Generalbericht- aus der dérptschen
Abtheilung der Russischen Bibelgesellschaft. Dorp.8.

Julius, )

Ansichten’ tiber Studium, Plan und Darstellung der
der allgemeinen Kirchengeschichté etc.von Dr.
F. F. Kosegarten. Reval, 8.

Pascyxaenie o momb, umto ymompebumennnbit-
wik sb T'ocyaapemsd asmxb He06X0AUMD KaX-
. AOMYTpaXAaHUH Y3HATOBAOAKHO, COYMH. U.IIPO-

uz. $.Asauxosmmb. Pesers, 1824 roza 8.
Einladung zur O&ffentlichen Priifung und feierlichen

Eotlassung, welche am 1, und 3. Juli im hiesigen
- Gymnasio Statt habea wird, Riga. 4.
Jabrbuch fiir Rechisgelehite in Rufsland, Herausges
geben von E. G. von Bricker, 11 Band. Riga; g.
Neues Museum der teutschen Provinsen Rufslands,
Herausgegeben von C. E. Raupach. Band L Hek 1,
Dorpat. §.

“September.
" Mitauscher Kalender auf das Jabr 1895 etc. Mitau,
* No. 6. Sestais Nummeris thas mihligas pamahzischas

oY
Augnst.
Ueber Kirchhéfe und Beerdigung der Todten von
J. G. Rosenplinter. Pernau, 4. .

Auszug aus den in den Jabren 1817 bis Jun. 1823 im
Curl. Gouvernement eroffneten Allerhéchsten Manie
festen etc. von G, F, Neander. Mitau,

Peter der Grofse ‘als Mensch und ' Regent; darge-
gestellt von Dr. Bernj. Bergmann. 1, Band, Kg«
nigsberg. s {gedruckt in Mitau.)

!

" nas ete. No. 6. der liebreichen Belehrungen von
dem Glauben der Menschen), Mitau, g,

Grundrils #u einet Einleitung in das heutige liv-ehsts
und curlindische ProvingialsRecht von F. @. son
Bunge, DO"};GT- 8 '

. Statuten der Spar=Casse in Riga. Riga. 8,

Franzsische Gedichte ins Demsche ubersetzt von €.
Harnacks Pernau, 8. |

Succincta expositio Syringologiae generalis, " Dissert;
inavg: med. etc, Auct. C. M, N. Bartels. Dorp. g,

Revalisch - Ehstnischer Kalender auf das Jabr :gas,
Raval bei Dullo. 16,

Octbr.

:Zwolt deutschie Lieder, compomrt von Aug Heinr,

oon W eyrauch IVie Sammlung, Dorpat, in der aka-
demischen Buchhandlung, N

7
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Medicinisch- pharmaceutische Blitter von Dr. D. H.
Grindel, Neue Folge, drittes Heft. Riga, 8.

Dornenkrinze oder gesammelte Gedichte und Aul-
sitze von C, G. Torne, Reval, g

.Institutionen des Livlindischen Prozesses von R,J. L. Sam-

son von Himmelstiern, Erster Theil, Riga, 8.

An die eilfte General-Versammlung der Bibelgesellschafts-
Abtheilung zu Riga den 3g Septbr, 1324, Riga. 8.
Bekanntmachung der  Livlindischen &konomischen
Societit, betreffen Professor Dr, Vélker's neue Er-
findungen, die Kartoffeln in reiner und trockenerForm

zu benutzen, (Dorpat) 4.

_Ehstoische Usbersetzung von dem Zuru( der Russi-

schen Bibelgesellsehaft, (V Jon der Hulfsbxbel Gesell-
chaft zu St. Peuri in Ehstland veranstaltet), Dorpat. §.

. Morgen- und Abendlieder. Ein Beitrag zu jedem Ge-

sangbuche, Mitau; 1824, 8. ‘ ~
Ehstaischer Kalender fiir das Jahr 1835, Reval bei
» Gressel. 16, .
MltauscherTaschenkalenderf'urdaa Jahrx825. Mitau. 1a.

_Revalscher Kalender fiir das Jahr 1825, Reval bei

Gressel, 16.

. Ehstnischer Kalender fiir 1g25. Dorpat bei Schiin-

~

mann, 8, (Enthilt im Anhange die Fortsetaung der
Lebensgeschichte Peters des Grolsen), .

Livlindischer Kalender auf das Jabr 18a2§. Rigs, bei
Miiller. 16. '

Lithographirt sind in Riga erschienen:
Musikalien-Sammlung Flora, Heft, VL
‘Das Portrait Sr. Erlaucht des Herrn General-Gou-

verneurs etc. Marquis Paulucci,
Stickmuster fiir Damen von der Pastorin Wahh" und
Tuelblatt zu der Sammlung dieser Stickmuster,

November. '

Die Kurlindische Landwirthschafe, Erster Theil. Ent~
worfen von G. J. Dullo, Zweite vermehrte Auflage.
Mitau, 8,

Euphilos und Maria oder die Sthne Neu- Griechen.
lands. Eine epische Erziblung von Th. E. Kriese.
Pernau, 8.

Neueres okonomuchea Repertorium fiir leland gten
Bandes Ftes Stiidk, Dorpat. 8,

De viis ex intestinis ad systema uropoeticum. Dissert.
inaug. med. Auct.J. G. Lindgren. Dorpat, 8.

Grundrifs der Elementar- Geometrie nach der Methods
der Alten entworfen von 6, 4. Blasche, Nachtrag mit
8 Kupfenafeln. Reval gr. 8.

Statuten des Hiilfsvereins fiir die Beamten des Livl,
Kimeralhofes. Riga. 8, . \

Der Klausner (eine Ballade), Ferner: der Engel und
" der Singer, Von Maurer. Riga, 8.

" December,

Die gemeinrechtliche Civilpraxis im Grundrilse, sum
Behuf seiner Vorlesungen, herausgegeben von Prok
Dabelow. Dorpat, 8,



“foo *
Chronologisches Kepertorium der Russischen Gesetzeund

Verordnungenfiir Liv-Ehst < und Kurland. Herausgege-
ben von F. G. v. Bunge, Zweiter Band. Dorpat. 8,

Grundrifs des heutigen Liviind. Privatrechts, Fiir seins

Vorlesurigen entworfen von 7. G. 4, Bunge, Dorp, 8.
Neueres Gkonomisches Repertonum fir Liviand, gten
Bandes 4tes Stiick. Dorpat, 8,
Ansichten und Vorschlige iiber die Landwirthschaft fie
das Gouvernement Kurland von J. G. Biittner. 1I
~ Band, 1 Heft, Mitau, 8.
Quaedam de morbo leproso inter rusticos esthonos ens
demico. Dissert. inaug, med. Auet. G. E. Meyer, 8,
' YWiis kiimmend kaks luggemist Uest Testamendist wiils
javallitsetud, j(5‘-3 Erziihluyngen aus dem Neuen Testa-
ment von O. . Masing). Pernau, 8. !
De mathesi quoque discenda a philologis et thwalogle
futuris. Auct. Sal:alowsk_y {Program). Dorpat. 8,
Kurze Nacbﬂch‘t dber die Anunlt a0 Bildung ;udlscher
" Jugend. Mitau. 8. b
.Statuten fiir den wohlthitigen Zttkel zur Unterctutzung
seirier kranken und verarmten Mngheder.
Winterbliithen, ein Neu]ahrsgeschenk nga'b Damen
. gewidmet von Oldekop und Krestlingk. Rigas 16.
Musikalien - Sammlung Flora. Heft 7 und 8.
Von den Stickmustern fiir Damen: Nr, 8, 9, 5o, 11, [y
Eine lithographirt. Ansicht vonRiga, . '

‘Anhang
>Enthaltendz y
Authentische Bestimmungen | inlindi-
scher Maalse und Gewichte, auszugs-

weise aus einer umstindlichern Bear-
beitung mitgetheilt vom Professor

Dr. Georg Paucker,

Oberlehrer der Mathematik zn Mitair.

§ 1.

' Veruchiedene Umstinde und Nachfragen veran-

lafsten mich im Jahre 1832 zu einer sorgfiliigen
Vergleichung dessen, was sich in gedruckten
Werken iiber das Verhiltnifs hiesiger Lingen.’
tund Flichenmaalse zu denen anderer Linder vor-
findet.- Indefs seigte sich bald so viel Unbe-
stimmtes und- $chwankendes in diesen Angaben,
dafs ich gendthigt war, sie bei Seite #n setzen,
und -auf die urspriinglichen Quellen zuriicksuge-
Lien. Mit bereitwilliger Gefalligkeit wurde ich
in diesen Untersuchungen von mehrern wilrdigen
Gelehrien unterstiitzt, denen ich hiemit éffentlich
meinen Dank dage, als namentlich su Riga: dem’
Herrn General-Superintenderiten Dr. Sonntag;’

dem Herrn Professot und Ritter Sandt; ruRevals’
4
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dem Herrn Professor Blasche. Die Resultate
#ind in einem Werk zusammen gestellt, welches
jetat noch als Manuscript- einen glinstigen Zeit-
punct zur éffentlichen Bekanntmachung erwartet,
und so siemlich Alles enthilt, was sich itber die-
sen Gegenstand mit Sicherheit ausmitteln und
authentisch documentiren lifst. Unterdefs dfirite
es vielleicht einigen Lesern des Museums ange-
nehm seyn, vorliufig die Hauptresultate zu erfah-
ren, bis sich Gelegenheit findet, in dem grifsern
Werke diese Angaben durch vollstindige Mitthei-
lung aller Rechnungen und Actenstiicke zu be-
glaubigen.

6 2
Fiir das Verhiltnifs des englischen Fufses zum

pariser lege ich das von den franzdsischen und
englischen Akademikern bei der Reduction der
gegenseitigen Gradmessungen angewandte zum
Grunde, nach welchem 4000 pariser Fufs genan
4263 emglische geben. Hiernach hilt der englische
Fuls 135,885 pariser Linien.

Das russische Lingen - Grundmaafs, die Ar-
schin, wird allgemein und unbezweifelt zu 28
englischen Zollen, ohne Bruch, angenommen,
mithin der russische Saschen oder Faden, wel-
cher drej Arschin hilt, zu 7 englischenFufs,' Als
Grund dieser Bestimmung wird allgemein ein Pri-
kas Kaiser Peters I. an die Schiffbauer angefithrt.
Jedoch hat sich niemand gefunden, der diesen Pri-

m

kas ex autopsia zu kenmen versichert hitte; Nach=
dem in den hiesigen Regierungs- und Oberhofge-
richts- Archiven vergebens darnach geforscht wor-
den, hatte der Herr wirkliche Staatsrath und Rit-
ter von Fuls, bestindiger Secretir der Kaiser
lichen Akademie der Wissenschaften, auf meine
Bitte die Giite, auch in St Petersburg Nachsu-
chungen nach einer solchen Verordnung zu ver-
anlassen, jedoch fand sie sich weder im Aichive
der Admiralitit, noch in dein des Departements
des Ministeriums des Innern. Auch iu Kaiser
Peters 1. Ukasensammlung, in Techulkoffs Han-

_ delsgeschichte; in Wichmanns chronologischer

Uebersicht, bemiihte sich Herr Staatsrath Krug
vergebens sie aufzufindei.

Obgleich der Name dieses Maafses, Arschia,
kein russisches btiginalWor’t'iat, s0 geschieht des-
selben doch schen 1550 in dem Sudebnik oder
Gesetzbuch des Zaren Iwan Wassiljewitsch §. 13
Erwihnung, und es scheint daher sehr alt su
seyn., Der berithmte schwedische Professor Qel-
sius verglich im Jahre 1740 eine russische Ar-
schin, welche er in Stockholm fand, und welche
awar etwas alt und rostig war, iedoqh noch einén
dauerhaften Stempel hatte, auf dem grofsen Maafs-

" stock des konigl. schwed. Landmesserei-Comptoirs,

und fand dafs sie sich zum englischen Fufs verhielt
wie 23560:10269.. Diese Arschin hielt also nur
27 Zoll 6,4 Linien englisch. Vielleicht war die
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russische Arschin urspriinglich die englische zur -

Boy- und Friefsmessung gebrauchte Elle, Gode
genannt, welche 27§ engl. Zoll hilt, und wurde
spiterhin in runder Zahl 28 Zoll gesetst. Oder,
was wegen der Handelsverbindungen. swischen
Rufsland und Holland zur ZeitKaiser Peters]. noch
wahrscheinlicher seyn diirfte, sie wurde der
Viaamschen Elle, welche noch jetzt in Amaster-
dam iiblich ist, gleich angenommen, Diese hiile

. 315 pariser Linien, folglich bis auf einen kleinen
Bruch genau 28 engl. Zoll,

' In der Instruction fitr das Manufactur - Colle-
gium von 1719 oder 1720 soll sich eine gesets-
liche Bestimmung iiber das russische Lingenmaals
befinden, woritber ich jedoch nichts Genaueres
habe mitgetheilt erhalten kénnen. .

Um der in den verschiedenen Provinten des
russischen Reichs befundenen Ungleichheit der
Arichinen abszuhelfen, beschlofs der Reichsrath
im Jahre 1811 von dem Mechaniker Heinam fiir
jedes Gouvernement eine Musterarschin  anfer-
tigen und darmach zn gewghnlichem Gebrauch
gestempelte Arschinen abziehen zu lassen. Eine
solche aus St. Petersburg itbersandte Musterarschin
ist auch im Archive der kurlindischen Gouver-
nementsregierung befindlich, in einem Mahagony-
kasten, anf dessen innerem Boden die Zahl XII
eingeschnitten ist. Die Arschin selbst ist eine
massive: viereckige Stange von polirtem Messing,

-V

\

mit der Jahrzahl 1806 und dem Kaigerl, Namens-
zug, auf der obern Fliche durch feine Striche
in 16 Werschock, jeder Werschock in 10 Theile
getheilt, Die beiden dufsersten Theilstriche an
den Enden werden genau gedeckt von swei fest
angeschlossenen Agatflichen. Am 1, Mai mals
ich die Linge zwischen den béiden &ufsersten
Theilstrichen nach ‘einem genauen pariser Fuf,
und fand selbige 315,18 pariser Linien. Nach
dem oben angezeigten Verhiltnifs zwischen dem
englischen und pariser Fuls sind 28 Zoll englisch
gleich 315,27 pariser Linien, Der geringe Unter-
schied vyon weniger als % Linie kann auf Rech~
nung' der Temperatur und Ablesung geschrieben
werden. Es ist also factisch, dafs die russische
Arschin 28 englische Zoll hilt, - ' .
 Das russische Ackermaafs, die Deftditine,
wird in dem oben erwihnten SucIebmk des Zaren
Iwan Wassiljewitsch 1550, §. 103, so bestimmt,
dafs mas) darin auch den Grund der Benennung
findet, nemlich: ,,die Defsétine soll ins Ge-
vierte den sehnten Theil einer Werst enthal-
ten; eine Werst 500 Zarische Faden, und jeder
Faden 3 Arschin,. Die Defsiitine enthilt 2 Tschet.
wert Aussaat, der Pflug in gutem Ackerlande 800,
jn mittlerem 1200, in schlechtem Lande 1800
Tschetwert im Felde.¢ ~— In der Landmesser-
Instruction aus der Senats - Mefsexpedition, von
der Kaiserin Katharing II. am 13, Febinar 1‘766_
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unterzeichnet, heifst es jedoch §.03: ,,Eine De-
featine wird in die Linge 80 und in die Breite 30
Saschen, ]eder Saschen zu 3 Arschin gerechnet.¢
Hierans ergiebt slch ddfs vom Zaren Iwan
Wassﬂ]ewnsch die Defsitine zu 2500 Quadratsa—
schen, yon der Kaiserin Kathariuna I ‘aber zn
2400 Quadratsaschen verordnet wurde. " Bei die-
ser letztern Bestimmung ist es seitdem geblieben.
YWie unrichtig in 5edruckten Tabellenwerken
das russische Maalfs darg,estellt ‘ist, erhellt aus
Crusens Comptonsten , woselbsty die Defsiitine 560
rheinlindische Fuls lang uhd 210 rhein-

" lindische Fufs breit énnegében wird, statt 560 -

und 210 englische Fufs. ' In Nelkenbrechers
Taschenbut:h und Vegas Tafelnn ist die Defsitine
sogar zu 3200 Quadrat - Saschen, alsc um 3 m
grofs angesetzt.

Was die russischen Hohlmaafse betrifft, den
Tachetwert oder das Viertel von 64 Garnitz, zy
trockenen Waaren, und den Weddré oder Eimer
su fliissigen Waaren, so habe ich keine Auskiinfte
dariiber erhalten kénnen, ob und wo sich ihre
authentischen Mustermaafse befinden, wie und
von wem sie in pariser Cubiczollen bestimmtsind ;
und ich wiirde mich jedem, der mich daritber
niher belehren wollte, fiir sehr verpﬂlchtet ach-
. ten, Im Nelkenbrecher wird der Tschetwert zu
0808 pariser Cubiczoll angegeben. Da aber in
8t. Petersburg 13} Tschetwert auf 10 englische

v

Bushels angenommen werden, so giebt diefs den
Tschetwert gleich 1067255 pariser Gubiczoll, da
der Bushel 180t Gubiczoll hilt. In Riga rechnet
man 3 rig. Loof auf einen Tschetwert, welches
nach dem unten folgenden genauernInhalt dieses
Loofs von 35143 par. Cubiczoll, fiir den Tschet-
wert 10543% par. Cubicsoll giebt, nahe fiberein-
stimmend mit jenem., Vega setzt den Tschetwert
gleich 1044a par. Cubiczoll, Nach Bétticher soll
der rigische Stoof 64 par. Cubiczoll, also derLogf

_von 54 Stofen 3456 par. Cubiczoll, also der Tachet-

wert von 3 Léfen 10359 par. Qubicroll halien.
Die obige Angabe das Tschetwert zu 9808 par. Cu-
biczoll, scheint aus der unrichtigen Bestimmung
des Loofs zu 3285 par. Gubiczoll abgeleitet zu seyn.

Der russische Weddré wird gewdhnlich su
93 rig. Stéfen angenommen, welches nach der un-

' ten folgenden genauen Bestimmung dieses Stoofa

zu 66§ par. Cubiczoll fir den Inhalt des Weddré
649% par. Cubiczoll giebt; mach Nelkenbrecher

soll dieser Inhalt 640 par. Cubiczoll, und nach

Rétticher 619 par. Gubiczoll seyn.
Diese Ungewilsheit in den Angaben der wah-

'_ren Gréfse der beiden Haupt- Hohlmaalse des rus-
sischenReichs, das Tschetwert und Weddré, macht

eine officielle und authentische Bestimmung der-
selben héchst witnschenswerth.

. $ 8
Iugal Mufle und Gewichte reguliren lu.upt
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‘sichilich ‘den Binnen- und auswiirtigen Handey
‘Lief- und Kurlands, und so ist ihre genaue Be-
cu!nxmmg fiir uns von grofser Wichtigkeit, um
¢0 mrehr, da; wie sich Zeigen wird, ‘wenigstens
-&ie Ldngen < und Hohlmaafse sehr yon den Anga-
“Ben abwelchen, .die man in gedriyckren Werken
-Andet. ~ Aunf meme Bitte hatte Herr Profemsor und
Ritter Sandt die Giite, eine sorgfiltige Bestim-
trung der im Archive des rigischen Rathhauses
befindlichen Originalmaafse, in Verbindung und
in Gegénwart mehrerer andern Herren vorzunehs
‘men, und mir die unterschriebenen Protocolle.
“fiber diese Utitersuchungen  itbersenden.

Es giebt unr zwei Original-Exemplare der
jetsigen ‘rigischen Elle; das eine befindet sich im
‘Archiv des rigaschen Rathhauses, das andere
Exemylar wird vom mitanischen Wettgericht ver-
wahrt.' Beide scheinen gans' ‘gleick gedibeitet i
‘seyn, und sind nerechgg Srafigen vothliagony_

‘hpls, su denBeitenfliclien tnd Enden mit Messing

‘béschlagen nnd mit dem rigischen Stadtze:cheh,
den beiden SchHmeln, gestempelt, Auf der Sei-
ienﬂache des nguchen Exemplars stehtt ajust. laug
‘Vogtl. Ger. Prot. ¥ 1761 d. 17. Merts.* Anf derh
‘mitanischen Exemplar steht; ajustirt laut Yogtey!
@Ger.+ Profocoll. Vo 27 Aug. 17635

Das rigische Exemplar der’ Original.Elle
mals Herr Professor S8andt am 1. Mai 1823 bei
15° R Wirme nach eifiem pariséf Fuls von Lepoir,

X

nngd fand die Linge gleich 238,2 par. Linien. Die
Linge des hiesigen Xxemplars bestimmte ich am
7. Mai bei 12° R. Wirme, nath einem genanen
pariser Fufs, nnd fand selbige 238,50 par. Linien.
Hieraus ergiebt sich, dafs die wahre Grofse
der rigischen Elle you 1761 genaun den
siebenten Theil der prenfsisch-rhein-
lindischen pder brandenburgischen
Ruthe ausmacht. Denn der im Jahre 1773 in

' gans Preufsen als Grundmaaly eingefiihrte rhein~

lindische oder brandenburgische Fufs, welcher
jn Lief- und Kurland in frithern Zeiten uud auch
jetst noch im Privat-Verkebr, beim Bauwesen,
von den Handwerkern etc. gebriduchlich ist, be-
triigt nach Eisenschmid und Eitelwein 139,13 par.
Linien, also die Ruthe von 13Fuls betrigt 1669,56
par. Linien, und Jderen siebenter Theil 238,51 pu:.
Linien, also genau die rigische Elle..

InKurland wird bei Ackervermtmuu gen her-
kémmlicher Maafsen die revisorische Stan-
ge =u 7% rig. Ellen angenommen; folglich machen
14 revigorischeStangen in Kurland ge-
nan 1§ rheinldndische oder bragnden-
burgisghe y2fiifsige Ruthen ans. Diese
revisorische Stange wird in 10 gleiche Theile ge-
sheilt, welche knrlindische Schuhe hei.
fien. Folglich machen 4 kurlindische Schuhe 3
rigische Ellen; oder 7kurlindischechuhe
machen 9 rheinlindische Fuls,
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"Da sich nach sorgfiltiger Erkundigung des
Herrn Gouvernementsrevisors Neumann aunf dem
mitauischen Kameralhofe keine Mustermaafse der
revisorischen Stange und des kurlindischen Schu-
hes befinden, so mais ich in Gegenwart desselben
.den einzigen existirenden kurlindischen Muster-
schuh, ‘welcher auf eine von dem seligen Gouver-
nementsrevisor J. G. Schulz 1784 anfgenommene
‘und im kurlindischen Gouvernements - Charten-
Depot befiudliche Originalcharte des mitauischen
Stadtgebiets gezeichnet ist. Wir fanden am 4. Mai
die Linge desselben ¥78,40 par.Linien; die wahre
Linge desselben zu 13 rheinl. Fuls ist 178,88, wel-
ches um weniger als X Linie abweicht, die man
dem Einwrocknen des Papiers zuschreiben kann-

In allen Tabellenwerken und Rechenbiichern
findet man die rigische Elle ganz unrichtig zu 243
par. Linien, also um 2 Procent .zu grofs angesetzt.
Diese unrichtige Angabe ist Crusens Comptoristen
nachéeschrieben, woselbst sie in allen Auflagen
ungeindert steht. Mamn sieht aber leicht, dafls sie
sich nicht auf eine Messung der Originalelle griin-
det, sondern darauf, dals nach ungefihren Haun-
delsangaben 22 hamburger Ellen 23 rigischen El-
len gleich seyn sollen. Da nun die hamburger
Elle 254 par. Linien hilt, so folgt hieraus die obige
Bestimmung des Comptoristen, woraus erhellt,
wie wenig verlifilich derglexchen Handelsanga.
ben sind,
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Istaber die gegenwirtige rig. Elle nur zuféllig
der sicbente Theil einer rheinlindischen Ruthe

'geworden oder abslchthch so bestimmt? Ist ihre

Gréfse vielleicht ehemals der der alten cnlnu-
schen Elle gleich gewesen welche mach jetzt in
Kénigsberg, Danzig, Litbeck, Bremen, Hamburg
etc. mit sehr geringen Abweichungen im Gebranch
jst? Von diesen culmischen Ellen machen 7%
eine alte culmische Ruthe, die 1392 vom Hochmei-
ster in Preufsen, Gonrad von Jiingingen,
zum Landmaafs verordnet wurde, deren Urmaa(s
sich noch jetst wohlerhalten im Original vor der
¥ronte der katholischen Pfarrkirche zu €ulm ein-
gemauert befindet, und die gréfser als die rhein-
lindische Ruthe im Verhaltnils von 459 : 400 ist,
sufolge einer Notiz, dié ich durch giitige Vermitte-
lung des Herrn Professdrs nd geheimen Archivdi-
rectors Voigt zu Konlgsber y von dem culmi-
schen Polizei- .Magistrat erhielt.

Die jezige rigische Elle verhilt sich zu die-
ser alten culmischen wie 7 zu 75. Denn 7 alte
culmische Ellen sind 12 Fufs, 10 Zoll, 2,7 Linien
rheintdndisch, und 7§ jetzige rigische Ellen sind
12 Fufs, 10 Zoll, 8,4 Linien rheinlindisch, bis auf
75 Linien #ibereinstimmend.

Oder 7% alie culmische Ellen, d. h. dié alte
culmische.Ruthe , welche 13 Fufs; 9 Zoll, 3,9 Ei- -
nien rheinlindisch hilt, machen nur } Zoll mehr
als g jewige rigische Ellen, welche 13 Fuls, § Zoll,
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6,9 Linien rheinlindisch halten. Vielleicht war
alo ehemals die rigische Elle genau der achte
Theil dieser uralten culmischen Ruthe; dieses
wird fast wahrscheinliclr durch eine Nachricht
von Arudt, welcher aus den Extractis et transsum-
tis monnullorum veterum privileg. Rigens. eine
Verordnung vom Jahre 1233 anfithrt, worin es
“heifst: ,Mansus continet triginta jugera agrorum,
qui Morgen dicuntur: Jugerum ager, quadra-
ginta in longum et decem mensuras virgarum in
latum habebit’, — und gleich darauf hinsnfigt,
dafs nach einer Commissions-Verordnung von
1262 die hier gedachte Ruthe 16 Fuls halten soll
{doch wohl rigische, mithin 8 rig. Ellen).

“§ 4

Die rigischen Hohlmaafse sind der Stoof
s fliissigen, und der Lo o f zu trockenen Waaren,

Vom rigischen Stoof sind ebenfalls nur zwej
Mnster - Exemplare vorhanden,  wovon sich das
eine im Archiv des rigischen Rathhauses befindet,
und die Inschrift hat: ajust. laut Vogtl, Ger. Prot.
v. 1761 d.37. Merts. Das andere wird im mitaui-
schen Wettgericht verwahrt, ynd hat dieInschrifts
ajustirt laut Vogteyl. Ger. Prot, Yom 27. Aug. 1763
Sie aind beide von Kupfer, inwendig verzinnt, mit
dem rigischen Stadtwappen gestempelt, und ha-
ben an der Seite einen Ejnschnitt zum Ablaufen
des Fliusigkeit

.
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Das rigische Original-Exemplar des Stoois
wurde am 11. Mai 1822 von dem Herrn Apotheker
Schreiber zu Riga abgewogen, und falste ‘an
destillirtem Wasser von 109 R, Wirme netto 44 Un-
zen, 140 Gran niirnberger Apothekergewicht, bei
14° R. Zimmerwirme. Diefs sind 21260 Gran
niirnberger Medicinalgewicht. -

Das mitanische Original-Exemplar des rigi-
schen Stoofs wurde am 21. Mai vom Herrn Apos
theker'Schmidt hieselbst ebenfalls mit destillits
tem Wasser abgewogen. Der Stoof wurde auf
ein sorgfiltig mivellirtes Brett gestellt, und die
Abwigung, um den etwanigen Fehler der Wage
aufzuheben, in beiden Wagschalen vorgenom-
men, woranf das arithmetische Mittel aus beiden
Resultaten das wahre Gewicht anzeigte. Das Ge-
wicht des destillirten Wassers von 13° R. Wirme,
bei 15° Zimmerwirme, fand sich netto 21040 Gtan
nitrnberger Medicinalgewicht.

Indem ich nun 1 Pfund oder 5760 Gran niirn.
berger Medicinalgewicht gleich 7440 holl. Asen,
und 10183 holl. Asen gleich 1 Pfund oder 9216
Gran par. Markgewicht annehme; indem ich fer-
ner Lefebre-Gineau’s und Fabbroni’s Abwigung
des destillirten Wassers im lufileeren Raum; die
Ausdehnung des Wassers bei verschiedenen Tem-
peraturen nach Biots und meinen Formeln (in

meiner Abhandlung itber die Anwendung der Me-

" thode der kleimten Quadratsumune auf physikalic
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sche Beobachtungen 1810); das Gewicht der Luft
nach Biot’s und Arago’s Bestimmungen; die Aus-
dehnung der Luft bei verschiedenen Temperatu-
ren nach Gay:Lussac, zut Grunde lege; so finde
ich fir den rigischen Originalstoef von 1761 einen
cubischen Inhalt von 66 par. Gubiczolly und fiir
das zn Mitau befindliche Exemplar des rigischen
Btoofs vom Jahre 1763 einen Inhalt von 6553 par.
Cubiczoll. Ven diesen beiden Stéfen hat der erste
als der frithere und urspriitngliche die gréfsere
Authenticitit.

Immitanischien Wettgericht befindet sich noch
ein zweitet kleinerer Stoof mit dem mitauischen
‘Wappen, aber ohne Jahrzahl und Inschrift, von
Kupfer, weniger sorgfiltig gearbeitet. Diesen
wog Herr Apotheker Schmidt am 8 Mai mis
destillirtem Wasser von 9° R. Wirme ; bei 13° R,
Zimmerwérme, ab, und fand das Gewicht des
Wassers netto 207483 Gran ntirnberger Medicinal-
gewicht, woraus ich den Inhalt dieses Stoofs zu 65
par. Cubiczoll berechne. Folglich machen
§23 rigische genau 54 mitanische, Stéfe,

In Crusens Comptoristen wird der schwedi«
sche Stoop zu 50 schwedischen Decimal-Cubic-
z0ll angesetst, welche, die schwedische Elle zu
263,23 par. Linien gerechnet, sehr nahe 66 par.
Cubiczoll gaben. Sonach scheint der schwedische
Stoop das Urmaals des rigischen zu seyn, welches

0 lange angenommen werden kann, als sich keine

'

XV

befriedigenden Aufschlilsse itber den Ursprung des
jetsigen rigischen Stoofs von 1761 geben lassemn
Die in Niedersachsen iiblichen Stitbchen (Stép~
chen?) erinnern an unsernStoof. Der hollindi:
sche Stoof ist das Doppelte des hiesigen.

Die gewdhnliche Angabe des rigischen Stoofs
z2u 61 par. Gubiczoll ist Crusens Comptoristen nach-
geschrieben und ganz unrichtig. B6tt§chers An-
gabe 64 par. Cubicsoll kommt der Wahrheit

schon niher.,

§ &

Der Loof ist ein uraltes Hohlmaals, dessen
schon 1233 in einem Diplom Erwihnung geschieht,
and welqheé wahrscheinlich zu den Zeiten des
Bischofs Albert I (1198—1231) voun bremischen
~Kauflenten mach Riga gebracht worden.. Es
befindet sich noch, nach der Anzeige des Herrm.
Generalsuperintendenten Dr. Sonntag, im in-
nern Rathhaus- Archiv zu Riga, ein alter kupfer-
ner Loof mit der Jahrzahl 1207, welcher, unter der
Benennung Salzloof bei Seite gestellt, nicht mehr
gebraucht wird. Es wire sehr wilnschenswerth,
‘den Inhalt desselben zu bestimmen, vielleicht
finde er sich gerade dem Bremer Scheffel gleich,
welcher nur um einen Stoof.gréfser ist, als der
jetst gebrduchliche rigische Loof. Es ist wahz-
scheinlich, dafs der urspringliche alte rigische
Loof entweder ein Bremer Scheffel oder ein.

.
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doppelter Liibecker Scheffel gewesen sey.
Der Name Loof ist jetzt in Deutschland wénig-
‘stens verschwunden, dagegen erscheint er noch
in einigen Gegenden von Holland, als in Leems
warden, Harlingen, Groningen und in ganzFries-
land, wo die Amsterdamer Last in 18 Tonnen,
jede Tonne in 3Loopers oder Mndd getheils
‘wird, , S
Herr Professor 8andt erhielt aus dem Archi-

ve des rigischen Rathhauses den jetzt gebriuch-
lichen rigischen Loof,; welcher ein kupferner Cy-
linder ist, unregelmifsig wie alle alten Hohlmaa

fse. Die obern Durchmesser sind ungleich, .im
Mittel 249 par. Linien, der untere Durchmesser
am Boden 42,4 par. Linien, die Hohe am Rande
131 par. Linien, in der Mitte 129,09 par. Linien,
der Boden héckerig und irregulirs  Seitwiirts
aufserhalb ist ein Zettel befestigt; auf welchem
- steht: ,vide Kirhmerei- Gerichts« Protocoll vom
5- October 1764.¢ e

Herr Professor Sandt mafs diesen Loof

dtitch Einfilllung von Wasser mit dem rigischen
Normalstoof, in Gegenwart mehrerer Herrn, am
, 12, Mai 1822. Die Temperatur des Wassers war
11° R. Warme, und die der freyen Luft 10°—12¢
R. Das Wasser wurde langsam und vorsichtig
eingegossen, und dann der Deckel langsam weg-
' genommen, Der Inhalt fand sich genau 524 rig.
Stoof. Das mir Gibersandte Attestat iss unterschrie- -

Xvit
ben vom Herrn Professor J. D.Sandt, vorr Hermi
8chidun, Lehrer der Mathematik, vom Hertn
Notarius J. A. Lange, vom Herrn J. C. Wich-
mann und vom Herim Archivar P. F. Sanden.

Diese befundenen 523 Stoof, zu 66§ par. Cu:
biczoll geben fitr denInhalt des rigischen Normal-
loofs ¥on 1764, 3514% par. Cubicsoll, Hieraus
sieht man, dafs die gewdhnliche, -fiberall wieder-
holie Angabe, ddfs der rigische Loof 54 rigische
Stéfe halten soll, unrichtig ist. Der jetat gebréuche
liche rigische Loof von 1764 hilt nur ‘823 rigische
Stofe, dber genau 54 mitanische Stéfe. Vielleicht
halt der alte Salzloof Yon 1207 genau 54 rig. Stofe,
dann wire ef gerade dem Bremer Scheffel gleich.

Die in Kurland gebrauchlichen rigischen
Lofe sind viereckig, d. h. iiberall gleich hoch und
veit, meist yon Eichenhols, und werden gewohns
lich durch Leinsaamen abgeglichen, was auch
nicht die vollkommenste Genauigkeit gewidhrt. So .
mafls ich in Gegenwart des Herrn Gouvernementss
Revisors Neumann ath 4. Mai den auf dem mi-
taniechen Wettgericht verwahrten cubischen rigi-
schen Loof von 1819 aus, und fand ihn um §
eines rigischen Stoofs zu klein.

«  Ein vollkommener cubischer Leof, Welcher
an Inhalt, mit Waser ausgemessen; dem rigischen
Musterloof Yon 1964 gleich seyn soli, mufs in jeder
Seite im Lichtén halten: 15 %oll, 24 Linien pariser
oder 15 Zoll; 9§ Liuien rkeinlindisch, oder
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16 Zoll, 2§ Linien énglisch, oder 18 Zﬁll, 44 Li-

nien rigisch (wenn man die rigische Elle in2 Fufs,

den Fuls in 12 Zoll, ded Zoll in 12 Linien theilt);
oder 9 Werschock, 244 Linien tussisch (wenn
man den Werschock in 10 Linien theilt). Hier-
nach kann jeder seinen’Loof priifen.

Nach Batticher soll der rigische Stoof 64 par.

Cubiczoll, also der rigische Loof von 54 Stoof
3456 par. Culiczéll haltén, welches der Wahrheit
am mnichsten kommt, aber doch bemahe einén
Stoof zu wenig giebt.

Nach Hube s0ll ein Lobf in der Stadt Riga
35623 par. Cubiczoll halten, welches 2% Stoof zn
wenig ist: Dagegen soll anf demt Lande, so wie
in Pernau, der Loof 6o Stéfe oder 3736 par: Cu-
biczol} (also 31 Stife zu viel) halten, nemlich &
gestrichene Kiillmet von 1§ Stdfen, oder 3 gehiuf:
te Kitlmet ven 20 Stdfen. Dieses ist in Nelken-
brecher (13te Aufl. 1820) untichiug so verstanden;
ale wenn der rigische Loof 20 gehdufte und 15
gestrichene St&fé hielte; so schreibt man ab!!

Die dort und fastin allen Tabellenverken und
Rechenbi#ichérn wiederholte Angabe, dals der Loof

3285 par. Cubiczoll (also 31 Stoof zin wénig) halten -

soll, ist ganz unrichiig, und Crusens Comrptoristen

nachgeschrieben, welcher sie nichtaus einer Origi- -

nal- Bestimntung hergeléitet, sondern aus einer nn-

gefahren Handelsangabe berechnet hat, nach iwel» '
cher 0} rig. Lofe einet hamburger Last ¥on G0 Fale -

B T
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gleich seyn sollen. Da nun der Comptorist das
hamburger Fafs zu 2656 par. Cubiczoll ansetzt, so
berechnet er hieraus im Verhiltmifs von 60: 48%
den rigischen Loof gleich 3285 par. Cubiczoll, und
dessen 5/4sten Theil, als den Stoof, gleich 61 par.
Cubiczoll. Die hamburger Last hilt vielmehr
452 Tig. Léfe von 1764,
§ 6

Herr ProfessorSandt fand im rigischen Rath:
hans- Archiv nur ein einziges Mustergewicht, ein
10 Pfundstitck von Metall, oben mit der %ahl X; i
an der Seite das rigische Stadtwappen und Anno
1766. Herr Apotheker Schreiber.zu Riga fand
das Gewicht desselben; laut des mir iibersandten
Attestats, am 11, Mai 1822, 140 Unzen, 88 Gran
niirnberger Medlcmalg‘neht ‘Das rigische

‘Originalpfund von 1766 hilt demnach

6708& Gran niirnb, Medicinalgewiche
oder 86911-’- holl. Asen (das Medicinal-
Pfund von 5760 Gran zu7440holl. Asen gerechnet).
‘Die einzige iltere authentische Bestimmung
des rigischen Pfundes ist die von Clausberg
(dem: Rechenkunst. 3. Aufl. i762), nach einem in
der Sammlung des leipziger Magistrats befindlichen
Exemplar, zu 6878 leipz. Gran. Dds von Clans-
berg zu seinen Gewichtsbestimmungen angewand-
te leipziger Pfund hielt nach Crusens Comptonsten ’
9716 holl. Asen. Diefp glebt fitlr das rigische Pfund

Tad
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nach Clawsberg 890155 holl. Asen, mithin nux
10 boll. Asen mehr, -

Yom mitanischen Wettgericht erhielt .ich
simmtliche auf dem hiesigen Rathhause verwahrte
gestempelte rigische Gewichte. Sie sind von Mes-
sing, haben oben, unten und an der Seite das ri-
gische Stadtwappen, und an derSeite die Inschrifts
ssajustirt laut Vogteyl.-Ger.-Protoc. v. 27. Aug. 1763.4¢
Diese Gewichte haben die Zeichen 1 Lib.; 2Lib.;
£ Lib.y 3165 2 1.5 116.; sie wurdem am 9. Mai
vom Herm Apotheker Schmidt hieselbst nach
einem verificirten niirnberger Medicinalpfund ab-
gewogen, und zwar in beiden Wagschalen und
auf zwei verschiedenen Wagen, um alle Fehler
méglichst aufzuheben. Das Mittel aus 7 Abwi-
gungen gab das rigische Pfund gleich 14 Unsen,
16,83Granniirnb.Medicinalgewicht odergjo1,7holl.
Asen, also ganz iibereinstimmend mit Clausberg.

Es entsteht nun die Frage, ob die um 3Jahre
altern mitauer rigischem Gewichte, die mit dem
noch dltern Claushergischen ganz itbereinstimmen,
als die Original-Maafse anzuschen sind? ob
das rigische 10 Pfundstiick von 1566 nach ihnen
oder nach eineém iltern verloren gegangenen
Exemplar abgeglichen ist? '

§ 7 ,
" Um die Marfse und Gewichte der StadtRevai
authentisch nach den Original - Exemplaren zu be-.

XX1

stimmen, wandte ich mich an den verdienstrollen
Mathematiker, Herrn‘Profeuo,r Blasche daselbst,
welcher die Giite hatte, in Verbindung mit dem

.Herrn Apotheker Fick, meinen Wunsch mit der

grofsten Bereitwilligkeit zu erfilllen. Die Resul-
tate waren folgende:

Bis zur Auffindung der Normalelle verglich
Herr Professor Blasche vorliufig einige gestem-
pelte revalsche Ellen, nach einem in Paris selbst
sehr sauber gearbeiteten ynd in 1440 Theile genan
eingetheilteii Pes Regius, Sie kamen alle in den
ganzen Linien mit einander iiberein, und differir~
ten nur in denZehntheilen derselben. Im Mittel
fand er gus ihnen die Lidnge der revalschen Elle
238,5par. Linien, also genau dex rigischen
Elle gleich und der siebente Theil dey
rtheinlindischen Ruthe von 12 Fufs.

Spiterhin e:gab sich aus den wiederholten

‘ N&chforgchungen des Herrn Professors Blasche

und meines Bruders, dafs eine zuverlilsige Nor-
malelle auf dem Rathhause zu Reval und auf der
Stadtwage nicht aufzufinden sey; dafs die einzige
als Mustermaals geltende Elle diejenige sey, wel-
che der gegenwirtige Stadtwagemerster Hr. Nehl,
sen als Normalelle auf der Stadtwage beim An-
tritt seines Amtes im Jahre 1800 vorgefunden habe:
diese hat itbrigens nichts Ausgezeichnetes, ist von
Birkenholz gefertigt, hat wederStempel nochJahr-
zahl, und ist am untern Ende sowohl als auch
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am obern yor Anfang des gleichfalls darauf be-
~ findlichen Arschinenmaafses mit einem elfenhei-
nernen oder kndchernem Kh('ipfchen verseheh
Sie ist so wohl erhalten und wenig abynutzt,
dals sie kaum mehr als 20 bis50Jalire im Gebrauch
pewesen seyn kann. Die Linge dieser Elle be-
stimmte Herr Professor Blasche aus fiinf auf ver-
schiedene Art nach dem Pes Regius genommenen
Messungen 239,3 —239,1 — 259,1 —239,5 —239/%
~also im Mittel 239,24 par. Linien.

Dafs die gewohnliche Meinung, nach wel-
cher die revalsche Elle kleiner seyn soll, als die
nguche, welcher auch Hupel folgt, ungegriindet
ist, erglebt sich. nicht allein aus vorstehenden

Messungen, soudem auch aus der Velsleichuug ‘

der beiden altesten hiesigen Rechenbiicher. Nem-
lich Wolkes rigisches Rechenbuch (1. Anfl. 1638)
sagt, dafs 175 rig. Ellen gleich 100 engl- Yarden
oder 500 engl. Fufs, mithin 7 rig. Ellen gleich 12
engl. Fuls waren Eben so 5iebt Intelmanns re-
valsches Rechenbuch 1756 7 rev. Ellen gleich 4
engl. Yarden oder 12 engl. Tufs an, Folglich
widren beide einander gleich, und setzt man statt
englischer Fuls, rheinlé’uidische, so hat man gerade
die jetzige Lé’mge beider Ellen. Dié von Herrn
Professor Blasche gemessenen gestempelteu El-
len sind also wohl ruhnger , als die Nehlsensche
ungestempelte Elle auf der revalschen Stadtwage.
Man kanu also, weniostens 80 lange das Gegemhell
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nicht authentisch dargethan wird, annehmen,
dafs die revalsdhe Elle ganau der rigi-
schen gleich, nemlich der 7te Theil
einer Ruthe von 12 Fufs rheinl. sey.

In Crusepns Gomptogisten wid die revalsche
Elle der Wahrheit am niichsten kommend su 237,3
par. Linien, in Nelkenbrecher und Vega unrich-
tiger zu 235,8 par. Linien angegetat.

) - 8 8

Das Original-Stoofmaafs zu Reval ist, eine
Deckelkanne von Zinn, 5% par. Zoll tief, oben 53
Zoll- im Durchmesser, am Boden etwasg weiter,
An dem ‘obern Rande befindet sich ein halbkreis-
forxmger Ausschnitt, 4% Linie im Durohmesser und
eine angeldthete kurze Rimne. An' der Seite ist
das Stadt- Wappen eingeschlagen; auf dem Griffe
die Zahl 45, wahrscheinlich die Jahrzahl, von
welcher aber die beiden vordern Ziffem ganz ver-
wischt sinud. Auf dem Deckel H; vorn eingekrazt:
Revals Stoff. Beim Gebranch wird das Gefifs ho-
rizontal gestellt upd mit Wasser gefiillt, bis es
durch den .Ausschnitt gbliuft. Den obern Rand
horizontal gestellt, mjt destillirtem Wasser gefiillt,
ergab sich der Inhalt nach der Abwigung desHrn.
Apothekers Fick, als ein Mittel aus 4 verschiede-
nen Versuchen bei 120 R. Wirme, 59 Unzen, 3
PDrachmen, 42 Granniirnb Medicinalgewicht oder
18942 Gran niitnb. Medicinalgewicht. Hieraus be-

]

\
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rechnete Herr Professor Blasche, den pariser
Gubicfufs bei 10° R- Warme 2u 70 par. Pfund an-
genommen, uad mit Rijcksicht guf die Verbesse-
rung wegen der hdéhern Temperayr des Wassers
und zinnernen Gefifses, den Inhalt des revalschen
Normalstoofes bei - 10° R. pgleich 59,3184 P“r
Gub1¢z011

Das zinnerne halbe Stoofmaals wurde gleich.
falls abgewogen, ynd gab bis auf :%#; Qubicroll
dasselbe Resultat.

) Der revalsche Original- Loof ist von' Kupfer,
der obere Durchmesser 17,6 Zoll, der untere ist et-

was gréfser, die Tiefe ist etwa die Halfte des Durch-
messers.  Gleich hoch mit dem obern Rande liegs
ein schmaler, viereckiger Stab queer jiber, von
dessen Mitte ein anderer als Stiitze bis auf den
Boden hinabseht Auf dem Boden findem sich
die Namensziige H. J. C. und G. B., se wie die
Jahrzahl 1768. Der Inhalt dieses Loofs wurde
gleichfalls von dem Herrn Apatheker Fick durch

. Einfilllung destillirten Wassers bestimmt. Er be.

diente sich hiezu einer sehr grofsen, mehrere Stafe
enthaltenden glisernen Flasche, deren Gewicht
im trockenen Zustande genaun e;'foiacht war, und
welche erst mit dem darin enthaltenen Wasser,und
hernach, da dieses in den Loof ausgegossen war,
nochmals abgewogen wurde, um su erfahren,
wie viel Wasser an den Winden der Flasche
hingen geblieben sey. Alles dieses, 0 wie die
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Abwigung des Stoofs, geschah in Gegenwart des
Herrn Professors Blasche in dem Laboratorio

* des Herrn Apothekers, welcher su dieser Verrich-

tung eine grofse Menge Wassers hatte destilliren
lassen, nund fiberhaupt bei der ganzen Bestim-
mnng mit amnehmen@er‘Sorgfalt und Gewissen-
haftigkeit verfuhr. Nachdem der Loof bis an den

- obern Band angefillt war, betrag das Gewicht

des darin enthaltenen destillirten Wassers von

16° R. Wirme die Summe von 1418 Unten, §

Drachmen, 50 Gran niuwnb. Medicinalgewicht.
Herr Professor Blasche berechnete hierans, mit
terﬁchichtigung dey héhern Temperatur des Was-
sere und kupfernen Gefilses, dals der revalsche
Original-Loof von 1968 bei einer Wiir-
me von 10°R. denlinhalt von 2153,171 par,
cubtczoll hat.

* Da der revalsche Loof zu 36 rev. Stéfen ans
genommen wird, o giebt die Division mit 36 fiir
den Stoaf §9,255 par. Cubiczoll, bis auf & Cubic+
soll mit dem obigen Resultat iibereinstimmend.

‘Hieraus ergiebt sich also, dals sehr nahe ein
Tschetwert oder 3rig. Life 5 revalsche machen;
oder noch genauer: 17 rig. Léfe mchen 28 re-
walsche,

Die gewdhnliche Angabe des revalichen Loofs
su 1988 par- Cubicsoll, welche man auch im Nel.
kenbrecher findet, ist gans unnclms und wn
g’ sev. Stdfe su klein.

carzwn b
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Das Alter der jetzigen revalschen Normal-
Gewichte scheint nicht iiber das Jahr 1784 hinauf
zn gehen. In diesem Jahre soll, nach dem Bes
richt des Herrp Apothekers Fick, eine genauere

Bestimmung des revalschen Gewichts beschlossen,

nnd dem Vater des jetzigen Goldschmieds Sift-
chen aufgetragen worden seyn, welcher auch
das Amt der revalschen Silberarbeiter mit dem
von ihm selbst verfertigten. 2 Pfundgewicht, be-
zeichnet C. F. S. 1784, beschenkt habe, Ob der-
selbe sich hiezu eines dltern vorhandenen Muster-
gewichts bedient habe, oder welches die Quelle
seiner Bessimmung gewesen sey, daritber fehlen
die Nachrichten. Dieses 2 Pfundgewicht des Sily
berarbeiter- Amts wiegt nach der Bestimmung des
Herrn Apothekers Fick 28 Unzen, 6 Dracbmen,
52% Gran, also hiernach macht ein Pfund i4 Un-
zen, 3 Brachmen, 263 Gr. niirnb, Medicinalgewichg
oder 6926} Gran, welche, wenn man das Medici-
nalpfund von 5760 Gran gleich 7440 ho_ll. Asen,
oder 24 Gran Medicinalgewicht gleich 51 holl.
Asen setet, fiir das Pfund 8946,4 holl, Asen geben,

Die Mustergewichte der revalschen Stadtwa-
ge, welche Herr Apotheker Fick nach niirnb. Me-
dicinalgewicht abwog, waren ein 1 1. und 3 thstitck
ohneBezeichnung, ein 2. und 51bstiick begzeich-
net 1784 C. F. 8., und ein 100 fhstiick bezeichnet
Reval Gim, G, W, Diese gaben filr das Pfund '
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respe.ctive 14 Unzen, 3 Drachmen, 16% Gran;
182 Gran; 8% Gran; 32,1 Gran, also im Mittel 14
Unzen, % Drachmen, 18,83Gran oder 6918,88 Gran
nitrnb. Medicinalgewicht, oder 8936,9 holl. Asen.
Dieses kann man also als das wahre
jetzige rev. Normalpfund ansehen.

Das :00 Pfundstiick aber wich ganz ab, denn
es wog 1478 Unzen, 6 Drachmen, 18,38 Gran, wel-
ches fitr ein Pfund 14 Unzen, 6 Drachmen, 18,1838
Gran niirnb. Medicinalgewicht, mithin volle 3

" Drachmen oder 180 Gran zu viel giebt. Ob dieses

anchvonHerrnSdftchen verfertigt worden, oder
ob es ein altes Mustergewicht sey, und aus wel-
cher Perfode es herstamme, W wird schwerlich mehr
auszumitteln seyn, verdiente aber eine nihere Un-

tersuchung.
Herr ApothekerTi ck wog noch sechs andere

mit C.F.5. 1784 bezeichnete 5Pfundgemchte, und
fand 4us ihnen das Pfund im Mittel 14 Unzen, 3
Drachmen, 22,45 €ran oder 692,45 Gran nitrnb.
Me&amna]gewxcht.

“Die Angabe des revalschen Pfundes zu 8960
holl. Asén im Rosenthal, Vega und Nelkenbrecher,
ist um 23 holl. Asen grdfaer als das Notmalpfund
vou 1784 N o

. §. 1a.
In Lief- und Ehstland ist in dltern Zeiten die

" gchwedische Elle sehr im Gebrauch gewesen, und
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dieses Maafs ist auch jetzt noch fiir die gedachten
Provinzen dadurch wichtig, dafs durch einen Kai-
serlichen Ukas vom 20. Februar 1804, und spiter
durch die Ergdnzungspuncte vom Jahre 1809 eine
Kataster - Loofstelle von 10000 schwedischen Qua-
dratellen als gesetzliches Ackermaafs in Lleﬂand
verordnet worden.

Nach des berithmten schwedischen Mathe,
matikers Andreas Celsius Bericht, wurde die
schwedische Elle zuerst im Jahre 1665 auf Veran-
staltung des General - Directors und Kriegsraths
Georg Stiernhielm auf Eisen genay abge-
zcichnet und auf dem Rathhause zu Stockholm
deponirt, Zwei Musterexemplare der halben Elle
oder ‘des Fufses, auf &inem messingenen Maafs.
stabe mit Stiernhielms eigenem Wappen versehen,
werden zu éffentlichem Gebrauch, das eine in der
Bibliothek der kdniglichen Akademie zu Upsal,
das andere in dem koniglichen Landmesserei-
Comptoir zu Stockholm verwahrt. C elsius ver-
glich diesen schwedischen Fufs im Landmesserei-
Comptoir mit einem Grahamschen englischen Fufs,
welcher sich nach der eigenen Angabe des Kitnst-
- lers zum pariser Fuls wie 7200:7671 verhilt, und
fand den englischen gleich 1,0269 des schwedi.

schen, mithin die schwedische Elle gleich 263,235

par. Linien.
Celsius verglich denselben schwedischen
Fuls quch mit einem Fuls der Mairanschen fran-
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gésischen Toise, und fand den pariser Fufs gleich
1,0943 des schwedischen, mithin die schwedische
Elle gleich 263,182 par. Linien. '
Spiiterhin verfertigte der berithmte Instru:
mentenmacher Ecksirdm einen schwedischen
Fuls, der sich zi2 dem von Stiernhielm deponirten
verhielt wie 10000:10004. Nach diesem Eckstréms
schen Fufls, welcher nach des Kiinstlers eigener
Angabe sich zu dem pariser Fufs wie 10000: 10941
verhilt, und welcher die Linge der schwedischen
Elle genau gleich 263,23 par. Linien giebt, sind
seitdem alle schwedischen Maafsstibe eingetheilt;
wie der Professor und Akademiker Mallet ver-
sichert. Dafs diese Eckstromsche Elle von den
schwedischen Gelehrten als authentisch anerkannt
wird , erhellt auch aus des Akademikers Swan-
berg Relation seiner laypldnduchen Gradmes-.
sung, woselbst alle Reductionen nach diesem Ver-.
hiltnifs berechnet werden. Auch der fiir die
‘Wissenschaften seitdem leider zu friih verstorbene
Professor der Astronomie zu Abo, Dr. Walbeck,
en den ich mich dieserhalb schriflichk wandte,
versicherte mich, dafs diese Eckstromsclie Angabe
als die sicherste angenommen werden kénne. Ee
ist also aunsgemacht, dafs die schwedische
Elle genau 263,33 par. Linien hilt; und
dafs 357 schwedische Ellen gleich 394 rigischen
oder revalschen Ellen sind. A
Nach einer vonArndt angefithrien und von

.
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Fischét bestitigtenh Angabe des liefl. Revisots
Rosenberg vom Jahre 1744 soll eine rheinlin-
dische Ruthe 6.% schwed. Ellen halten, und die-
ges Verhilinifs ddmals beiLandmessungen inLief-
land zur Parallele der schwedischen Elen ges
braucht worden seyn. Hiernach sind 10 schwed:
Ellen gleich 19 rheinl. Fufs, folglich war die da-
mals in Liefland gebrauchte schwedische Elle

. gleich 264,35 par. Linien. '

In einér ntir vom Herrn Schuldireetor iind
OberlehrerK euféler zu Rigantitgetheilten Hand-
schrift eines Ungenannten wird erzihlt, dafs die
Insel Qesel um das Jahr 1790 unter der Direction

“@r. Excellenz des Herrn Gouverneurs; nachmali-
gen Senateurs nnd Ritters Baron von Campen-
hausén, von dem nachherigen rigischen Gou-
vernemerits- Revisor Baron v. Schlottenheim
niit einer schwedischen Elle vérmessen worden
sty, welche min die nene sehWediwhe‘ Elle ge-
nannt habe, und deren Verhiéltnifs zur rigischen
wie 10:9 geweéden s€Y. Dd sich nun die rigische
Elle sum rheinléndischen Fals wie 12:7 verhilty
s0 verhielt sich diése schwedische Elle zum rhein-
Lindischen Fufs wie 40:21, und war also genaun
265 par. Linietu

In derselben Handschrift wird weiter erzihlt;
ddfé 1686 oder etwas spiter Olof Quist als
Chef der damaligen Mels- Direction riach Lieftand:
gesandt worden, Welcher eine schwedische Elle

‘ Xxkt
nitgébracht hdbe; die der Verfasser die ali:
schiwedischée nennt, und von welcher er sdgf,
die sey uin 3 engl. Linien gréfset als der doppélte
ehglische Fufs gewesen. Diels giebt die Lange
derseiben gendu gleich 273 par. Linien. Diése
auf Papier geteichnete alt-schwedische Elle hdbe
OlofQuist wahrscheinlici dem Instrumenten- -
macKer auf ein Brett 7u kiebe® hingegeben, iind
sie sey durch das Eintrocknén des Papiers ‘um 1.
Procént kiirzer geworden, denn der Unterschied
sey sichtbar, Nach dieser verkiirzten Elle, welche
det Verfasser das lieflindische Landmaafs
nennt, upd welche sich dié inéhrsten Landmesser
darch Instrimentenmacher angéschafft (Hr.Dalil:
berg habe verschiedene und auch den des Ver-
fassers angefertigt) ; wiren @ie Oeconomie:

_Messuingén in Lieftand grofsténtheils

gemachtj 51 solcher verkfirten Ellen wiren ge-
nau gleich 44 Arschinen. Hieraus folgt die Lﬁngé
diedes Landmaalses gleich 272 par. Linien;

‘Auf dem Schilofs zu Riga ist eine schwedische
Elte ‘@epouirt; welche die Inschrift hat: ,,Von
der ‘Einfithrungs - Commission vom 25
Jan. 1821 nach genaun angéstellten Un=
tersuchungen approbirte schwedische
Elle. Auf mein Ersuchen mafs Herr Professor’
sandt diese Elle nach seinem pariser Fufs von’

" Lenoir aus. Er fand,; dafs diese schwedische

Ell¢-in 4 Theile getheilt sey; deren jeder 68,1 par.
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Linien; also die ganze Elle 242,4 pat. Linien be-
~trug. In dem mir iibersdndten Auestat, welches
Yom Herrn Prof. J. D. Sandt, von dem Lehrer
der Mathematik Herrn Schidun, ven Herrn¥. C.
Wichmann, von demHerrn Notarius J.A.Lang
und dem Herrn Kiameralhofs-ArchivarP. Sand én
unterschrieben ist, heifst es: ,,diese approbirte
schivedische Landmesser - Elle von 1821 sey 2 Zoll,
107 Linien pariser Maafls gtifser als die rigische
Normal-Eile befunden worden® Da nun Herr
Professor Sandt die rigische Normal-Elle oben
gleich 2382 pa'r Linien bestimmte, so giebt diels
fiir die Linge jener Elle 272,3 par. Linien. Das
Mittel aus beiden Bestimmungen ist '»73,35 par.Li-
nien; mekr als 4 Zoll gréfser, wie die authentis
sche schwe&nche Elle yon Eckstrém,

Wenn man zwei Loofstellen von 10000 Quas
dratellen; die eine mit der approbirten schwedi-
ichen Elle von 1821, welche 272,35 par. Linien
hily; die andere mit Eckstrbms schwedischer Elle,
welche 263,23 par. Linien hilt, vermifst; so wer-
den sich ihre Flichen wie die Quadrate vonz7a3s
und von 26323, nemlich wie 941745225 : 692900329,
d. h. wie 107:100 verhalten,

Auf eiuver Original - Gtenzcharte swischen

Lief - und Kurland, welche vom seligen Gouvers
nements- Revisor Schule imSeptember 1783 anf-
genommen und von sechs Herren vom lief- umd
kurlindischen Adel unterssichnet ist), ist eine
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.é]w&e;iiséhe Elle gezeichnety ich mafs eelbige
am 4 Mai 1822 in Gegenwart des Herrn Gouvers
nements-Revisors Neumann aus, und fand sie
genau gleich 270 par. Linien oder gleich einem |
doppelten englischen Fufs.

Iu des Herrn Grafen D e Bray "Histoite dela
Livonie, T. 111, p: 48, wird bei Gelegenheit det
liefindischen Loofstelle von 10000 schwedischen
Quadratellen hinzugefilgt, dafs diese schwjdische
Elle 22§ par. ZoH halte. Diefs giebt ihrf Linge
gleichfalls 270 par. Linien oder einem ppehen
englischen Fufs glelch

Herr Kreisrichter und Collegwn-.&aseuor H
v.Hagemeister auf Drustenhoff, welcher als
ehemaligﬂ Mnghed der 1804 niedergesetzten Mes-

i aungs - Revxslom-(}ommuuoh in Liefland grofse
. Yerdienste um die Vollendung der Yermessung |

und des Katasters dieser Provinz hat, und einer
der’ gmndhchsten Kenner ihrer innern Angelegefis
heiten ist, hatte die Gite mir in verschiedenen
Schreiben folgende Notizen iber dxesen Gegen-
stand mnzuthellen. :

goln’ Lieﬂand sei anf aem platten Lande, bei
den Bauern etc. ., seit den dltesten Zeiten nie eine

‘andere Elleim Gebrauch gewesen als die uralte

.osenannte Landelle oder Weberelle, die
2§ Zoll englisch linger als die rigische und mit.
hm genau ein doppelte: cnglucher
Fuls oder 270 pariser Linien‘ist. Die,

3 .

4
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'rx;mhe Elle kenne man nur in der Stadt Riga
beim Waarenhandel etc. ‘Als Norm des Acker-

fichenmaalfses in Liefland, besonders fiir die vors .

schwedische Zeit, kdnne man keine anders
als diese uralte Land- oderWeberelle annehmen,
Sehr oft aber habe man kein rlchngec Ellgnmdaﬁ
- gur Hand gehabt, und noch bis vor 20 Jahren
habe es vielleicht nicht zwei Gitter im Lande ges
geben, die vollig gleichesFeldmadals gebrauchten.

Dem sel abgeholfen worden, als in neuern Zeiten |

 dieGitteryermessungen und revisorischen Feldein-
theilungen begannen, da die Revisions- Commu-
sion im Jahre 1804 jedem Bauer- Gerichte ein nfit

dem Gerichissiegel an beiden Enden besiegeltes

schwedisches Ellenmaals als Norm einhindigte,
Er kénne zwar nicht angeben, wo die Revisions
Gomm1suon das Normalmaafs sur schwedisclien
Elle hergenommen habe, aber die ihm wahr«
scheinlichste Erkiirung sei dfese: Allé biesigen
Landmesser liefsen bis auf den heutigen Tag die
ndthigen Instruménte, onpter - Lineale, Compas
se etc. direct aus $tockbolm kommen, und auf
jedem solchen Diopter - Lineale finde sich zu-

gleich eine halbe schwedische Elle bezeichnet;

Jieses von allen Landmessern adeptirte, und allen

alten und nenen Charten zum Grunde liegende

' Maafs, sei also fiir das Normalmaals angenommen
worden; denn'seit 1687 sei hier bestindig gemes-
sen wordeu, und im Jalire 1810 habe man inLief
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fand fiber 8o contrahirende Landmesser, ohne de-
ren Gehillfen und Lehrlinge, gezdhlt. Er habe
ﬁber diesen Gegenstand noch twei alie erfahrene
Landmesser befragt, und beide hitten thm tiber.
eingimmend gesazt, dafs die Diopter - Linea.
le, welcke a.s Schweden hielier kﬁn;en, ime
mer ein und dsuelbe Mgafg entlnelten, nach wel.
c'hem emzxg und a]lein in Lleﬂand gemessen wor-
den, und’ welches genau 2 Fufs englisch auf die
Elle berriige (also 270,23 pariser Lm1en) Dieses
Maals sei aber in zwei versclnedene Scalen ge:
sheilt, die Oloff-Quistsche und die Rosen-
hergersche. Bei jeper sei die Viertelelle in
2568, ‘bej dieser aber in 2574 Theile ‘getheilt (d.h.
267X 100 und 26X 99), Mithin wirgn die nach

. der Oloff- Quistschen Scale: gesejclineten Charten

(in jeder’Dimension) 10400 ‘Mai kiejner als die
Natur, die nach der Roqenbergerschen Scale aber
nuf 10206 Mal. Da aber dje sogenannten Palette
(hbrnerne, durchsichtige, in Loof- oder']:onnstel-
len eingetheilte Tafeln), mit welchen man den
Flicheninhalt der Figuren anf der Charte berech-
net, fa:t immeg nach dem’ gewbhnhchsten, dem
Oloff- QmmChen Maafse eingetheilt wiren, so
habe dieses’ /bei. den wnkundigen Landmessern
hiufig Gel’%"“h#ﬁ ey iryigen Berechnungen gege-
ben, wenn sie eme nach der andern Scale ent-
worfene Charté be!echaen soliten, Das wahre
und einlise lieflindische Landmaale sei aleo die '

’
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Elle vop 2. englischan Euls (3702 oder.270,23,
pariser Linien).” Dxese Elle habe Oloff Quist in
26 Zoll getheﬂt, und ]eden- solchen Zoll als das.
Maafa von 400 EUeu m derNatur bei semen Char—
len angenommen “

' Uebnsens wiren im Jahre 18*1, wo ;ene
Elle von 272,35 pariser Linien als Nprmalmaafg
deponm worden, alle Giiter - Vermessungen in
Liefland lingst beendxgt gewesen , v1elle1cht mu
Ausnahme weniger Kron-Giiter. .

»Was-ferner das im Lanpde gebrauchhche
Loofmaals betrafe. s0 fande man uberall nur rie
gische mit demStadt Stempel versehene Lbfe, die, ’
obglelch man m; gemeplen Leben 52} Stofe anf’
ein Loof rechnete, d0ch mcht ao VIBI enthxel(en,
%0 dafs die Angabe von 523% Stofen aqf em Loof
sehr richtig zu seyn BChlene, und xmt allen
im Lande bekannten harmonire. Das *vouH’ u‘be
angefithrte sogenannte srofe Hoafmaa ts von
Gostofen fande aich 1 nur Chei mquchenBaqerhaudlem
in denStidten, dne darnach /bet«rugensch von.den
Bauern kaufen, und, wexI sie jhren Einkanf vom
Lande darnach messen, es Landxsches Maa[s und
Gewicht nennen, aber. ganz ohne Gruud ¢

Vergleicht man nun dxese dreJ.Ellen, nemhch
1) Eckstroms schwedlsche Orlg,maLelle, wovon

10041 gteich 20000 pariser Fufs amd, und welche

N

daher 263,23 pariser Linien, ‘halty’ 2) ¢ rdle lxeﬂan- v

inch- cchweduche Landelle dex Rennous- Com*

~

~
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mission von 1304, welche ein doppelter englischer
Fufs-ist oder 270,23 pariser Linien; 3) die vou dez
Einfithrungs.Commission 1821 approbirte schwe-
dische Elie, welche 272,35 pariser Linien hilt;
mit der rigischen upd revalschen Elle, deren 7
genau 12 Fuls rheinlindisch machen,-und die ale
"0 z5§,51 paviser Linien hilt, so ergxeb: sich:
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I B 1.
Die gegenwirtig in Kurland herkdmmlich

|
|
fibliche revisorische Loofstelle ist ein o

Qﬁadru .von - 15 Stangen Linge und Breite,
oder von 225 Quadratstangen, jede Stange zu 7%
rigischen Ellen oder 10 kurlindischen Sé¢Kuhen
gerechnet, mithin eine Fliche von 12656% rigio-
schen Quadraiejlen, Teber den Ursprung dieses
revisorischen Ackermaafses, dessen Gebrauch nicht
fiber das Jahr 1966 hinauf zu gehen scheint, hat
sich der eifrigsten Nachforschupgen ungeachtet
nichts historisch - gewisses mehr a‘usmittelx'x lassen, .
Die einsige mir wahrscheinliche. Vermuthung H
mdchte sich aus folgepden Umstinden zusammen
stellen lassen : :
Joh, Timotheus Happach um 1653,
und Tobias Krause um 1650, waren zvwel
berithmte und erfahrne Landmesser, der eide in
Liefland, der andere in Kurjand: sJener nahm

bei seinen Messyngen; nsch: :Anuhs und Sah-
mens Berichten, an, dafs man auf § danzxgep
Morgen, d. h. auf ein Quadrat von 10 Ruthen
Liénge und Breite, guten fruchtbaren Ackers, einen
rigischen Loof aussjen kénne. Diese Ruthe hiels - L)
15 preufs1sch rastenburgische §chuh, und war, ’

nach einem im schwedischén Regierungs- Archiv.
wu Riga aufbewahrten Manuscript des ddrpischen
Professors Scheleniup, die urahe, noch jetzt an .
der katholischen Kirche su Culin vorhandene cul- o

.

’ mische Ruthe, deren bereits oben Brwihnung ge-

schehien. Die Seite einer solchen quadramchen
Loofsaatfliche von 10 culmischen Ruthen hiefs
ein Seil, und 180 dergleichen Seile wurden auf
gine preufsische Meile gerechnet, Benennungen,
die noch jetzt in Danzig iiblich sind.

Diese Loofsaatfliche muls aber Tob. Krau-
¢¢ in Kurland su Kiein gefunden haben, denn

. auf einer von ihm 1652 gezelchneten und unter.

schriebenen Original- - Charte des mitauer Stadtge-
biets bemerkt er: ,,100 Rutten 4 10 Loffstedth oder
Zehen Seyll, derer 180 Seyhllen 1 Meylwegels
langh machen. Diesem Landgebrauch nach
Seyml gum Lofstedt Landes Ein Schnur 600 Qua-
drat Fth&en verordnet und das der Schnur von
Einer Lofstell -langkh hahon soll 25 Fahden jed-
weder & 3} Ebll Rigisch, dann apch 5 Fahden

" Vfmaas vf jeder Lofstedt wegen Steg und Wége

gerecHnet.‘ ¥r behielt also fir die Loofsaatﬂ&-
fiiche 16 Ruthen ins Gevierte bei, nahm aber dieé
Llnse der Ruthe 2§ Faden zu 3% rigischen Ellen,
4."h."also die Ruthc mp 8% Ellen, statt dafs Hap-'
PacH ol ‘gleich 7% culmischen Ellen nahm, wel,-
che 8 ffﬁiche Ellen geben;

Die Lootuntﬂache betmg also 1659 uach
Krause 25 Faden von 3% rigisch. Ellen insGevier, -
te, mithin 625 Quadratfaden, wofiir er in runder
gahl 600 Quadratfaden getzt; oder auch 12} Stan-
gen yoo 7 rigischep Ellen, Diésp Saaliche veg,
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. grofsert er wegen Wege und Stege um § Faden
oder 2% Stange auf jeder Seite, ¢o0 dafls die revie
sorische Loofstelle miz dem Aufmaa[. m
Tobias Krausens Zeit 15 Stangen zu 7 nglschen Ele
len ins Gevierte, mithin 110235 rigische.Quadmtel.

len betrug.
Nun ist es moglich, dals entweder die da«

xhaligen rigischen Ellen des Tob. Krause danziger
oder culmische waren; oder dafs spiterhin eins
. Verwechselung der alten culmischen und der ri-
gischen "Ellen Statt fand, so dafs man die
Seite der Loofstelle 15 Stangen zu 7 culmi.
schen oder danziger Ellen nahm, welche, wie
oben gezeigt worden, genau gleich 7% jetziger ri-

5ucher Ellen sind. Zur Aufklirung itber diesen
Gegenstand wandte ich mich schrifilich an den
gegenwartigen” kurlindischen Vicegouverneur,..

Herrn Staatsrath von Bataille, welcher mir

unter dem 20. Mai 1822 die officielle. Auskunfy

ertheilte: ,,dafs im Archiv des Kameralhofes we-

‘gen der in.Kurland “itblichen Léngen- und Fli.
chenmaafse, und wegen der bei den hiesigen-

Krongiitern gebriuchlichen, mnach Stangen uad
Ellen bestimmtenrevisorischen Loofstellen,nichts
sufgefunden worden sei; — dafs aler im
Ja‘re 1798 vom Kameralhofe ‘eine Instruction fir
die Revisoren zum Vermessen der Kron- und pris
yaten Wilder abgefafst worden sei ’ laut wel-
cher auf 225 Defsdtinen 668 Loofstellen, auf cine
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Pelsitine 2400 Quadratsaschen, auf einenSaschen

5% kuslindische Schuh oder auf 165 Saschen
g70% kurlindische Schuh zu rechnen wiren.¢

Die Entstehung dieser Zahlen erklire ich
mir folgender Mafsen: Njmmt man den englischen
Fufs zu 135 par. Linien, und den kurliudischen
Schuh zu 479% par. Linien an,, so sind 1080 kurL.
Schuh gleich 143% engl. Fulss also 1) 205 kurl
Schyh gleich 272 engl, Fufs' 2) 1741 kur]and
Schph glelch 2510 engl. Fufs; wenn man die sehr
kleu\en Briiche wegldfst. Aus dem ersten Ver-
hiltnifs folgt 1435 kurl. Schuh gleich 272 Saschen,
oder 1 Saschen gleich 5%%kurl.Schuh.  Aus dem
gweiten Verhilinifs folgt 870% kurl. Schuh gleich
165 Saschen. Geht man von dem ersten Verhilt-
nifs aus, nach welchem 287 kurlindische Stangen
gleich 544 Saschen sind, so findet man 82369
Quadtatstangen gleich 205936 Quatﬁ‘atsaschen, als
¢0 bis anf einen sehr kleinen Bruch 2400 Quadrat-
las_,chen oder eine Defsitine gleich 663 Quadrat.
stangen. Rechnet man nun 225 Quadratstangen
auf die Loofatelle, so sind 225 Delsitinen gleich
668 Loofsgeuen ‘

. Die’ authemuche, vom Herrn Professor Sand
ausgemittelte, L&nge der rigischen Elle 2387 paris, )
Linien, giebt c¢in sehr einfaches Verhilmils der
kurTindischen revisorischen Stange und Loofstelle
sum russischen Maaf,‘

Nemlich-da eine Arechin gleich 2§ englischen



. XLn

Zollen oder g!eich 336 engl. Linjen, 4263 engl,

‘Linien gleich 4000 par. leen, 238} par. Linjen

gleich 1 rig. Elle, 15 rig. “Ellen gleich 2 kurl,
Stangen sind , so gxe'bt die Kegtenregel genan 17

"Arschinen gleich 3 kurlidnd. revisoris
r(_:hen Stangen. Da ferner die kur;afnd;rsch_gf

revisorische Loofstelle 225 Quadratstangen, und
die russische Defsatine 2400 Quadratsaschen halt,
so sind aut¢h 864 kurlindische revisori.
sche Loofstellen genau gleich 289 De-
fsdtinen. Diese Verhaltmsse habe ich am 2 "7.
Mai 4. J. zu etwanigem Gebrauch bei der Anfeh
gun5 einer neuen Normalstange mugethellt.,

g 1,

~ Um di esen Auszug nicht unnBthlg en verld.m
gern, iibergehe ich die umstindliche Untern;-
chung itber die Gréfse der Loofsaatﬂkc'he s.uo land.’
wirthschaitlichen Erfahrungen wnd' i den vers
schiedenen Bodenganungen, in Kurland Lleﬂand,
Sachuen und Mécklenburg ' welche letzteren auf
hiesige Gegenden besonders anwendbar zu seyn
;chemen, so wie di¢ Anwendyung éeq Katastern
und der Yerapschlagungstage zu Meqklenburg auf’
unsre Provinzen.. - Eben so die Untersuchung ubet
die Grélse der alten Haken, mit Benutzung auer
darfiber noch vorhandenen Materialien.

Sollte Jemand sich ays dem VgrstéhendenAuk ‘

Juge fiir ‘die Erscheinung des ansfiihrlichern Were

\

o g SR

xLm

%es tm interessiren bewogen fithlen, so bitte ich den
Wiinsch zur Subscription mir oder dem Herausge-
ber des Museums gefalligst schriftlich anzuzeigen.

Schliefslich fitge ich hinzu, dafs ich alle in
diesen Gegenstand einschlagenden Berichtigun-
gen, Belehrungen und zu weitern Aufschlitssen
fithrende Notizen mit gréfstem Dank erkennen
werde.. Vorziglich scheinen mir folgende Puncte
eine nihere Untersuchung zu erfordern: ,

1) Authentische Ausmittelung der Ur- und Ori-
ginalmaafse des russischenTschetwert und
Weddré, und ihrer wahren Gréfse i in par.

_ Cubiczollen.

8) Bemmmuug des alten rigischen Loofs
von 1204, .

3) Ob sich noch d1tereOriginale der Maa:
{se und Gewichte zu Reval und Riga auffine
den lassen? Oder iiber die Ursachen, durch
welche sie verloren gingen

& Wes der Inhalt der rigischen Vogtey - Ge:

~richts- Protocolle von 17. Mirz 1761, 27. Au-

* gust 1763, so wie des Kimmerey-Gerichts
Protocolls vom 5. October 1764 ist, wenn sia
sich noch auffinden lassen sollten; und wel-
ches die Veranlassung zu der um diese Zeit
sowohl in Riga als in Reval. statt gehabten
veuen Regulirung der Maafse und
Gewichte gewesen seyn mag?.

. §) Welches die Veranlassung su der nenen Re-
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gulitung der Gewichte zn Reval im Jahre
1784 war, und wo die, Originalelle die-
ser Stadt geblieben sey? '

6) Ob sich noch ein authentisches Muster-

" - exemplar der von der lieflindischen Mes-
sungs-Revisions- Commission im Jahre 1804
vorgeschriebenen schwedischen Elle
auffinden lasse?

%) Ob sich noch andere authentische Aufschliisse
itber die Entstehung der jetzigen revis
sorischen Loofstelle in Kurland als
die §. 11.'gegebenen ausmitteln lassen, und
in welchem 'Jahre namentlich und von wem
sie zuerst gesetzlich angewendetworden?

I n h'a l t-'

Yweites Heft des ersten Bandes
B
Bchmersenverklirung, Qedicht, vcﬂ‘A.Mv;

VWeihrauch. S, 1—3%. :
Sonne und Wolken, Gedicht, von C, v. d. Borg.
Si 4—5.. ‘
Det Traum, Gedicht, vén A, Rydenins. 8. 6—10.
Uobérsiclit yon det Geschithte der Livldn.
dischén Landschulen, Eine Vorlesung.
yom ~-General « Superitiendenten Dr. Sonntag,
0 8] AT 2T, . : o3

“Abechied von Maria, Gedicht, von M. Asmiufy

S. 28 — 30. . .
Melater Hildebrand, Gedicht, von M, Asmufs
.S, 3r—34. . .
Ueber Dante Alighieri, seineZeit und seine Diw
vina Comedia, (Fortsetzunp.) Vom Herauss
+ geber. 8. 33 —58 :

- Inhaly der ~b‘inherigen“‘l'yedeufte.udo'n‘ L i«

cke in der Chronik des Alnpeke; von
dem Pastor Watsen, 8, 5g—%0, o
Cirteratut- und KubhstdAnzeige, Embahdird
ein Vorwort und Angabe’ aller seit 1832 im Lams
de erschienenen Druckschriften (Fortsetzung eines
solchen im inlindischen Museum begonaenen
Verzeichinilses). S: 71~ 100, o,

b” K;h;ﬁ dng enthil! B

AtthdatischeBestimmunget inlindischer

. Mudfes und Gewichte, susrugiwaise aud

$iner umstindlichen Beaibeitusg l‘nitvthoﬂ!!wd
Professor Dr, Paucker. 8. I XLIV:

Dante Alighieri nach Rafaol, auf Stein gezeich:
pet von Pesold, &

. - - ) . \
S i tene

\



Ankiindigung

‘des dritten Heftes ersten Banded
\ ‘ ) - ‘vo‘m'

Neuen que}fh der teutschm Provm—
~ zem Rufslands. L

A . . ; ol e

Die Ursachen der — frelhch ziemlich Hedeurene
den — Verspitung dieses zw iten Heftes anzuﬂeben,
unterlifst der Herausgeber t etwa._aus dem Grun-
de, weil er sieh enuchuidug(,‘ sebn nicht wiinscht,
sondern weil die Aufzahlung der Leiden eines Heraus-

gebers’ gar wenig. Interesse hat, und die-Leser dabei
doch pichts Andres beachten, als dals — das Heft -

eben sehit spit erschienen ist, Viel mehy’ fruchted wird
&ine ernuhche Bemiihung

- Has drztte Heft zu den /ersten Tagen des Mat ax

in den Jag zu fordern, ~— Die diesmal niche. gefertig-
ten Notenblitter werden denent du folggndon Heltes
sugetiigt werden, - s L

Was die: mnnnigfsbngen Vorwurfe betnfft, welcha

das erste Helt von -melifem Seiten her bereits geernds
tet und das zivéite zu erwarten hat, so wird derHes-
ausgeber die nichiigen als nothwendiges Uebel erira
gen, die treffenden aber, so viel ala méoglich, in:Zue
kunft mit Dank dehersigen, ™

Dorpat, den 10, Mirs 1825,

e

der

’

teutschen Provinzen Rufslands.

Ersten Bandes drittes Heft,

s

DOIPI', 1828



DerDrutk dieser Schrift wird unter der Bedingung
bewilliget, dals gleich nach dem Abdrucke, und vor
Herausgabe derselben, sieben Exemplare an den Censur-
Committé der Kaiserlichen Universitit Dorpat sur vor«
schriftmifiigen Vertheilung eingesandt werdeo,

Dorpat, den 15, August 1325
Rector G. Ewersy
Censor.

AVRPCREN
Sl

. in

Wanderungen an den Ufern des .
Rheins im Jahr 1823,

von

Hein;’ich yon Hagemeister.

Mannheim, im November 1823,

3

,SO wire denn die Rheinfahrt vollendet! — Welchen

Stoff zu mannigfaltigen Erinnerungen umfassen diess
wenigen Worte; wie viel anmuthige Bilder, die nie
meinem Gediichtnisse entschwinden werden, umschlie.
{sen sie! - :

Gegen die Mijue de|,0ctoben waren gelinde
Nachtfréste eingetreten, und heiter schien wieder die
Sonne; in grolsen Schwirmen eilten die Zugrigel dem Sit-

I



den entgegen, lebhafter firbte sich das Laub und zum
Theil schon entbldttert waren die Nufsbdume, Alles
verkiindete, dals vielleicht nur wenig milde Tage uns
poch bevorstinden, da ward rasch der Entschlufs zur
Rheinreise gefafst, und in der Frithe des 21sten Octo-
bers erreichten wir bereits das uralte Worms, einst
Zeuge mancher denkwiirdigen Begebenheit, jetst, gleich
den iibrigen sonst reichsfreien Stidten am Rheine,
_ im tiefsten Verfalle, Noch stehen die hohen Mauern,
die. oft Kaiser und Stinde des Reichs in ihrer Mitte
sahien, aber verschwunden ist das Gewtiibl in den éo-
gen, einsamen Gassen. Das Bild der Herrlichkeit, wel-
ches wir von dem Glanze entschwundener Jahrhunderte
uns machen, verliert gewalng an dieser Stitte, denn
wir sehen Strafsen, Plitze, und ‘zum Theil auch Ge-
biude, vie sie zu jener Zeit waren, und einzig und
irmlich. kommt alles dem Beschauer vor, unbegreiflich,
wie Kaiser an einem solchen Orte hausen konnten, und
“fur die zahlrelchen Reichstags-Giste Raum gewonnen
:wurde. Grofse Lager aulserhalb der Stadt miis-

sen sie aufgenommen haben, denn in den joo Hiuw -

sern mochte bei der damaligen Volksmenge kein Platz

{ibrig bleiben, es sey denn, dafs grofse, jetzt verschwun-'

dene Vorstidie vorhanden waren, welches indessen
um so weniger glaublich ist, da’in jenen Zeiten min-
derer Sicherheit der ‘Biirger ausschliefslich im Bezirk

der Ringmauern wohnte, und diese nicht mebr Hiu-

ser als jetzt umschlossen baben kéunen, Aber ginzlich

H

entschwindet die Idee friikierer Pracht, wenn man den fin."
stern Schuppen Sleh(, der fiir den Relchstags -Saal
ausgegeben wird , in welchem Luther vor Kaiser und

Reich stand, Zu diinne sind die schiefen Mauem,

als dals sie ein Gewdlbe getragen haben kénnten, zu
niedrig, um je etwas anders als eine Scheuer gewesen
zu seyn, die nur der Mangel eines bessern Locals mo-
mentan der wichtigen Bestimmung widmen liefs. Nim-
mer wiirde ich der Tradmon Glauben beimessen, die
dieses Gebiude als Relcbsmgs Saal bezeichnet, wite

- es nicht nzhe am Markt belegen, upd dabei ein Theil

des alten Stadihauses, Hier habe ich einsehen gelernt,
dals man Oertlichkeiten nicht aus Bildern, die leider
pur zu oft der Phantasie des Kiinstlers ihre Entstehung
verdnnken kennen lernen muls,

In den Mauern diefes Gebiudes, und im engen
Hofe des Stadihauses erblicken wir manches Denk-
mahl der Vorzeit: einen romischen Sarkophag, Votiv-
Tafeln, sogar einige mit althebriischer Inschrift, Er-
Klirlich wird letzteres dadurch, dafs die Legion, wel-
che einat bier stand, unter Titus Ierusalem zerstéren half, -
und alse wohl Juden in ihrem Gefolge diese Gegend be-
‘treten  haben mobgen, Steinbilder, xémische Reuter
und deutsche Kajiser vorstellend (begreiflich aus sehr

verschiedenen Zejialtern), sind hier im Baf.relief zu

. schauen. Sie wurden zu verschiedenen Zeiten in der

Nibe der Stadr gefunden, - -
Auf dem Markte, iibn‘i welchen einst Luthers Weg
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sum Reichu’tage gi&ng. ward im Jahre 1720 die Lu- .

therische Kirche erbaut; in ibr befindet sich ein gu-
tes Fresko.Gemihlde von Setkatz, Luthern vor dem
Reichstage vorstellend. Um Raum fiir diese Kirche su
gowinnen, ist, wie noch’ jetst die Triimmer szeigen,
manches zum alten Stadthause Gehérige® abgebrochen
srorden, wovon ohnehin bei der durch Ludwigs XIV.
Horden im Iahre 1689 geschehenen Verwiistung der
Stadt nicht viel unverletst geblieben seyn mag, Wies

derspriche dem nicht die Ueberlieferung, so miifste -

ich den Reichstags- -Saal wohl in dem damals zerstor-
ten Theile suchen, doch auch in diesem Falle konnte
’ er, ohne denMarkt zu beengen, nur sehr klein gewe-
. sen seyn, Ein anderes Stiick des Alterthums, an des
sen festem Bau der Strom der Zeit und der Vanda-
lismus der Gallier spurlos voriibergingen, iss die herr.
liche Domkirche, gegriindet zu Ende des totén Iahy-
bundens. Durchaus mit altviterischer Festigkeit aufges
fihrt, hat die Kirche gwei Chére, von denen das
westliche aus dem 1aten Jahthunderte herriibren muls,
denn schon zeigt es den Uebergang zum gothischen
" Baustyle, wihrend die runden, gedriickten Bogenfor=
men der Thurmverziehrungen einem friihern Zeitalter
angehoren, und aller der feinern Ausschmiickungen er-
mangeln, die wir an Bambergs Dom bewunderten.
Einst fand sich meben der Kirche das bischofliche
Schlofs, jetst beseichnet nur eine Mauer seine Stitte,
denn vollig serstort wurde es durch Melack im Iahre

-
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1689, und einsam unter Trimmern stebt der Dom in
der verédeten Umgebung, Auch seine Mauern sind
von der Gluth der frinkischen Brandfackeln geschwiirzt,
aber zu fest waren sie, um den Flammen, zu weichen,
denn bis sur hochsten Zinne der Thiirme ist alles von
gehauenen Steinen aufgefiibrt.

Niedrig sind hier noch die Ufer des Rheins, in
Rﬁckoieht‘nuf ldie Gegend nicht besonders ausgezeich-
net, allein eine Insel umachliefst der Strom, den '
Roseogarten, merkwiirdig in der Sagen-Geschichte wnd
dem Liede der Niebelungen, denn dort erlegte Sieg-
fried den 'Drachen, ‘

Fitaf Stunden weiter gelangten wir nach Dxenhelm,
das einem trefflichen Weine den Namen giebt. An-
muthig zieht sich vor dem Orte der Weg am Saume

 der Weinberge, die in diesetn Jahre traubenleer wae

yen ; sonst sollen 500 Gulden (oder ayo Rubl. §,) Ere
16fs die mitlere Ausbeute eines Morgens Weinland
seyn, jetzt waren 12 Morgen fir 110 Gulden (etwa 6o
Rubl. S.) verpachtet worden, mithin der’Emag um
§5 Mal géringer als in gesegneten Zeiten. ’
Gleich. hinter dem Orte finden wir die ‘ehemals
freie Reichastad: Oppenheim, mit ibren engen, winklig-
ten Gassen ami Abgange eines Berges erbaut, dessen
Gipfel die Ruinen der Veste Landskron schiniicken

_ Merkwiirdiger als diess indessen ist die. auf einem

Hiigel iber die Stadt sich erbebende St Catharinen-
Kirche, eins der herslichsten Ueberbleibsel. rein ali-

\
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deutscher (golb:scher) Baukunst. Nor die Hilfie der
. Kirche ist noch in brauchbarem Zustande, und ohne
Bedachung die andere aber welche Zierlichkeit
herrscht im Ganzen und in jedem einselnen Theile.
In .der einen Spitabogenform des 13ten Jabrhunderts
sind die Fenstern und -Rahmenschlingen zierlich aus
rothem Sandstein’ gemeilselt, treffliches Laubwerk, mit
dem gréfsten Fleilse gearbeiter, bezeugt die Mithsam-
keit der Kinstler jener Zeiten; wunderschiéne Glas-

malerei enthalten die Scheiben, prangend mit einem

Farbenglanze, welcher die Augen blendet. Wobl wire

es Schade, solite nicht mehr Aufmerksamkeit auf die
Erhaltung dieses einzig schinen Baues gewandt wer-
den. Zum erstenmale sahen wir hier den Rhein
und seine Umgebungen ein wahrhaft schénes Land-
schafis - Gemihlde bilden. Wihrend der Strom sich
hier den Bergen des linken Ufers nihert, und fortan
" dicht an ihnen hinzieht, iiberschauen wir zur rechten
das iippige, reich mit Ostschaften versehene Thal, durch
welches er bisher seinen Weg nahm.  Vor uns liegt
* der hohe Melibogus sammt den Gebirgen der Berge

stralse, und mit unbewaffnetem Auge erblicken wir

Darmstadt; zur linken sehen wir die Ebene, welche,

der Mayn durchstrémt, sehen auf aemem rechten Ufor
den beriihmten Wein-Ort Hochheim, und in der Ferne
die Gebirge des Taunus und Rheingaus. VWahr-
lich die Aussicht ist herrlich, nach meinem Urtheile

nur von der des Rossels bei Riidesheim und vom Eh.

it st e o e e
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renbreitstein Gibertroffen.  Eine fliegende Briicke fibrt
Giber den Strom auf die Stralse nach Frankfurt; wir
indessen verfolgen die trefiliche Chaussee am linken
Ufer, die fortan am Gestade des Flusses hinlauft, Gber-
all dle trefflichsten -Ansichten darbietend. Rasch durch-
fahren wir dne hiibschen Ortschaften Nierstein, Boden-
heim, Laubsnbelm simmtlich durch'die gleichnamigen
Weine bekannt. Kaum eine Stundevon letzterm erreichen
wir Maynz, welches plétzlich sichtbar wird, indem
wir um die Ecke eines vorspnnoeuden Felsens biegen.

Unmitielbar aus dem Wasser scheint die von schénen

" Pappel-Pllanzungen umgebene Stadt aufzusteigen,

An den Thoren der Bundesfestung empfing uns
ein bejahrtes Miitterchen. die Pisse fordernd, und-
wire der Bestand der Bundestruppen uns nicht so
ziemlich bekannt, so hitte man folgern diirfen, dafs
auch Ahazonen zu ihrem Contingente gehorten, “Flr
einige Kreuzer wiinschte sie uns die gliicklichste Reise,
und ungehudelt durchzogen wir ein wahres Gassens-

Labyrinth, ehe wir das ,weilse Rols erreichten. Noch |,

_im. Mondscheine fand ich zum Dome hin, und ergotz-

te mich an der magischen Beleuchtung seiner Thiirme
und Kuppeln.-

Am folgenden Morgen durchwanderten wir die
grolse 6de Stadt, dje in 2200 Hiusern jetzt 26,000
Einwohner enthilt, Schief und enge sind die Gassen,
boch die Gebiude, und nur die Bleich- und Thier-
markumafae. zeichnen sich vortheilhaft aus; aber ver-
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édet sind ibre Palliste, Das herrliche, dicht am Rheie
ae belegene Churfiirstliche Residenz-Schlofs dient jetst
gum Zoll- und Lagerhause; Thiiren.und Fenstern des
schonen Dalbergschen Hauses sind mit Brettera vernae
séh;\ viel andere treffliche Gebiude, an denen die
© Wappen der vornehmsten Familien des Landes pran-
gen, stehen unbewohnt, und alles verkiinder, dals die
Zeit enischwunden sey, in der Mayns " den Beigamen
der goldenen Stadt fiihrte,

Zum Bibliothek-Gebiude geleitete man uns, dort
die Gemihlde Samnilung und die romischen Altere
thiimer au sehen. Etwa 4o Bilder, von Napoleon sei-
ner guten Stadt Maynsz gesch‘enkt, mag erstere ent-
halten, nicht geeignet demjenigen zu imponiren, der
Dresden’s Kunstschitze noch in frischem Andenken
bat, Eine Madonna von Sciarpellani méchte das Be-
ste seyn,  Auch die romischen Denkmable haben keie
nen Kupstwerth, wobl aber sind sie interessant, weil

_ sie sammtlich in und um Maynz gefunden wurden. 27 Al
tire und Voiiv-Tafeln, etwa 6o Legioustei;ze und
mehrere Sarkopbage enthilt die Sammlung.  Vieles
‘davon 'riihrt vom Gliedern der 2aten Legion her, die
im 7osten Jabre unserer Zeitrechnung in diese Gegend
kam, Die Bibliothek selbst konnten wir niche sehen,
da Beparaturen. in threm Locale vorgenomfnep wure
den, doch soll sie hier, am Entstehungs- oder vielmehr
Vervollk/ommnungs‘ Orte der Buchdruckerkunlt, auch
deren alteate Produkie,: nimlich ein Psaltmum yon

9

1459, eine Bibel von 1463, besitzen, Fiir unbeureu-

bar hilt man es jetzt, dafs Guttenberg zu Anfang des

15ten Jahrhunderts bereits in Stralsburg versucht hatte,
mit beweghchen Lettern zu drucken; doch schnell
mufs sich das schlecht bewahrte Geheimnils verbreitet
haben, denn Albrecht Pfister druckte »berem im Jahre
1453 seine Bibel in Bamberg. '

Mit hohen Erwartungen niherten wir uns dem er-
aten Romerbaue, welchen "wir auf unserer Rei-
se trafen, dem Eichelsteine, ein Montiment in ferner
Vorzeit dem Drusus errichtet. Beschwerlich war der
‘Gang zur hohen Citadelle, in der es befindlich ist,
Ein Oesterreichischer Unteroffizier mufste uns beglei-
ten, die Erlaubnifs des wachthabenden Offiziers zu-
vor eingeholt werden, doch nichts konnte uns abhal
ten, die Merkwiirdigkeit zu besuchen, Hilf Himmel !
wie fanden wir uns getauscht, als wir oun endlich
vor eiper ganz gewéholichen, etwa 4o Fufs hohen
Thurm-Ruine standen. Lingst schon mégen die dufsern
Mauersteine abgefallen seyn , denn keine Spur ist von
xhnen ibrig.  Ein unférmliches ganz gewdhnlichey
Maverwerk ohpe besondere Festigkeit oder Zierliche
keit ist alles, was man bier sieht, ‘und in jeder Burg-
ruine besser finder. In peuern Zeiten stand auf die-
sem Thiirmchen ein Tglegrﬂph: deshalb mufste im Ine
nern eine zur Zinne fijhrende Treppe erbaut werden,
auf der. man gefahrlos hinaufsteigt, Die prichtige
Aussicht, die une den Rbeingap, die grofse Stadt gnd



. nahe und ferne Gebirge in einem Panorama erblicken

Lilet, entﬁchidigte reicblich Fjr die gehabte Tduschung,
und abgeschreckt von weiterer Besichtigung der Romer-
Baue verlielsen wir dennpoch befriedigt die Hohe.
Zum herrlichen Dome ging nun der Weg, ohne
Zweifel das imposanteste und ilteste Gebiude, welches
wir bisher sahen. Kunstverstindige erkliren ilin fiir
das Merkwiirdigste, was die deutsche Baukunsi aufzu-
weisen hat, vorziiglich weil er ein umfassendes Bild

der Kunstgeschichte, binnen 5 Jahrhunderten, darbie-

tet, Im 9ten. Jahrhunderte begriindet, soll der ostli-
che Chor mit seinen Eingﬁngen diesem Zeitalter, das
Schiff dem Jahre 1000, der westhche Chor dem 13ten,
und die angebaute Kapelle dem Anfange des 14ten
Jahrhunderts gehoren. 350 Fuls lang und 140 Fufs

breit, ist der, Bau mit 6 Thiirmen versehn, deren

héchster 3g0 Fuls mifst, Ehrfurcht ergreift'den Be-
schauer, der diese hohen Hallen betritt, und den Blick
zu dem kithnen Gewilbe erhebr, das sicher auf 56

* Pleilern ruht, Ofc von hohem Kunstwerthe sind die

[9 Y

zahlreichen Denkmahle, die hier liber den Gribern ehe-

_maliger Kurfirsten vnd Erzbischéfe .prangen, aber

‘mehrere werden auch schon ehrwiirdig durch ihr Al
ter, Zu diesen gehiix:eu das Grabmahl des Bischofs
Diether aus dem gten Jahrhunderte, das (aus einer
andern Kirche spiter hieher versetzte) der Fastrada,
Carls des Grolsen Gemabhlin, und in einer Seitenballe
das des Minnesdngers Heinrich Frayenlgb, 'den die

, 'Y

Maynzer Frauen im Jahre 1518 zu Grabe trugen.
Héchst metkwiirdig ist noch die noidliche, sum Marat
fihrende Thiire. lhre aus dem 10ten Jahrhunderte her-
rithrenden Fliigel sind mit einer Sauberkeit, die alt-
romischer Arbeit gleicht, aus Dronce gegossen, und
spiter auf ibnen der Freiheitsbrief eingegraben, den

" Erzbischof Adelbert im Jahre 1135 den Maynzern er-

theilte. So- steht denn dieser erbabene Bau nun schon
ecin Jahrtausend, fremdartig den Wanderer in”
seinen Byzaminisch-Altdeutschen Formen anspre-
chend,” Oft umgaben ihn Feuer und Kriegsgetimmel,
aber wenig vermochten Beide gegen seine Festigkeit,
bis die Belagerung von 1793 auch diesen Tempel zum
Theil -verheerte; noch siecht man die 6den Mauern’
dreier Thiirme, die damals ausbrannten, und nie wobl
mochten sie wieder herrges’tellt werden, denn zu klein-
lich ist unser Zeitalter und seine Kraft, um an solche
Werke sich wagen zu diirfen.

Das Merkwiirdigste war nun gesehen, und ubel
die 750 Schritt lange Schiffbriicke fubren wir aut das
rechte Rheinufer nach Cassel hiniiber, von dort an
dem - Laufe des Suoma folgend. Erreicht war nun
Deuischlands gesegnetste Flur, der Rheingau, die rei«
zénde Heimath der edelsten Weine; ilber beide mo-
gen einige nihere Andeutungen hier ihre Stelle finden.

Bald unterhall Maynz macht der Strom eine
Biegung, und setzt nun seinen Lauf, in gleicher Rich.

tung von Qsten nach Westen fliefsend, 6 Stunden weit



13

bis Bingeh fort. Dieser vielleicht anmuthigste Fleck
ungerer Erde beifst: der Rheingau. Steil erbeben sich
hier die Berge des rechten Stromufers mit ihrem Ab-

hange der Mittags-Sonne zugewand:, wihrend die des °

linken nur allmihlig zur Héhe aufsteigen, Der maje-
stitische Strom gleicht einem klaren See, und er-
reicht hier die grolste Breite auf cieuuchem~Boden.
denn 1500 Fufs betrigt diese bei Biberich, 2000 bei
Geisenheim, Zahlreiche, herrlich bewachsene Inseln (hier
Auen genannt) umschliefst das miichtige Wasser, und
einem iippigen, weiten Garten, erfiillt mit Obstpflane
zungen und weitschattenden Biumen, griinen Wiesen
und késtlichen Reben, gleicht die schéne Landschaft.
Baue ferner Jahrhunderte "und sierliche Landhiuser,
" Stidte und Dorfschaften, -doch letztere iiberall so wohl
gebaut, dals sie jede Norddeutsche Landstadt an gefalli-
gem Ansehen iibertreffen, reihen sich an den Ufern
oft so dicht zusammen, dafs man aup def Ferne kaum
"das- Ende der Einen vom Anfange der Anderen zu
unterscheiden vermag, Wie zerstiickelt hei d:eaem Ane
bau des Landes das Grundeigenthum sey, kanu man
daraus entnehmen, dafs an dem Besitz der aus 1500
Morgen bestehenden Riidesheimer Weinberge 3 grifs
liche, 4 adliche Geschlechte und 500 Eigenthiimer

aus andern Stinden Theil haben.

- Am rechten Rhbeinufer also, dessen Berge wie ge-
sagt dem Strahle der Mittags-Sonne ausgesetst eind,
wachsen die trefflichen Weine, seit im 3ten Jahrhun-

i3
derte unter der ‘Regierung des Kaisets Probus die
emeﬁ Reben nach Teutachlend gebracht wurden, doch
nennt die Sage Carl den Grolsen als Hauptbefsrderer
des Weinbaues. Aus seiner Wohnung zu Ingelheh:n
soll er bemerkt haben, dals auf Riidesheims Hohen
der Schneo zeitiger als in den Umgebungen schmelze;
hierdurch aufmerksam gemacht, liels er Reben aus
Orleans dorthin verpflanzen. . Noch jetst werden die
kdstlichsten Trauben dort Orleaner, eine andere kieine-
re Gattung Rilslinge gemannt. Nichst der Lage des
Berges, ist die Beschaffenheit 'des Bodens vorziiglich
auf die Gilte des Weines einwirkend, Die aus zer~
brockeltem Schiefer bestehenden sogenannten Leyen-
berge nehmen die erste Stelle, und liefern den feurige
sten Wein, denn, von den Sonnenetrahlen erwirms,
behilt der Schiefer auch wihrend der Nacht ‘eine er-
héhete Temperatur, die woblihitig aut die Gewichee
wirkt, und seine allmihlig aufgelosten Theile beférs
dern micfnig den Trieb der Rebe; ibnen zur Seite
steht der trockene, warme Kiesboden, der geistige,
sehr flichtige Weine giebt, und meist in der Mitte
der Bergabhinge gefunden wird, wibrend die Gipfel
der Héhen gewohnlich schweren Boden haben, und
auch den stirksten, schwersten und -daverhaftesten
Wein erteugen. Fiir schidlich hilt man die Weine
tiefer. Gegenden, denn kalt, 'feucht und schwer pflegt
dort das Erdreich zu seyn, und nach langer Zeit erss
werden. seins Produkie trinkbar.
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So nin wird es begreiflich, wie dicht an einan-
" der stofsende Weinberge -oft Gewichse von. sehr ver-
schiedener Giite erzeugen, ung dals fast jede Ortschaft
hier eine von der andern abweichend? Gattung liefert.
Unerklirbar ist es indessen, woher in dem wirmern
Rheingau Trauben langsamer als an anderen Orten reifen?
Fast 14 Tage betrigt der Unterschied; wibrend an
der Hardt in Rheinbaiern die Weinlese bereits am
arsten October begonnen hatte, glaubte man hier erst
mit dem November dazu schreiten zu kénnen. '
Eine Uebersicht von dem Werthe der jihrlich
erzeugten Weine zu erlangen, mochte wohl micht mbg-
lich seyn; doch lassen sich immer einzelne Andeutun-
gen erhalten, aus welchen auf das Ganze gefolgert werden
mag, DerJohannisberger Schlofsherg enthilt 55 Morgen
Weinland, die im mehrjihrigen Durchschinitt jihrlich
a5 Stiickfisser (a 1300 Bouteillen) lieferten, die oft
von der Kelter zu 2000 Rbl, S. und auch theuerer,

verkauft wurden. Kenner geben diesem den Preifs .

vor allen Rheinweinen, uad bezahlen ibn verschwen.
derisch. Die Flasche der besten Gattung eines guten
Jahrganges wird einzeln nicht. unter einen Dukaten
erstanden, 15 bis 20 Jabre alter kostet das doppelte,
Wohlfeiler und auch in grofserer Menge vorhanden
ist der Riidesheimer, Von der zur Gemarckung die-
ses Ortes gehorigen Weinbergen sind 4oo Morgen
auf dem schroffen, dem Rheine zugewandten, nur
durch Terrassen-Mauern nutzbar gemachten Abhangs
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belegen, uhd liefern den sogedannten Betgwein, Von
diesen wird jeder Morgen auf 5 bis 6eoo Rbl. 8. Ka-
pital-Werthe geschitzt, wibrend eine gleiche Fliche
Rebland der minder vorziiglichen Légen nur mit 600
bis 1800 Rbl. S. bezahlt wird. Jm Jabre 1819 ge-
wannen die Riidesheimer 1400 Stiickfals Wein unter
welchen der Bergwein gleich an .der Kelter um rroo
Rbl. 8. verkauft ward; doch nicht immer spendet dis
Natur ihre Gaben mit,solch'elj Freigebigkeit, und drii-
ckender als die Verhilinifse des Kornbauers, sind oft
die des Winzers, Seit dem Beginn dieses Jahrhun-
derts lieferten our die Jahre vxsoz; 1806, 1807, 181t,
1815, 1818, 1819, und 1822 edele Weine; und a}lso
kommen durchschnittlich zwei Mifs- Erndten auf eine
gesegnete, Wie sich die Extreme uberhaupt hiufig
.beriihren, 8o auch hier; das Gewichs des jetzigen
Jahres wird nach dem Urtheile der Kenner kaum gu-
ten Essig liefern, wihrend der Wein von 1822 den
beriichtigten 1811-er bei weitem iibertrifft, und ein Aros" -

ma enthilt, das unter Allen ei‘nzig diesem thrgange

_ eigen iag,

Soviel iiber die Weine des Rheingaues; jetat rii-
sten Wir uns ibre Heimath zu durchwandern, welche
wir mit Biberich, des Herzogs von Nassau anmuthi-
gen Residens, betreten, Saubere, wohlgebaute Hauser.
bilden den kleinen Ort , uund ein schéner Parck um-
giebt das fiirstliche Schlofs, VVohl sang unser Fiihrer
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ein Liedchen, deisen Anfang war: ,,der First von Bin
brich, hat keinen Kreuzer iibrig®; allein nirgends er-
blickte man etwas wodurch diese Behauptung bewabr«
heitet worden wire, vielmehr sah Alles so wohl erhal-
ten aus, dals es in vélligem Einklang mit der reizen-
den Umgebung stand.

Durch herrliche Obstpflanzungen wandern wir
weiter, und wo diese sich offuen, tiberblicken wir
zum ersten Male den schonen Rheingau. Vor uns

scheint die hibschie Stadt Elfeld mit ibren alten Thiire

men unmittelbar aus den’ Fluthen aufzutauchen; in der
Ferne glinzt der sonnige Johamnisberg, und Rildes
beim’s waldige Hohe; jenseits derselben verschwindet
der grofse, see<artige Strom.  Bingen und die Vor-
berge des Hundriicks bilden den Hintergrund, wihe
rend zur linken offne wohlbebaute Hiigel sanft aufs
steigen, - Mebr oder weniger diese Ansicht in Auge
behaltend, ‘gelangen wir durch die wohlhabigen Orts
schafien Hatteohejm, Mittelheim und Winckel, die
alle durch geschmackvolle Landhauser und Schlésser
geziert werden, zum Dorfe Geissenheim., Oft erblis:
cken wir in den Bergthdlern zur Rechten alterthiime
liche Baue, ehemalige Kléster und Burge, und nahe
ist uns jetzt der Johannisberg, .auf dessen weinume
wachsenem Gipfel die alte Abtey, jetat des Fiirsten Met-
ternich, ziemlich &de liegt, denn der Sonmenstrahlen
bedarf es die Traube zu wiirzen, und also durfte kein
schattender Baum gepflanzt werden, der ihren Zue

. L ¥
gang hermité. Schon aoll die Aussichtvon der Hohe
des Schlosses seyn, aber uniibertroffen bleibt die vom
Rossel auf dem Niederwalde, also riisteten wir ung

diesen su ersteiget. . ‘
Die Berennung »Niederwald« fibrt die mit ho=
hen Buchen bewachsene Hohe die hinter Riidesheim

' aufsteigt; und bis zom Binger-Loch sich erstreckt,

Wohl windet sich von jenem Orte ein Fufapfad durch
Rebenhiigel sum Gipfel des Berges, aber steil und be-
schwerlich ist der Weg, daher die meisten es ;ora
sishén die VWanderung schon bei Geissenheim su
beginnen;, wozu indessen auch mehr als gewﬁil:\nlia
che 'Anstrengungen gehéren, denn, azwar nicht sebr
jah st derl Pfad, doch gewils zwei deutsche Meilen
umfafst bis sur Rickkehr nach Riidesheim der Spa-
siergang; und lafst sich mit eimiger Genmiichilichkeit
nicht unter 4 Stunden vollenden. Auch wir wihlten
ihn, versorgten uns mit einem kundigen Wegweiser
und begonten die ermiidende, aber hochst belohnens
de Wanderungs : ‘
Zwischen Weingirten gehit es hinauf zut Bergebe-
ne, und bald erreichen wir eine Gegend, die den
drgsten Contrast mit den so eben verlassenen blithena
de Fluren bildet,  Jih senkt sich die nordliche Abs
dachung des Geb{rses zur Tiefe hinab, dort ein actiaus
viges enges Thal gestaltend , hinter welchem wieder
waldige Hohen emporsteigen, In dieser stillen Kiuft .
: 2

'
\



Tiogt einsam und doch nicht fern vom frohlichen Treis

ben der Menschen, * das, '(jetzi aufgehobene) Kbpusis -

nerkloster Nothgottes, und um ihn her leuchten aus
dunklem Gebiisch die weilsen Grabsteine seiner frils
hern Bewohner. = Nie #ah ich .einen Ont der mehr
gls dieser, sich zum sillen, Vbeschaulich;n Klosters

Leben geeignet hitte,  In volliger ‘Abgeschiedenbeit,

und doch den gesegnetesten Gefilden unseres Welt-
theils s0 nahe, miifste hier fromme Andacht das Ges

mtith des Dulders ergreifen, der vielleicht nach mane .

chen Bedringnissen in diese stillen Zellen fliichtete,
Noch iteht wohlerhalten das alterthiimliche Kloster,
sber leider hat in der neuesten Periode manches Bau-
denkmahl, das der- Zahn der Zeit nicht vernichten
konnte, der Habsucht der Mensch’én weichen nriissen:
Besonders war dieses unter der Franzosen Herrschaft,
auf dem lingen Rheinufer det Fall, wo die nutzlosen,
zu deft lj‘omains'n fé%l('iﬁgenﬁa’ue-’dém Meistbietenden auf
den Abbruch ver aufy wurden. Diesea Schicksal *traf
auch die nicht fern von hier bei Kreuznach belegene
‘Ebernburg, ein;t Franz von Sickingen’s beriihmte Ve.
ste. Um sechs Franken ward sie einém Gensd’armen
verkauft, der indessen Geld und Mihe fruchtlos an
die Zerstbrung des festen Baues wandte. Doch nicht
" die Franzosen dllein wrifft dieser Vorwurf, auch deut.

sche Fiirsten machien sich eines gleichen Verfahrens .

schuldig, und noch i@ Jahre 1816 wurde ein Theil
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des swischen Geissenheim und Riidesheim liegenden ure
alten Frauenklosters Eﬁbingen aufden Abbruc13 versteigert.

" Aul’ unserer beschwerlichen Wanderung gelangen-
wiir endlich zu dem bequemen Fahrwege der zum gréf-
lich Bassenbeimschen (sonst Osteinsclen) Jagdschlosse
fibrt, bald auch gu dem Schlosse selbst, - bei dem sich
uns ein hichst iiberraschender Anblick darbictet, demn
2u unserer Rechien schen wir Afsmannshausen, sehem
den Rhein nachdem er bereits den Binger-Schiund vers -
lassen, in finsterer Tiefe durch die schwarsen Felsenufer
toben. Doch nicht theilweise wollen wir .des erhabenen
Schauspiels genielsen, “und wenden uns daher zum Bue
cheaforste :mdem wir endlich den Gipfel der Héhe, und
mit ihm eine kinstliche Ruine, das sogenannte Rossel
erreichen. Wir traten durch den altertbiimlichen Thurm
gur sichern Brilstung; und pltalich verstummt das fro«
be Gespréich; in lautloser Stille erblicken wir gleichsam
alle Heirlichkeiten der Welt, aues was eine Gegend
lieblich, erhaben und grausend machen kann, zugleich
vor ‘amdern Blicken eutfaltet. Allmiblig driicken einzel-
ne Worie die Gefiihle aus, die auf diesem (nach dem
Zeugnisse aller Reisenden) in Europa einzigen Stand-
punckie, den Beschauer ergreifen; sammeln miissen
wir uns ehe wir sur deutlichen Betrachtung der einzels

 men Theile des wundersamen Gemildes gelangen, Am
sufsersten Vorsprunge einér fast senkrechten Bergwand,
stehen wir wobl tausend Fufs hoch iiber die Fluthen des

v
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Rheins, der bier sich plotslich gen Notrden wendend,
zu unserer Rechten achdumend durch die Felawinde
des Bingen&Loehes dringt. Starre, schwarze Felsenufer’
ant denen gleich Adlerhorsten -die-Ruinen alter Burgen
hingen, beerigen unterhalb den Lauf des miichtigen
Stromes, urd dicht zu unsetn Fllsen drehen sich sei-
ne Wellen strudelnd in grolsen Kreisen um das kleine
Inselchen; das den herlichtigten Miusethurm trigt.
Ueber diesem scheint angeheftet an der senkrechten
Bergwand, die alte Burg Ehrenfels zwischen Himmel
und Wasser zu schweben; ohne sichtbare Stiitze erwar-
ten wir jeden Augenblick' sie hinabrollen zu sehen in
die brausende Fluth, deren dumpfes Getose schauerlich
dus der Tiefe zu uns empordringt. Vor uns vermahle
sich die:Nahe dem Rheine; ausgebreitet an den Ufern
beider liegt das freundliche Bingen, uud,miichen sei-
nen Héhen, die das Drusus Kastell tragen; und den
Vorbergen des Hundsriickes, sehn wir hinauf in das an-
muthige Nahe-Thal, in dessen Vordergrunde die schéne
Bogenbrﬁck\e «= ¢in Werk der alten Rdmerzeit — iiher
den Fluls fabivt, Zahlreiche Schiffg beleben die Land-
schaft; schnell gleiten sie auf den cchimmefnden, Wel-
len, uns als winzige Nachen erscheinend. Mehr ober-
balb leuchtet 60 freundlich vom hohen Felsen St. Ros
ebus helles Kapellc{hen, und im fernen Hintergrunde
thiirmen sich Hohen auf Hohen, bis endlich am fern-
asten Horizonte die grofsartigen Formen des Donnersbers

az

ges mit der Bliue des Himmels verschmelzen. Zu un-

serer Linken iibersehn wir fast-gans den herrlichen

Rheingau mit seinen Rebenhiigeln und Auen, sehn.den

michtigen, spiegelbellen Strom gleich einem stillen

See vor uns ausgebreitet, und gahllose Ortschaften an

“seinen bliihenden Ufetn. In weiter Ferne entdecken

wir Maynz's hohe Thiirme, wihrend Riidesheims ural- ;
te Burgen den nichsten Vorgrand e‘innehrr/xen. -Wahr-
lich! hier ist alles vereint wodurch die Natur das Auge
des Menachen entziickt; zur Rechten die schaurige Tiex
fe, voruns die'erhabene, und gur Linken die wunder-
liblichste Landschaft, reicher als jo die Gppigste Phan-
tasio . sie in einem Feen-Dlihrchen zu gestalten ver:
mochte. .
Versunken in die Erhabenheit dieser Scenen, mahn:
ten uns endlich die letzten Strahlen der acheidendeg
Sonne zum Aufbruche. Schweigend unsern Gefthlen
nlchhiingend; folgten wir dem Tiihrer durch die ho-
hen Laubgew&lben des Buchenhains. Wohlthuend war
mir die Stille, die uns umgab, denn sammeln mufs sich
das Gemiith nach solchem Anbiicke, in nbgeschiedener
l}iniamkeit die vielartigen Bilder zu einem Ganzen vers
einen. Kaum merkgen wir die suriickgelegte Entfernung
als wir nach einer halben Stunde zum freundlichen Teme
pel gelangten, von welckiem die Aussicht alles dasjenig-
umfalst: was wir Ethabenes und Liebliches von unserm

friiheren Standorte sahen; ‘mur das Schaurige febite,



wogegen der sonnige Johannisberg sich frei unsern Bli-
¢ken darbot, und Biberichs' schones Schlofs unmittel.

bar aus den ,Fluthen aufsutauchen schien.  Abschied

nahmen wir hier — wohl fiir immer — von des Nieder-
walds reizenden Héhen, und stiegen mit der Dimme-
rung gen Riidesheim hinab, dort im Gasthofe ,,zum En-
" gel“ behagliche Ruhe und edlen. Wein findend,
Anmuthig zieht sich-dér bedeutende Fiecken am
Uter des Rheinrs h'in, 4 Buargen umfassgnd, von denen
2 nur noch aus einem einzelnen Thurme bestehn, Merk-
| wiirdig sind die beiden andern, jedoch wie die meisten
alten Vesten deutscher Ritterzeit, an Gréfse den Schlofs-
_ruinen unseres Vaterlandes gar nicht vergleichbar. Einw
fach ist die Ursache; ~ hier baute jeder einzelne Kimpe
ein Biirglein, nur so grols als ndthig war ibn und we-
nige Kanechte aufzunehmen ; bei uns war es o AL Wee
nigen Ausnabmen — der Landesherr  — Erzbischoff
oder Ordensmeister- der die Vesten enstehn hiels, und
sie gegen die Einfgle michtiger Nachbaren durch zabl-
réiche Besatzungen sichern mufste.

Klein zwar, in viereckiger Form,' aber ehrwﬁrd}g .

durch ibr Alter, ist die jetzt'griflich Ingelheimache-Nie-

derburg, unstreitig ein Riimem}rerk, einst dem gegen-

iiberliegenden Drusus Kastell zum Briickenkopfe dienend,

Spricbe nicht Tradition und Bauart dafiir, so wiirden
doch die vor einigen Jahren in den unterirdischen Ge,
wilben der Veste gefundenen romischen Aschenkriige

o
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Thrinen Gliser, ibr Alter bezeugen, Ohne Verletgung
der urspriinglichen Form ist das Innere des Baues durch
den jetzigen Besitzer wieder bergestellt worden, und:
sorgfiltig werden dort die gefundenen Alterthiimer ber
wahrt. - ) )
Die andere, jetzt t?er Familie von Coudenhofen
gehorige Burg ist bemerkenswerth als das Stammhaus
der eitm in diesen G’aueu,gewalligen Bromsen von Rit-
desheim. Noch bewahrt man dort die Ketten, die ei.“‘
ner von ihnen als Gefangener der Saracenen trug. Zu-
riickgekehrt, baute er das Kloster Noth-Gottes, dessen
jch frither erwihnt habe, .
" In der Friihe des heitern Morgens schifften wir
‘nach Bingen hiniiber, Leichte Nebel schwebten Uber
. den Wassern und wallten chaotisch, Lufigebilden gleich,
‘ durch die niedern Thiler; ‘aber hoch iiber ihnen er-
glanzten, schon vom Ileuchtenden Strahl'der Sounne be-
schienen, die einsame RochusKapelle und das uralte Roe
mer-Kastell auf Bingens Héhen. Durch kibne Mau-
e mihsam in Terrassen geiheilt, zogen sich am jihen
Abhange des rachten Ufers, Riidesheims reiche Wein-
* pllanzungen bis zu den waldigen Hohen des Tempels
binauf, von welchen wir vor wenigen Stunden Gottes
harrliche Schépfung bewunderten,  lmmer deutlicher
horten wir das Tosen des machtigen Stromes, horten
den Ruf. der Schiffer, die gegen seinen - Strudel
kimpften, aber er selbst schien plétslich au verschwin-
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den, udd eine hohe Pelswand hier seinen Lauf zu en-
den, Endlich verbauchten die schattenden Nebel, fast
" war das Ufer erreicht, da 6ffnete sich uns der Blick in
die schaurige Diisterheit des Binger-Schlundes. Weily
umschiumten die "Wellen des beengten Stromes;
Hatto's alten Miusethurm, hinter welchem nur dim-
mernd seine fernere Bahn erschien, denn grelle Schatten
warf die hohe Bergwand des Réssels auf die finstere
Tiefe. Starre, schwarze Felsen bezeichneten seinen
dunkeln Weg, und kihne Triimmer verfallener Raub-
Burgen wurden sichtbar, noch nach Jahrhunderten dem

Wanderer verkiindend : dags wild wie die Gegend, einst .
ihre B_ewohner Wareﬁ, 'dafs sie in der/Oede sich bargen, -
weil ibre Thaten das Licht scheuten, Welch ein Con--
trast in unserer nichsten Umgebung! Hinter une die

lieblichen Gefilde des Rheingaues: “dessen sanft ansteis
gende Hohen éig zweites Eden scheinen, neben uns
das gewerbréiche Bingen, mit ieil‘!em freundlichen Na-
he-Thal; und vor uns die schwarzen Scheferberge, in
. grauer Vorzeit von dem michtigen Drange der Wogen
durchbrochen, senkrecht hervorstarrend nirgends ein
nléihrendes Erdreich dem Fruchthalme, 'oft nicht einmal
Raum den menschlichen Wohnungen darhietend ! Den-
noch ist frohsinnig das Vélkchen welches jetat diesa
Schlachten bewohnt, . Schiffart, Weinbau und der Ver-
kebr zahlreicher Fremden sichern seinen Erwerb; und
¢ind gleich die Stidie und Dérfer nicht ¢ woblgebaug

as.

als wir bisher, sie sahen, so macht doch das An-
schauen einer grofsen Natur und der Safr der Trau~-
ben ihre Bewobner heiter und mittheilend.

Unldugbar ist es, dafs diese Gegenden einst Zeu-

* gen einer Natur-Revolution waren, in welcher die

Krafe der Elemente ihnen die jetzige Gestalt gab.
Sicher darf man behaupten, dals vor jener Periode die
Bingei--Scbllich; durch eine Felswand gesperrt war,
die den Abflufs des VVassers hemmend, einen grofsen
Lsndsee dimmte, der einst die Stelle des jetzigen
Rhbeinthals, bis Mannheim und Speyer hinauf, einnahm,
Gewaltiger 'Zudrang ‘des VWassers von oben her, oder
‘die Mitwirkung anderer Elemente gertriimmerten end-
lich das feste Webr, und bahnten dem Strohme den
Weg durch jeng Schiucht, ‘die kaum halb so breit
scheint, aly seine bisherige Norri'inl-'Brgite it Rhein-
geu. Lange noch mochte hier ein Schauspiel sich
z}igen, dem bei Schaffhansen vergleichbar, bis end-
lich die Gewalt der Wellen die, Schiefer » Geschiebe
aufléfste, und dann die Kunst der. Natur nachhalf,
Romer waren es, welche dnrch Sprengung des Ge-
steins am linken Stromufer, den Schiffen hier suerst
die Durchfahrt erofineten, die Merowinger und Car{
der Grolie Qrw’ei[enég si-e, bis \endlicl} der Mainzer
Erzbischoff Siegfried — der auch den Mausethurm’
und Schlofs Ehrenfels erbanie'— im Anfange des 13ten
Jahrhunderts das recnte Ufer vertiefte, und wihrend
des 3ojahrigen Krieges Franzosen und Schwéden, noch
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mehr aber spiiter ein Verein von Frankfurter Kauf-
. leuten, die Fahrt grilséren Schilfen moglich machten,
Jetzt ist den Kundigen gefahrios die Durchfahrt, aber
immer heschwerlich ‘bleibt sie Stromaufiwirts, Von
1o und 15 Plerden gezogen, sahen wir Schiﬂ'e die s0-
gnnannte Bergfahrt machen. +

Ueber Bingens schéne Rémer~ Brucke betraten

wir Rhein-Preufsen, und-wurden sofort zum nahen’

Zollhause gewigsen. Viel hatte map uns von der
Weitliufiigkeit seiner Beamten erzihli, aber keine Ur.
eichs fanden vﬁr aur Klage, denn imangetastet blieb
uneer 'geringes  Gepick, , und friedlich zogen wir

weiter,

Gerade gegeniiber waren wir hiér dem Binger-

loche und’ dem beriichtigten Mausthurm, den ich
schon in den Kinderjashrep aus meinem Bilderbuche
kennen lernte, Dort war vorgestells: die hohe Warte,
in die der geingstete. .Hatto sich- fiichtet, und Mause-
Heere dle den Strobm durchschwimmen, und in
Schaaren die Winde des Thotmes erklimmen. Un.'
willkiihylich batte die Erinnerung die Vorstellung, die
einst die Phantasie des Knaben ergriffen, bewahrt,
und versuchte nun das Bild der Wll‘kh?hkﬂlt anzu-
. passen; da sab denn alles anders aus. Nicht auf
hohem Felsen prangt die Warte, sondern auf einer
Steinplatte, ‘die kaum sich iiber das VWasser erhebt,
steht der unbedeutende Thurm, Auch die Sage wird

a7

zum Mihrchen, wenn man das Oertliche in Verbin-

-dung mit dem Geschichtlichen, betrachtet, Erzbischoff
- Siegfried baute den Thurm, und die ibm ‘gegentiber

stehende Burg im Jahre 1219; zu gleicher Zeit liels
er den Strom vertiefen und &ffoete hier die Durch-
fahrt, beides in einem Zeitalter, wo jeglicher, der Ge-
walt hatte,. sich unerlaubte Vortheile anmaalste, also
Natiirlich ist
also: dals er von dem Schiffer Zoll, als billigen Lohn

erlanbte gewils' nicht verschmihete.

seiner Miihe, heischte, und Burg und Thurm erbaute,
um jedem der diesen verweigerte, den Durchgang zu
sperren, Hierauf deutet der Nahme, denn ,,Maus¢,
eoll das alte Wort fir ,Zoll*, und die jetzige Bee
nemmung ,,Mauth* von ihm abstammend seyn, Auch
bei Stralshurg gab e einst #wei Mausthiirme}, die ur-
aprﬁdglich‘Zollstﬁuen' waren, Sie t'tagen mit Hatto's
verrufenem Thurme .gleichen Namen ohne gloiche
Fabel, und hestitigen dgdurcb die ‘versuchte Erklis
rung.

Eingetreten sind wir nun in das wxld romanti-
sche Felsenthal, durch welches: der Rhein bis kurz .
vor KOblenz strobmt.  Zur Rechten und Linken sies
hen sich bu;chnge Schluchten zur Hohe hinauf, und
von jedem Standpunkte werden die Trimmer zerfals’
lener Ritterburgen sichtbar, die oft mit unglaublicher
Kithaheit auf Fels.Vorspriingen gebaut, in den Liften
#u scbweben scheinen, Gleich die erste, die wir am

'
i
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linken Rheinufer erblicken, der Vogusberg, lilst uns
.die unternehmenden Bauherrn des Mittelalters bewun-
dern.  Fast unter ibren Mauern geht unser Weg,
kithne Bogen verbinden einzelne aus der Bergwand
hervorragende Felsspitzen und tragen den festen Bau,
iiber dessen Schicksale keine Kunde auf ugsere Zei-
ten gekommen ist.’ Ueberall, wo die sonnige Lage
und die Steile des Abhanges es gestatter, wachsen
Reben auf dem zerbrockeliten Schiefer, der durch
L:Iqu,erterrauen mithsam yor dem Herabrollen ge:
schiitzst wird. Freundliche Ortschaften, einzeloe Land-
hiuser, Kirchen und — ehbiemalige — Kléster giehen
" sich unter driduenden Felsmassen an ‘beiden Ufern in
buntem Wechsel hin, und wo nur das Zuriicktreten

der Hohen einer geringen Ebene Baum giebt, decken »

acimttige Qbstpflanzungen die reizenden Gestade, Sel-
ten sieht map Gemiise, fast nirgepds Korn bauen,
und ist auch irgendwo ein kleines Fleckchen hiezu
geeignet, §0 bedarf ea keines Pfluges, sondern Spaten
und Harke vertreten seing Stelle. Mit uralten, Thurm-
reichen, oft von- den Romern begriindeten IMahern
sind die Stidie umgeben, die gewshnlich ur eine
enge Gasse der Linge nach durchschaeidet, und werth
ein Romerwerk zu seyn, ist die treﬁliche'Kunsumfu.
die unter der Franzosen Herrschaft erbaut, oft durch
geo‘prengten Fels, aber immer oben, hart am linken
‘ Ufer des Flusses fortliuf;, = Reges Leben hepracht auf

- ’ N ’9
{ir und dem vielbefshreren Strohm; Reisende aus al-

len Zonerr, zu Fufs, su Pferde und in Wagen, Post-
kutschen und Fuhrleate mit schwerbeladenen Karren

sichen am Gestads dahin, wibrend auf dem glinzen-

den Wasserspiegel buntbewimpelta Schiffe an langen
Leinen von einem Dutzénd stattlicher Rosse; langsam
Strohm aufwirts gezogen werden. - Leicht eilt die

Postjachr, das Verdeck mit jubelnden Passagiren er-

fillt, die singend und schmauchend die Wunder der
Natur begriilsen, den Strom hinab, den leichters
Nachen, von geiibten Ruderern gelenkt, pach allen
Richtungen durchkreuzen. Auf Felsbinken lauert der
Piccher seiner Beute; durch ecin kleines Wehr ver-
stirkt er hier das Stromen des Wassers, und senkt
vom Vordertheil dea Botes sein durch Reifen gespanne
tes, korbihnliches Nets in die Fluth,  An einem He-
bel wird es befestigt, und sieht er den Rlhein-Salmen
der frischeren Stromung folgend, iber dem Netse,
a0 reicht ein rascher Zug des Hebels hin: Nets und
Fisch in das Boot zu bringen. Auch in den kleineren

" Orten fnden sich Gasthiuser, wie man sie in des

‘Nordens grifseren Stadten vergeblich sucht; gedeckt
finden wir den Tisch sur Mittagsstunde, und Abends
behagliche Ruhe in guten Betten. — Dieses sind die

- ohngefihren Umrisse des Bildes, das wir in mannig:

faltigen Nilancen hier finden; unverindert bleibt das
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Charaktetistische der Gegend, wenigstens bis Boppart
(4 Stunden von Coblenz) hin.

Im Anblick diser wechselnden Scenen erreichien

‘wir Bacharach (3 Stunden von Bingen) dessen alte,

nach innen offene Mauer«Thiirme, uns um so auffal-
.lender waren, da wir uns nicht errinnerten bisher des»
_gleichen gesehen zu haben, Ein Stein, nahe dem
rechten Ufer im Strohm-Bette liegend, wird seit
grauer Vorseit Ara baccbi genannt, und gab ohue
Zweifel der Stadt den Namen, -iiber welcher auf ho-
hem Felsen die Ruinen der Burg Stahleck prangen,
Der Weg dahin fiihrt lings der zerstdrten Werners
Kirche, die auch in ihren Triimmern eines der schone
sten Denkmale goihis‘c:her Baukunst ist, und unterhall
derselben finden wir die wei‘t iltere Stadtkirche, ehee
inals Eigenthum der Templer, Nichts konnte fch bel
dem fliichtigen Besuche entdecken, was einigen Bezug
auf -die 'Mys;erisn dieses Ordens verrathen hitte, und
von der Gem‘igsim’keit der Ritter zeugt wenigstens der
neben dem Gorteshause stehende uralte Temp‘]er—Hof,
ein Gebiude 8o klein 'und niedrig, dafs seine Zellen
wohl den Beweis fir die Demuth seiner Bewohner
liefern mégen,  Steine mit unleserlich gewordenen In-
cch'/riiflen fanden wir an den &ufseren Mavern des
Baues; auf einem derselben glaube ich die Jahies-
zahl 789 erblickt zu haben. ‘

Die Weinberge, die so késtlichen Wein liefern,

3x

dals Pabst Pius II, == Aeneas Sylvius — jahrlich ein
Fuder desselben nach Rom bringen lLels, waren mit

. Winzern erfilllt, aber lautlos verrichteten sie das Ge-

achift der Traubenlese, denn karg war die Ausbeute,
und herbe der Safi der Reben. Jeder Arbeiter batte
ein holzernes Gefn'fl auf dem Riicken hingen, in wele
ches er die nbgebrochanen Trauben warf, und sur
Stadt trug, an deren Eingange der Zehit- Empf“anger

“bei eimem michtigen Kiiven stand, Von 1o Trage-

.Gefilten mulste immer eins hier seines Inhalts entr .
ledigt werden, denn auch hier gebihrt der Zehnte
dem Staate, Ueberhaupt michte wobl in Rhein-Preu-

" ‘fsen ein sonderbares Gemisch neuer und alter Insti-

tutionen anzutreffen seyn, Haufig hérte man die Ein-
woboer dariiber klagen, die besonders jeglichen Han-
del durch die driickenden Zoll-Eimrichtungen verniche
tet erklarten, Uns war auffallend -hier reich‘liqheq
Chaussee- Geld zablen zu miissen, wihrend in daﬁ
Ubrigen deutschen Staaten des linken Rheinufers, den
friiberen franzosischen Festsetsungen gemils, die Fahrt
minsfrei ist,

Keum ein Stiindchen weiter sehen wir Caub am

zechien Ufer, und in der Mitte des Stromes, auf

flachem, kaum dber die Wasserfliche hervorragenden
Fels, die wohl erhaltene, aber sonderbare Pfalz, ehe-
mals- der Pfals- Grafenstein, genannt. Ein Sechseck
bilden die festen, nur durch eine Fallthiire sugings

-
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Yichen Mauerit, und Thirmehen erhebén' sich iber-

ibnen, bald kleiner, bald grifser, so dafs das Ganze,
dus der Ferné gesehen, einem Schiffe dhnelt, = Nichit
sowohl — wie die- Sage geht - zur Niederkunft der
Pfalzgrifionen, als zum Gefingnisse; mogte die Was-

serbusg dienen. Sicher bewahrt scheint derjenige ge-:

wresen zu seyn, dem hier die Wohnung angewiesen
ward. ' Hidtorisch merkwilrdig_ist dieser Punkt durch
Bliichers amt 1sten Jantar 1814 hier bewerkstelligten
_ Rheiniibergang, und durch frilhere Kimpfe des 3ojih-
tigen Krieges, Nochi wird dem Reisenden ein Fele-
vorsptung . bei der nalien Burg Gutenfels gevwiesen,
auf welchem einst Gustav Adolph stand, den Angriff
" der Seinen gegen die Spanier ordoend,

- Ober-Wesel beut uns nichts merkwiirdiges; doch
schieinen manche Maiierwerke rémischen Ursprung su
yéifathen, Von hier an wird einsarner, und wild ro-
mantischer die¢ Gegend; navkte diisteré Felsenwinde
seheinen uhmittelbar aus .dem Strome emporzustei-
gon, und endlich < bei siner Beugung — seinen
weitern Lauf zu hemmen, Seeartig umschlossen ist der

helle Wasserspiegel; und jene achwarze Bergwand, die

den Hintergrund bildet, der berlichtigte Liiveley-Felsen,
bekannt in der Sagen Geschichte; denn hier hauseta’
binst Frau Liiveley =~ die michtige Nixd des Rheing,
Lauter rauschet der Flufs, denn an dem Felsen brechen
sich peine Woellen und bilden suriickprallend gofahr

&3
volle Strudels  Sonderbare, stufénférmig absteigende
Pelsbinke enthilt der Grund, und auf dem schneliet
stromenden  Wasser sehn wir zablreiche Fischerbdte,
bier ergiebigen Fang hoffend, Plétslich biegt sich det
Weg zur Linken und vor uns liegt nun freundlich St.
Goar, umgeben von buschigen Hohen. Anmuthig zieht
tich der Ort mit seinen alten Mauern lirgst ~demi
Rheine hin, hoch tber ibm in Trimmern die Vestung
Rheiofels, Am iensehigen Ufer erblicken wir daé
biibsche Dorf St. Goarshausen, und einzelné Landhiu.
ser unter schattigen Biimen. Die Burgen Reineck
und Katze, und weiter unterhalb (bei Welmich) dis
fluinen des Bergschlosses, die Maus 'genannt, sieren
die Scheitel der Berge. Diese Manmgfahlgkelt det
Gegenstinde, vereint mit den Reizen einer grolsen Na-
tur, machen St. Goar zu einem ‘der anzichendster
Orte, die wir auf unserer Falirt treffen,

Eiwas mebr verflachen sich bald die Ufer; und
Fruchibarer werden die Gestade, indem wir der alten
Abtei Hirzenach une nihern, die anmuthig von Wine
serhiitten umgeben ist.  Zur Rechten erblicken wir
auf dem Gipfel weinreicher Berge dis schonen Triime
mer der Burgen Liebenstein und Sternberg — dis
Brider genannt w—, und tief unter ibnesn im e
senden Thale das (ehemalige) Kapuziner-Kloster
Bornbofen. Immer meby indest sich dis Gegend; ain«
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gelne dicht umschattets Baue ‘rieren die hersliche
Flur, und Boppart, das alte, Bodobriga der Rémer,

wird sichtbar, Finster und ‘enge ist die Stadt (einst

der Sitz frinkischer Kénige, dann Beichsstadt); aber
manche Trimmer uralter Bauwerke und eine schone
Umgebung schmiicken sie, Seeartig, von hohen Bers
gen umschlossen, erscheint wider der Swom, doch
bald treten die Hohen des linken Ufers immer wei.
ter zuriick, und pléwzlich befinden wir uns bei dem
. Dorfe Spey in ecinem reichen unabsehbaren Obstgarten,
Ueberraschend und’ um’ so anziehender ist dieser Ane
blick, da auf dem rechten Ufer sich immer fort Berge
auf Berge thitrmen, und auf hober, fast senkrechter
Felswaid die Veste Marksburg, bei Braubach, sum
Vorschein kommt, Merkwiirdig ist sie als die einzige
vollig erhaltene Burg am Rheine, Friedlich wobhen
dort jetsf Nassausche Invaliden. .

Vom Gestade des Stromes entfernt \sich unser
Weg mit dem Eintritt in das 5nrle.néihnlicbo'Tba|.
and ‘erst bei dem Stidichen Rense beriihren wir es
wisder. Wichtigwar cinst dieser Flecken allen deutchen
Gauen, denin bei demselben dtand der uralte Kénige-
stubl, ein Achteck bildend, 24 Fuls im Durchimesser
utd 17 hoch, mit 14 Stufen, die 2u den steinernen
$itzen der 7 Kurflirsten-fibrten. Hier berathschlages
fen die Fiirsten {ber des gemeinsamen Vaterlandes An.
gJegenheiten, Hier wurde der Landfriede beschlossen,
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Kaiser erwihit und abgesetzt.  Der letste, den dieses
Schicksal traf, war Kaiser Wenzel, im Jahre 1400.
Hier ward seine Entsetzung beschlossen, . und in des
gegeniiber liegenden Kapelie, zuerst verkiindet. Keine
Spur dieses ehrwﬁrdig;n Denkmals ist jetzt {ibrig; dis
Stirme der franzisischen Revolution vernichteten es,
wie so vieles andere, und bald wird auch. die Stitte,
wo es stand, zweifelbaft werden, ’

Fast gegenliber sind wir nun der Mﬁndunls der
Lehn, die bei Niederlahustein ibr enges Thal verldlst, .
um sich, dem Rheine zu verbinden. Sichtbar breiter
wird jetzt der Strom, bald umschliefst er eine grofss
schattenreiche Insel, und aus der garteniihnlichen Ume
gebung erheben sich vor uns die hohen Karthause
mit ihren neuenFestungswerken, weiter hin, am flachen .

Ufer des Rhein‘s/und der Mosel, das anmutbige Cos o
blenz (1§ Stunden von Mainz und 6% von St, Goar)

und ihm ge_génﬁber Elirenbreitstein, auf ‘driiuendeq Fels
een, Schon war die Didmnmerung eingetreten, als wie
im Gasthole zu den 3 Schweizern, dicht an det
RheinBriicke, einkehrten. Dald funkelten freundlich
die Lichier 'aus den Hausern der Thal-Stadt, und ma- '
gisch etrablte ihr Wiederschein gleich leuchtenden
Sternen aus dem Spiegel der stillen Fluth zu uns here
{ibers doch schnell verlosch ihr Glanz, als hell dis
§cheibe des Mondes sich Tiber die nahen Gebirgs "
erhob. Silbern schimmerten die rubigen Wellen, uad
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im schwarzen Schatten zeichneten sich Ehrenbreitsteins
collossale Formen unterhalb upseres Standpunktes auf
dein michtigen Strom. * Lange genossen wir aus un-
léren Fenstern des erhabenen Anblicks, bis die eine
brechende Nacht und zur Rihe mahnte,

Coblenz — einst eind der 50 tomischen Rhelns
kastelle — liegt mit seinen 1000 Hiusern und rrooa
Eiowobnern anmuthig am Zusammenflnfse -des Rheins
dnd der Mosel, Ueber den ersteren fihrt eine Schiff-
briicke nach Ehrenbreitstein hin, tnd iiber die letzters
cine gar schione Dogenbriicke, die i Jahre 1334 vom
Kurfirsten Dalduin, aus Quaderstiicken von Lavasteia
nen ohne Mortel- Verbindung erbaut ward.  Altere
thiimliche Baue umgeben das Ufer der Mosel, unter
diesen die alte Burg; doch schon droht ihnen Zers
siorung, denn gerade die Stelle, die sie einnchmen, soll
fortan ded Vestungs-Wall tragen. Aufwiirts der Briicke
war er bereits vollendet, unterhalb noch nicht begons
ten, doch fanden wir eben zwei Bogen der Briicke
abgebrochen, deren Zwischebriume mit Zugbriicken
versehen werden sollten,

Eoge sind die Gassen dieses iltesten Staditheils;
doch erweitern sie sich, je mehr man sich dem Pa-
sade-Platz nihert, von welchem eine breite mit schée
nen Hiusern gezierte Gasse zum grolsen, schattigen
Clemensplatz fihrt, An diesen stilst gegen den Rhein
hin das ehemalige Kurfiirstliche (Triersche) Residens«
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achlofs, ein imposanter 1787 vollendeter Bau, der aur
voriibergehend seine Bestimmung afillte, denn bald
ward er im Revolutionskriege von den Franzosen in
ein Hospital verwandelt, und dient jezt den Preu[se_n

eum Militair-Magazine.  Gleichzeitig mit der Fiirsten-

"Wobnung _entstanden vicl schine Gehiude in ihrer

Umgebung, unter diesen das Haus meines werthen
Freundes E., der, achon alternd, ein neues Vaterland in
unserem Norden suchte. Mit einem eigenen Gefiible
bewrat ich die Schivelle, denn lingst -kannte .ich es
durch die Beschreibung des Freundes, und helmathlich
schienen mich die Mauern zu umgeben ; aber dde. war
es in ilme~n, {iberall Bauleute™ beschifuigt, wieder hers
gustellen oder zu sndern, denn eben war das Haus
verkauft worden,  Wohl gedachten noch viele im
Guten des wackeren E., hberzlich‘e Giiifse ihm sene
dend ; treu will ich sie ihm bringen, auch Kunde von
seiner einst freundlichen Wohoung, die als die aeufserste
der Stadt jetat dicht yon den Fesxungsw’ﬁllen umringt
wird. Neben ihr erhebt sich das gegen Mainz fih.
rende Thor, in militairischer Hinsicht unve.rgleichlich
schdn gebaut, bombenfest, mit zweifachen Gewdlben
und Schiefsscharten, ein Prachibau seltener Art, be-
grﬁndet, um der Zeit zu trotzen,

Wenig denkwiirdige Baue der Vorzeit umfalss
Coble;az, und licherlich hat man die vorhandenen 2u
verstellen gewufsr, So wird z. B. das moderne (im
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Jahre 1805 erbaute) Portal und der lellrothe Anstrich -

der St. Kastors Kirche Niemagden ahnden lassen, dals
dieses uralte Gotteshaus, im Jahre 836 aufgefiihrt, viel-
Jeicht das ilteste in Deutschlands Gauen ist, Gans
abweichend von den iiblichen Formen altdeutscher und
vorgothischer Baue, rubt das Gewdlbe Suf Korinthis
schen Siulen. Die Gebeine des beiligen Kastor und
die der Riza, (Tachter Ludwig des Frommeny)
werden hier bewahrt,

Eben so sonderbar als bei der Kirche hat sich
die Sucht Neues mit Altem zu mischen bei dem alters
thﬁmlichlen Brunnen auf dem Kastors-Platze bekiin-
det, Herr Jules d'Ozanne, einst franzosischer Prifeke
dieser Stadt, wulste seine Verehrung fiir die grofste
Armee der grofsen Natian und ihren erhabenen Fiihe
rer nicht sinanreicher und wohlfeiler auszudriicken,
els dals er den renovirten, mit den Sinnbildern des
Rheins und der Mosel bekleideten Brunnen zum
Denkmale seines Patriotismus stempelie, Die Inschrift
die er ihm gab, ist: :

An: 1813,

Memorable par la Campagne contre les Russes
sous la Prefecture- de Jules d'Ozanne.

Einfach stebr darunter:

Vu et approuvé par nous, Commendant Russe
de 13 ville de Coblenz le 1er Janvier 1814.

59

Diese kurze Note, die so viel Stoff zum Nachdenken
@ber die Verginglichkeit aller Dinge darbietes, erhfbt
den unbedeutenden Brunmen .zur hi9toriachen Mefk-
Wohl hat sein erster Erbauer eben &0

wurdigkeit
e dafs einst die

wenig als Herr d'Ozanne gea}met,

Siéhne des Nordens aus ihm schopfen wilrden. =
Hochwichiig beginnt Coblenz in militairischer

Hinsicht durch seine furchibaren Befestigungs - Werke

gu werden, die nach einer ganz neuen 1dee ausgefiihrt

" gind, und weitldufiig genug scheinen, um einer gro~ °

fsen Armee Schutz zu gewibren, Eine befestigte Ge=
gend, hicht aber Vestung, méchte ich neunen, was wir
hier erblicken, denn gar zu sehr weichen diese Arbeie
ten von anderen Vertheidigungs-Werken ab, und
drum eben will ich versuchen, ein fafsliches Bild des
Ganzen zu entwerfen,

Die Stadr Coblenz liegt ehen, an dcﬁ niedrigen
Ufern des Rlieins und der Mosel,  Durch beides

Btrome geschi‘uzr. wird sic iberdem mit starken Wil.

len umgeben, und Dbildet eine Testung fiir sich. Von
ibr etwa eine Vierfelstunde in siidlicher Richtung ent-
fernt, liegt zwischen dem Rhein und der Mosel auf
hobem Berge die ehemalige Karthause, jetzt eine ab-
gelonderte Fesxung, impasant durch -ibre Lage, die _
Strafsen nach Mainz und dem Huadsriick bestreichend,
Gehen wir in entgegengeselzter, Richtung iiber die
Moselbriicke binaus, so treffen wir gleich hinter der-

v
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selben die Veste auf dem Petersberge, die Strafse von
Trier und Célln beherrschend,‘ und tiber den Rhein
erhebt sich (durch Waffengewalt unbezwingbar) auf
thohem Felsen Ebrenbreitstein, Sq wird Coblens im
Dreieck von drei besonderen, von einander ganz une
abhangwen Festunﬂen eingeschiossen, die jede fiir sxcb
ein Ganzes bilden, deren Fall noch gar nicht die, Ue-
bergabe der andern zur Folge haben muls. Zwischen
diesen Haupt- Vesten liegen kleinere Forts, im Be.
reiche ihrer Kanonen, die Verbindung zwischen ih-
nen erhaltend. So eins am linken Rhein-Ufer zwi-
achen Ehrenbreitstein und dem Petersberge, ein ande-
res zwischen dieser und der Karthause, und ‘endlich
ist die hohe Bergkuppe, welche oberhalb Ehrenbreit-
stein am rechten Rhein-Ufer sich erhebt, mit starken
Werken versehen; beide schiitzen sich gegenseitig, und
beherrschen den Rhein und die Strafse ins Nassauische,
So also liegt die Vestuny Coblenz, umschlossen von
€inem Venuvﬁgs-Gﬁnel‘. der gerﬁumig genug ist, eine
ganze Armee aufnehmen zu konnen, Hochst zweck-
milsig ist diess Vorsichis-Maalsregel, da Rhein.Preufsen
von den fibrigen Theilen des Staates zu eatfernt liegr,
um bei dem plétzlichen Ausbruche eines Krieges nache
driicklich beschiitat werden zu kénnen, ==

Hier konnen geschlagene oder zerstreute Truppen
sich samnmeln, neue gebildet werden, oder Untere

stitzung erwarten, Doch nicht allein die Idee diesap
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. Befestigungs - Werke, sondern’ vielmehr ihre uniber-

wreflich schéne Ausfibrung ist, was die Aufmerksam-
keit des Reisenden vorziiglich fesselr, Jahrtausends
scheinen sie danern zu miissen, und sicher gegen die
Wirkungen des feindlichen Geschiitzes diinken sio
und ibre kiinflige Bésatzung uns, Auf festen, unge-
heuren Quaderstﬁckén erheben sich mehrfache undurch-
dringliche Gewdlbe, hoch mit Erde und griigen Rae
een bedeckt, Nirgends erblickt man ein Dachwerk,
pirgends Holz oder sonst etwas Brennbares,  Deg
gufsere Anblick gleicht dem wiedriger Garten =Tery
rassen, die kaum den Kugeln eine zerstétbare Fliche
darzubieten scheinen, und ginzlich verschieden ist er
von dem aller andern bisher von uns gesehenen’ Be- \
festigungs - Werke; jd selbst Torgau, dessen Willa
doch auch eben jetst unter Leitung preufsischer Ingey
pieure vollendet werden, bietet nichts Aehnliches dar.
Aber dns Schonste unter dem Schonen ist in viel-
facher Hinsicht der Ehrenbreitstein, dessen 700 Fuls
hohen Felsengiplel, schon zu Zeiten des Kaisers Julian,
ein Romer Castell einnabm, auf dessen Trimmern
im Jabre 1160 die spitere Veste erbaut ward, Unbes
gwinglich “durch Waffengewalt mufste der Platz am
a7sten Jaouar 1799 den belagernden Frangosen iibers
geben werden, weil Hunger die Krifie der Besatzung
gelihmt hatte.  Der Liineviller Friede fibrte den Ab-
pug der Franken, aber such die Zorsidrung der Vestq
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herbei, d/enn durch die Gewalt des Pulvers sprengten
sie Thiirme und Mauern, und liefsen blofs Schutthau-
fen zurlick. Endlich begannen m Jahre 1816 die Ar-
beiten zur Wiederherstellung der Veste, und ein Riee
senwerk entstand, das kiibn sich den Bauen, die wir
bisher ffir die dauerbaftesten zu halten gewohnt was
ren, zur Seite stellen darf. Durch die mit grofsen
freundlichen Hiusern versehene Thalstadt fiibrt der
( Weg zur Felsenburg. Ueber tiefe Griben betreten
wir das dulsere Thor derselben, und mit ihm die zum
Gipfel fibrende Stralse, die, durchweg im Felsen gee
‘hauen, gegen den Abhang hin auf gewaltigen bombens
festen Gewdlben ruht, unter denen Riume fiir daa
alls Richtungen bestreichende Geschiitz angebracht
sind. Bequem zu ersteigen und dabei sa breit, dala
¢in Wagen mit sechs Pferden ihn befaliren mag, ist
dieser Weg. * Durch eine Menge fester Werke, die
meist senkrechte Felswiinde zu Stiitzpunkten haben,
und mehrere Thore fiibrt er, und bei jedem Schritte,
miissen wir, die schode Ausfihrung der Mavern und
die gerdumigen Gewdélbe bewundern, Eadlich gelan.
‘gen wir durch das letzte festeste Thor zum Gipfel des
Berges. Furchibare Befestigungen umziehen denselben,
und auf Alles scheint Riicksicht genommen, selbst auf
die Maoglichkeit einer stillen, durch Verrath begiinstig-
ten  Ersteigung des Felsens von der norddstlichen

Seite. Nur vop dieser lige so etwas in den Grenaen -

-
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der Mglichkeit, weil sonst Gberall die Felswand fast
senkrecht ist, Deshalb durchschneidet ein starkes
Werk mit besonderem Th‘c\re den inneren Raum des
Platzes, damit, selbst wenn die eine Hilfte genommen
wire, die andere nicht m‘inder selbststandig sich zu
halten vermoge, Auch hier sieht man nirgends ein
brennbares Dachwerk ; gewdlbt sind die VVohnungen,
iiberall mit Erde beschiittet, mit Rasen gedeckt, pnd
gleichen griinen Terrassen, binter deren Brustwekhren
zahlreiche Geschiirze Raum finden, So erscheint die
Veste der Gewalt unerreichbar, nur von der Ausdauer
ihrer kiinftigen Besatzung und dem Vorrath an Le-
bensmitteln  abhingig,  Hochst sinnreich ist vom
Gipfel derselben bis zum Rhein eine Eisenbahn ange.
Jegt worden, auf der zwei oben .im Kreise gehendo
Pferde Wagen mit allen /nothwendigen Bediirfnissen

~ heraufwinden. Wihrend der eine Wagen stéigt, geht

der andere hinab, und jedes durch Schiffe herbeiges
fihrte Material wird unmiuelbar vom Ausladungs.
platze auf diese Art ohne besondere Anstrengung
gur Héhe befirdert,

Doch nun betreten wir die hachste, siidliche
Platform der Felsenburg, und blicken auf die Lande
echaft, di» sich vor unseren Augen entfalter. Der
Rhein. und die Mosel, Coblenz sammt’ seinen abge.
sonderten Festungen liegen tief unter uns. Mit zahly
Josen Ortschaften ist das blihende Thal Ghersdet.
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gur rechten sehen wir a Meilen won unserm Stand.
putkte Andernach, dicht am linken Ufer des Rheines,
mit seinen weilsen fteundlighe‘tx Hiusern und senke
rechten Fels-Winden, unter denen der Strom unseren
Blicken entschwindet; mehr aufwirts, am rechten Ufer,
liegt in lachender Ebene, vort hohen Raumpflanzungen
umschattet, Neu-Wied, Vor uns bilden den Hiaters
gruad die rauhen Gebirge der Eifel, und die schinen
Hiben des Mosel-Ufers.  Einzigist diese Aussiche,
keier andern vergleichbar; weder das Schanrige, wels

ches wir vom Réssel erblickten, noch das Liebliche des

Rheingaues, von Riidesheims Tempel gesehn, finden

wir hier, Ehrenbreitsteins und Andernachs schéne
Felsen, die zwischen ihnen liegende grolse Ebene, die
ansehnliche Stadt zu unseren Tiifsen, ibre glinzenden
Vesten, selbst die spitzen Formen der fernen Gebirge,
alles dieses bildet ein ‘grofses (Gemilde, von jedem

anderen verschieden, einzig in seiner Erhabenheit, und

keiner Bescbreibung erreichbar.  Wahtlich ., ., . o

we s e Entziicke stand ich aufEhrenbreitsteins Hohen
Und wiahnt' ein weités Zauberland 2u sehen,

Uad mild erschlofs sich mir der inn're Sinn.

Was ich gesehn, and was ich dort empfunden,
Wohl mécht ich's schildern, — doch vermag ich's micht;
Zu schnell enteilten jene Feierstunden,

In Zeit und Raum sind sie dahin geschwunden,

Pach der Erinn'rung sipd sie ewig licht, * .
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Ich sah das gatte Band, das silberhelld
Sich dort durch griine Auen zieht;
Es war des deutschen Rhbeines klare Welle,
Voi Rebenhiigeln schén umbliht;
E/s war der Strom, zu dem aus fernem Nordes
Sehnsiichtig meine Blicke hing‘ezieh,
Und freier ist's um's Herze mir gevrorden;
Seit ich den lang genibrien Wunsch erfille.

Jetzt herrscht in diesem Thale stiller Friede;
Auc;h herbsilich strahlt die Sonne warm und mild,
Und bei der Winzer frohem Erndte-Liede
Zeigt alles uns des Wohlseins heit'res Bild;

Und neidend sehen_wir. die schonen Gauen,,
So sebr verschieden voa der Diina Strand!
Und wiinschen ‘wohl: .,kﬁnn\: ich hier Hiitten bauen,

" O! wire bier doch meiner Heimath Land] w-

Doch auch im Norden lalst sich’s traulich leben,
Dort schlielst denMensch sich mehr dem Menschen an,
Was die Natur uns kirglich auch gegeben, '
Wir achten’s mehr, weil wen'ger wir empfabn;

Auch unsre’ Schnitter singen Erndte«Lieder,
Und feblt uns gleich der Rebe griines Dach,
Kehrt une doch Gottes Friibling jahrlich wieder,
Wird auch fiir uns die Schopfung wieder wach!
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8o fihlend stieg ich von dem Felsen nieder;
Erreicht war nun der Reise ferngtes Ziel,
Die nichste Fahrt bringt mich der Heimath wieder
Briogt mich su meiner Kinder frobem Spiel,
WWas ich hier sab, und was ich hier empfunden,
Entfremden wird's mich nicht dem heim’schen Strand,
Und im Genufs der wonnevollsten Stunden
Dacht ich mit Sebnsucht an das Vaterland! «

¥

Die Niickreise geschah auf demselben Wege, da
die Jahreszeit bereits zu weit vorgeriickt war, um von
der Fahrt iiber die Bider und Frapkfurt sich viel
V'ergnﬁglicbés versprechen zu konnen, Eisiger Reif
“deckte Nachis die Geﬁlde. aber schnell wich er dem
noch immer milden Strable der Sonne. Gern sahen
wir noch einmal die Gegemyietl, die vor wenig Tagen

uns entziickten, nabmen bei Bingen Abschied von dent

Felsen-Uferry des Rheins und unsern W.eg‘ nach Mainz
durch die wohlbebauten fruchireichen Gefilde der
linken Strom-Scite. Auf halbem Wegef zwischen beis
" den Orten liegt Nieder-Ingelheim; jetzt ein unbedeus
tender Flecken, einst Carls des Grofsen Kaiserlicho
Plalz, vielleicht auch sein Geburtsort, Winzige Triims
mer eind iibrig von all den Herrlichkeiten, die'ein'rst"
hier bewundert wurden; die unbedeutenden, durch

w’““i o ? s
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schlechte Hiauser verbauted Mauer-Ueberrésts gestat-
ten dem Reisenden nicht einmal, sich ein deutliches
Bild von dem Umfange der alten Burg zu entwerfen,
tind die Fragmente einiger hier gefundenen Siulen
(ganz denen ihnlich, die wir wohlerhalten am Brunnen
des Heidelberger Schlofses fanden) sind nebst einer
in neuerer Zait hier aufgestellten Inschrift die einels
gen Merkmale, aus denen wir unsere Gegenwatt auf
classischem Boden entnehmen,

Hier also hausete der gewaltige Carl! Zwischen
den Jahren 768 und 774 vollendete er diesen Bau, und
schmiickte ihn mit Lundert Siulen von Marmor und
Granit; deren erstere ibm der befreundete Pabst aus
Ravenna sandte, Hier wurde 774 ein Reichstag ge-
halten, und 778 der Baiern Herzog. Tassilo zum
Monche geschoren; hier empling 826 der Dinen Kés
nig Harold die Taufe, und lange nachher noch hiel
ten die Kaiser hier ihren Hof, zuletzt Carl IV., der
den Ort an Kurpfalz verpfindete.  In einer Fehdo
Friedrichs des Siegreichen von der Pfalz mit Erz-
bischoff Adolph von Mainz (Anno 1463) schleuderten
Mainzische Krieger die Brandfackel in dio ebrwiirdigs
Kaiserburg, und vernichteten so den alten Bau, an den
sich 8o viele Errinnerungen der kriftigen Vorzeit
knipfén. Qede sind nun die ‘Mauern, aber bliihena
Jeres Leben als ehemals die bohen Hallen umgiebt
jetzt die viedrigen Trimmer, denn manchen Gedase
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ken, in ibnen empfangen, haben Jahthunderte geszeis
tigt, Von hieraus sah Carl der Grolse den Schnes

auf Riidesheims Hohen frither als in jhren Umgebune

gen sthwinden, -und pflanzen liels er dort die ersten
Reben, deren Sprofslinge noch jetzt Wohlstand und
Frohsinn iiber die schéne Gegend verbreiten. Wis
ganz anders mochten damals diese Gefilde dem Be-

schauer erscheinen!

Die Hohe-hinter Ingelheim gewibrt uns den gar-
ien, umfusenden Anblick des schinen Rheingaues.
Von seinem Anfange bis zu Bingens [elsenwindei
{iberschen wir das bunte Gemilde mit seineth profsea
\Wasset und allen ‘Ortschaften, die das paradiesisché
Thal erfiillen. Doch wir beginhen hinabzusteigeis
- und immer mehr entschivindet unserm Auge, was eé
bisher entziickte; bald decken Berge die Ferde, aii-
dere Gegenstinde bicten sich den Sionen dar, aber
kalt gehen wir an ihnen voriiber, denn erfiillt ist die
Phantasie, und lange moch umschwebt sis das Bild
jénet ethiabehen Natur - Scenen;

So lebe denn wohl herrlicher Rheingnﬁ! nichg
darf ich hoffen, einst wieder Dich zu betreten, aber
nie entschwindest Du meiner Erinnerung, und solltea
einst Zeit und Entfernung Dich meinem Gedichtnisss
minder deutlich gestalten, so wird ein Blick auf diess

Zoilen hinreichen, dich mit deinen blihenden Aues-
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und RelSephﬁgeln, mit deinen Stidten und Burgen
dem geistigen Auge zu entfalten, und schwelgen wird
dann die Phantasie, der Tage gedenkend, die ich in

deiner Nihe verlebte.



Verba valent’ sicut nummi.

Meine Abschiedsrede an die Insassen von P.

Bayle’s Wortérbuch,

’

Wenn jemals, allerseits hochgeschiitzte Anwesende
und Baylische Insassen insonderheit, wenn jemals ein
langes Zusammenleben und' liebgewordene Gewohnheit
Bande der‘ Freundschaft knﬁpfen konnten, mulsten sia
nicht zwischen uns genestelt werden, Insassen? Oder
soll ich Euch erinnern an jene gliicklichen Tage des
jungen Musensohnes in Leipzig, wo er Eure erste Be-
kanntschaft machte? oder an jene schénern; wo er,
der jetzige Doctor, als Magister legens, wie andere
iiber das All und Alles wenig lasen in ihren Collegiis,

¥ . 5t
publice lesen durfte {iber Nichts viel? oder endlich;
Euch erinnern an jene schonsten und ungliicklichsten
seines Lebens, in denen er unter vier Avgen ein Pris
vatissimum -der schonen Schneiderstachter las, diesem
Ausbund aller Anmuth und Liebenawiirdigkeit; mit dem
er unter einem seligen Dache wohnté im Schustergifs-
chén, dem Himimel leiblich und seelisch nahe? Ach;
ihr vernahmt es, Insassen! als ich, indem ich iﬁto
kleinen Hinde wie Blumen auf meine brennenden,
zuckenden Augen stillend driickte, zu ihr sprach: tief
verchrteste Mamasell, brechen sie nicbt; fleh’ ich, gleich-
sam wie eine Bretzel naschend die Treue an; damit
sie nicht die Reue allein nachbehalten. Aber das un-
bedachte Wort krinkte ihren jungfriulichen Stolz,
und stiirzte mich herab aus dem gedachten Himmel,
dals mir Arm’ und Beine zerficlen in Briiche, ‘und ich
kaum, liefs ich fiinfe gerade sein, den Kopf. davon
trug ganz, Und zum Ersatze blieben mir nur-s-jdoch
geschweige ich nicht durchaus der betriibten Einsicht
in die auch etymologische Verwandtschalt zwischen

. Schmerz und Herz < pur einige Reflexionen, wie: dals

das Frouenzimmer micht nach dem Anschein urtheilt,
sondern meist nach den rechten Ursachen der Diog'
und Handlungen, und =z B, dem Scherze nicht ver-
geiht, was es willig und mit Freudenthrinen der Ei-
fersucht vergiebt; dafs die erste Liebe nur darum so

oft verléschen mufs, weil sie ein Fegefeucr ist, das
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den Menschen reinigen und heiligen soll von der ir<
dischen Liebe su der himmlischen; dafs wir das Weibs
gern entschuldigen wollen, wemm es statt dessen von
der ersten Licbe sur zweitent, von dieser zur dritten,
u, 8 w. schnell {ibergeht, weil seine Zartheit nicht
lang und ganz die Schmerzen, die jene vollwogende
Gluth uns giebt, erdulden kann, und es sie darum
eben an derselben Flamms wieder lindern will. Aber

Reflexionen und Vernunft siillen spit oder, nie das )

Herz; und es mdchite iibel um mich ausgesehen ha-
ben, Insassen, wiret Ihr mir nicht geblicben, alte Tro-
ster! Die Freundschaft verschlang die Liebe, wie
sonst oft umgekehrt; oder hab' ich nicht mit der auss
, dauerndsten Treue, als wahrer Freund, Euch méglichst
all Eure Febler und Errata nicht blos gewiesen, sons
dern auch geschicke ausgemirzt, Baylische? Und doch,
Insassen, doch miissen wir uns trennen! aber, hoff’
ich, nur fir dieses-Leben, nicht fir ein wiirdigeres,
Darum lasset - mich, und macht mir das Hers nicht
schwer, damit ich mit gelassnem und gesetztem Ane

stand, nach der Weise gelehrter Minner, von Euch .

Abschied nehmen mige in dieser Rede, in der jch
wahrschemhch 2u machen gedenke, dafs durch eine
von Abschreibern, wie Ihr wifst, hiufig verschuldete

Versetzung unser gegenwirtiger Text: verba valent

sicut nummi aus der alten Lesart: nammi valent sis
cut verba-sdie also wieder herzustellen—ist verderbt

4]

worden, Ich hoffe mich dadurch Eurem Andenken
bestens' zu empfehlen, indem ich unter so betriibten
Umstinden den Neuern unter Euch noch unter die
Arme greife, und sie aus einem ak verjihrten Irrthum
siche, zugleich aber auch Eure Ebre zu retten suche,
alte Klassiker! Denn mir scheint, dafa es Euch so
wenig gleichgiiltig sein kénne, was wir ven Euch den-
ken, ob Gutes, ob Schlechtes, als es uns gleichgillig
wire, wenn um ein Paar tausend Jahre die Nachwelt
#. B. von alter, nimlich unsrer, Staatsweisheit glauben
und behaupten wollte, sie hitto gelehrt, etwa: die
Menschen producirten um zu leben, da es doch iiber-
oll unter uns bekannt und eingesehen ist,” dafs man
lebe um su produciren, Redner dieses will sich we-
nigstens vor Zeugen gagen solche Heschuldigung wider
ibn verwahrt haben, weil er auf das Biindigste iiber-
seugt ist, da['s die Natur selber, was nicht hinfig zu
behaupten sein_diirfte, . dieser Meinung henpﬂnchte,
indem anerkannter VWeise und z. B. unser Hausvieh,
welches dJoch' nur unsers Nutzens' wegen vorhanden,
alao beschaffen ist, dals es sich ebenum so niitelicher
erweiset, je mehr es producirt, Und wenn in unsern
Staats~ Gesellschaften auch manche Nichtproducenten
picht zu entbehren sind, wie z, B, Aerzte und Lehrer,
welche letztere Lancaster jeaoch schon gliicklich durqh
Schiler ersetzt hat, so mogen die, Nachkommen be-
‘denken und erwigen, dafs die Theorie jene doch nur
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als nothwendige Uebel duldet; die fibrigen Gelehrten
aber, als blofse, nutzlose Consumenten (dermalsen sind
sie's,, dafs einer den andern, Homer die Homeriden,
Wolf den Homer verashrt!) streng folgerichtig ver~
wirft. . Die Wirklichkeit aber anlangend, so ist es das
1. 0os menschlicher Dinge, dafs jene'nul der Affe der
Idee ist; wonach auch die cinsichtsvolle Nachkom-
menschaft die Behauptung derer, welche Gelehrte und
Denker mit zu den Producenten rechnen, bei einigem
Nnchdenken leichtlich fiir heterodoxe Irrlchre erkennen,
und nicht der Weisheit Schuld 5ebeq wird, was der’
" Narrheit Fehl- ist.

Wenden wir uns jetzt su unserm Vorhaben, hoch-
zuveréhregde Anwesende, zu meinem hergestellien
Satze: nummi valent sicut verba, und ve}génuen Sie
mir, die Beweise und Belege aufzuzihlen, welche mir
erstens die allgemeine Welrgeschichte in hinlinglich
erhirteten factis, und zweitens die Emnchtung der
Natur selber darbietet.

Ich {bergehe die alte Geschichte, da sie Ihaen
su wohl bekannt ist, und ersuche Sie, meine Herrn!
Ihre Blicke mit eiyiaer Aufmerksamkeit auf die neue-
ste zu wenden. Sehen Sie, hier rolli eben Luzil in
seiner gl.‘inz‘enden Karqsse voriiber, dort hilt er vor
dem marmornen Hotel. Begleiten wir ihn in die Ge.
sellschaft: Herren neigen sich, Frauen knixen, Aller
Augen sind auf ihn gerichtet. Jetzt thut er den Mund

55

- anf, und, Sie héren's, Sinn und Verstand fallen durch;

aber: kostlicher Einfall! hallt es rmgs durch die Ge-
sellschaft, die auf diese sinnreiche Weise die alte Fa.
bel von der Eccho, welche zn einem blofsen Schall
wurde, walir zu machen sucht; denn wie gollte jemals
ein Vielzibler ein Zlelfehler sein dilrfen? Oder be-
trachten wir lieber dleﬁe Geldmikler; Als Freiherra
hmter-:hren Zihltischen aufgestanden, tragen sie das
VWart des Dichters in das Leben hiniiber, und wan-

deln mit den TFiirsten auf der Mensebheu Héhen,
Oder .wenden Sie sich heber auf die andere Seite,
Anwesende? So sprach ich einst in der Dresdener
Bildergallerie zu ciwelchen Rezensenten (ich erk.annfe
‘sie, nach dem Sprichworte, wie Vogel, und weil die
Dichter sich Schwiine nennen, an. den Ginsefedern®

die sie da trugen, wo einige — um mich noch ferner

' spnchworllxch und gemein verstindlich auszudriicken —

wo nur wenige es faustdick haben) so spracb ich:
belehren Sie mich, geohrteste Geleerte! warum deut-
sche Kritiker so hiufig ihre genialen Denker und Kiinst,

ler aller Art an den diirren Pllon ihrer Theorie hef-

. ten, und sie dort frugal mit elmgen Eiern und Aepfeln,

die angehn, bewirthen? warum sie deutschen Witz fir’
einen franzdésischen Hugenotten halten, der bei wich-
tigen und ernsthaften Geschiften héchstens, und nur
yrenn man nicht anders kann, gedyidet wird, cigentlich

aber nur bei obigen offentlichen Schauspielen und avf
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(Blut) Hochseiten passend su gebrauchen ist? Wer-
, fen Sie mir nicht ein, das Gleichnils sei weit herge-
bolt, da es nur von jenseit des Rheines her ist, was
wir lieben, wir Deutsche, und mit Ursach. Denn,
damit ich nur Eins anfiihre, wie oft haben sich ange-
sehene Leute, zumal aus héhern Stinden, vor derben
Angriffen Deutscher mit dentschen Worten auf ihr
ganzes geistiges Leben, auf eine wiirdige und vornehme
Weise, mit einigen glatten, abgeschliffenen franzosie
schen Redensarten wacker gedeckt, so dals die nach-

ac’hlagenvden Kugeln — erwihaten deutschen Witzes'—

unschédlich _abpx:allten, gleich wie bei jenem, durch °

seinen guten Einfal] bekanot gewordenen Kriegsmann,
welchem der Schneider, auf dessen Bine_A, ein Blech
einzunihen, wo das Hers si;ze,‘ jenes it “richtiger
Schiitzung hinndhete vor den unaussp’rechlichen Theil
gunichst unter dem Riicken. Aber belehren Sie mich,
Tropflichste! quis, quid, ubi, quibus auxiliis? v, 5. w.
Allein die Herren schwiegen, schiittelten die Federn,
und murmelten: Wortwilz ist gar ein kliglich Witz-
wort; und ich fuhr gelassen fort: dérum thun wir's,
kiirzlich zu sprechen, Scharfsinnige! weil das Wort
nicht nur weniger bei uns gilt als Geld, sondern ei-
gentlich Nichts, ’

Aber zweifelt Ihr etwa daran, Insassen! weil ich )
bis jetzt nur von einzelnen gesprochen? Wohl, sa

bitt’ ich Euch, ganzer gelohrten-Innungen zu gedenken,

[
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die einem Leibnitz die hochste gelehrte Wiirde uicht
gaben, obwohl einem Peter Menadie und andern gem.e,
nach’ Empfang einer vicht tibel gesetgten digsertano
‘inanguralis de inauraturae arte. Ja Staaten selbst,
die sich aufserdem noch “durch ihre Aufrichtigkeit und
OEe’nheit sehr zu ihrem Vortheil ausseichnen, indem
sie ihre Ucherzeugung nicht dem Vorurtheile zu Ge-
fallen verheblen, ich sage, selbst solche nicht kleine
Stagten stimmen nicht blofs ‘mit mir, sondern haben
auch sogar meine Meinung frither ausgesprochen, .ao
daf; ich zu meinem Aerger die ihrige nur noch wie-
derholen kan;u, VWie? haben sie denn nicht, mit vie-
len Rechisgelehrten gegen wenige Philosophen, ofF und
mit hinldnglicher Deutlichkeit grkléirt, dafs selber das
vortrefflichste Schrifiwerk night mo’gr werth sei, als
so und so viel Groschen: La_denpreis_nach Abzug des
geBrﬁuchlichey Rabaus, und dafs es ihrem lieben g?-
treuen Unterthan nach dem Kauf eigenst angehdre mit

Haut und Haar und etwanigen Muigermaalen und —

jot es die Schuld des Kiufers, dafs der Leib oder das

Buch nicht ohne Geist existiren karin? — mit diesem?

Ja, und meinen obgenannte Staaten nicht eigentlich,

es, das Werk, sei das nicht einmal werth ap uand fiic .
sich, sondern lediglich darum, weil es mit erkleck-

lichem Vortheil durch' den Nachdruck vervielfiltigt

werden kénne, |;ud auf diese Weise der nervus rerum

gerendamm picht alleip im Lande bleibe, sondera auch -

/
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aus barbarischen — fremden '— Lindern hereinkome
me? "So gleichen die Nachdrueker auf eine schéne
Art den Seelenverkiiufern, welche wohlgebildete, starke,
gesunde Leute (unbeschader des innern Menschen, der
sie so wenig angeht, als jene Homer, Lichtenberg, }-h-

mann, u, a.) fir blankes Gold ablasten aus ihrer.

Presse, und ersetzen ihren Abgang einigermafsen, min.
destens in sofern, dals die Idee dieses einst so fruchte
baren Handelszweiges nicht ginzlich untergehn, und
vielleicht bei gelegner, giinstiger Zeit wieder mit dem
Stamme selber kopulirt werden kanpn,

Und so, liebste Insassen! ist nicht blofs in dem
Herzen der Jungfrau Europa, 'wa es so bunt aussieht,

als irgend in einem Midchenherzen, das den geliebten

Sonnengott stets unter weiblichén Kleidern, Gewin- -

dern und Puts vergribt, wahrscheinlich ‘um ibn dem
Herkules ahnlich zu machen, so ist nicht blos in ib-
yem Herzen alles ‘Dichten und Trachten nach Geld
gerichtet, sondern ein Blut fliefst durch all ibre Glied-
malsen und  weiter. Oder worauf wird-denn in Franke
reich etwa bei der Wabl der Mitglieder der Deputir-
tenkammer gesehn? Kann irgend eine menschliche

Seele hineinkommen, und wire sie, Neuerer zu ge-

schweigen, auch nur ein Aristides ader dessen Neben-

bubler Themistokles, wenn sie nicht tausend Franken
direkte Steuern jihrlich zahl:, als Mann? Und bringt
ihn also ‘nicht Geld hinein, Aufmerksame, zuviel Geisg

N

* yrerth scheint,
vollkommener Ueberzeugung eingestchn, es sei That«
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' . :
* aber in die Gefahr wieder herausgelassen zu werden?

obwohl mit Unrecht und nur aus blinder Furcht.
Denn bekanntlich hat das Gesetz daselbst, zulassend
die unverfingliche Lust am Spiel mit Worten und
Begriffen, durch die gegebene Freiheit der Presse die
Unbedeutendheit und das Unvermdgen des Wortes mit
uoldugbar richtiger Einsicht faktisch anerkannt. "
~ Nachdem ich nun, hochzuverehrende Anwesende!
auf geschichtlichem Wege dargethan habe, dafs iiber-
all das Wort wenig oder nichts gelte, und mithia
nicht, nach gesunden Begrifien, von den altklassischen
Volkern zu erwarten steht, dals selbige das Gegentheil
werden behauptet haben, so sei mir vergonut, den
sweiten Theil unserer Untersuchung Obigem anzubiew
gen, den nidmlich, dafs unsere Verbesserung: nummi
valent sicut verba ibre eigentlichste Begriindung in der
Natur selber habe; und Gold, als das edelste aller
Dinge, figlich jedes derselben vertreten kinuoe.

Wir betrachte\n zuerst, denn Ehre sei gegeben
dem die Eh:e gebiihrt, unsere Ehehilfte, das schone
Geschlecht, welches entschieden der Natur treuer ges
blieben ist, und si¢ ungeschminkter zeigt, als wir; wess
halb es auch an diesem Ort vorziiglicher Beachtung
Aber miissen wir nicht sogleich mit

sache, dals die Frauen, sobald sie nur ihrem angebors
nen Wesen folgen, wie wirklich gemeinhin geschisht,
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in einem Jahre mehr des. Geldes sparen, als wir im
ganzen Leben? Andererseits gehen sie mit Worten,
ale etwas Werthlosem, hachst verthulich um, und
achten deshalb auch, wie Ihr wifst!, Sokrates und Be»
weibte, auf Vorstellungen und Griinde, selbst auf die
verniinftigsten, im mindesten nicht, sondery bleiben
der alten Lasung ihrer Natur: That oder Geld! éwig
getreu,

Gleichfalls ist allgemein anerkannt, dafs die Dich-

ter hiufigst friiher die Wahrheit geahnt und geschaut
baben, ehe noph Denker sie entwickeln konnten,

" Wenn wir jetzt auf ihr Wesen und dessen Eigenthiim-
Ulichkeit Riicksicht nehmen, so mufs das Ergebnifls die=

ser Belrachtﬁng um sa mehr Beweiskraft haben, da
keine Verbindung weiter zwischen unserer Absicht
und der heitern Blumenerscheinung der Dichter oder
Seher denkbar ist. Wie, Insassen, tanzem nicht die
Lyriker in ihrem begeisterten Gotsen-Dienste vergniigt
jmmer. um eine goldene Auserlesene, wie einst die Ju-

‘ den, eh’ es Moses bemerkte, um das goldené Kalb?

und verwandeln sie, _nebst den Epikern, Dramatikern,
u. s, £, nicht méglichst in das edelste Metall, oder-
bedecken sie nicht mindestens, wenn sie das mensche
Jiche, zumal das jugendlich unverdorbene Herz mit,
ewiger Kraft treffen wollen, Alles und Jedes mit Blatt-
gold, wie den Himmel, die Liebe, Herbstldaub, St‘eme,

Sahae, Kiisso und Alles, und gleichen sie daher nicht
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. dem phrygischen Konige Midas; der Alles. was er an-

riihrte, umschuf in Gold, sogar seine Suppe und sei-
nen\Kalbsbraten, und das caput mortuum derselben?
Aber nicht blols Dichter, sondern, ganz abgewandt
von diesed, auch grofse Nawrforscher, All-Chymisten,
haben seit grauen Jahrhundertén fir die hichste Auf-

" gabe ihrer Spekulation, ihres Lebens gehalten, Gold

zu machen, was sie mit dem treffendsten Ausdruck,
der déich dem natiirlichen Wahrheitssinne des Men:
schent 80 sehr empfiehlt, den Stein der Weisen nana-
ten. Und mit welchen Freuden verkilnd’ ich es Euch;
Insassen! dals die Zeit nah’ ist, wo aus einem Wei--
pen ein gemachter Mann werden kann durch glicks
liche Lésung dieses Problems! Denn hat uhs nicht
neuere Weisheit belehrt, dafs die Sonne, dieses ewig
belebende Herz ihres Leibes, der Erden, gediegenes,
fliissiges Gold sei? und braucht man jetzt mebr, frag’
ich, als nur die zu uns gelangenden Sonnenstrahlen
auf einén freilich noch unbekannten Grad zu verdichs
ten, um, wie gesagt, oben auf zu se‘in?

; Atk glaube ich, hochgeschitate Anvresende! meinie
Behauptung - auf das Unwidersprechlichste ‘bewiesen;
und den Sats pummi valent sicut verba in sein altes,
gutes Recht wieder eingesetzt zu haben, Bevor ich
aber schliefse, sei mir erlaubt zu bemerken, dafs es
Niemand sebr Wunder nehmen- diirfe, dals alle Philos
logen und Kommentatoren der Alten diese Wortvers
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setzung tiicht vor ir entdeckt haben. Der Grund

davon liegt einzig darin, dals die Wabrheit etwas 2u.

nahe lag; denn da den Philologen mehr darum  zu
thun ist, ihre Gelehrsamkeit und ihren Schatfsinn #u

geigen, als den schlichten; einfaclien Sinn der Alten -

herauszubringen, so iberschen sie gern das Nichste
und darum Leichte, und schieben mit Geist dem Al
ten etway gewils Scharfsinniges, aber Fernliegendes
unter, weil sie iiberzeugt sind, et hitte das gesagy,
wenn er gédachrer Kommeatator gewesen wire; oder
sie geben ausfibrlich an, wie vielerlei in Beziehung
auf Sprache, Wohlklang, Styl der Abschreiber statt
des Gegebenen hitte hinsetzen kénnen und sollen, um
den Beifall des Kritikers mit Recht zu erlangen, Darum

bemengen sie sich auch nicht mit neuern; zumal ro-

mantischen Dichtern; denn wenn sich auch ailerlei wi- |

der Schinbeir, Reinheit, Adelung, Bouterwek; und besone
ders gegen gute Poetiker in ihre Werke h‘in'einuhleicht,/
so fille eines Theils die Schuld auf den Autor selbst

andern Theils aber Gbernimmt die sinnreiche Verbes-
.émng.. und stellt dadurch deir Verfasser in seiner urs

spriinglichen, ideellen Gestalt wieder her, der gefillige

Setzer und Korrektor, -und jeder geneigte aufgeweckie

Leser.

Aber der Blick zum Fenster hinaus auf die unten
mit bewaffueten Augen umherschiefsenden Feinziingler
(diese trefflichate Art von Edelfalken, die den gespicke

' .
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tén Haseri gir am Spiefs wittert und mit scharfer
Klauen und Fingen auf ibn in die belle etage stofsty)
mahnt mich an.meinen Hunger, und daran, Insassen!
dafs ich Fir hente Nichts zu beifsen und su brechen
hab’, als diesen alien Schwanenkiel und weniges Pas
pler. Gewils hab’ jch” Euch sehr in Schutz genom-
men, Troster! Ich habe mich stark erklirt, ja ich bin
wie ein ginzes rdmisches Volk gegen seinen Senat

 aufgestanden wider meinen Magen, ich hab’ ihm Re-

den gehalten voll alter Kraft und Wiirde, habe ge-
droht mit Ketten und Banden, wild wie grause Hot-
tentotten; aber halPs was? und dringt er nicht nur
um so mehr auf unsere Trehnung? und beruft er sich
nicht, wie schon ofters frither, miirrisch und verdriefss
lich auf den Menenius Agrippa, und sein jus reale, und
dafls ich Eugh forttrage in den Kaseladen? Ach, und
hat er nicht Rechr, Insqssen? denn, saget selbst, was
niitat fuir z. B. mein Doctorhut? Beim Himmel! ich ~
tauschte gegen ilin die Gebiihren, die ich dem Pfalzs
grafen zahlte, gern wieder zuriick, oder einen filzenen,
um meine Glatze wiirdig zu schirmen, gegen ibn ein,
und gebé den erbabenen Lorbeer, der mich als poes
am lauréatum kront; fiir wenige Scheite seines Starns
mes hin, um dieses Museum hier zu erwirmen mifsig.-
Wahrdich, nie und nimmer, mit Ausnahme jenes zu
Anfang erwihnten Leipziger privatissimi, hab’ ich die\
‘Musen selber Gberschwinglich um irgend “andere Blu.

1
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men aus ibrem Garten angefleht, als um die der brassica
oleracea botrytis, oder beliebiges Gemiise sonst,
Aber riimpfet nicht, edel wie der vatikanische
Apollon, ~ Euere .Nasen voll Verachtung, Insassen!
Denn um mich eigenthiimlich und vortheilhaft von ge-
wohnlichen Redoern zu unterscheiden und mich den

bchsten gleichzustellen, hab’ ich es gemacht, wie eis

nige mir in dieser Hinsichit anverwandte Kanzelredner, -

welche als umgekehrte Schleiermacher, * der seine Pre-
digten erst hélt umi'dann nachschreiben lilst, ibre Pre-
digtén schreiben lassen (etwa von Schleiermacher selbst
und acndern), und dann nachbalten. Kurz, nicht ich
bin der Redner, sondern mein junger, untengenannter
Fround, dér aber freilich, weil er nicht Doctor ist, und
wegen der Zierlichkeit und dchten Deutschheit meines
Namens, denn er ist Purist, sich desselben bedienet,
um seine Vorlesungen in das Publikum einzuschwirzen,
Aber hab’ ich nicht Ursach, mit Aerger alle diese Unge<
legenheiten und dafs ich weniger vorbedichtig, als viel-
mehr thorichtig erschein’, ibm selber auf den Kopf
(zu meiner Freude ldsset sich das doch bei ihm thun)
Schuld zu geben? Wis oft hab’ ich ihm gerathen, ihn
gebeten, er solle sich zum Doctor férmlichst selbst pro=
moviren, und den Teufel nach andern fragen! Aber
thut er’s? und wirft er mir nicht immer trotz aller Ge-
genbeweise unverstindig und eigensinnig ein, er wiirde
sich dadur?:h Winkeldrzten, die sich auch selber su

[y
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Doctoren zu creiren pllegen, ehrlos gleichstellen? In:
sassen, entscheidet, ob hier nicht zu unterscheiden ist!
Warum sonst ist denn die stolze Selbstkrénung Napo:
leons vor aller Welt fast allgemein, die aber anderer -
grofsen Manner, etwa im Friedrichsstidter Irrenhause
2u Berlin oder im Bedlam, von Keinem, aulser dem
Gerialen selbst, fir giiltig amerkannt worden, als blols

darum, weil Kléider Leute machen, und letstere es

thaten vor Freunden und im Schlafrock ?

Dr. Kerl"Barnam:

\

Serenade.
{Aus dem Schwediechem)

s e
Der Schmetterlings

,,H'oldé Rose! hpr mich fragen

"In"der dunklen Abendstund:

Warum winkt uns immer Trenaung,

Wann die Sonne niedersinket? ' N

” YWarum wagt nicht in der Dimm’rung

Treue Liebs
Zu feiern ihren Bund?+ =
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Die Rose.

~ Und die Rose fliistert weinend *
,,Fliche, Schmetterliﬁg,' von mir!
Finsterdils umstrickt die Herzen;-
Kiifse locken in Gefahren, .
Lals mich sie zum Tag' dir sparen';
Doch nun schlummern —

Trdumen nur von dir.«

Als nun senkt zur lichen Erde

Lina ihren sanfien Blick, ‘

Trugvoil schwebt zu seiner Holden,

Die im Schlunimer ruht, der Lose,

Flitsternd durch der Dornen Gitters
", Ros’ erwache!

Sieh, schon lacht der Tag.« —

Franz Schleicher, Stud, theol,

Manfreda

Aus dem Englischen des Lord Bytom
von

Karl Friedrich v. d. Borg:’

., Mehr Dinge giebt's im H‘immel und auf Erden;

,,Als Eure Schulweisheit sich trdumt, Horatio [

Shakespear’s Hamlen



Personen:

Manfred.

Ein Gemsenjiger.

Der Abt von St, Moritz,
Manuel

Hermapn ¢ Manfreds Diener,

Die Alpenfees

Ariman,

Nemesis. o .
Die Schickeals - Schwestern,

Geister u, 8, W

Die Scens ist fnnerhalb der hoheren Alpen, theils
auf Manfreds Schlosse und theils auf den Bergen,

- '

Manffed.

Erster Act

Erste Scene,

Manfred allein.— Scene: eine gothische Halle. —

Mitternacht.

Manfred, Die Lampe will gefillt seyn, — doch selbss
: dann

Wird sie so lang' nicht brennen, als ich wache,
Mein Schlummer — yrann ich schlummre — ist nicht
Schlaf, —

Nur Forisetzung der quileoden Gedanken,

~
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Die ich umsonst bekdmpf': ein Wichter,wohnt
Im Herzen mir, = nur um hiheinzuschau’n -
Schliefst sich dies Aug’; und dennoch leb’ ich, trage
Gestalt und Ansé¢hn eines Manns, der athmet.
Des Weisen Lelrer séllte seyn der Schmerz;
Gram ist Erkenntnifs: wer am méisten weils,
Betrau'rt am tiefsten die heillose VWahrheit:
Des Wissens Baum ist nicht der Baum des Lebena.
Philosophie und Wissenschaft, die Quellen
Des Wunders und die Weisheit dieser Wele -
Durchforscht’ ich, und mein Busen trigt in sich
Die Kraft, sie sich zu unterwerfen: doch —
.Sie frommen Nichts. Ich that den Menschen Gutes
Und fand sogar manch Gutes unter Mensghen e
Allein es fro;‘nmte Nichts. Ich hatte Feinde,
Und keiner siegte, mancher fiel vor mir —
Doch frommt’ es Nichts. — Gut oder Déses, Leben,
Macht, Ieidenschaft, kurz, was ich seh’ an Andern — -
Mir war's wie Regen in- den Sand seit jener
Unnenobar’'n Stunlde, Mich ergreift kein Schreck,
Mein Fluch ist’s, kein natiirliches Erbangen,
Noch in der Brust ein Kl’opfen oder Wallen
Vor Hoffoung oder Sehnsucht je zu spiiren,
Noch stille Liebe zu was Irdischem, —
Jetzt an mein Werk ! —
) Geheimnilsvolle Michte,
Des unbegrinzten Weltalls Geister ibr,

'1 o
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Die ich gesucht in Finsternils und Licht, =
Ihr, die ibr schwebet um die Erd’ und wohnt

Im feinern Element.— ibr, deren Sitz

"Der unecrsteigbar'n Berge Gipfel sind,

Die ihr des Meers, der Erde Tiefer kenat, ==

Ich ruf euch an bei dem geschriébnen Zauber, .

Der mir Gewalt giebt iiber euch — erscheint!

(Pause.) .

Sie nab’n poch nicht. — Jetzt bei der Stimme Dessen,

Der unter euch der Erste,—- bei dem Zeichen,

Pas euch erziitern heilst — beitn Worte Dessen,

Der unverginglich ist — erscheint! — Erscheint!

(Pause)

Wenn's so ist — Geister in der Erd’ und Luf,

Nicht sollt ihr spotten mein, — bei einer Macht,

Die hoher als sie all’ — dem . Herrscherzauber,

Dem ein verdammter Stern den Ursprung gab,

Die glﬁh’ndé Triummer einer frithern Welt,

Ein wandernd Héllenfeu'r im ew’gen Raum;

Beim méicht'geanluch, der ruht auf meiner Seele,

Bei den Gedanken in mir, um mich her,

Ruf ich euch an — gehorchet mir! — Erscheint!
(EBin Sterp zeigt sick am’dunklen Ende der

Halle; er bleibt steken, und man hirt eine

Stimne singen:)

Erster Geist, Sterblicher, auf dein Begehr,

Von dem Wolkensitze her,



73

Den des Zwielichts Hauch gebiert -
Und das Sommer- Spitroth ziert
Mit Azur und Purpurschein,
Die erbliih’n zum Zelte mein, —
‘Hat ein Sternstrahl mich getragen,
Ob auch frevelhaft dein Wagen,
Auf dein Machtwort kam ich her:
Was verlangst du, Sterblicher?
Zweiter Geist. Der Montblanc ist der Gehirge Fiirat,
" Sie kronten vor langer Zeit
Ibn mit schneeiger Kron® auf dem Felsenthron,
Gehillt in ein Wolkenkleid. .
Ein Wald so dicht sejn Wamms umflicht,
-Die Lawin' er trigt in der Hand;
Doch vor dem Fall der donnernde Ball
Auf mein Wort muls balten Stand.
Der Glotscher kalt hat-nimmer Rast,
Fort rollt er Tag Kir Tag;
Ich wink’, und er siumt mit der Eiseslast,
Ich wink’, und er weichet jach,
. Ich bin der Geist yon diesem Ort,
Kann beugen den Bérg im Nu —
In den Abgrund drébnt ibn hinab inein Wort -
" Und von mir was wolltest du?
Dritter Geist. In das Tiefblau der Gewisser,
Wo nicht kimpfet die Fluth,
Wo der Wind ist ¢in Fremdey

|7

Und die Seeschlange ruht;
Wo die Meermaid mit Muscheln
Ihr griin Haar schmiickt schén, -—
Wie ein Sturm auf der Fliche
Kam dein Zaubergetén;
Purch mein siillea Corall- Schlofl
Das Echo tief hallt’ —
Dem Geiste des Meeres-
Dein Wiinschen entfalt'!

« Piertar Geist. Wo auf Feuer gebenet

Das Erdbeben lisgt,
Und das Erdharz kochend
Sich hebet und wiegt;
Wo die Wurzeln der Andes
" In die Erde tief geb'n,
_ Wie ibr Gipfel sich hebet .
Zu schwindligen Héh'n, —
Mein Geburtsland' verliels ich,
Dir zu dienen bereit —
Dein Zauber bezwang mich,
Wohlan denn, gebeut!
Finfter Geist. lch bin des Windes Reiter frel,
Orkane lenkt mein Arm;
Die Windsbraut, der ich flog vorbei,
Ist noch von Blitzen warm.
Zu dir geschwind kam suf dem Wind
Ich iiber Land und Meer:
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Die Flotte dort schifft wacker fort, -
Vor Tag' ist sie nicht mehr,
Sechster Geist. Mein Wohnsitz ist das Schattenreich

der Nacht —
VWarum hat mich dein Spruch an’s Licht ge-
' bracht? . ) )
Siebenter Geist. Den Stern, ‘an dem dein Schicksal
hiingt,

Hab’ ich, eh Erd’ emtstand, gelenkt:

Ein Welthall war's, so frisch uad schon,
Als je durch’s All man rollen seh’n;

Frei, regelmiifsig war sein Gang,

Nicht holdern Stern der Raum umschlang,
Die Stunde kam — der Stern alsbald,

Ein Gluthball, formlos, schweift und wallt
Ein irrender Komet, die Pein,

Der Fluch im weiten Weltverein, —

Mit eingebor’ner Kraft fortan

Noch-rollend ohne Spliéir‘ und Bahn,

Ein glinzend Zerrbild in dem All,

Ein Ungetbiim am Himmelsball. )
Und du! dels Loos beherrscht durch ihn,
Du Wurm! dem ich mit Abschen dien’ —
Erregt durch Krifie, die nicht dein,

Die, dir gelieh'n, dich machen mein,
Erschien ic¢h hier auf kurze Zeit,

Y¥o schwache Geister, dienstbereit,-
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Antworten einem Ding, gleich dir —
VWas willst du, Kind des Staubs, von mir?

Alle sieben Geister. : )
Luf, Erde, Meer, Nacht, Berge, Wind, dein Stern,
O Kind des Staubs! erkennen dich als Herrn;
Dein Zauberruf hiels ibre Geister nah'n —.

Was willst von uns, o Sterblicher, sag’ an?!

Manfred, 'Vergesseuhcit-— : A

Erster Geist. Wovon — wels — und warum?

Manfred. Von dem, was in mif ist; o les’'t es dort,
Thr kennt es — icht vermag's niclit auszusprechen,

Geist. Wir konnen nur, was “wir besitzen, geben:

‘ }'Ieisch' Unterthanen dir, Macht, Herrschaft iher

Die Erde, sey's die ganze, sey’s ein Theil;
‘Begehr' ein Zeichen, das die Elemente,
Die wir beheirschen, zwingt, — es sey dir Alles
Verlielh'n, ) :

Manfred. Vergessen — Selbstvergessenheit!

Kounnt, was ich fordre, ihr den dunkeln Reichen,

Die ihr so willig 6finet, niclt entringen ?
Geist. Nicht liegt’s in unsrem Wesen, uasrer Macht;
Doch — stirb,
Manfred. Und wird der Tod es mir gev&ihren?
Geist, Wir sind unsterblich und vergessen nicht;
Wir leben ewig; uns ist so Vergangnes,
Wie Kinfi'ges — Gegenwart, Hast du'nun Antwort?
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IH‘anfred. Ibr spottet — doch mein seyd ibr durch
' die Kraft,
Die euch berief - hihnt, Sklaven, nicht mein
Wollen!
Der Geist, die Seele, der Prometheusfunke,
"Der Lichtblick meines Wesens — ist so leuchtend,
Durchdringend und fernfliegend als de\r eure;
Ob staubumbhiillt, er weicht dem euren nicht.
Gebt Antwort! ~ sonst sollt, wer ich bin, ihr
A '  fiihlen!

Geist. Wir sprechen, wie wirsprachen; unsre Antwort,
Sie liegt in deinen eignen Worten.

Manfred, Wie? )

Geist, ' Wenn,, wie du sagst, dein Wesen ist wie un-

. . ‘ ) sres,
So gaben wir dir Antwort, als wir sagten,
Was Tod die Menschen nennen, sey uns fremd.

Manfred. So rief ich euch umsonst aus eurea Reichen;
Ibr kénnt mir oder wollet ‘mir niche helfen.

Geist. So sprich; was wir besitzen, es \i,st dein:
Bedenk's, eh’ du uns fortschickst, fordre nochmals —
Macht, Konigthum, Gewalt und langes Leben —

Manfred. Verfluchte! Was geht mich das Leben an?
Zu lang schon ist es ohnehin — — Fort! — geht!

Geist. Noch warte: da wir hier sind, dienten wir -
Dir gern! Bedenk's: giebt's keine andre Gabe,

Die Werth gewinnen kann in deinen Augen?
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Manfred. Nein! «= Aber — bleibt, — noch einen
. Augenblick;
Eh’ ibr entweicht, mocht' ich in's Aug’ euch schau’n.
" YWohl hér' ich eure Stimmen, — Tone, sifs
Und traurig, wie Musik auf dem Gewiisser;
Ich sehe stets ein helles, grofses Sterabild;
Doch wreiter Nichts. O ln'aht mir, wie ihr seyd,
All' oder Einer, in gewohnter Bild\ung.
Geist. Wir haben keine, als die Elemente,
Von denen wir die Seel’ und das Prinzip:
Wihl’ eine Form, — in der sollst du uns schau'n,
Manfred. Ich kann nicht wihlen; giebt's doch keine
) ) Form
Auf Erden, die, mir schon wir oder hilslich,
Den Miichtig;ten von euch lafst eine Bildung
Annchmen, wie sie ihm geféilit, ~ Herbei! »
Siebenter Geist, :
{in Gestalt eines schonen weiblichen Wesens ere
scheinend: )
So schau!
' Manfred. O Gott! wenn's so ist, und wenn du
Kein Wahn bist und kein Spott, so kémnt' ich
' dennoch
Sehr gliicklicly seyn <= ichi will dich fassen, 'und
' Wit werden noch — S
(Die Gestalt verschwindet.)
Mein Herz, es ist gebrochen!
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{Manfred fillt besinnungslos hin, <« Man kért
eine Stimme, welche sz'(zg‘t.-)
Scheint auf Wellen Mond so blals;
Ueber'm Grab das Meteor,

' Und der Ghibwurm auf dem Gras -
Und das Irrlicht auf dem Moor;
Wenn die Sternenschnuppen fallen
Und der Eulen Chére schallen
Und in Hiigels Schatten nun
Schweigend alle Blartter rub’n:

Soll mit Macht und Zauberei'n .
Meine Seel’ ob deiner seyu.l

Nahe dir seyn mufls und war.
Und wenn du mit stillem Grau’n
" Kehrst dein Haupt, dich umzuschau'n;
Staunest du, dals ich nicht sey,
Wie. dein Schatten, nahebei;
Und die Macht, die dir bewufst,
Muls verhehlen deine Brust,

Ein geheimer Zauberspruch
Taufte dich mit einem Fluch,
Und éin Geist der Luft umwand
- " Dich mit einem Zanberband ;
Eine Stimm’ im Winde kémmt;
Jeglichen Genufs-dir hemmt;
Und die Nacht wird fiir und fir
Weigera ihre Ruhe dir;
Und wann Tags die Sonn’ erwachb_‘

re” .
Scheint dein Schlaf auch ruhevoll,

Doch dein Geist nicht schlafen solly

Schatten giebt's, die Nichts kann scheuchen,
Und Gedanken, die nicht weichen; ' .
Eine Macht, die dir nicht kund, . . . VViinschest du, er sey - vollbracht.

. Lifst dich einsam keine Stund’; ) .
VWie ein Grabtuch dich’s umfingt, Aus deiner schwarzen Thrinen Quell

Eine Wolke vor dir hingt; . ) Zog ich ein Gift, das todtet schnell}

‘ . Das schwarze Blut entprelst’ ich dann
Dem Herzen, wo's .am schwiirzsten rannj
Dein Licheln mir die Schlange hot,
Die dort, wie aus Gebiischen, droht;
Die Lippe gab den Zaubersaft,

Die jenen lich die schirfste Krafts

. Und fiir immer, wo du seyst,
Hiille dich dieses Zaubers Geist;

Ob dein Auge mich nicht seh’,
Wird es fiihlen meine Nih’
Als ein Ding, das, unsichibar
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_ Dich hinzugeben diesem Graus, '
: Gaém dir des Geschiicks Gebot; = -

- Sieh! der Zauber jetzt umringt dich,

Jedwedes Gift, das nur bekannt, v
Versucht’ ich, — deins Has strengste fand.

Bei deinés Trugs maalslosem Schlund,

Der kalten Brust verschlofsnem Gru;xd;

Bei deiner Seelen Heuchelei,

Des Auges Tugend - Gleilsnerei §

Bei deiner Kunst Vollendung, die

Sogar ein menschlich Herz dir lieh, —

Der Kains-Briiderschaft, der Freud'

An eines Andern Qual und Leid —

BRuf ich dich an! und weih' dich ein,

Die eigne Hélle dir zu seyn! -

Giels' iiber dich die Schaal’ ich aus!
Weder Sch!nmmer, weder Tod

Scheint a'uch Tod stets nah® zu seyn
Deinem. Wunsch, — wird er dich scheu'n.

Klanglos schon die Kett' umschlingt dich;
Ueber Herz und Hirn zugleich ’
Fubr das Wort dir: « nun verbleich! ) i

Bt

Zweite Scene.
(Der Berg der Jungfrau. — Es ist Morgen.)

Manfred, (allein auf den Klippen).
Die Geister, dio ich rief, verlassen mich — .
Die Zauber, dis ich lernte, tiuschen mich —
Die Mittel, die ich aussann, quilten mich —
Ich baw’ nicht mehr auf iberird'sche Hﬁlfg. et
Nicht bat sie iiber das Vergangne Mache,
Und Zukunft kann, eh’ die Vergangenheit

Versunken, mich nicht kiimmern, — Mutter Erde! -

Du frisch aufgeh’nder Tag, und ibr, o Berge,
VWas teyd so schon ihr? Ich kann euch niche
. lieben, '
Und du, des Weltenalls hellleuchtend Auge, -
_ Das sich eroffuet iiber All, und Allen
Ist eine Lust, =~ du scheinst nicht in mein Hers!
Und ihr, o Felsen, deren héchste Spitze
Mich trigt, = von wo an Stromes Rand ich unten
Die hohen Fichten schau', verkleint zu Striuchern
,In schwiridliger Entfernung: wenn ein Sprung,
Ein. Ruck, ein Zucken, ja ein Hauch mein Herz
Hintriig’ in jenes stein’gen Busens Bette,
Fiic immer dort zu rub’n < warum vetzieh’ ich?
Den Antrieb fibl' ich — und doch spring' ich nicht;
Ich sche die Gefahr -~ und weiche nicht;
6
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Mein Hirn ist schwindlig — und mein Fuls doch
" fest:

Es lenkt mich eine Macht, die mich zuriickhale,

Und die es tber mich verhiingt, zu leben, =

Wenn's Leben ist, zu tragen diese Diirre

Des Geistes in mir, und zu seyn das Grab

Der eignen Seele, — denn ich gab es auf,

Mein Handeln zu vertheid'gen vor mir selbst,

Des Bosen letzte Schwiche, —

(Ein AdleF fliegt voriber.)

: Du beschwingter,
Qewolk- durchschneidender Gefibrte, dessen
Gliicksel'ger Flug der hochste ist zum Himmel,

Du schielsest mir so nah vorbei — ich sollte
Dein Raub seyn und die Aetzung deiner Brut;
Du flogst, wohin der Blick dir micht kann folgen,
Doch deiner dringt hinab, hinauf und vorwﬁﬁs
Mit ungehemmter Sebkraft, — O wie schén

Ist diese ganze Welt, die ich erschaue!

Wie herrlich in sich selbst und ihrem WWirken!
Doch wir, die ihre Herrn uns nennen, wir,

Halb Staub, halb Gottbeit, ungeschickt zum Falle,
So wie zum Flug, — erregen Sireit — durch solch’
Gemischtes Seyn — in ibren Elementen,

Und athmen Hochmuth und Entwirdigung,

Mit niedrer Noth und stolzem Willen kimpfend,
Bis unsre Sterblichkeit den Sieg erlangt;

i
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Und Menschen sind =~ was sia sich selbst nicht
‘ sagen,
Was Keiner glaubt dem Andern. —
(Bine Hirtenfléte erklingt in der Ferne.)
Horch! ein Ton,
Des Bergrohrs ungekiinstelte Musik — )
Denn hier sind noch die Patriarchentage
Kein Hirtenmihrchen — klingt in freier Luft,
Sich mischend in der Heerden stils Geliut,
Mein Herz es'mochte trinken diese Klinge e
O-wir' ich doch der unsichthare Geist
Von einem holden Ton', lebend'ge Stimme,
Athmende Harmonie, — ein korperlos
Entziicken, mit dem sel'gen Ton geboren
Und sterbend, der mich schuf!
(Ein Gemsenjiger steigt von unten herauf,)
Gemsenjiger. Recht, hierher sprang
Die Gems', es hiohnte mich ihr Riicht’ger Fuls;
Kaum mochte heute golch halsbrechend Mih'n
. Mir der Gewinn vergelten, = -~ VWer ist das?
Fremd scheint ihm mein Gewerb’, und doch ge.
langt’ er
Zu einer Hoh', die selbst aus, unserm Bérgvolk
Noch Keiner, aufser unsern besten Jigern,
Erreichte: hiibsch ist seine Kleidung, minnlich
Sein Antlitz, und scin Wuchs, in dieser Ferne,
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Scheint etolz, wie eines freigebornen Landmanns;
Ich will mich ihm doch nihern,
Manfred (ihn nicht gewahrend)t
' So zu eeyn =
Ergraut von Angst, wie diess diirren Fichten,

Ohn* Aest’ und Rinde, Triimmern, Eines Winters —= ~

Ein fauler Baumstamm auf verfluchter Wurzel,
Die ibn nur Fihlen lifst, dals er verdirbt —

Und so zu eeyn, fiir ewig so zu seyn,

Nachdém man anders einst gewesen! Jotzt,

Mit Runzeln iberfurcht, die keine Jahre

Gezogen, nein, nur Augenblick’ und , Stunden,

Zu Menschenaltern mir durch Qual geworden!
Und dengoch leb’ ich! — O ibr stiirzenden
Eisfelsen! ihr Lawinen, die ein Hauch

Mit eines Bergfalls Unaufhaltsamkeit
Herabreifst — kommt, zermalmt mich! Oben, unten
Hér' ich in jedem Augenblick’ euch krachen

In hiufgem Kample, — doch ibr geht vorbei

Und fallet nur auf Gegenstinde, die

Gem lebten, — auf den jungen, griinen Wald, —
Auf des unschuld’gen Landmanns Hiitt' und Wailer,

Gemsenjéger, Vom Thal beginnen Nebel sich zu

’ heben;

Ich will ihn wamen, dals er niedersteige,

So Weg als Leben mdchi’ er sonst verlieren,

Manfred. Es wallen Nebel um die Gletscher auf;

-

' Gemsenjiger.

Gemsenjiger.

8

Schaell steigt Gewdlk, sich wirbelnd, unter mir,
So weils und schweflig, wie der Schaum des tiefen
Empdrten Hillenmeers, wo jede VWoge

An'ein belebtes Ufer schligt, gefiillt

Mit den Verdammten, wie mit Kieselsteinen.

Es schwindelt mir. )
Vorsichtig mufs ich nah'n; -

Nab® ich ihm plételich, schreckt mein Tritt ihn auf,

. Und schon scheint ihm zu schwindeln,
Manfred. Berge stiirzten,

Nachlassend in den Wolken einen Rils, .

‘Die Bruder-Alpen durch den Stofs erschiliternd,
Ausfiillend mit den Splittern der Zerstdrung

Die griinen Thiler, und die Stréme ddmmend
Durch jihen Schlag, der ihre Fluih gu Dnnst
Zermalmt' und ihre Quel];an suchen hiels

Fin andres Bett, — So fiel der Rosenberg

Vor Alters — Ach! warum stand damals ich
Nicht unter ihm?

‘ Freund, sieh dich vor ~ verderhen
Kaon dich dein nichster Schritt! Um Dessen Liebe,
Der dich erschuf, — steh’ nicht an jenem Rand!

Manfred (okne thn zu hiren).

Das wir’ fiir mich ein achicklich Grab gewesen;
Dann ruht' in jener Tiefe mein Gebein, ’
Nicht wir's verstreuet worden auf die Felsen,
Der Winde Spiel, — so == 80 wio's jetst geschicht
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Mit diesem Sprung! Leb’ wohl, aufblith'uder Himmel !

$chau® nicht auf mich a0 vorw:;rfsvoll — du bist
Ja nicht fir mich! — Nimm, Erde, die‘Atom‘e!
(Wie Manfret‘i im Begriff ist, vom Felsen hin-
abzuspringen, ergreift der Gemsenjiger ihn
plotzlich und hilt ihn zuriick.)

Gemsenjiger. Halt, halt, ‘Wahnsinn'ger! — wenn

. auch lebenssatt,
Sollst du die reinen Thiler nicht beflecken

. Mit deinem schuld’gen Blute! — fort mit mir! —
~ Ich lals’ dich nicht,

Manfred, ) Ich bin sehr krank am Herzen =
Nein, fagse mich pichtan! — dch binganz Schwiiche ~—
Die Berge dreh'n sich wirbelnd um mich her —
Mein Auvg’ erblindet — Sprich, wer bist du?

Gemsenjiger. ' ) Gleich
Geb’ ich dir Antwort, - Fort mit mir! — die
' Wolken
Verdichten sich —= Jetat stiltze dich auf mich ~
Setz’ hierher deinen Fuls — hier — nimm den

' + Stab —
Umklamm's ein Weilchén jenen Strauch — jetat
reiche
Die Hand mir «— halt an meinem Gurte dich —
8acht — gut! — In einer Stund’ erreichen wir
Den Chalet ~ Muth! bald lifst sich’s fester fufsen,
Aufeine; Art yon Fufssteig, den seit 'Winter
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Uns auage;pﬁlt der Strom — So = brav vollbracht!
Du hiitrest sollen Jiger werden, — Komm'!

(fndem sie mit Mihe die Felsen herabsteigen,

fillt der Vorhang.)
Ende des ersten ‘Acts.’

et ——

Zweiter Act

Frste Scene,

(Eine Hiitte auf den Berner Alpen.)

Manfred und der'Gemsenjigers
i in — h warte — nech
Gemsenjiger. Nein, nein noc
e darfst du nicht fortgeho;
Dein Geist und Korper sind, sich beizustehn,
Gleich ungeschickt — fiir ein’ge Stunden mind’stens;
So bald dir besser ist, so fibr ich dich —

Allein wohin?

. Manfred. Nicht néthig: kenn' ich doch

Den Weg recht gut, bedarf nicht weitrer Leitung.
Dein Gang und Anzug geben kund,
dals du

Von hoher Abkuaft, Einer von_ﬂen vielen.

Gemsenjiger.
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Freiberren, deren burggekrénte Felsen
Die tiefern Thiler iiberschauen — welcher
Von diesen nennt dich Herrn? Die Pforten nup
Kenn' ich an ihnen;, selten fithret mich
Mein Weg hinab, an dieser alten Hallen
- Gewal'gen Heerden mich zu wirmen, zechend
Mit den Vasallen; doch die Pfade, die
Aus unsern Bergenffzu den Thoren fiihren,
Kenn' ich. von Klein auf — welches ist das deine?
Manfred. Daran liegt Nichts,.
Gemsenjiger. Gut, Herr! verzeib’ die Frage —
Sey gutes Muths! Komm’, koste meinen Wein,
Er ist von alter Lese; manchen Tag
Hat er das Blut, hier unter unsern Gletschern,
Mir aufgethaut: még’ er's auch dir jetzt! Komm',
Thu' hibsch Bescheid!
Manfred. Weg! weg! am Rand’ ist Blut!
lels ,nimmer, nimmer in ‘die Erde amkon?
Gemsenjager. Was meinst du? dich verlassen deine
v ~ Sione,
Manfred. Blut, sag’ ich, ist's, mein Blut! der Strom,
‘ der warm
Und rein in meiner Viter Adern rann
Und in den unsern, als wir jung noch waren,
Ein Herz nur hatten und einander liebten,
Wie wir nicht sollten — und diefs ward vergofsen;
Doch steigt’s noch immer auf, die Wolken firbend, ~
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Vom Himmel hat es ausgeschlossen mich,
Wo du nicht bist — ich nimmer werde seyn,

Gemsenjiger, Du Mann selisamer Worte! Irgend ein

Halb - sinnbethérendes Vergehen heilst
Die Leere dich bevilkern — WWas auch sey
Dein Grau'n und Leid, noch bleibt ein Trost —
der Beistand
Der Heiligen nnd die Geduld des Himmels —
Manfred. Geduld und etets Geduld! Weg! dieses
Wort, =
-Fiie Lastthier’ ist es, nicht fir Raubgevégel.
Magst Sterblichen van solchem Staub, wie du,
Es predigen — ich bin nicht deines Gleichen.
Gemsenjiger. Dem Himmel Dank' Nicht um den
Freiheisruhm
Des Wilkelm Tell wollt’ ich seyn' deines Gleichen;
Doch was auab sey dein Uebel, trages mulst du's,
Uad diese wilden Blicke sind vergebliche
Manfred. Und trag' ich’s etwa nicht? — Schau her
. — ich lebe!
Gemsanjagan. Diels ist nur Krampf uad kein gesun-
des Leben,
Manfred. Ich pag' dir, Mann! Ich lebte viele Jabre,
Viel lange Jabre; doch jetst sind sie -Nichts
Vor denen, die ich noch zu zéhlen habe:
Ha! Menschenalter — Menschenalter — Zeit
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Und Ewigkeit — und das Bewufstsey‘n,\ mit
Dem grimmen Durst nach Tod, der nie gestillt wird*
Gemsenjiger. VWarum? trigt deine Stirn doch kaum
das, Siegel
Des mittlern Alters erst; ich bin weit Hltqr!
Manfred. So meinst du, Seyn hing’ ab von Zeit?
So ist's;
Doch Handlungen sind unsere Epechen:
Die meinen machten meine Tag® und Nichte
Unendlich, un‘vergiingli-ch, all’ sich gleich,
Wie Sand am Meer — unzihlige Atome —
Zu einer Wiiste, kalt und unfruchtbar,
An' welcher sich die wilden Wogen brechen
. Und Nichts zuriickbleibt, aufser Leichen, Triimmern
Und Felsen — und dem bittersalz’gen Unkraut
Des Grams! '
Gemsenjiger. Ach! er ist rasend - gleichwobl
’ - darf ich
hn nicht verlassen. S
Moanfred. Wollt' ich doch, ich wir's, —
Dann wir' ein wister Traum nur, was ich sehe,
Gemsenjiger. Was sichst du oder meinst du denn
" ou seh'n?
Manfred, Mich selbst und dich — dich, einen Land-
"mann auf
Den Alpen — deine schlichten Tugenden,
+ Pein gastlich Haus und deinen Geist, 80 fromm,
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Geduldig, stols und frei; dein Selbstgefihl,
Geimpfet auf unschuldige Gedanken;
Gesunde Tag' und ruhevolle Nichte;
Die Mih'n, erliiihet durch Gefshr uad doch
Stets schuldlos; deine Hoffnungen auf ein
Begliicktes Alter und ein ruhig Grab,
Mit Kreuz und Kranz auf seinem griinen Rasen
Und deinér Enkel Lieb' als Epitaph;
Dne[’s seh’ ich — und dann blick” ich in mich
selbst —
Daran liegt Nichts — mein Herz war schon verdorrt!
Gemsenjiger. Und méchtest du dein Loos um mein's -
verlauschen?
Manfred. Nein, Freund! ich mochte dir nicht Une
recht thun,
Noch tauschen mein Geschick mit irgend Wem,
Der lebt; ich kann es tragen; — sey's auch elend,
Doch ist’s zu tragen noch — in einem Leben,
Das Andre nicht im Traum’ ertriigen, ohne
Im Schlaf zu sterben. )
Gemsenjiger. Und mit diesem — diesem
Vorsichtigen Gefiihl fiir Andrer Qual
" Kannst du vem Siinden achwau seyn’ — sprich -
nicht 80,
Ist's moglich, dals wer ¢del denket, Rache
An seinen Feinden nabm?
Manfred.  nein, nein, nein)
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Ich krinkte Jene, die mich liebten, Jene,
Die ich am meisten liebte; nio'.bemng
Ich einen Feind, als in gerechter Nothwehr;
Nur mein Umarmen war verderblich.
Gemsenjiger. Schenke
Gott Ruhe dir, und Bufse gebe dich
Dir selbst zuriick; ich werde fiir dich beten.
. Manfred, Nicht brauch ich dein Gebet, doch dul-
den kann ich
Dein Mitgefﬁh]. Ich scheide == nun ist's Zeit w-
Leb’ wohl} — Hier hast du Gold, und vielen Dank}~
Kein Wort! — es kommt dir zu. — Und folge
nicht!
Ich kenne meinen Weg — die Berggefahr
Ist jetzt voxbei — poch Einmal: folge nichtl
(Er geht ab.)

Zweite Scene.
(Ein tieferes Thalin dern Alpen. — Ein Wasserfall,)
Manfred (tritt auf):

- Nicht Mittag ist es noch — es ubmolben
Den Strom noch mit vielfalt'gen Himmelsfarben
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Des Sonnenbogens Strahlen — rollen {ibet
Die steile Felswand ‘hin dis Wogensiule
Von strei’gem Silber, und die schiumenden
Lichtschichten eeh’ ich fernehin sie schleudern
Und auf und ab, dem Schweif des falben Renners;
Des Riesen-Rosses, gleich, auf dem der Tod
Gerittett kommt, wie Offenbarung meldet.
Kein Auge trinkt den bolden Anblick jetst,
Als mein's; in dieser siilsen Oede sollt’ ich
Allein seyn und der Wasser Huld'gung theilen
Mit dieses Ortes Geist’, — Ich will ihn rufen.
(Manfred nimmt etwas Wasser in dic hohlé
v Hand und wirft es in die Luft, eine Beschwi-
rung murmelnd. Nach einer Pause steigt die
" Alpenfes unter dem Stralzlenbagen des
Stromes empor.)
Manfred, O sehoner Geint! mit deinem Haar aus
Licht
Und deinen Augen, deren Schimmer blendet;
In deren Form und reinern Elementen
Der engelgle:chuen Erdentéchter Reiz
Za iiberird'schem Wuchse sich erhebt;
Indels der Jugend'Farbeu «- blithend, gleich
Des Kindes Wange, welches, von dem Schlags
Des miitterlichen Herzens eingewiegt,
Entschlummert’, oder gleich den Rosentinten,
Die auf des Gletschers jungfriulichem Schnes
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Das Sommar-Zwielicht nachlifst — das Errdthen
Der Erde, wann der Himmel sie umarmt —
Dein himmelschines Angesicht umatrahlen,
Besicgend selbst des Sonnenbogens Pracht,

" Der iiber dir sich wolbt. O schoner Geist
In deiuém rubig klaren Blick, worin '
.Sich Heiterkeit der Seele spiegelt, welche
Die eigene Unsterblichkeit bezeugt —-

Les’ ich’s, dals du verzeih’n wirst einem Sohn
Der Erde — dem bisweilen héh’re Michte
Mit ibnen zu verkehren wohl vergonnten,
Wenn seine Zauber ithm dazu verhalfen —«
Dafs er dich ruft und einen Augenblick

Zu dir emporachaut,

Pee, Erdensobn! ich kenne
Dich und die Michte, die dir Macht verleih'nj
Ich kenne dich als einen Mann von vielen
Gedanken und von gut- und bésen Werken,

In beiden maalslos, heillos und verderblich
In deinen Leiden. =~ Diels hab’ ich erwarter:
Was willst du?

Manfred. Deine Schonheit schau’n, Nichts weiter.
Das Angesicht der Erde machte mich
Wahnsinnig, und.so fliicht’ ich ‘mich su ibren )

Mysterien — dringe zu den Sitzen Jener,

Die sis beherrschen, = doch sie konnen mir

Nicht helfen, — Sieh, ich forderte von ibnem
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Ein Ding, das sie mir nicht gewihren konnten,
Und jetst — forsch’ ich nicht weiter.

Fee. Welches wiire

- Die Forderung, die nicht-w.’ir’ in der Macht
Der Michtigsten, der Herrn des Unsichtbaren?

Manfred. 'S ist ein Geschenk — was soll ich’s wies

' derholen?
Es wir’ umsonst.

Fee. Ich kenn' es nicht, drum epreche
“Dein Mund ey aus. ) )

Manfred. Wohl, ob es auch mich quilt,
Es ist gleich viel; laut werden soll mein Schmerz.
Seit frﬁh;sr Jugend wandelte mein Geist
Nicht mit der Menschen Seclen gleichen Pfad,
‘Noch sab die Erd’ ich an mit Menschenaugen 3
1hr Ehrendurst — er war der meine nicht,

Ihr Lebenszweck war nicht der meinige;

Es ntachten meine Freuden, meine Schmerzen
Und meine Krift' und Leidenschaften mich .
Zu einem Fremden; trug ich die Gestalt auch,
Nicht stand ich mit lebend’gem Fleisch in Einklang}
Und unter allen Erdgebornen ringe )
War Eine nur — jedoch von ibr nachher.

Mit Menschen, sagt’ ich, und ‘mit menschlichen
Gedanken hatt’ ich wenig nur Gemeinschalt;
Statt dessen war die Wildnils' meine Freude, e
Die scharfe Luft auf eis’gem Bergecgiéfel
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Zu athmen, wo keia Vogel nisten darf,

Noch iiber graslos starrenden Granit

Insecten~ Schwing' hin fattert; oder mich

24 tauchen in den Strom und hinzurollen

Auf raschem Strudel frisch gebrochaer Wells

Des Stromes odey Meers, in ibrer Brandung: -

Da jauchzte meine jugendliche Kraft;

Dann durch die Nacht dem VWWandler Mond szu
- folgen,

Dem Heer der Stern’ und ibrem Aufgang; oder

Der Blitze Strahl zu haschen, bis mein Auge .

Sich dunkelt’s oder lauschend hinzuschau'n

Auf die verstreuten Blitter, wann die Winde

Des Herbstes stimmten in-ihr Abendlied.

Diels utid allein seyn — war mein Zeitvertreib;

Denn wann die Wesen, deren ich éins War e

Ob’s auch verwiinschend, == meinen Pfad durchs

kreuzten,

Fahle ich sufs Neu zu ibnen mich erniedrigt,

Gans wieder Staub, Dann drang ich in die Hihlen

Des Todes auf einsamen Wanderungen, '

Erforscht’ aus seinem Wirken seine Griinde,

Und zog aus Schideln, moderndem Gebein

Und Haufen Staubs die frevelvollsten Schliisses

Dann bracht’ ich Jahre lang die Nichte su

Mit Kunden lingst.veraltet, und durch Zeit

Und Mih’ und grause Priffungen - und Bulse,

' o7
Dig in sich Macht hat iiber Luft und Geister,
So Erd’ und Luft, den Raum und die bewohnte
Unendlichkeit umschlungen balten, macht’ ich
Mein Auge mit der Ewigkeit vertraut,
So wie, vor mir, die Magier gethan
Und Jener, der aus ihren Quellensitzen
Eros und Anteros 2u Gadara ‘
Herauf rief, wie ich dich; und mit dem Wissen
YWuchs stets mein Durst nach Wissen und die Kraft
Und Freud’ an dieser leuchtendsten der Kunden,
Bis — _ ’

Faee,  Fahre fort.
Manfred. Ach! ich verlingerte

Nur”defshalb meine Worte, diese eitlen
Vorziige preisend, weil ich jetzt mich nahe
Dem innern Marke meiner Herzenspein.
Allein zur 8ackel Weder Vater nannt’ ich
Noch Matter dir, noch Freund, Geliebte, noch
Ein Wesen sonst, mit welchem ich getragen
Des Menschenlebens Kette.  Wenn ich auch
Dergleichen hatt’ — ich hielt sie nicht fiir solche,

Doch Eine gab’s == —

Fee. Nicht schone dich ! nurweiter!
Manfred. Sie war mir gleich von Antlite — ibre
. Ziige,
- Thr Aug', ihr Haar, All' Alles, bis zum Ton
7
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Der Stimthe selbst, so sprach man, War mir gleich;
Nur Alles sanfter und zur Schonheit Alles
Gemiifsiget; es waren ihr dieselben
Einsamen Ging' und Griibeleien eigen,
Die ‘Sehmucyht nach geheimer Wissenschaft —
Ein Geist, das ganze Weltall zu umfassen;
Doch nicht blos dieses alles, pein; zugleich
Auch Kriffe, sanfrer denn die meinen — Licheln,
Mitleld und Thriinen — die ich nicht besafs;
Und Zirtlichkeit — die hat’ ich nut fiir sie;
Und Demuth — und die hatt’ ich nie. Es wared
All' ihre Fehler mein — ihr Eigenthum
Nur ihre Tugenden, <« Ich liebte sie —
-Und ich zerstérte sie! )
Fee, Mit deiter Hand?
Manfred. Nicht mit der Hand =« jedoch mit mei-
nem ‘Herzen;
Das ibres brach. = Ihr Herﬁ, es starrt’ an meinefn
Und welkte — Blut vetgols ich —doch nieht ihr's —
Und dennoch war's ihr Blut, das ward vergossen;
Ich sah’s und konut's nicht hemmen.
Fee. UtdumDiese—=
Ein Wesen jener Gaitung, welche du
Verachtest =+ der Natur, die deine eigne
Zu iiberfliegen trachtete, mit uns
Sich mischend und den Unsern, — giebst du auf

Dis Gaben unster hohen Kund', und sinkest

Zuriick zu zager Sterblichkeit? — Hinweg!
Marifred. O Tochter du dér Luft, ich sage dir:

Seit dieser Stunde ~+ doch nur Hauch sind

Worte ~— <=

Schau' mith in meinem Schlummer — oder wache

Bei meinem Waéhen — Komm’ und sitze bei mir!

Meio Einsamseyn ist nicht mehr Einsamkeir,

Bevélkert is’s mit Furien; mit den Zihnen

Hab’ ich geknirscht im Dunke! bis zur Riickkehr

Des Morgens, ~ dann bis Sonnenuntergang

Mich selbst verflucht, = gefleht hab’ ich um Wahn.

sinn,

Als einen Segen; er ist mir versagt.

Dem Tod' hab’ ich getrotzt; doch in dem Kneg

Der Elemente schauderten die Wasser

Vor mir zuriitk, — unschidlich ging an mir

Verderbliches vorbei, = mit kalter Hand

Hielt mich zuriick ein mitleidloser Ddmon,

Zauriick an einem Haar, das nimmer rifs.

In Phantasie, in Einbilduxig, in Alles —

In meines Geistes Ueberflula, — der einst

Ein Crésus whr im S’cbaﬂen, = taucht’ ich niedet;

Allein der Woge gleich, der ebbenden,

Zar Kluft der unergrundhchen Gedanken

Zog mich's zuriick, Da warf ich ins Gewiihl

Der Menschen mich =~ Vergessenhen, ich auchts



Sie Uberall, nur nicht, wo sie zu finden;
Und diefs hab’ ich zu lernen — all mein Wissen
Und micine Kunst; die iibermenschliche .
Und lang geiibte —~ steshlich ist sie hier;
Und in Versweiflung bleib’ ich, leb” — und leb’
In Ewigkeit. S

Fee. Vielleicht kann ich dir helfen,

Manfred. Um diels su thun; mils deine Macht die
Todten

Erwecken oder mich zu ihnen betten.

O thu's! — wie's auch geschieh’, zu welcher Stunde;

Mit welcher Qual = doch sey's die letzte dann.
Fes. Diels stehet micht bei mir; doch willst du
: schwéren
Gehorsam meinem Willen, mein Gebot
Vollzieh'n, == s0 mag's zu deinem Wunsch dir
helfen.
Manfred. Ich schwére nicht. Gehorchen? VWem?
. den Geisterr;
Die mein Befehl herbeiruft? Sklave seyn
’ Der Wesen, die mir dienten? — Nimmer!
Fee. Ist
Diefs Alles? Hast du keine befsre’ Antwort?
Bedenk's, und wart’, eh' du verwirfst,
Manfred. . Ich sprach's.
Fee, Genug! — So kamn ichi gehen'— sag’ esi

Manfred, , Geh!
’ (Dic Fee verschwindet.)
Manfred (allein),
Wir sind die Narr'n der Zeit und unsrer Furcht:
Die 'Tnge stehlen an ups, stehlen von une,
Und dennoch leben wir — das Leben hassend
Und doch uns firchteud vor dem Tod', 1Ia all’
Den Tagen dieses abs'chguwerthen Jochs,
Der LebensaLast auf kampfbewegtem Herzen,
Das bald vor Gram sich engt, bald schneller klopft
Vor Schmerzen oder Wonne, die sich endet
In Krimpfen oder Mautigkeit, -— in all’
Den Tagen der Vergangenheit und Zukunft =
Denn Gegenwart giebt's nimmer in dem Leben —
Wie wen'ge ziblen wir, ja weniger N
Als wenige, in denen unser Herz -
Nicht nach dem Tod' verlangt’ — und denpoch
bebt es
Zauriick, gleich wie vor einem Strom im Winter,
Obwohl der Frost nur augenblicklich ist. —
Noch einen Hiilfsquell beut mein Wissen mir, ==
Ich kann die Todten rufen und von iknen
Erforschen, ‘was es sey, was wir so firchten —
Die furchtbarste Erwiederung kann doch
Nur seyn: das Grab — und das ist Nichta! —
Allein —
Yepn sie mir nicht antworten? — der begrabne
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.Prophet, asitwortet' er doch einst Aler Hexe
Von Endor — und der Spartische Moparch
Entrifs dem wachen, rubelosen Geist

Deas Byzantinermidchens eine Antwort

Und sein Geschick -~ das, was er liebt!, erschlug er,

Nicht wissend, was er todtet’, und verschied
Eh' ibm verzieh’n, ob er au Half auch rief
Zeus Phyxios uad die Arkadischen
Beschwérer einlud in Phigalia,
Dals den erziirnten Schatten sie bewdgen,
Yom Zorn zu lassen oder zu bestimmen

" Die Zeit der Rache, ~— $ie antwortete .
In Worten dunklen Sinn's, doch all' erfillle,

Hartt® ich doch nie gelebt — dann lebte noch
Die ich geliebet; hitt' ich nie geliebt = /
Dann wire, was ich liebe, noch so schén,
So gliicklich und begliickend! Doch was-ist sie?
VV¥as ist sie jetzt? — Hal eine Dulderinn
Fiir meioe Siind', — ein Wesen, dessen ich
Nicht wage zu gedenken — oder Nichts,
In wenig Stunden werd’ ich nicht vmsonst
Sie rufen; doch in dieser Stunde fiircht’ ich
Das, was ich darf: bis jetzt hat mir noch nie .
Geschaudert, einen Geist zu schau'n, er sey
Gut oder bise, — jetet erbeb’ ich, fiihle
Seltsaamep kalten Thau apf meinem Hersen «=

. Allein #elbst das, was ich am meisten scheue,

Ich kann's vollbringen und dem menschlichen
Erbangen trotzep, — Doch die Nacht bricht an,
(G‘eh‘ ab')

Zweite Scene.

" (Auf dem Gipfel der Jungfrau.)

Eeste Schicksals-Schwester (tritt auf).

Der Mond erhebt sich voll und rund und bell,
Und hier auf Schnee, den ‘nimmer poch ein Fufs
Gemeiner Sterblicher betreten bat,

Da wandeln nichilich spurlos wir einher.

Auf wildem Meer, dem glas’gen Ocean

Von Bergeis, streichen auf der ravhen Bra}nduns
Wir bin, die anzuschau'a wie augenblicklich
Gelror'ner Schaum im Wettersturm == ein Bild

. Von einem Strudel, den der Tod ereilt.

Und - dieser steilste, wunderliche Gipfel, —
Das Haut-Relief von siner Erdeuchﬁtt'\r\u\ng -
Wo im Vorbeiziehn die Gewolke ruh'n ~

Fr ist gebeiligt unsern Festen oder

WNachtwachen; hier erwart’ ich meine Schwestern

~ Auf upserm Weg sur Halle Arimans,

PN
. /f‘ i
.

N
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Denn heute Nacht ist unser grofses Fest —
Doch seltsam ist es, dals sie noch nicht kommen,
Eine 8timme aufserhalb (singend):
Der Herrscher vermessen,
Vom Throne gedringt,
Lag einsam, vergesaen,
Starr, kettenumzwe'iugt.
Sein Traumen durchziickt’ ich,
Zersprengte sein Band,
Kriegs-Schaaren ihm schickt’ ich —
Der Zwingherr erstand!
Mit dem ﬁlut von Millionen vergilt er mein Miih'n,
Mit Vernichtung von Volkern —- sein Hirmen, seig
; Flieb'n,
Zweite Stimme auﬁerﬁalb: A
Das Schiff flog fért, flog ohne Rast,
Dach ich liefs ibm nicht Segel und liels ihm nicht
Mast;
Im Raum, am Verdecke kein Bn;tt blieb nach,
Kein Lomp, der die Trimmer bejammern mag;
Nur Einen, den hielt ich schwimmend beim Haar,
Und meiner Sorge wohl wiirdig er war;
Ein Verrither zu Land’ und ein Riuber zur See ~
Ich erhielt ihn zu grofls’rem Verderben und Web,
Erste Schicksals-Sclwester (antwortend):
Die Stadt liegt in Schlummer; '
Der Morsen sich zeigt schon,

-

e v o e g AR 2

105

Mitbringend den Kummer.
Schwarz, langsam und grausend
Die Pest sie umschleicht schon —
Gefallen sind Tausend,
Zohatausend bald Leichen —
Von hiilflosen Kranken
Dié Lebenden weichen;
Doch Nichts setzt dem Schlage,
Dem todtichen, Schranken.
Von Siechthum und Klage,
Schreck, Kummer und Noth
Ein Volk' ist umstricket —
Begliickt ist,” wer todt,
Nicht, eh’ es vollbracht,
Das Unbeil erblicket.
Diefs Werk einer Nacht,
Der ReicheZe’rst&rung — solch kostliches Thun —-
Aeonen lang iibt’ ich's, thu’s kiinftig und nun!
Zweite und dritte Schicksalsschwester (treten auf).
| Alle drei
Der Menschen Grab ist wo wir nah'n,
1hr Herz lenkt unsre Rechte;
Wir spenden nur, um zu empfah’n
Die Seelen unsrer Knechte,
Erste Schicksalsschweséer.
Willkommen! — Wo ist Nemesis?
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Zweite Schicksaluclzwestér. +  Bei einem
Hochwicht'gen Werk, — das ich jedoch nicht kenne,
- Denn meine Hinde waren voll,

Dritte Schicksalsschwester. Da kommt sie.

Nemesis (tritt auf).
Erste Schicksalsschwester,

Wo warst du, sprich! die Schwestern und duselbst —

Seyd siumig heute Nacht, '
Nemesis. Ich war beschiftigt,
Gesunkne Throne wieder aufsurichten, '
Schwacbképfe zu vermihlen, Dynastie'n
Neu zu belest’gen, Menschen an den Feinden
Zu richen und sie ihre Rach' alsbald '
Berew'n zu lassen ; die Verstindigen
Zur Raserei su bringen und den Dymmen_
Orakel zu entlocken, wie die Welt
Neu anzuordnen; denn den Jahren nach

ind sie eryachsen, und die Menschen wagen

h selbst -zu schiitzen, Konige zu wiigen

nd von der Freiheit, der verbotnen Frucht,
Zu sprecbeh. = Fort?! wir haben schon dis Stunde
Versiymt ~ Jalst unsre Wolken uns besteigen}

) ( Sie gehen ab.)
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Vierte Scene.

(ArimansHalle.— Ariman auf seinem Throne,=—

einer Feuerkugel, — von Geistern umringt,)
y

v

Hymne der Geister. ' .
Heil unsrem Fiirsten) Herrn der Erd’ und Luft!

Er ist es, der durch Wolk' und Fluthen wallt;
Sein ist das Reich der Element’: er ruft —
Und sie zergeh'n sum Chaos alsobald.
Er athmet — und die See im Sturme schwillt;
Er spricht — und Wolken donnernd Antwort geben ;
Er blicky — vor ihm der Sonne Strahl sich hillt;
Er sucket — uad die Erde mufs erbeben,
Vulcane steigen, wo sein Fufs gehaht;
Sein Schatten ist dis Pest; es zieh’n Kometen
Durch’s krachende Gewdlk mit ihm den Pfad, —
Sein Hauch verkehrt in Asche die Planeten,
1hm mufs’der Krieg alluiglich Opfer weih'n,
1hm zollt der Tod Tribut zu jeder Irist;
Das Lehen sammt all seinem Kampf ist sein
Und sein der Geist yon Allem, was nur jst!
Dip Schicksalsschwestern und Nemesis (tretén aufy,

t

Erste Schicksalsschwesters
Preis Ariman! es wiichs’t sein Reich auf Erden —

Die beiden Schwestern thaten, was er hiefs,
Und ich auch war in meiner Pflicht nicht llsig,
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Zweite Schicksalsschwester, :
Preis Ariman! wir, die den Nacken beugen
Der Menschen — beugen uns vor seinem Thron!
Dritte Schicksalsschwester.
Preic Ariman! wir harren seines VWinks!
Nemesis. O First der Fiirsten! wir sind dein, und
Alles,
Was lebt, ist unser — minder oder mehr,
Und meistens ganz; zu mehren unsre Macht,
Die deine mehrend, heischt der Sorge viel,
Und wir sind wachsam: was du jiingst befohlen,
_Es ward genau vollzogen, ‘
Manfred (tritt auf).
Ein Geist. VWer ist da?
Ein Erdensohn{ —— o du voreiliger,
Heilloser Wicht! knie nieder und bet’ an!
Zweiter Geist. Ichkenne diesenMann: esistein Magus
Von grolser Macht; furchtbarer Wissenschaft,
Dritter G,ei.st. Kaie' und bet’ an! — Vas! kennst du,
Sklave, deinen
Und unsern Herren nicht? — Deb’ und gehorche!
Alle Geister. Wirf nieder dich, du Erdenkind, sammt
deinem
Verdammten Staub, — sonst droht das Schlimmste
dir!
Manfred. Ich kenn's, und demngch, seht ihr, kniet
: ich nicht,

A
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Pierter Geist. Man lehrt dir's wohl,

Manfred. ) Ich hab’ es schon gelernt.
So manche Nacht hab’ ich mein Angesicht
Gebeugt zur Erde, zu dem nackten Boden, —
Mein Haupt bestreut mit Asch’ —_ ich lernte kennen
Der Demuth Fille, denn vor nichtiger
Verzweiflung sank’ ich, kniete hin vor eigner
Trostlosigkeit,

Finftet Geist. Du wagst es, Ariman
Auf seinem Thron zu weigern, was — obwohl
Das Sclirecken seiner Herrlichkeit nicht schauend —
Die Erd’ ihm zollt! Fall' nieder, sag’ ich!

Manfred. Ihn
Heilst beugen sich vor dem, der iber ihm, —=
Dem herrschenden Unendlichen, dem Schépfer,
Der ilin nicht zur Anbetung schuf, — er kniee,
Und knieen wollen wir mit ihm,

Die Geister. Zertretet
-Den Wurm! reifst ilin in Stiicke!

. Erste Schicksalsschwester, Fort! hinweg!

Main ist er. — Fiirst der unsichtbaren Michte;
Nicht von gemeinér Art ist dieser Mann:

Das seigt sein Anstand, seino Gegenwart

An diesem Ort, Unsterblicher Natur

Sind seine Leiden, unsern’ eignen gleigh;

8ein Wille, seine Macht und Kenntnils waren —~a
So fern es Staub, der das Aether'sche fesselt,



Vetgénnet — so, wie Staub nur selten zevgt; -
Jenseit der Erdbewohner ging sein Streben

Und lehrt’ ihm nor, was uns bewusft: dafsKenatnils
Nicht Gliick und alle Wissenschaft nur sey

Ein Umtausch der Unwissenheit um Etwas,

Was eine’andre Art Unwissenheit.

Diels ist nicht Alles: Leidensehafien, die

So Erd’ als Himmel eigen sind — von denen

Kein Wesen, keine Macht, kein Odem frei ist,
Aufwirts vom Wurm — durchwiihiten seine Brust
Und machten ihn zu einem solchen Wesen,

Dafs . — selbst kein Mitleid kennend -« ich do¢h

= .Andern

Nemesis, Genelimigt, grofser Arimdn, déin Wille
Die Wiinsche dieses Erdensohnes ?

‘Ariman. Ja,
Nemesis. Wen willst du wecken?
Manfred. Jemand oline Grab —

Astarte ruf’ empor

Nemesis. Geist oder S¢hatten;

YWas immer du seyst,
. Der du noch dich magst gatten,
Ganz oder zumeist,
Dem Korper aus Erd’
Und dem Angesicht,
So zur Erde gekehrt —
" Komm® wieder an’s Licht!

Verzeih', die’s mit ihm fithlen. Er ist mein ‘
Was dein war, nimm ‘wieder,

Das Herz und den Blick,
Und kaufe die Glieder
Vom Wurme zuriick!
Herfiir! — Herfiir! — Herfiir!
Der hin dich sandte, rufet dir!
Astartens Phantom (stéigt empor und stellt
sick in die Mitte).
Manfred. Kann dieses Tod seyn? ihre Wange bluht;
Doch nicht lebend’ge Farb’ ist's, s seh’ ich nun —
Ein seltsam fiebrisch Roth nur ist s, gleich
Dem unnatiirlichen, womit der Herbst
Die welken Blitter firbt. Es ist ibr Bild!

Und dein vielleicht — gleich viel: kein andrer Geist

In diesem Raum hat eine Seele, gleich

‘Der seinigen, noch Herrachaft iiber diese.
Nemesis. Allein was sucht er hier?

Erste Schicksalsschwester, Amwort’ er selbst, o
Manfred, Ilbr wilst, was ich gelernt';‘ und ohne Macht
Wir ich nicht unter euch; doch giebt es jenseits .
Noch tiefre Michte. Sie zu suchen, komm’ ich, .

s

Dals sie auf mein Begehr mir Antwort geben. ‘
Nemesis. Und was begehrest du? |
Manfied. Du kannst mir nicht

Antworten; rufe mir empor die Todten,

Sie sind e, denen meine Frage 511:.

v
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O Gott! dals ich mich scheu’'n muls, anzuschau’n
Ihr Bild — Astarte! — Nein, ich kann zu ihr
Nicht sprechen — Heifse du sie sprechen, mich
Verdammen, oder mir verzeih'n,
Nemesis., Bei der Macht, die gebrochen
Das Grab; das gedeckt dich,
Sprich zu ihm, der gesprochen,
Oder uns, die geweckt dich!
Manfred. ' Sie schweigt,
Uad dieses Schweigen ist mir mehr als Antwort,
Nemesis. Nicht weiter- gehet meine Macht. Auf dic
nur,
O Fiirst der Luft, berubt as, Heils’ sie reden!

Ariman. Geborche diesem Scepter, Geist!

Nemesis. Sie schweigt
Auch jetzt — Nicht unserm Reich, den andern
Michten

i

Gehort sie an, O Sterblicher, umsonst
Ist deio Begehren — und wir sind mit dir
Verspétter. )

Manfred. ' Hér', o hére mich — Astarte!
Geliebte, sprich zu mir! So viel ertrug ich,
So »:ie] ertrag’ ich = Schau’ mich an! das Grab
Hat dich nicht mehr verwandelt, als ich selbst
Um deinetwillen mich verwandelt habe.

Du liebtest mich zu sebr, wie ich dich liebte,
Wir waren nicht gemacht, einander so

i13
7y martern - war és auch die g’r&fste Siinde,
Wie wir geliebt, zu lieben. Sprich, dafls du:
Mich drum nicht hassest — dals ich fir uns beida
Die Strafs trage — dals der Sel'gen Eine
Du werden wirst — und dals ich sterben werde,
Bis Jetst verschwor sich jegliches Verhalste,
An's Leben mich zn binden — an ein Leben,
Das mich vor der Unsterblichkeit lalst schaudern,
Vot einer Zukutift, dem Vergangnen gleich.
Ich kann nicht ruh’n. Ich weifs nicht; was ich
fordre,
Noch was ichi such’ ~ und ich empfinde nut,
Was du bist und = was ich bin! Ach; noch
, Einmal
Mécht' ich vermelimen, eh’ ich untergeh’,
Die Stimme, welche mir Musik war, Sprich
Za mir! deon in der stillen Nacht hab’ ich
Dich angerufen —= von den ,dichten Zweigen
Die Vigel ‘aufgeschreckt, die schlummernden,
Und dufgescheucht die Bergwélf', und die Klifte
Mit deinem fruchitlos wiederholteri Namen
Vertrait gemacht == und sie artworteten;
Wohl manche Wesen gaben Anmtwort — Geister -
Uand Menschien — Du nur watest vollig still.
o] sprich Zu mir! Die Sterne Giberwacht’ ich.
Uod tiber'n Himmel, dich zu suchen, blickt' ich
8
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Hinaus, doch stets vergebens. w= Sprich 2u mir!
Durchwandert hab’ ich rings die Erd’, und nimmer
Gefunden Deines Gleichen, <= Sprich zu mir!
Schau die Dimonen hier — sie filhlen fiir mich:
Ich echen’ sie nicht, und fiible tr fir dich,
O sprich zu mir! wir's auch im Zorn — nur rede —
Was es auch sey — lafs mich nur Einmal noch
Dich hiren — nur diefs Eine, Eine Mal!

Astartens Phantom, Manfred!

Manfred, Sprich fort = sprich fort!

ich lebe nur
In dietort Ton = ach! es ist deine Stimme!
Phantom. Manfred! dein irdisch Leiden endet morgen !
Leb’ wohtl! ‘
Manfred. Nur noch ein Worl =aist mir verzieb'n?

Phantom. Leb' wohl!

Manfreds Sprich, werden wir uns wiee
derseh’'n?
Phantom. Leb’' wohl! ‘
Maunfred. "Ein Wort noch, aus Erbarmen!
) Sage,

Dals du mich liebest!
Phantom. Manfred ! A
(Astartens Geist ver.rchwind;t.)
Nemesis, Sie ist forr,
Und wird nieht mehr zuriickgerufen werden;
Doch wassie sprach, trifft ein. Kebr’ heim zur Erde!
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Ein Geist. Er ist erstarrt. — Da seht den Sterblichen,
Der nach den Dingen forschte, die sich bergen
Jenseits der Sterblichkeit!

Ein andrer Geist. Und dennoch — sieh!
Er meistert sich, macht seinem Willen zinshar
Die Qual. Wir’ Einer er von uns, er wire
Ein michi'ger Geist geworden,

Nemesis. Hast du noch
An unsern grofsen Herrscher oder seine

Verehrer eine Bitte?

Manfred. Keine mehr,
Nemesis, So lebe wohl fir eine Zeit!
Manfred, So werden

Wir wiederum uns treffen? — Wo? Auf Erden? —

Ganz wie ihr wollt! TUnd euer Schuldner bleib’ ich

Fiir die erwies'ne Gunst. Gehabt euch wohl!
(geht ab.)

(Der Vothang fillt.)

Ende des zweiten Acty
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Dritter Act :

Erste Scene

(Bin Saal in Manfreds Schlosse.)

Manfred und Hermann,

Moanfred. Was ist die Uhr?
Hermann, Bis Sonnenuntergang
Noch eine Stund’, — es wird ein schoner Abends
Manfred, Ist Alles in dem Thurme so geordnet,
Wie ich es vorschrieb? k
Hermann, Alles, gnid'ger Herr,
Ist fertig; hier der Schliissel und das Kistchen.
Manfred. Gut! du kadist geb'n. )
(Hermann ab.)
Manfred. In mir ist eine Rubt
Und eine Stille, die mir unerklirlich,
Und die niir fremd bisher im Leben blieb.
Wenn ich nicht wiilste, dals Philosophie
Die scheckigste von unsern Eitelkeiten,
Aus allem Schulgeschwiitz das leerste Wort ist;
Das je das Ohr geifft, — ich wiirde meineo,
Geltundets sey das goldene Geheimnifs,
Das langgesuchte »Kalon®; und gelegt
In meine Brust. =~ Es wird dicht dauern, doch

RiY)
Ist's gut, wenn than's erkannt, sey's auch nur Einmal:
Mit einem neuen Sinne hat es mich
Bereichert, und in meinem Tagebuche
Bemerken mocht’ ich's, dals ein solch Gefiihl
Vorhanden. — Wer ist da?
Hermann (tritt wisder ein):
- Es wiinacher, Herr,
Der Abt vom Kloster zu St. Moritz dich
Zu griilsen.
Der Abt van St. Moritz (tritt au_ﬁ.
Abt. Friede sey mit dir, Graf Manfred!
Manfred. Dank, heil'ger Vater! Sey willkommen hier
In diesen Mauern! Deine Gegenwart
Ehrt sie und bringet den Bewohnern Gliick.
Abt. O dafs es doch so wire, Grafl — Indels =
Ich wiinschte wohl, mit dir allein zu sprechen.

' Manfred. Hermann, entferne dich. — Wag wiingchet

mein
Ehrwiird'ger Gast?

Abs. Nun, ohne Vorwort == Alter
Und Eifer, meine Phicht und gute Absicht —
Sie milssen jotst verfechten meine Kilhnheir;
Auch unsre nahe Nachbarschaft — wenn gleieh
Sie nicht gekannt ist — mag mein Herold aeyn.
Geriichte, seltsam und ruchloser Art,

Sind rings verbreitet und beschift'gen sich
Mit deinem Namen - einem edlen Namen
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Schon seit Jabrhunderteny még er, der ibn

Jetzt fihret, ihn vererben unverletat.

Manfred. Fakr' fort =« ich hére.
Abe. ' '

Mit Dingen umgchist, denen nachzuspliren- --
Dem Menschen nicht erlaubt ist; dals du pflegse -
Gemeinschalt mit der Finsternils Bewohnern,
Den vielen bésen und unheil'gen Geistern,

Die durch das Thal der Todesschatten zieh’n, -
‘Ich weils: mit Menschen, deinen Mitgenossen

In dieser Schipfung, tauschest selten du

Dein Denken um, und deine Einsamkeir, '

Sie gleichet jener eines Eremiten — .

Wenn sie nur heilig wire.

Manfred, Und wer sind sie,”

Die diefs bchaupten?

Abt, ’ Meine frommen Briider =’

Das aufgeschreckte Landvolk -— deine eignen -
Vasallen selbst, — die ali’ auf dich mit Blicken

Voll Unruh’ schau’n. Dein Leben ist gefihrder,

Man erzihlt, dafls du

Manfred. Nimm’s hin!

Abt. Ich bin gekommen, um 2y

retten, —

Nicht zu. verderben,  Dringen wollt’ ich nicht

. In dein verschlofsnes Herz. Doch wenn sie wahr

sind,

Al diese Ding' — ist's jetzt zu Bufs’ und Gnade

119

Noch Zeits versdhne mit der wahren Kirche
Und, durch die Kirche, mit detn Himmel dich,

Manfred. Ich hére dich; und diels sey meine Antwort:

Was ich auch je gewesen ader bin,

Mir und dem Himmel bleibt es nur vertraut;
Nicht will ich einen Sterblichen erwihlen
Zum Miuler. - Fehlt' ich gegen eure Regeln?
So priift und straft} i ‘

‘Abt. Mein Sohn! von Strafe nicht,

Von Bufs’ uand von Vérzeihung sprach ich nurg
Dir selbst bleibt iiberlassen ihre Wahl,

Was letztere betrifft, verleih'n Gesetz

Und unser starker Glaube mir die Macht,

Den Pfad zu ebnen von der Siind’ empor

Zu hoh'rer Hoffnung, besseren Gedanken,

Die Straf — ich stelle sie dem Himmel heim:
,Nur mein st die Vergeltung!¢ spricht der Herr,
Und diefs furchtbare Wort — sein Diener hallt

Es demuthsvoll zuriick,

" Manfred. O alter Mann!

Nicht heil'ger Minner Macht, Gebetes Zauber —
Noch aulseres Gebild ~— noch Fasten — noch

Der Todeskampf — nach, was mehr als diels Alles,
Die eingeborne Qual tiefinniger

Verzweiflung, ~ Herzens-Angst ohn’ Héllenfurcht, =
Doch, ganz sich selbst genugend, selbst den Himmel
In eine Halle zu verwandeln fahig, —
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Nicht alles diefs verméchte das lebend'ge
Geliibl der eignen Siinden, Irrungen,
Des Leidens und der Rach' am eignen Selbst
Zu bannen aus dem ziigellosen Geist;
Und keine kiinft'ge Qual vermag zu iben
So strenges Recht am Selbstverdammten, als
An seiner Seel’ er selber tibt.

Abt, Diels alles
Ist gut; denn dieses wird voriibergeh’n
Uod drauf ein giinstig Hoffen folgen, das
Empor wird schau’n mit ruhiger Gewifsheit
Zu jenem gel'gen Ort, den Jeglicher,
Der ihn nur sucht, gewinnen kann, was immey
Auf Erden er geirrt — wenn' er’s nur biilste,
Und der Beginn der Buls' ist das Gefiibl
Von der Nothwendigkeit der Bufse, — Spﬁch
Nur weiter: was zu lebren unsre Kirche
Vermag, soll Alles dir gelehrt, und Alles
Verziehen werden, was sie kann verzeih'n,

Manfred, Als Roma's sechster Kaiser seinem Ende —
Der selbstgeschlagﬁen Wunden Opfer — nahte,
Um eines offentlichen Todes Qualen,
Von Senatoren ~ seinen Sklaven  einst —
Verhingt, zu meiden, wollt’ ein Krieger ihm,
Wie angespornt von schuld’gem Mirgefiihl,
Das Blut, das von der Kehle stromte, stillen
Mit seinem Kleid; doch sterbend stiefs der Romer
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Zuriick ikn und — im halberloschnen Blick
Noch Kaiserstolz — sprach er: es ist su spit!

Ist dieses Treue?«

Abt. A Und was soll das?
Manfred. ) Ich

Antworte mit dem. Romer: ,,’s ist zu spatl*
‘Abt. Das kann es nimmer seyn, dick' zu verschnen

Mit deiner eignen Seel’, und mit dem Himmel
Die eigne Seele. Bleibt dir keine Hoffnung?
Es ist gar selisam, dals selbst die am Oben
Verzwéifeln, doch sich irgend ein Gebild
Der Phantasie auf Erden noch erschalfen,
An welches schwache Zweiglein sie sich fest

"Acklammern, gleich Ertrinkenden. -

Manfred, " - Ach, Vater}

YWohl hatt’ ich solche irdische Gesichte,
Solch edles Streben einst in meiner Jugend:
Der Andern Geist zu ;aigen mir zu machen,
Als ein Erleuchter ganzer Nationen;

Empor zu steigen — selber wufst’ ich nicht
WWohin = vielleicht zu fallen, doch zu fallen
Gleich einem Berges-Katarakte, der,
Gestiirzt yon seiner blendenderen Hahe,
Selbst in des Abgrunds schiumender Gewalr,
(Der Nebelsdulen aufthiirmt, die, als Wolken,
Hernicderreguen aus den wiederum
Emporgestiegnen Liiften,) daliegt, tief,
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Allein gewaltig. — Doch diefs st vorbei,
Mein Denken hat sich selber mifsverstanden.
Abt. Warum?
Manfred, * Ich konnte meine eigene
Natur nicht bind'gen; denn der gern gebéte

v

Muls dienen, schmeicheln, — bitten — wachsam

seyn
Zu jeder Frist, — nach jedem Orte achau’n —r
Lebend’ge Liige seyn — der werden wollt’

Ein michtig Wesen unter den gemeinen —

Denn dieses ist die Masse; mich zu mischen

In eine Heerd — in eine Heerde Wolfe,

Sey's auch als Fiihrer — hab’ ich stets verschmibt,
Der Low’ ist einsam, und ich bin es auch,

‘gb¢. Und warum nicht mit andern Menschen leben
Und wirken?

Manfred. Weil mich von dem Leben meine
Natur hinwegzog; und doch war ich nicht
Grausam: nicht schaffen wollt’ ich eine Qede,
Sie finden nur — dem Winde gleich, dem Hauch
Des glﬁhenden, einsamen Samums, der
Die Wiiste nur bewohnt, und dber diirre
Sandflichen, wo's an Striuchen fehlt zum Sengen,
Dahinstreicht, auf den wilsten, trocknen VWogen
Umberschwirmt, Niemand suchend, wenn man ibn
Nicht sucht, doch tédtend, wenn man auf ihn stofst:
So war der Lauf auch meines Lebens; — dach —

‘
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Es Ramen Wesen mir in meinen Weg, —
Die nicht mehr sind.

Abt, Ach! ich fang’ an zu fizrchten,
Dals mein und meines Awtes Beistand schon
Vergeblich ist fiir dich; und doch so jung —

. Germ wollt' ich dich — —
Manfred. ' Betrachte mich] es giebt

Auf Erden eine Gattung Sterblicher,

Die schon in ihrer Jugend Greise werden

Und vor dem mittlern Alter sterben, ohne

Dals ein gewaltsam"kriegerischer Tod

Sie wegrafit: Die an ihrer Freuden Fille —
Die am Studieren; Die, von Mih’ verzehrt —
Die an Ermiidung blos — an Krankheit Ein'ge,
Und Andere an Wahnsinn — Viel’ auch an
Gebrochnem oder hingewelktem Herzen

Denn Letzteres ist cine Krankheit, dJie

Mehr Mensclien mordet, als verzeichnet stehn
In Todtenlisten, — jegliche Gestalt

Annshmend und vielfache Namen tragend.
Betrachte mich: ich babe Theil gehabt

An allen diesen Uebeln ~— und ven allen

Wir' ein’s genug schon: drum erstaune niche,
Dals ich bin, wag ich bin, — dariiber nur
Erstaune, dala ich je gewesen, oder,

Einmal gewesen, noch auf Erden bin.

Abt. Dach — hére mich noch Einmal ==
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Manfred. ' Alter Mann!
Ich achte deinen Stand, so wie dein Alter,
Und glaube, dals dein Unternehmen fromm ist,
Allein es ist vergeblich. Halte drum
Mich nicht fiir starr: dich selber mocht' ich schonen
Weit mehr als mich, indem ich jedes weitre
Gesprich jetst meid’, und alsa — lebe wohl? _

(geht ab.)

Abt. Der wiird’ ein edles Wesen worden seyn; )
In ihm jgt alle Thatkraft, die ein schones
Gebiude hitt' aus pricht’gen Elementen |
Gebildet, wiren weise sie gemischt; —
Jetzt ist’s ein graunvell Chaos — Licht und Dunkel —
Und Geist und Staub — und lautere Gedanken
Und Leidenschafiten — durch einander Alles !
Gemengt und kimpfend ohne Zweck und Ordnung,
Zerstorend oder schlummernd; er geht unter —
Und dennach darf er nicht; ich will's noch. Einmal
Versuchen; denn ein solches Wesen ist
Der Rettung werth; und meine Pllicht ist's, Alles
Zu wagen fiir den guten Zweck. Ich will
Nachfolgen ihm — vorsichtig, aber standhaft.

(geht ab.)
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Zweite Scene.

(Ein anderes Gemach.)

Manfred und Heérmann,

Heérmann, Du hielsest mich bei Sonnenuntergang
Dein warten, Herr: sie senkt sich hinter'm Berg.
Manfred, Sie sinkt? Ich will sie anschau’n; -
(Br nikert sivh dem Fenster.)
. Pricht’ger Ball!
Abgott der jungen Schépfung und der krifi'gen,
Gesunden Menschheit, jener Riesensohné,
Entsprofst aus den Umarmungen der Engel
Mit einem schéneren Geschlechy; als jenes,
Das die verirrten Seelen niederzog,
Die nicht zuriickziukehién mehr vermdgen,
Prachtvoller Ball! der du verehret ward'st,
Eh' das Geheimnils deiner Schépfung noch
Enthiille — du friibster Diener des Allmiclit'gen,
Der einst die Herzen von Chaldidas Hirten
Erfreuet auf den Gipfeln ibrer Berge,
Bis 'sie in Lobgebeté sich ergossen,
‘Du Fiiret io der Natur! du Stellvertreter
" Des Unerforschten, der zu seinem Schatten ‘
Dich ‘wihlte! hichster Stetn! du Mittelpunkt
Von vielen Sternen, die du unsre Erde
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Ertedglich machst und milderst allt Farben

Und Herzen, die dein Strahl bescheint. Monarch
Der Jahreszeiten =~ der Himmelstriche Kénig

Und Aller, die in ihnen wohnen; denit =

Nah. oder fern, — dem eingebor'nen Geist

Wie unsrer #ufsren Form giebst du die Firbung.’
Du steigst empor, und strahlest, und gehst unter
In Herrlichkeit. Leb' wohl! Ich schaue nie
Dich wieder! Wie nach dir einst meiner Lieb’
Und meines Staunens erster Blick sieh wandte,
So pimm den letzten auch: du strahlst auf Keinen,
Dem Leben je und Gluth verderblicher

Gewesen wiren, — Sie ist hin: ich folge.
(geht ab.) §

Dritte Scene.

Das Gebirge, — Mdnfmds Schlofs in ez;m;gef

Entfernung, — Eine Terrasse vor einem

Thurm. = Ddmmerang. —

Hermann, Manuel und andere Diener Manfreds.

Hermann. Es ist doch seltsam: Nacht fiir Nacht,

seit Jahren,
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'Hat ohne Zeugen er in diesem Thurm
Durchwacht. Ich bin in ihm gewesen — wir
Sind alle mehr als Einmal drin gewesen;
Allein unméglich wir’ es, mit Gewilsheit

Von ihm zu schlielsen oder seinem Inhalt
Auf das, was seine Studien bezwecken.

So viel ist wabr, dals dort ein Zimmer ist,
Das Niemand je betritt; gern gib' ich hin
D:an Dienstlohn fiir drei Jahre, kénnt’ ich nur
In dieses Thurms Geheimnisse hineinschau'n.

. Manuel, Das wéixj‘ gefihrlich; sey mit dem zufrieden,

Was du schon weilst,
Ach, Manuel! du bist
Bejahrt und klug, und koénntest viel ‘erziblen;

Hermann.

- Hast innerhalb des Schlosses schon gewobnt ==
Wie viele Jalzre sind’s?

Manuel. Vor der Geburt
Graf Manfreds d;enl‘ ich seinem Vater, dem

Er vollig ungleich ist,

Mehr Séhne giebt's
Von dieser Gattung, Doch worin sind beide
Verschieden? .

Manuel. Nicht von Ziigen sprech’ ich, oder
Gestalt — nein, von der Seel’ und von den Sitten,.

Hermann,

Graf Sigismund war stolz, — doch froh und offen —
Kriegsmann und Zecher ; nicht bei Biichern lebt* er
In Einsamkeit, noch wandelt’ er die Nacht
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Zu einer dilstern Wachenszeit, vielmehr

Zu einer Festzeit, lusi’ger als der Tag;

Nicht schweifi? er iiber Felsen und durch Wilder,

Gleich einem Wolf, dahin, noch wandt’ er je

Von Menschen sich und ihren Freuden ab.
Hermann. Verwiinschtes Daseyn,- diefs! das waren

doch

Noch frohe Zeiten! O dals sie doth wieder

Besuchert méchten diese alten Mauern!

Sie schaw’a, als hidtten ihrer 3ie vergessen,

Manuel. Erst miissen diese Mauern ihren Heirrn
Woh! wechseln. Ach! selisame Dinge schaut® ich
In ihnen, Hermann!

Hermann. Nun wohlan,; sey freundlich:
Erzihl Etwas, das Wachen zu verkiirzen ‘
Von einem Vorfall hor? ich dunkel einst
Dich sprechen, der bei diesets selben Thurm
Geschehen. .

Manuel. Rechit —in einer Nacht; = mir ist’s
Erinnerlith - es wat gerade Zwielicht,

Wie jetzt und wie ein andrer solcher Abend =
Ein roth Gewdlk, gleich dem, das auf dem Gipfel
Des Bergs dort liegt, lag damals auch auf ihm ~
So gleich, dals es dasselbe konnte seyn.

Der Wind war schwiil und hastiz, und im Scheia
Des Monds, der aufstieg, fing tdes Berges Schnee
Zu flimmern ap, s Graf Manfred war, wie jetzt,

tag

In seinem Thurm; — womit beschaftigt, wulsten
Wir nicht, doch bei ibm war die einzige
Gefihrtinn seiner Wanderungen und
Nachiwacheh —= sie, von allen Erdenwesen
Das einz'ge, welches er zu licben schien; —
YWie freilich schon sein Blut von ibm erheischte —
Friulein Astarte, seine —
Still} wer kommt?
(Der Abt tritt éin.)
Abt. Wo ist eur Herr?

Hermann. Im Thurme dort.

Abt, : Ich muls
Ihn sprechei,

Manuel, '8 ist unmoglich; er ist ganz
Fiir sich, und Niemand -darf sich so bei ihm
‘Eindringdn.

Abt, Ich will des Vergehens Schuld -

Auf mich schon nehmen, wenn eb eined ist <=

Allein ich touls ihir seh’n,

Hérmann. Tht habt schon Einmal
" An dietttn Abend ihn geselien, N
‘Abt, ' Hermann}

Gel', ich befehle dir's — Klopf® an und melds
Mich bei dem Grafen an.

Hermanm Wir, diirfen nichr.

" ‘ 9
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.

Abe, Dann muls ich, wie es scheint, wohl selbst der ' Mich innerbalb des Coliseums Mauern
Herold Befand, umgeben von den herrlichsten
Der eignen Absicht seyn. 4 A Reliquien des einst allmichi’gen Roms.
Manuel. Halt! — ich bgschw&r’ euch, Die Biume, die an den zertriimmerten
Ehrw'iird'ger Vater — wartet nach| Gewdlben wuchsen, sduselten und schwankten,
Abt, Warum? . So duckel, in der blauen Mitternacht,
Manuel. Kommt hierher, dann erzihl' ich euch das Und durch die Risse der Ruinén glinzten
Weitre. ’ ' Die .Steme; weit, jenseit der Tiber, bellt’
(gehen ab) Ein Haushund; niher her, aus Cisars Pallast,
o ' Erscholl der Eule langgedchnter Ruf,
et ; " Und zwischendurch der kunstlos schlichte Sang

it Entfernter Wachen, der im sanften Winde

Vi . Scene Begann und hinstarb, Einige Cypressen
‘ ierte cene.

.

Jenseits der Risse, so die Zeit erschuf,

,i Umsiumten, schien’s, den Horizont — obgleich

(Das Innere des Thurmes:) ‘ Nur einen Bogenschuls von dort entfernt. —
‘ A Wo einst ein Cisar wohnt® und jetzt dief heisern
Manfred (allein). : Nachtvigel wobnen, mitten im Gebiisch,
Die Sterne zieh’'n heran, und auf dem Gipfel Das durch verfallne Wohnungen sich dringt,
Der schnecumglinten Berge steht der Mond — ‘ Um Kajserheerde seine Wurzeln schlingend —

Wie schon! — bei der Natur verweil’ ich noch:

. Nimmt Epheu jetzt den Platz des Lorbeers ein;
Das Angesicht der Nacht war stets mir lieber, : .

Der blut'ge Circus nur der Gladiatoren —

Als das von‘Menschen; und in ihrem Schatten, Er steht, als Trimmer noch vollkommen, da,
So hell gestirnt, voll\.einsam distern Reizes Wann Cisars Hallen und Avgusts Gemicher,
Lern* ich die Sprache einer andern Welt. Verworren auf dem Boden liegend, modern.
Erianerlich ist's mir, wie in der Jugeod . . bu, Wandler Mond, du schienst auf alles diels

Ich, wandernd, einst in einer solchen Nacht Und warfst ein fernes, sanfies Licht herab,
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Das ringsurth milderte die froat’ge strenge '
Der rauhen Qed’ und scheinbar wiederum
Die Kluft ausfiillte von Jabrhunderten,
Schén lassend das, was schin, und was es michy
‘ war,
Verschinend — bis der Qrt sich heiligte,
Das Herz in stiller Ehrfurcht iiberstromte
Fir a}te Grélse, fir die Todten dort,
Die sceptertragenden Monarchen, welche
Noch jetzt, aus ihren Urnen, unsern Geist
Beherrschen! =
' Eine solche Nacht war's! = Seltsam,
Dafs ich zu dieser Zeit an sje gedenke;
Doch ich erfubrts, stets nehmen die Gedanken
Alsdann den wild’sten Flug, wann's ihnen ziemte,
Bedichiig sich su ordnen,
(Der Abt tritt ein.)
Abt. Guter Graf,
Noch Einmal fleh* ich fiir mein Nah’n Verzelhung,
Es mige mein demiith’ger Eifer nicht
" Beleidigen durch seine Hastigkeit!
Es fall’ auf mich, was Béses an ihm isy,
Sein wirklich Gutes sinke pieder auf
Dein Haupt — o konnt’ ich sagen: auf dein Herz!
Vermacht' ich’s, diels durch Worte, durch Gebete
Zu rithren, — q! dann wiird’ ein edler Geist
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Zuriickgerufen, welcher sich verirrt, =
Indessen — noch ist er nicht ganz verloren!
Manfred. Du kennst mich nicht; gezihlt sind meine
Tage
Und aufgezeichnet meine Thaten all', —
Zieh' dich zuriick, es wird dir sonst gefibrlich, =

Hinweg! v
‘Abt. Du meinest mir doch nicht zu droh'n?
Manfred. Das mcht, schlechtweg nur sag' ich dir,

es naht
Gefahr, — ich mdchte dich vor ihr bewahren,
‘Abt. VWWie meinest du? -
Manfred. Schau’ dort! was sichst du?
Abt. , Nichts!

‘Manfred, Schau' dorthin, sag’ ich, und mit festem

. Blick. ==

Jetzt sage mi;, way du erblickst,

Abt. {Was mich

» Erschiittern sollte — doch ich fircht’ es nicht, —
Ich seh’ der Erd' entsteigen eine dunkle,
Graunweckende Gestalt, gleich dem Gewalt'gen
Der Holl' = in einen Mantel eingehilllt
Den Leib, mit glihendem Gewdlk das Antlite
Umschleiert, — Er stebt zwischen dir und mir,
Allein ich fiircht! ihn nicht,

Manfred. Du hast dazu
Nicht Ursacb dich verletst er nicht, — doch kann
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Sein Anblick Jihmend deine alten Glieder
Erschiittern. Geh' nur, sag’ ich dir!

Abt. ] : Und ich
Erwiedre: Nimmer! bis ich erst gerungen
Mit diesem Feind — Was will er hier?

Manfred. Warum «
Ja doch — was er hier will? Ich habe nicht
Nach ihm gesandt, er kam unaufgefordert,

Abt. O weh! verlorner Sterblicher! was hast
Zu schaffen du mit Wesen, diesem gleich?

Ich zittere fiir dich — VVas starret er

Dich an, und du ibn gleichfalls? Ach! sein Antlitz
Enthiillt er; Donner-Narben sind gegraben

In seine Stim/; von seinem Auge glinzt
Unsterblichkeit der Holle, — Fort! hinweg!

Manfred. Verkiinde — was ist deine Sendung?

Geist. , Komm'!

Abt, Wer bist du, unbekanntes Wesen? sprich!
Gieb Antwort!

Geist. Dieses Erdensohnes Geist
Bin ich..—~ So komm'! 's ist Zeit!
Manfred. . Ich bin gefalst

Auf alle Dinge, doch die Macht, die tnich
Vorfordert, leugn’ ich. Wer hat dich gesandt?
Geist. Erfahren sollss du es nachher, =~ Komm!

Komm!

Manfred, Ich babe Wesen, deren Daseyn baher
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Als deines ist, getrotzt —- mit deinen Meistern
Gerungen, — Hebe dich hinweg!

Geist. Gekommen
Ist deine Stund’, o Sterblicher! — Fort, sag’ ich!

Manfred. ‘Ich wulst’ und weils es, meine Stund’ ist

kommen,
Doch jene nicht, wo einem solchen’ Wesen,
Wie du, die Seel ich itbergeben soll.
Fort! ich will sterben wie ich lebt’ — allein!

Gsist. Dann muls ich meine Briider rufen: — Auf!
Erhebet euch!

(Anders Geister steigen empor.)

Abe, Hinweg, ibr bosen Wesen!

Hinweg, sag’ ich! ibr habet keine Macht,

Vo Gottesfurcht noch Macht hat — Ich befehl’
euch

Im Namen "dessen —

Geist, Alter Mann! wir kennen
Uns, unsre Sendung — und dein Amt; verschwende
Nicht deine heil'gen Wort’ um eitlen Zweck ==
Es wir' umsonst: der Mann ist uns verfallen,
Noch Einmal lad’ ich ihn. = Hinweg! hinweg!

Manfred. Ich i)iet' each Trotz — und fihl’ ich gleich,

: dals mir
Die Seel' entwéicht, ich biet’ ench dennoch Trotz,
Und geh' nicht fort, so lang’ ich ird’schen Athem
Noch bab’, um Spott zu athmen iber euch,
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Und ird'sche Kraft, zu ringen, sey 'ea auch
Mit Geistern ; — was ibr nehmt, nur Glied fiir Glied
Solit ihr’s empfangen!
Gei'ste Sterblicher, der du
Uns widerstrebst! Ist diels der Magier, ‘
Der durch die unsichthbare Welt zu dringen,
Uns vollig gleich zu werden sich vermals?
Ist's moglich, dals du so befangen bist
In Liebe fiir das'Leben — jenes Leben,
' Das elend dich gemacht!

Manfred, Du falscher Feind,
Du liigst! Die letzte Stunde meines Lebens
Brach an — das weild ich, und von dieser Stunde
Msocht’ ich nicht einen Augenblick zuriick
Mir kaufen; nicht dem Tode, dir allein
Und deinen Engeln widersetz’ ich mich,
Die dich umringen ; meine vor'ge Macht
Hatt' ich durch keinen Bund mit deiner Rotte
Gewonaen, ~ nein, durch hoh're Wissenschaft,
Durch Bufse ~» Kibnheit ~— langes Wachen —
. ’ Stirke
Des Geistes —— und Erfahrung in der Weisheit
Der Vorzeit, — als die Erde noch die Menschen
Und Geister dicht beisammen wandeln sah,

Und sie nicht euch den Vorrang zugestanden;

d——
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Ich steh’ auf meiner Kraft — ich biet’ euch Trotz —
Verleugne euch — verschmih’® euch — und verspott’

euch!

Geist, Doch haben dich vielfaltige Vergeh'n

Gemacht == —

Manrfred. WVas sind sie wohl fiir deines Gleichen?

Und miissen denn Vergehen durch Vergeh'n
Geahndet werden, und durch grofsere

Verbrecher? — Fort! zuriick in deine Holle!
Nicht du hast iber mich Gewal, das [ihl' ich;
Nicht du sollst je besitzen mich, das weils ich:
Was ich gethan, das ist getban; ich trag'

Im Innern eine Qual, die durch die deine

Nicht konnt’ erhﬁhei werden. Unser Geist,

Der nimmer stirbt, wird selber die Vergeltunq
Filr seine guten oder seine bosen

Gedanken — selbst ist er des Usbels Urquell

Uad Ende — selber dessen Ort und Zeit; =

Sein angeborner Sinn entlehnet nicht ‘

Von fliicht'gen dnfsern Dingen seine Farbe,

So bald er auszog seine Sterblichkeit :

Er wird versenkt in Leiden oder Freuden,

Die seines eignen Werths Erkennmifs zeugt, ==
Du bist es nicht, der mich verfihrt' — du konntest
Mich nicht verfibren — ich war nicht dein Narr,
Noch bin ich deine Beute; — nein, mein eignep
Zerstirer war ich — will ich fiirder seyn,
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Zuriick da, ihr verhGhnten Feind’ —s liegt
Des Todes Hand auf m'ir — doch nicht die eure!
(Die Dimonen verschwinden.)
Abt. O weh! wie blals du bis:! — bleich sind die
Lippen —
Es hebt sich deine Brust — die Kehle keucht
Und réchelnd t6net deine Stimm’ — o sende
Zum Himmel ein Gebet — o bete! — sey's
Auch in Gedanken — aber stirb nicht so!
Manfred. Es ist voriiber, — mein verdunkelt Auge
Kann dich nicht mehr erblicken; Alles schwimmt
Rings um mich her; ~ mir ist’s, als ob die Erde
Sich unter mir erhébe. — Lebe wohl!.
Gieb mir die Hand!

Abe. ’ Kalt—ﬁalt, sélbst bis zum Herzen!
Doch ein Gebet noch — Weh! — wie ist’s mit
dir? i

Manfred, O alter Mann! ’s ist nicht so schwer, zu’

sterben!
(er verscheidet.)
‘462, Er ist dabin —~ hinweg von dieser Erde
Floh seine Seele — doch wohin? — mir schau.
dert,
Daran zu denken — doch er ist dahin!

Y guans
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Anmerkungen.

2. Act. 2. Scene.

#
— Es iberwilben
Den Strom nock mit vielfilt’gen Himmelsfarben

Des Sonnenbogens Strahlen, — -

Diese Iris wird durch die Sonnenstrahlen iiber
dem tieferen Theile der Alpenstréme gebildet: sie
gleicht véllig einem (wie zum Besuch) herabgekome
menen Regen%:ogen, und ist so dicht, dafs man hin-
eingehen kaon, — Diese Wirkungen dauern. bis zum
Mittag,

Anmerk. des Verf,
Und Jener, der aus ikren Quellensitzen
Eros und Anteros zu Gadara
Herauf rief —

Der Philosoph Jamblicus, — Die Geschiclite von
dem Emporsteigen deg Eros und Anteros findet sich

. in seinen Leben, bei Eunapius, Sie ist gut erzihle

Anmerk. des Verf,
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== ob'er zu Hilf auch rief
Zeus Phyxios und die Arkadischen
Beschwirer einlud in Phigalia.

Zeus Phyrioa — @in’ Beinatie Jupiters: der
Helfer auf der Fluckt. — Phigalia = eine Stadt in
Arkadien.

Anmerk. des Uebers.
— Sie antwortété
v In Worien dunklen Sinn’s, doch all erfillt,

Die Geschichte des Pausanias, Kénigs von Spar-
ta, (der die Griecheii in der Schlacht bei Plataeae an+
fiihete und nachher wegen eines Anscblags, die Lace-
didmonier zu verrathen, umkam) und der Cleonice ~
ist in Plutarchs Leber des Cimon und in den Laco-
nicis des Sophisten Pausanias, in seiner Beschreiburig
Griechenlands, zu finden, '

Anmerk. des Verf

i nh alt

o gy oot wevias

Wanderungen an den Ufern des Rheins
im Jahr 1823, von Heinrich von Ha'gemeilter.
S. 1 — 49.

Verba valent sicut nummi, Meine Abschieds-
rede an die Insassen von P. Bayle’s WWorter-
buch, Von Dr. Kerl Batnam, 8., 50 — 65,

Serenade. Aus dem Schwedischen, Von Frangz
Schileicher, Stud. Theol. 8. 65 — 66.

Manfred. Aus dem Englischen des Lord Byron,
Von Carl Fr. v. d. Borg. S. 67 — 140.

(Vom Manfred sind auch einige besondere Ab~

driicke zu haben,)



Ankandigung
des vierten Heftes ersten Bandes

vom

Neuen Museum der teutschen

Provinzen Ru'fs‘land\'s'

zum November dieses Jahres.
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